











PRACTICAS <0319
DE VISITAR LOS ERFERMOS

Y AYUDAR A BIEN MORIR.

Obra muy necesaria para los Parrocos y Confesores,
y ttil 4 todo género de personas,

POR EL M. R, P.
BALTASAR BOSCH DE CENTELLAS Y CARDONA ,
Clérigo reglar, Ministro de los enfermos,

Nueva edicion corregida y aumentada con un Apéndice
copioso de malerias muy interesantes para la asistencia de
los moribundos.

POR N PARRGEU DE 1A B]ﬁﬂESlS_ DE LEON.

Con licencia del Ordinario,

1866.
lmprenla de D. Juan de la Cuesta,



Cuesta, editor, reserva para si la propiedad
de los aumentos de esta edicion.

- R .Me422



2L BDITOD

LA obra euya edicion ofrecemos al piblico, no

necesita nuestra recomendacion. Su aulor el M.

R. P. Baltasar Bosch de Centellas y Cardona,

como diestro y esperimentado’ maestro por el fiel

desempeﬁo‘ de su profesion, abrasado en celo por la

salvacion de las aHmas, reunié en este Libro todo

cuanto puede contribuir 4 la mas completa instrue-

cion deplus sefiores Parrocos y demas Eclesiasticos

para asistir, dirigir 1' auxiliar 4 los fieles, y pre-

pararles para el terrible trance de la muerte, y lo

hace con tal acierto y maestria, que dificilmente

se encontrari una obra mas perfecta en su clase. |
La favorable acogida con que desde luego la honrd

el clero espaiiol , y las repetidas ediciones que de

ella se han hecho , prueban su inapreciable mérito

mucho mejor que cnanto pudiéramos decir en su
elogio, Permitansencs, sin embarpo, algunas re-

flexiones que en nuestro humilde concepto prueban
la suma utilidad de este Libre para la generalidad

de los fieles.

Todos saben que el Espirita Santo nos recomien-
da como medio muy eficaz para evitar el pecado
y perseverar en el santo temor de Dios,la frecuente
memoria Jde la muerte: In dmnibus opéribus tuis me-
mordre novissima tua,et in xtérnum non pecedbis, 1
Pues para este objeto j en dénde mejor que en este
Libro podré encontrar el cristiano un perenne re-
cuerdo de este trance tan critico, de que pende in-
mutablemente nuestra eterna. dicha é desventura ?

(1) Ecclesidst, VII, 40,
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(Qué utilidad no reportari el alma fiel para mode-
rar y reprimir las malas inclinaciones de la car-
ne , qué incentivo mas poderoso para prepararse &
una muerte preciosa a los ojos de Dios, que la fre-
euente lectura, meditacion y devota recitacion de
los Actos de F¢, Esperanza, Caridad , Contricion
y demas piadosas y fervorosas oraciones que pone
el Autor en las diversas Practicas de esta obra?
Qué consuelo para el eristiano que al hallarse pré-
ximo & presentarse ante el supremo Juez, oiga
de boca del sagrado ministro aquello mismo que ¢l
ha leido y meditado muchas yeces? Y en fin gde
qué utilidad no seran tambien estas miximas leidas
y meditadas con frecuencia para el caso de una
muerte repentina, que no da lugar 4 llamar al
sacerdote , como en un naufragio, incendlo , ruina
y otros mil accidentes que suceden con harta fre-
cuencia, enlos que el eristiano acostumbrado 4 esta
lectura puede hacer uso de los Actos de fé, de es-
peranza , amor de Dios, y sobre todo de perfecta
contricion necesarios para salvarse, y que suplen

en estos casos la recepeion de los Sacramentos?
Hay ademas enfermedades peligrosas de larga
duracion 4 en las que no le es posible al Parroeo,
por mas celoso que sea, visitar al enfermo con la
frecuencia necesaria, sucediendo muchas veces lle-
gar de improviso la agonia, cuando mas necesita
el socorro espiritual , y espirar el enfermo sin hiber
quien le favorezea en susiltimos instantes. Pues
con el auxilio de este Libro cualquiers persona de
la familia puede sugerir al moribundo en todo
tiempo, y & cualquiera hora , algana de las muchas
y buenas maximas, jaculatorias y oraciones, y leer
alpunas cosas que conduzean & conservar en su
_@nimo la eonformidad y resignacion en la voluntad
de Dios, y en el tiewmps de la agonia puede rezar
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lIa Letania y demas preces dispuestas por Ia santa
Tglesia para esta ocasion. Solo gsto nos parece mas
que suficiente para probar lo eonveniente que es a
foda familia regular adguirir esta obra, y acostum-
brarse & su lectura. Réstanos solo indicar las mejo-
ras maferinles de esta edicion,

En primer lugsr con vista de las mejores edi-
ciones se han corregido muchas erratas que se ha-
llan en algunas: se han acentuado todas las pala-
bras latinas en conformidad 4 las reglas de la pro-
sodia , y se han puesto al pie de las paginas las ci-
tas de la Sagrada Escritura, Doclores y Santos
Padres que con frecuencia se mencionan en esta obra.

Atendiendo a la comodidad de los sefiores Par-
rocos v Eclesidsticos que tienen la vista cansada
por su ancianidad y por el uso continuo de la lee-
tura, y teniendo tambien en cuenta la obscuridad
que por lo comun hay en las hubitaciones de los mo-
ribundos, se han puesto en leira clara y abultada la
Letania , Recomendscion del alma, administracion
de sacramentos,y las preces y demas. oraciones
mas sustanciales para avxiliar 4 los moribundos.

Al fin de la obra se pone un Apéndice que con-
tiene una instruccion de Testamentos, y el modelo
para extenderle cuando por f 1ta de Notario publico
se vea precisado el Pirroeo a infervenir en él, todo
con arreglo 4 la legislzcionvigente: Varias Exhorta-
cienes que el Parroco puede dirigir a los enfermos
segun su estado , y expocialmcnie algunas fuerles
y eficaces para pecadores ohstinados y enduorecidos
gue rehusan recibir los sanlos Sacramentos : el rito

e administrar el Viitico y Exitrema-Uncion con
diversas platicas para antes y despues de su admi-
nistracion : la forina de aplicar la Indulgencia ple-
naria y Bendicion papal segun la Bula Pia Mater de
Benedicto XIV : la Bendicion del agua, Rosarios,
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Escapularios y Habitos de todas las Ordenes re§u-
lares eon el rito parn impouerlesy; y las férmulas
para aplicar las Indulgencias plenarias in articulo
mortis. Por dltimo se ponen tambien las Bendicio-
nes de Hibitos y mortajas de difuntos, y ofras
varias cosas muy importantes para la asistencia de
los enfermos y morihundos.

Quiera Dios que los grandes sacrificios hechos
a fin de que tan apreciable obra salga con la perfec-
cion posible 4 contribuyan al logro ﬁq los fines que
se propuso el Autor al componerla

Juan de la Cuyesta.

Viageros , que en el golfo de la vida
Navegais entre Sirfes engafiosas ,
Ya zozobrando en olas procelosas ,
Ya sin timon, sin norte y sin medida 1

La incoustante barguilla sumergida
En abismos de culpas licenciosus,
Sin luz entre tinieblas pavorosas,

Y en vicios la razon oscurecida :

Este Libro sublime y misterioso,
Leed atentos bebiendo dulce y sano
Su nectar euanto purg, milagroso.

Hallareis del vivir camino llano,
Para morir tranquilos provechoso ,
Y para ¢l cielo aliento soberano.



PRACTICAS

DE VISITAR LOS ENFERMOS,
Y AYODAR A BIEN MORIR.

LADTNO RRATRRO,

CQNTIENE VARIOS AVIS0S Y MUY SALUDABLES DOCUMENTOS

PARA TODOS LOS MINISTROS DE DIOS, QUE LLEVADOS DEL

CELO DE LA SALUD DE LAS ALMAS, DESEAN EJERCITARSE

EN EL ANGELICO MINISTERIO DE VISITAR LOS ENFERMOS
Y ASISTIR A LOS MORIBUNDOS.

PRACTICA PRIMERA.

Del eelo de la salud de las almas, y disposicion
necesaria para quien ejereila tan santo ministerio.

Es de advertir, que como por la excelencia del
frato se reconoce la bondad del drbol que le produce;
asi se infiere cual debe ser la disposicion en el minis-
tro de Dios que ejerce tan angélica obra, por la mis-
ma obra, cuya relevada grandeza se ve claray ficil-
mente en aquel entrafiable amor con que el mismo
Dios puso tanta hechura en la salvacion de las almas,
que despues de haberlas criado 4 su imdgen y seme-
janza, v con altisima providencia haber dispuesto el
que 4 todos en comun, y 4 cada una en particular,
asistan con lanta diligencia los espiritus celestes, para
que ni una, cuanto ¢s de parte de su misericordia,

a



% Prdet. de bien morir. Lib. I, Pract, 1.

poreciese de sus preciosas margaritas; 4un no se con-
tenld con eso su carifio, sind que anadiendo finezas &
finezas, envio 4 su precioso Hijo, igual con su sus-
tancia vy su eterna Sabidurfa, para que hecho hombre
fuese capaz de tormentos, y derramase su santisima
sangre por el bien de sus hermanos, y por el gozo de
sus eriaturas. Pues jen qué allura, segun eslo, se
constituye el siervo fiel y prudente, que asistiendo en
las vcasiones mas precisas de enlermedad y articulo
de muerle 4 estas ovejas que tanto al Salvador le cos-
taron, se hace compaiiero celoso del mismo Salvador?
Ayuda del modo que puede al buen logro de aquelia
infinita caridad; y finnlmente, como dijo el Areopa-
gila: Omnium divinorum esse divinissimum cooperd-
i in salife animdrum 1. Coopera con Crislo nues-
iro bien en la obra admirable de la redencion, que
es llegar & merecer el mas infimo criado el lado de
su Sefior en las cosas mas de su agrado y confianza,

Ni se le puede ofrecer & aquel divino Sefior mas
agradable sacrificio, que este ardiente celo de las
almas, segun dijo S. Gregorio papa 2. Y el mismo
Criador humano cuando dijo & sus diseipulos: Fa-
ciam vos fleri piscatores héminum 3. Yo haré que
seais pescadores de racionales; sin dada dié 4 enlen-
der, que el manjar mas sazonado de su divina mesa,
Yy mas gusloso al paladar de su amor, es una alma
que redimida con su preciosisima sangre, se halla
débil pececillo en un océano de amarguras 4 la hora
de la muerte , a peligro de que la pesquen los cn-
galios de satanis, y descogida la suave red del
sanlo aviso de quien la asiste, escapa de lis in-
fernales cautelas y se acoge para Dios, que la erié
para el cielo. Por esto el Apdstol honra a los cela-
dores del bien de las almas con el tilulo de coadju-

1 Lib, de div, Nomin, 2 Hom. 22 sup, Exechidl,
5 Matth, IV, 19,
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tores de Dios; para que entienda el piadeso sacerdote
que en esto se ejercila, que no menos viene & en-
grandecer su dignidad, que llegando 4 ser, como poco
ha he dicho, compaiiero de aquel inmenso incompa-
rable Ser.

Singular favor de nuesiro grande Dios ( séame
licito decirlo asi con Inocencio Papa ) es el que li-
bremente nos llamembs y séamos, despues de Cristo
nuestro bien, y con precisa dependencia de sus
méritos , salvadores de las almas: titulo tan glorioso,
cuanto lo es el del santisimo nombre de Jesus, que
significa Salvador. Las palabras de Inocencio son las
siguientes : Mdxima grdlin est quod animdrum,
quas ipse redémerat, hdmines voluisset esse salva-
tores. Porque del mismo género que los principes de
la tierra no solo se arman conftra sus enemigos , sind
es que tambien convocan a sus parciales y vasallos,
cuyo valor los reviste de su persona, y los hace como
una cosa. con é1; asi el Rey de los reyes, y duefio
de todo lo criado, no solo defiende por si mismo 4
los suyos al tiempo mas apretado de la vida del hom-
bre, que toda es guerra , siné tambien envia & sus
dngeles para que le socorran ; arma sus sacerdoles
para que valerosos peleen por el afligido, y liechos
una cosa con su poder , consigan gloriosa vicloria;
por lo cyal dijo S. Bernardo : Angelis , et homini-
bus utitur Deus tdmguam coadjutoribus , et com=
militonibus, quos parta vicldria , honorifieé remu-
nerdbit 1, Asi dngeles y hombres forman lucidos es-
cuadrones de Dios para confundir las huestes infer-
nales; esto es , llevar al grancro del cielo el trigo
purificado y escogido , que es cosecha de aguel divi-
no Labrador que lanlo cunida de cultivarle. £l mismo
Hijo de este Labrador soberano , que dijo de su Padre:

4 Lib, de Consid,
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Pater meus agricoln est, mando 4 sus apostoles, y
en ellos 4 todos sus ministros, que recogiesen ese
irigo: en sus graneros: Irilicum aufem congregdte
in hdrreum meum 1.

Muchos obreros puso el Sefior en el dilatado campo
de su iglesia, segun las diversas fatigas para que son
necesarios : 4 unos encargé el disponer la tierra con
santas persuasiones; 4 otros el sembrarla de acer-
tadas doctrinas ; & olros el limpiarla de las malas yer-
bas que produce la perversa humana inclinacion ; &
otros el regarla con los consuelos espirituales , v asi
dispuso que no faltase ministerio alguno ; pero la ul.
tima perfeccion de esta obra , la corona 'de eslos tra-
bajos, v el buen logro de "todos ellos (sea gloria
especial de mi religion saﬂrada), solo lo encargo & los
(que con parucular espiritu asisten en ocasion mas
fatigosa de recoger la mies, v ponerla en lo seguro
de la gloria. As: quiere la Bondad suma que haya mi-
nistros singularmente diputados 4 tan importante
ejercicio,

Pues si segun lo dicho es de tanta estimacion este
piadoso oficio, jeudl disposicion seri necesaria en
quien le tiene ? ; Qué celo de la salud de las almas
serd bastante ¥ ; Qué limpieza de coneiencia, no solo
para la administracion de los santos sacramentos, sind
es tambien para las asistencias hasta el ultimo instan-
te? ; Como oird bios al que asisliese ( no lo permita
su infinita bondad) siendo su enemigo? O jedmo
guerreard con la oracion conira el comun enemigo
quien por el pecado es habitacion inmunda del que
pretende ahuyentar ? Ni parece posible que pupda
atender 4 la salvacion agena el que no cuida de la
propia ; 6 ser luz para el enfermo el que miserable-
mente se halla en linicblas.

Por eso sevd razon que procure con lodo euidado

4 Matth, XM1, 50
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limpiar su conciencia y ponerse bien con el Sefior
quicn en e:te ministerio quiere servirle,y antes de dar
pasos materiales, sea el primero espiritual una buena
confesion & contricion fervorosa , para que de esta
suerte vayan todos acerlados, pues asi lo dicta la ra-
zon de lo mismo que va & ejercitar , y asi vemos que
lo hacen los que con santo celo siguen este loable
inslituto ; y puedo asegurar de algunos de nuestra
sanla familia, tan femerosos de Dios, y celosos de
no errar materia de tanfa consecuencia, que no se
alreven & enmplir con este ministerio sin reconciliar-
se primero de la mas leve culpa venial , si con ella
s@ reconocen.

De cuya disposicion y pureza de la propia concien-
cia procede el celo mas fervoroso , el despreciar los
frios de un invierno, los calores de un verano , la
falta de dormir, y otras muchas incomodidades que
trae consigo la conlinua vigilancia eon que dia y no-
che ha de estar el dnimo pronto & esta obra, a estd
obra ejercilada conforme lo pronto del dnimo; que si
muchos con penosas fatigas y (rabajos inmensos , de-
jando el regalo de Ia dulee patria, pasan esos dilata-
dos mares por ir al nuevo mundo, & solicitar el bién
de tanto barbaro idiota ; no menos gloriosa empresa
frnemos en estas indias, que la caridad nos ensefia
dentro de las puertas de casa. Animense pues, todos
4 tan grande piedad, y esperen de aquel Sefior, que
no puede [altar en sus promesas, que hallarén otro
tanto & la hora en que todos afligidos , perturbados
v pobres de todo consuelo necesitamos del mas fiel
amigo, que: Lddem quippe mensiira, qug mensi fué-
rilis, remeti¢tur vobis 1, =

4 Matth, VII, 2.



PRACTICA II.

De cémo y cuindo ha de aguardar el ministro de
Dios  ser llamada para asistir 4 las moribundos;
y cuando debe acudir sin ser llamado.

8i el sacerdote , & quien perteneeé por su oficio
{solo mirado como sacerdole ) emplearse en obras
piadosas, fuere pirroco 6 cura de almas, debe visi-
tar los enfermos de su feligresia, aunque alguno de
ellos no sea conocido suyo, porque para ese cuidado
lIe ha entregado Dios su rebafio ; y si no ve al enfer-
mo, avise & la gente de su familia de que esld pronto
para acudir en lo que se ofrezca conducente al bien
de aquella alma, y siempre los amoneste & que lo
llamen con tiempo , porque suele haber mucha negli-
gencia en los criados, y dun en las personas de ma-
yor eariiio, no atendiendo 4 que depende una sal-
vacion elerna tal vez de un instante anles, en que
s¢ podia disponer & morir bien, juzzando que es
asustar al enfermo lo que solo es librarle del grande
ahogo que causa el gusano roedor de la conciencia.
Debe pues el cura no descuidarse por si , en cuanto
le sea posible, 6 por su teniente, velands de manera,
que al tiempo de la cuenfa estrecha que Dios le ha
de pedir , pueda decir seguro: Ddmine , quos dedisti
mili , non pérdidi ex eis quemguam 1, Que si ha
liecho de su parte lo que ha debido, ninguna habrd
perdido,; aunque muchas ( no lo permita el Sedor)
se pierdan ; porque no serd haberla perdido el pastor
vigilante , por cuyo desvelo estuvo Icjos de perder-
se. Y no siendo parroco el sacerdote, pero si cono-
cido 6 amigo del enfermo, tampoco tendrd razon
para aguardar & que le llamefl, siendo la mas sélida
fineza do la-perfecla amistad el darle los dltimos des-

4 Jofn. XVIIT, 9,
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engaiios y mejores consuelos, y solicilarle eterna
gloria, por cuyo fin se acreditard mas fiel amigo,
si estima mas el conseguirle, que su propia vida. Ma-
jorem dilectionem nemo habet, ul dnimam suam
ponatl quis pro amicis suis 1,

Pero si no fuere el propio pastor, ni conocido del
enfermo, indiscrecion serd muchas veces el introdu-
eirse sin ser llamado ; y de ordinario se experimenta,
que en lugar de hacer el [ruto que se prelende, abor-
recen los de la familia y Tos mismos enfermos al que
asi, sin razon algupa (de las que despues diremos)
se adelanta con inconsiderado celo ; v de ordinario se
sigue el ser rechazados con desdoro suyo y de nuesiro
estado,

Cna de las razones que puede haber para infro-
ducirse al enfermo sin ser llamado cualquier sacer-
dote, cs el hallarse el enfermo en grave peligro de
muerte proxima , que sin duda en tal caso sera bien
recibido, y mas si es necesario oirle de penilencia.
Tambien si el que se halla agrayado, es prelado, prin-
cipe 6 persona publica ,. cuyas puertas en semejantes
casos suelen eslar patentes 4 todas las personas reli-
giosas , mas les culparan el no haber acudido, que el
haberse convidado sin ser Hamados. Tambien si el en-
fermo [ucre muy pobre y desvalido , ser& muy acerlado
el acudir sin ser llamados los sacerdotes & quienes
por oficio no pertenece (que de los olros se supone la
precisa obligacion), porque suecle suceder que los po-
bres no sealreven 4 llamar & nadie, por no ser mo-
lestos, y porque saben (joh lamentable desdichal),
que suelen ir de muy mala gana & sus casas,oslando las
de los poderosos llenas de eclesidsticos, que & porfia
prelende cada uno asistir mas y ser el primero. O
santo Dios, y qué género de retiro tan peligroso cn
los que huyen del desyalido, como si lag almas de

4 Jodp, XV , 13,



10 Prdet. de bienmorir. Lib. 1, Prdet. JI1I.

los pobrecitos no estuviesen redimidas con la sangre
preciosisima de Cristo nuestro bien, ¢ como si su di=
vina Majeslad fuese acrplador de personas! Non est
persondrum acéptor Deus 1.

Y para ejercitirse el ministro de Dios en estd ad-
mirdble obra de piedad con mayor y mas seguro (futo,
sera muy util Ilevar consigo este libro, asi para la
administracion de los santos sacramenlos , como para
algunos ¢asos que le pueden ocurrir, y tambien para
las protestas de la [é, la recomendacion del alma y
ofras oraciones devotas que se deben rezar por los en-
fermos cuando hay tiempo para todo; 6 si no llevdre
este libro podra escoger otro devolo y del caso, ¢ el
breviario romano, que sin armas algunas, mal soldado
hard, si no es que en repeatino ciso no se pueda
prevenir. Podrd preguntar a los circunstantes que co-
nocian al enfermo, su estado y algo de sus costum-
bres y modo de vida , con sagacidad , para prevenir
las tentaciones y engafios de satands, que & la hora
de la muerte suele dar baterfa con las cosas & que
se inclind en la vida. Y tdmbien podrd con el mismo
santo artificio saber si tiene algun rencor 6 enemistad,
.para componerlo con tiempo lodo; de suerle, que no
quede cosa que pueda desagradar & los ojos divinos;
v sobre todo, el mismo sacerdote ruegue d Dios, v
encomiéndese en las oraciones de los olros , para que
su divina Majestad le inspire la interior necesidad de
aquel paciente, y sepa acudir 4 ella con el debido es-

piritu.
PRACTICA III.
De como ha de entrar el Sacerdote en casa del
enfermo,

Acerca de entrar el sacerdote en Ta casa del enfer-
o, es necesario adverlir cierto discrelo modo ; pero
4 Act. X, 34,



De la entrada det sacerdote en casa, ete. 41

no es ficil dar regla general, porque & veces los de
la familia de quien se halla en el ultlmo ahogo, se
hallan fan ahogados de pena, y aterrados de verle
padecer, que todos lo yerran, y porque ¢l enfermo no
se asuste (como poeo ha deciamos), 6 porque el de-
monio anda listo, que es Jo mas cierte, suclen dete-
ner en las antesalas ¢ pieza en que no estd el enfer-
‘mo 4 los ministros de Dios que acuden 4 asistirle,
cuya tentacion de satands suele destruir el deseado fin
de este santo instituto , aguardando los parientes A
que el que muere, cuando el sacerdote se le pone de-
lanfe, ya no vea ni oiga; del cual parece que se
verilica lo que el profela Rey dice de los falsos dioses
del gentilismo; Os habent, et non loguéntur : deulos
habent , et non vidébunt : aures habent , et non du-
dent 1. Indignos dendos de aquel engaiiado paciente,
{ue antes que 4 su salvacion atienden & que no le
asuste la horrorosa cara de la muerte, como si no fue-
ra solo horrorosa para el que la tiene infeliz; 6 como
si no se le quitdra el horror con los santos consejos y
suaves recuerdos de un prudente v religioso ministro:
engiitanse, sobre engafiar 4 aquella alma, que solo el
consuelo que Dios envia sosiega el dnima de quien
con tanta afliceion padece : ibrase de esertipulos que
mucho en aquella hora acosan : muchos peeados olvi-
dados le ocurren ; y finalmente se hace patente y llano
el camino del ciclo.

Pero aunque no es ficil (como he dicho) dar regla
general para introducirse con mafia en la pieza del
enlermo , y hablarle, sin disgusto suyo ; de algunas,
segun las ocasiones, se han valido nuestros religiosos
con singular pradencia; y una que en muchos ha apro-
vechado , ha sido el dar @ entender al enfermo que es
un gran médico (no es mucho siéndolo del alma), y
eon la ocasion de (ratar de algun corporal medicamen=

{ Ps, XII, 5,
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to, pasar & consullar los del alma, y obligarle & reci-
bir los santos sacramentos, insinuando que sin la gra-
cia de Dios (como es verdad) ninguna diligencia hu-
mana es de provecho (y asi con decente y loable arti-
ficio se ha dispuesto el camino de la salvacion de mu-
chos), y asi no juzgo que aprovechard poco , cuando
parezca conveniente para el bien espiritual del pro-~
gimo , y mayor honra y gloria de Dios. _
Aun mas ficil camino y del caso hallo en que el sa-
cerdote que & los enfermos acude, lleve consigo algu-
nas santas reliquias, y con la ocasion de que el pa=
ciente las adore , puede despues con suavidad entrarle
en la materia que al bien de su alma conduce , como
es la recepcion de los santos sacramentos, para poner-
se en gracia de Dios, sin Ja enal no asiste la intercesion
de sus gloriosos santos , sind es en orden d que salgan
de mal estade en que lanlo peligran ; y asi, las sagra-
das reliquias comenzarian desde luego & obrar el efeclo
mas importante , mediante la misericordia divina.
Siguese el que queden #speramente reprendidos
los perezosos en llamar & quien asista, solo con un
caso que sucedié en Roma ; y fué que habiendo sido
Ilamados nuestros religiosos para ayudar & bien morir
4 un noble de aquella gran ciudad , fueron detenidos
un gran rato en una anlecirmara por los parientes del
enfermo con varias frivolas escusas; y finalmente, ins-
tando los religiosos para entrar, les dijeron que el en«
fermo dormia. Cansados de esperar, se quisieron dess
pedir valiéndose de aquellas palabras de los apdstoles:
Si dormit, salvus erit 1, Pero entdnces entrd gente de
la familia & ver el estado de aquel pobre caballero, y
le hallaron muerto , con grande senlimiento de todos,
y mayor de los nuestros , qque se volvieron 4 su con=
vento notando el dafio que hacen en estas ocasiones lo3

1 Jofn. II, 12,
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mas estrechos parientes, cuya birbara indiscrecion
causa muchos yerros semejantes.

Con que siempre serd lo mejor llamar 4 los sanlos
ministros con mucho tiempo, para que le hayan de
prevenir lance que no tiene dos liempos, con espiri-
tuales consejos y oraciones, que tambien para la salud
del cuerpo, cuando es conveniente, aprovechan. Pero
el que 4 la buena obra acude procure proceder con
mucha bénignidad , suavidad y prudencia, no hablan-
do luego al instante (cuando ve que hay bastante tiem-
po) de lo terrible de la muerte é infierno de que re-
eiba los santos sacramentos, porque se¢ muere sin
duda alguna; y otras cosas asi, que de suyo son
rigurosas, dichas sin mucho y muy buen modo, que e
tendrd encamindndole con santa y religiosa libertad
por el camino que le pareciere mas apacible, y ga-
nandole antes a voluntad v la atencion con dilerentes
sanlas conversaciones,para que atraido hdeia lo bueno,
y reducido & aquella disposicion de que necesila,

.pueda cuando le parezea ocasion oportuna entrarle
sagazmente en su principal intento. _

La libertad religiosa de que hemos dicho que ha de
usar el sacerdote, bien se deja entender queesen or-
den & materias , no del todo fuera del caso, proecu-
rando edificar 4 los circunstantes, y consolar al en-
fermo con algimos santos ejemplos, para ir pasando
4 lo que le pareciere con la dicha destreza : y si el en-
fermo puede (ener esperanzas, o aun se las dan los
médtcos , de yida, 6 se reconoce la enfermedad
menos grave , no se introduzea facilmente platica de
Ja muerle, ¢ disposiciones para pasar 4 la olra vida,
que no seria la vez primera que por esta impruden-
cia , siendo el enfermo aprehensivo , se inmuiase de
género, que solo el imaginar que se muere, le agra-
vase la enfermedad , y por ullimo fuese bastante oea-
sion de verder la vida,

y
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Solo en cuanto & confesarse el enfermo se debe
prevmm toda diligencia , y solicitar que sea cuanto
antes, pues el estar en gracia de Dios, sin eslar en-
fermo , es debido ; y estando renltenles se les puede
obligar con el avisa de que no puede acndir el médico
si no se eonfiesan , segun el deerelo de Pio V dado en
en Roma 4 8 de mayo de 1566, v si no es que pri-
mero se hubiese confesado , segun afirma Rodri-
guez 1, 6 podra el ministro de Dios asegurar al en-
fermo, que sosegada la conciencia y limpia de la [ea
mancha del poecado, se le quitard el efecto del mismo
peeado, que es la enfermedad que le molesta, si le es
convenienle para el bien de su alma.

Es de advertir la doelrina de Navarro y de otros,
yor lo que hemos dicho del decreio de Pio V, y es,
que-el médico no debe desamparar al enfermo por no
quererse el enfermo confesar, cuando no se teme, ni
hay peligro de muerle evidente; y la razon es, porque
el procurar Ia salud y conservar la vida,es de derecho
natural, contra el cual no debe obrar el médico por
¢l preceplo de Pio V, que solo es de derecho positivo;
v solo se debe enlender que obliga euando la enfer-
medad conocidamente pone al enférmo en peligro do
muerte, Pero no obstante la doctrina de Navarro, en
tal caso los médicos por ley natural estan obligados,
so pena de pecado mortal , & avisar & los enfermos
]i‘IIgIDSUS el riesgo que !mnau para que se dispongan
a morir; y la razon es, porque por ley natural esli
nbllgado todo hombrega librar al préjime de los da-
iios espirituales que le amenazan, y pudiendo los
médicos librar & un enfermo de los datios grandes que
e pueden suceder, muriendo sin disponerse, se sizue
de aqui, que estin obligados en conciencia los médi-
cos por ley natural de avisar 4 los enfermos que se
dispongan para morir. Acerca de la ullima cliusula

4 Quxest, Regular, ; Quust, 67, art 4.
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del motu propio de Pio V, donde manda que si den-
tro del tercero dia el enfermo, amonestado del mé-
dico, no se confesare, que no le visile mas, sind que
le desampare, advierle Suarez que esto no ha de ser
entendido materialmente , de modo que se entienda
que el Pontifice quiere que el médico falte & la caridad
cristiana cuando ¢l enfermo no quiera confesarse; y
asi se ha de advertir, que se ha de entender guardan-
do siempre las leyes de la piedad 1.

No obstante, leve & grave , cual fuere la enferme-~
dad, debe el sacerdote inslar al enfermo & que se
confiese , y para esto traerle muchos ejemplos de va-
rias personas que han sanade asi que se han pueslo
en gracia de Dios, recibiendo los santos sacramentos
como les sucedié & nuesiro padre san Camilo de Lelis,
y otros innumerables que cada dia nuestros religiosos
dejan sanos, despuces de haber hecho tan cristianas di-
ligencias ; cuyos sucesps y olras muchas razones que
le inspirard Dios v sus celestes Ministros, serdn cficaz
medio para tan santo fin.

Y para que se vea cudanto 4 aquel divino Selior agra-
dan estas diligeneios, y cudnto los santos dngeles, sir-
viendo & su duefio, y emulando nuestra dicha en esla
parle, se precian del bien de las almas en la hora que
para una eternidad aseguran su bien, diré lo que re-
ficre el doctisimo Urrntigoyle, dignisimo arcediano de
Ja santa Iglesia de Zaragoza, y patron de nuesfro con-
venlo de aquella ¢indad, en la vida que escribe de S.
Felipe Neri, al capifulo sétimo del libro primero: y
tambien la vida de nuestro 8. P. Cimilo al ecapitulo
octavo del libro segundo, que fué en tiempo de dicho.
santo ; y es, que asistiendo el padre Camilo & Virgilio
Crescencio , patricio romano , en su iltima hora, y
ballindose presente S. Felipe Neri para animarle al ad-
mirable institulo, le aseguro que habia visto & los

Suar. tom, 4, in B part, , Disp, 85 , Cap. 3.
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santos dngeles ‘dictar & uno de nuestros religiosos,
mientras ayndaba & bien morir, las palabras que le
habia de decir al enfermo. j Quién pues dudard del
acierto con maestros lan singulares? Y ;quién no se
gozard con tan alto empleo ? Por venlura , demas de
ensefiarnos fué como mostrar celos de vernos tan in-
troducidos en su ejercicio, pues Angelis suis Deus
manddvit de te, ut custddiant te in dmnibus wviis
fuis 1. Y el camino mas peligroso es el que se hace
i la otra vida, pues es para entrar en la region de fa
eternidad. Olros ejemplos muy al caso se cuentan en la
‘vida de nuestro sanlo padre, que por no dilatarme
mas que lo necesario, remito al curioso y devoto que
- quisiere saberlos; y se promete que asi en cllos, como
en todo lo que la dicha vida contiene, tendra una lec-
cion muy uatil y gustosa.

PRACTICA IV.

De e6mo el ministro de Dios debe euidar de que
los enfermos se confiesen, y excitarlos a verda-
dero dolor de sus culpas con algunas piadosas y
elicaces consideraciones,

Debe cuidar el sacerdote’con gran diligencia, segun
queda advertido en la prictica antecedente,de que ¢l
enfermo , principalmente si estd de cuidado, confiese
sus culpas, y ayudele & ello el confesor mismo sin
molestarle, y solo con las preguntas que pide la oca-
sion y necesidad ; porque oprimido el enfermo con fa
gravedad de sus accidentes , no se podrd explicar fd-
cilmente, si no esasistido de este modo. Si el peniten-
te duddre si [ueron vilidas 6 no sus confesiones pasi-
das, debe cn todo caso asegurarse, haciendo una con-
fesion general, 6 por lo menos confesarse de todos los

i Ps.5C, (1.
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pecados que le ocurran , comenzando desde la dltima
confesion que hizo buena.

He dicho si el penitente dudare, suponiendo la gran
diferencia «que hay de dudar & eseripulos : porque si
de estos solamente procede el no quietarse, no seri
nece:aria la confesion general,ni dun serd conveniente;
y es la razon elara; porque nada se va 4 conseguir,
sind es dejar al enfermo mas confuso y cansado ; sien-
do asi que los escrupulosos siempre quedan inciertos,
y nunca asegurados, ni suelen sosegarse jamas; con
gue en tal caso es el tnico remedio solicitar que el
enlermo deponga los escripulos como debe, y que en
todo se sujete y remila al juicio del confesor, ense-
nindole que asi queda su conciencia segura . segun
afirman comunmente los doctores.

Y para que ¢l enfermo se disponga 4 bacer una
buena confesion, serd bien que el conlesor le excite 4
verdadera contricion , que es un dolor sobrenatural
de haber ofendido 4 Dios, por ser quien es, y digno
deser amado sobre {odo lo criado, que se llamaapre-
ciativo; eslo es, que aprecie mas 4 Dios que & las eria-
turas, de quien el hombre recibe lan innumerables
beneficios, v contribuye con tantas ingralitudes. Ha de
ser con proposito firmisimo de la enmienda, y ayu-
dado de la divina gracia , esperando el perdon de sus
pecados por su infinita misericordia, trayéndole 4 la
memoria alguna de las consideraciones siguien(es,

Considera, hijo, que el pecado mortal es una injus
ria gravisima contra la infinila bondad de Dios, y
como tal, digno de eterno castigo ¢ pues fué bastanle,
que por uno solo arrancase la ira divina aquellos ce-
dros allos del Libano celestial, y los convirliese en (i-
zones elernos : su malicia es inflnita, por ser contra .
persona de infinita Majestad , y asi dispuso la elerna
Sabiduria quedar satisfecha, en rigor de la juslicia, en
la persona del Verbe “Elerno , por esencia impasible;
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v que tomando earne, padeciese tan horribles injirias
y dolores, hasta ser humillado con ignominiosa muer=
te de eruz.

Si hiciera un hombre las obras merilérias de todos
los santos martires, virgenes y confesores, y luviera
el amor de los encumbrados serafines, y por tltimo
fuera tan santo como la santisima Virgen Maria, en
quien Dios acumulé las perfecciones todas de los bien-
aventurados , y despues cometiera un pecado mortal
joh cosa tremenda de oir ! jOh monstruo horrendo de
la culpa! ;Ob dragon vordz de las almas! Al instante
lo perderia todo, y de hijo adoptivo de Dios, [uera es-
clavo vil de Lucifer, obsliculo de la misericordin
divina, y objeto de su justicia vindicuti‘va.

Dios es Sabiduria eterna; la culpa ignorancia gra-
ve, que ciega el enlendimiento, deprava la voluntad,
inquiela ln memoria’, y mueve las pasiones al mal.
Dios es fuente perenne de suma [felicidad , el pecado
es causa de toda infelicidad y miseria.

Dios contiene con eminente modo todos los bienes
actuales y.posibles , y la culpa es el mayor de los
males, pues priva de la hermosisima vista de Dios: en
Dios hay gloria sin fin y consumada alegria, y en el
pecado tristezas graves y tormentos horribles, que
durarin por toda la eternidad.

Considera ahora, hijo mio , cuintas veces has mere-
cido el infierne por haber afrentado la gracia del Es-
pivitusanto , pues la echaste de tu corazon para apo-
senfar al pecado, y ensuciado el tilamo florido del
Isposo celestial con ftantos géneros de' adultérios,
cudntos pecados comeliste: llora, y si no puedes,
duélete de que eres tan insensible, que no llores lan-
tos males; y para moverte al dolor y ldgrimas de los
males que has hecho, y los dafios y delilos que con-
tra Dios y tu alma has cometido.

Lo primero, reconoce haber roto las paces que
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Cristo hizo fan & cosla suya , y de su preciosisima
sangre. . :

Lo segundo, haber vuelfo las espaldas & Dios y el
rostro 4 ia criatura, y puesto en dos balanzas § Dios y
a la eriotura, y pesado mas en tu corazon la crialurs
que el Criador,que es un_menosprecio do Dios infinito,

Lo tercero , 11-’11181‘ perdido la gracia, las virtudes,
los mérifos y el derecho de la glovia, y pegado fuego
d todos Jos bienes de tu alma ganados por el Hijo
de Dios.:

La vuarto, haber afeado la hermosura de tu alma
en injuria de su divino Esposo con la horrible fealdad
Y negrura del pecado.

.o quinto, que elegiste por padre al demonie, v le
entregasie el alma, como la oveja al lobo, para tor-
mentos efernos,

Lo sexto , que cuanto en il fué malaste & Dios én tn
alma, y en él 4 lodas las eriaturas celestiales y terre-
nas ; como el que mata la mnjer preiiada, mafa la
crialura que ya vivia en el vientre.

Lo Sélimo y que lanlo es mayor tu culpa; euanto el
ofendido menos lo merece, y mas obligado te tiena
con beneficios; pues jpor culil de sus divinos benefi-
cios, di, hijo mio, le has injuriado y dejado ?

Ultimamenle,mira que estabas ofendiendo al qué ac-
tualmente e estaba dando la vida, salud y manteni-
miento , y guardindote de dia y de noché del demo-
nio , que te queria matar y llevarte 4 los infiernos; y
lo hictera, si Dios no le hubicra guardado de los ln.

-208 y saetas del dia, v de las celadas ocultas de la no-
che. Pues ;quién no se dolerd de haber enojado y
ofendido & un Dios lan piadoso y misericordioso?

Y mira, hijo, que te adyierto, que el dolor y | e-
sar no le tengas por la imaginacion y pérdida en (que
incurriste, siné por haber enojado y ofendido 4 tu
amantisimo Padre, Dios y Seiior, digno de ser amaop
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por su infinita bondad sobre todo lo criado ; porque
‘un minimo suspiro que da el hombre por esla causa,
es mas acepto & Dios que lodo dolor y amargura, aun-
que sea la mayor del mundo, que procede de la pér-
dida de su propio inlerés, porque este tiene su fun-
damento en el amor propio, aquel en el de Dios , el
cual hace en el hombre mil bienes; dale contricion
verdadera; dale gran confianza en su remedio ; dale
alegria y esfuerzo para recibir con paciencia toda ad-
versidad , injuria y trabajo, y [ruclifica unas ligrimas
mas dulces que la miel; dale un conocimiento pro-
fundisimo de si mismo y de sus culpas, y con él una
muy excelenle humildad;dale finalmente el espirvitude
adopeion de hijo de Dios,dande el Espiritusanto testimo-
nio de que ya ha llegadod la cosa de suPadre, v esld ya
reeibido en el mimero de los hijos amados de Dios'; le
hard tambien oir aquella voz suavisima ; esle es mi hijo
muy amado, en quien yo me he.complacido. Hic est
[tlius meus diléetus , in quo mihi bene complacui 1.

Muy grande indicio es, hijo mio, de haber aleanzado
la gracia y perdon de tus pecados, si perseverare en
ti siempre el proposito de no pecar, y hi dias que no
pecas mortalmente; porque el pecado que por la
penilencia no se quita, con su peso atrae otros, y nin-
guno que no tenga gracia puede perseverar mucho
tiempo sin cometer pecado. Y de aqui te puedes con-
solar, cuando el demonio le quisiere turbar,con decir
que no estan bien confesados los pecados de la vida
pasada. 5

PRACTICA V.

De como los enfermos deben hacer su testamento.
Despues que el enfermo haya procurado purificar

su alma por medio de la sagrada confesion , se sigue
A Matth, XVII, 5,
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el que trate de disponer de sus bienes; porque como
se refiere de 1o que el profeta Isafas dijo al rey Lze-
quias, es precisa diligencia para morir bien : Dispone
domui fuz, quie moriéris tu , el non vives 1, Ordena
y dispon las cosas concernientes & Lu casa y hacienda,
porque has de morir.

Pero hago juicio de que es mucho mejor hacer el tes-
tamento al principio de la enfermedad ; y duntenerlo
Lecho en sana salud, es consejo muy acertado (¥ mas
habiendo tuntos accidentes que de repente quitan la
vida), porque, 6 en salud, 6 cuando al prineipio de
la enfermedad dun estan despiertos los sentidos, y
no entorpecidas las potencias, mejor tralard cualquie-
ra de lo que conduce & su saivacion ; y al contrario
sucede cuando se agrava la enfermedad, de que nacen
muchos inconvenientes; olvidanse algumis veces dei-
das y restituciones; resultan pleitos entre los mismos
parientes v deudos; hicense muchos testamentos nulos,
interpretandose la 1iltima voluntad del testador con
sentido sinieslro: y por le propio, enlrelanto que,
6 abiotestato, 6 lejos de lo que el testamento
dispone , unos y otros solicitan 6 consiguen la heren-
ria, ni se atiende & los pios legados, ni & restitucio-
nes, con grandisime detrimento de las almas.

De ningun modo debe el sacerdole entrometerse en
esta materia , y sin duda mas diguo de alabanza obra-
ra eon la decencia conveniente 4 su estado,si no inb r-
yiene en cosas de teslamento, ni por algun lado soli-
cite que , hecho éste, se mude 0 se varien los lega-
dos, para que en ningun tiempo formen queja contra
el ministra de Dios aquelios que esperan mucha parie
en |ps bienes, no parezea que hizo el sacerdote su
propio negocio, vy no el de los herederos.

Pero si rogirdole los mismos inleresados & que
asista, no pudiere eximirse,procure en tal caso el que

Isai, XXXVII , 4.
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vean todos que no pone la mira en adquirir algo para
su iglesia, ni para si mismo: y digale al enfermo lo
que en coneiéncia le pareciere mas r:unforme 4 razon
y justicia , dejando anle todas cosas libre lo voluntad
al testador.

Aquf s¢ ha de advertir euénto se engafian los que
aterrados con el temor de la muerte rehusan el hacer
testanento, y 4un tienen horror de que de ello se les
hable , camo si los deeretos de nuestro soberano Dios
1[ependicscu de los hombres , 0 su divina Majestad
fuese variable como los hombres lo son. Sepan pués,
los tales, que el mismo Seiior supremo tiene consti-
tuidos los términos y fin de la vida de cada uno, de
cuyo fin y término no puede pasar un instante : ver-
dad catélica que hallamos al edp. XIV de Job: Bre-
ves dies hominis sunt, nimerus ménsium ejus apud
fe est: constituisti términos ejus, qui prmteam non
pdlerunt. Y asi la muerte no se ha de seguir , segun
su opinion perversa , de que ellos hagan lestamento,
sind porque asi fué determinado y decretado por Dios.
Por lo cual soy de parecer que & eslos se les ha de
persuadir & que ordenen y dispongan todo lo que &
este punto pertenece, imaginandose con mejor acuer-
do que aquella enfermedad serd la 1iltima, como es
factible, qua de esle modo no pueden errar, eligiendo
{a parte mas segura, porque no les acaezca, que preo-
cupados de las posireras mortales dnsias, busquen
el tiempo euando ya , por no haberle , sea imposibla
el hallarle. Y si log que hubieren hecho su festamento
saniren despues de la enfermedad, no habrdn perdi-
do nada,antes deben quedar mas consolados, juzgando
que con la divina asistencia han heeho un aclo heroi-
co de humildad y de resignacion en Ip voluntad de
Dios, que per ventura, por haber visto ab atérno fa-
les méritos , determiné en remuneracion el que que-
dasen con perfecta salud los mismos que sin esas bue- .
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nas obras hubieran de morir. Demas de lo dicho , el
disponerse y conformarse asiservird de ejemplo & to-
dos, como ebra de buen catélico, cuyo molive es
tambien de grande aprecio, supuesto que lo es ol
obrar bien , para que todos vean lag buenas obras que
deben imitar, y glorificar por ellas al Criador ; U¢ vi-
deant dvera vestra bona, et glorificent Patrem
vestrrum, qui in calis est 1. Coneluyo pues,con decir,
que nos conviene mucho una continua selicitud y cui-
dadoso desyelo para ssegurar acertado el ullimo ins-
tante , diciéndonos el mismo Salvador del mundo:
estad prevenidos, porque no sabeis el dia ni la hora:
Estate pardti ; quia qua hora non putdtis, Filius hd-
minis véniel 2. No suceda que cogidos de improviso
sin esta prevencion, de que el propio soberano Juez
va nos avisa, ni aun la menor escusa tengamos para
nuestra defensa. '

PRACTICA VI.
De cémo se han de restituir fama y bienes.

Dice una regla del derecho : no se perdona el peca-
do si no se restituye lo hurtado: Non remiltitur pec-
cdtum , nisi restitudlur ablatum. Con que el pru-
denle ministro de Dios debe alender con toda vigilancia
& que el que por medio de la confesion y leslamento
se dispone como para morir, restituya luego & sus
préjimos la fama y bienes & que obligado estuvierey
porgue si parte su alma de esta vida agravada de se-
mejantes cargos, ird condenada por una eternidad ;
v he dicho que restituya luego, porque si ser puede,
no deje en el testimento que hacer estas diligencias,
sino inste para que al instante se hagan, porque sien-
do posible , asi es debido : y porque si lo omile para

4 Matih, ¥, 46, — 2 Luc. XII, 40.
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que despues de sus dias lo ejecuten sus lierederos, et-
tos, por no privarse de los bienes (diciendo el Espiritu-
santo , que dun el agua robada es mas dulce : dgue
furtévae duleiores sunt!,) no solo dilatarén las resiitu-
ciones con gran dafio del alma del difunto v las suybs.
siné que tambien por no restituir , 1o rrampeardn {o-
do von mil enredos, de que hay hartos ejemplaios;
porque muchas veces hemos vislo acabarse la amistad
con la vida, v empezar la codicia , rapina y solapa-
miento con el primer Requiéscat in pace.

PRACTICA VAL

De 1o que suele impedir la salvacion del enfermo,
y de como se han de perdonar las injurias.

Debe el sacerdofe (segun muchas veces queda repe-
tido) cnidar con desvelo infatigable de la selyacion
de las almas ; y para eso haga vivas diligencias para
quitar-del todo ocasiones é impedimentos que suelen
_obstar & la consecucion del fin, siendo causa de que
el enfermo caiga, 6 persevere en pecado mortal. Debe
por esta razon prohibir el gquese lleguen al doliente
amigos, con cuya compaiila se ejercitd en vicios,
* porque con su visla se pueden excilar las especies de
Io pasado , v reineidir en alguna deleclacion.
Ni permita que se lleguen otros que de algun modo
Je hiubieren ofendido con injurias, heridas, qprobios
Y semejantes agravios, porque resucitada con su vista
la ira, puede ser ocasion de nuevo rencor, ¥ deseo
de venganza : no obstante podrin visitarle estos, 4 fin
de reconciliarse y pedirse perdon unos 4 olros; salvo
si se conoce que son de condicion fueite, que en tal
caso sin duda ¢s'lo mas seguro que se perdonen en
ausencia, 6 sin verse, pues la presencia puede ser
1 Proy, IX, 47,
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dafiosa,y no es necesaria para perdonarse muy de co™
razon. Véase acerca de esla advertencic iltima un ex-
traordinario y horroroso ejemplo que trae Belarmino
on la esplicacion del quinto mandamiento.

Tambien se ha de impedir ol que en el cuarto del
enfermo, 6 cerca de él se canten canciones profanas,
6 haya profanas musicas, bailes v risas de mujeres , o
semejuntes festines, porque puede ¢l enfirmo ( diver-
tido con lo que es tan distanlé del tremendo camino
en que se halla para enltrar en las no conocidas eler-
nas regiones del otro siglo) desviarse miseramente de
su rectitud : peroel que se le canten canciones espiri-
tales que muevan & la devocion y union con Dios,
v dan enlrada & la contricion y esperanza de la elerna
vida, téngolo por diligencia muy digna de aplauso;
y muchas veces he visto que se han ejecutado con
grande edificacion de los circunstantes, y todo redunda
en alabanzasdel Criador, diciendo el profeta Rey: ala-
bad al Sefior en acordes y bien sonantes musicas:
Lauddte Dominum in cymbalis benesondntibus 1,

Advierla asimismo el celoso asistenle , que de nin-
gun modo quede en la casa del enfermo ocasion pri-
xima de pecar, como lo serfa alguna mujercilla, con
Ja eual el enfermo hubiese acostumbrado ofender i
Dios, la cual sin dilacion se debe despedir; y no se
admiten en este parlicular excusas algunas, como si
dijesen que no puede faltar 4 la precisa asistencia det

_enfermo , v & este tenor olras razones aparentes, que
son engafios de Satands, porque en todo caso se ha de
quitar aquel escédndalo , no tratindose entre una y otra
parte de menor negocio que de la salvacion eferna o
elerna condenacion , y bastando para esto ullimo la
perseverancia de aquel idolillo tan cerca de si.

Si el enfermo fuere pobre, y careciere de otra con-
veniencia fuera de aquella casa, ¢ en ella no pudiere

i Ds, CL, 5,
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pasar sin I asislencia ¢ hacienda de la tal mujer , an-
1es debe busear la salud de su cuerpo en algun hospi-
tal , haciéndose llevar 4 €1, que perder la de su alma
con aquella asistencia : si fuere rico, conduzca, des-
pedido aquel tropiezo del demonio, & olra honesta
mujer, ¥ de este modo evitard tan grave peligro; no
haciéndolo asi, se halla en estado de pecado mortal,
por razon del esc{mdqlo que llaman aclive 1.

PRACTICA VIIIL
De la santisima Comunion ¢ Viitico,

» Purificada ya la conciencia por la sacramental con-
- fesion, y desterrados todos los impedimentes y eseri-
pulos , segun queda advertido , solicite el sacerdote
que el enfermo reciba la sagrada Euearistia , y puede
recibirla por Vidlico cuando ya se agrava la enlerme-
dad , sin estar en ayunas, como nadie ignora. El mi-
nistro de Dios ha de atender a que reciba el doliente
tan alto y admirable Sacramento con grande disposi-
cion, y no menos devocion ; & ésta le ha de excilar
eon amonestaciones eficaces, y muy piadosas conside-
raciones , para,que en el pecho del dichoso que tanto
bien espera, prenda el activo fuego del divino amor.
Porque si & los humanos médicos agnarda con tan-
tos anhelos el paciente , para que con medicamentas
no seguros restituyan la salud 4 su cuerpo, que por
ultimo ha de ser manjar de gusanos, bien cierlo es
que con mas ansiosos fervores (cuanlo vi de lo cadu-
€o & lp eterno ) aguardard al médico divino Cristo
Jesus, Sefior nuesiro, comprendiendo que de sn mang
poderosa ha de recibir eficaz soberano anlidolo que
infaliblemente da salud & las almas; y confie lambien
‘en que el supremo Autor de la gracia y naturaleza no
4 D. D, eum D, Thom, 2 2, q. 43, &t, 1 ad 4,
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Te negard la femporal salud si le conviene, en 6rden
4 sus bienes espirituales , cuya clemencia se ha de ase-
gurar tanlo mas en el efeclo, cuanto con mas viva ¢ y
devocion intensa recibiere 4 su divina Majestad.

Demas de eso, aquel alimento sagrado comunica
vigorosas fuerzas para que intrépida el alma pueda
ascender al monte de Dios Horeb (que es la celestial
palria ) 4 gozar indecibles dulzuras ante el divino ros-
tro de un Rey de Gloria verdadero y vivo: anfe fi-
ciem Dei vidénlis, et vivéntis, adonde no habrd en-
fermedades, ni hambre , ni sed, ni Ilantos , ni des-
consuelos, ni muerte, y esto sin fin, porque alld la
vida es inmorfal y eterna.

Afiadese que por la vision del Omnipofente Sefor
Sacramentado se enriquece el alma con celesles, ines-
timables , ¥y no perecederos {esoros, porgue de aque-
lla fuente de gracias ha de conseguir el perdon de sus
cillpas, una perfecta conltricion de las que cometid en
su vida pasada, una [é verdadera, una firme esperan-
7a , una abrasada caridad y amor de Dios, constanle
lolerancia en lo adverso,resignacion grande en su san-
lisima voluntad , continuo recuerdo de su pasion
dolorosa , gloriosa victoria contra los combates del
fiero enemigo comun ; y ultimamente, liel perseve-
rancia en sujetarse como siervo hnmilde & todo lo que
fuere del agrado de su amaniisimo dueiio, para que
asi Hegue seguro al fin dichoso de la bienaventuranza
elerna, Fslas y semejanles consideraciones son las que
el discreto ministco de tan magnifico Dios ha de exci-
tar en el peclio del enfermo, para que con los afeetos
que de ellas nacen , se conmueva su dnimo de suer=-
le, que en su corazon le disponga al Sacratisimo cuer-
po de Cristo nuestro bien, que ha de recibir , la mas
digna morada que le sea posible.



2 '
PRACTICA IX.

De la santa Extrema-Uncion,'

Cuando sea tiempo oportuno exhorte el sacerdoie
al enfermo,d que con la mayor devocion que pueda ro-
ciba el santo Sacramento de la Exirema-Uncion, y
ahuyente de su dnimo varios temores ; porque he vis-
1o remisos en esta parte, y acobardados por no asus-
tar al pacienie, 4 algunos comensales, parientes o
criados de los enfermos, de los cuales juzgo que acerca
de esla malteria no obran bien, y que gravemenle se
engafian, por cuyo molivo ruego a los ministros de
Dios, que acudan con puntualidad 4 semejante riesgo;
siendo asi que les perienece el cuidado de las almas
redimidas con la preciosisima sangre de Cristo Sefior
nuesiro: vy de abi se convence, que deben alender con
- celosa vigilancia & que 4 todos los fieles que estin & su
cargo no falle cosa alguna necesaria conducente & sus
salvacion, Pero entiéndese que lo dicho se ha de eje-
cular, no cor imprudencias enfadosas que nada con-
sizuen,siné sabiendo mezclar diserelos una singular y
grande destreza, con una modesta y religiosa libertad.

Lleza pues el término en que agravada la enlerme-
dad, se conoce que todos los medicamentos corpora-
les son ya en vano; y digo que esta es aportuna y
admirable ocasion para persuadir al deliente , que
solo resta el que use de espirifuales remedios, y asi-
mismo quede empeiiado en recibir con muy conforme
alegria el santo sacramenlo de la Extrema-Uncion,
pues nos ensefia la fé catdlica, que el dar la corporal
salud, caando es conveniente, es virtud especial de
este sacramento prodigioso. Limpia tambien el alma
de los pecados olvidados en las pasadas confesiones,
no solo siendo pecados veniales, sind aunque sean
mortales, porque de atritos hace contrilos; tode lo
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dice el apdstol Santiago : Infirmdatur quis in vobis?
Indvicat presbyjteras Ecclésie, et orent super eum
ungéntes dleo in ndmine Ddmini, et ordtio [idei sal-
vabit infirmum , el allevidbil eum Dominus, et si
in pecedtis sit, remiltcnlur ei 1. Que es decir: Si
alguno de vosolros estd enfermo, llame y haga venir
4 su casa & los sacerdoles de la Iglesia para que hagan
oracion por el afligido, ungiéndole con el santo dleo
en el nombre del Selior; y esla oracion y uncion,
hecha con {é, salvard al enfermo, y el Seiior le ali-
viard (sandndole el cuerpo, si fuere ‘conveniente), y
si hallare al enfermo con pecados,leserdn perdonados.

Segun lo dicho, ninguna dilacion ha de poner el
enfermo para recibir este sacramento saludable; por-
que si fuere del agrado de nuestro divino Sefior, y
redundase en mayor honra y gloria suya, le restitui- '
rdé, por medio de la misma Uncion sanla, 4 su anli-
gua perfecta salud. Tesligo soy de vista en lo tocante
& esla verdad , habiendo & mis ojos sanado enlera-
mente muchos despues de ungidos con el santo y ma-
ravilloso dleo ; pero sucediendo , por disposicion divi-
na , el haber de morir de aquella enfermedad, ya se
hallara el que se ve descuidado en el cuerpo, mas
fortalecido en el alma, prevenido y armado para la
pelea, supuesto que ha de lidiar contra las invasiones
de Ja astuta serpiente antigua, cuya venlaja ha de es-
timar en mucho ; y no tiene duda que merecen mas,
Y quedan presidiados con mayor eficacia aquellos que
por su propia boca piden que se les adminisire este
sanlo sacramento; porque su resignada devocion no |
cabe el quedar defraudada, y no eorrespondida de un
Sefior (qui dat gmnibus affluénter) 2, que da con
abundancia 4 todos, ¥ & ninguno da ociosamenie,

_ A muchos he visto (dice el M. R. P. jacoho Man-
Cino en su prctica 9, que va aqui eopiada) al ticm-

4 Jucki ¥, 14 et 13, 2 Juegh, 1,5,

L
5]
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po que les administraban el sacramento de lasanta Uns
cion, v es cierto que unos le reciben con mayor de-
vocion quz oires: pero entre todos vi, como & un re-
fulgente sol que hermoso brilla entre innomerables
estrellas, v 4 la presencia de 'sus rayos desmayadas,
d aquel devotisimo siervo de Dios, tinico fundador y
autor de nuestra religion sagrada, san Camilo de Lelis,
¢l cual (como tambien se reficre en su vida que corre
impresa en varios idiomas) habiéndome instado muchos
dias, vy aun protestidome que en lodo caso queria
recibirle luego : y habiéndole respondido vo (con-
fesor suyp) que aun no era liempo de darsele, por-
que todavia no concurrian suficientes indicios de lo
grave de su enfermedad, persislié enlénees con mayn-
res ansias y afectos en su propdsito, y finalmente, mas
para salisfacer 4 sus deseos que 4 la necesidad , se le
di6 este celestial consuelo ; y estando en sus senlidos
perfectamente despiertos , como si no tuviese mal al-
guno, dijo la confesion en voz articulada y clara; y
asi como le iban ungiendo, respondia amen i las pa-
labras que en cada acto de ungir dice el sacerdole: y
cumplide todo con devocion singular, quedo con su-
ma alegrfa, Despues, sentindose sobre Ja cama, hizo
un razonamiento de grande espiritu , hablando con
todos los que alli nos hallabamos, hijos suyos en Cristo
lesus ; y derramando nosotros copiosas lagrimas, echo
en el nombre del Selior su santa bendicion & presentes,
nusentes y venideros; y el siervo de Dios despues de
tres dias pasé con felicidad & la gloria indecible que
a sus elevados méritos estaba prevenida.

Olro ejemplo me ha parecido poner aqui, ast acerca
de la excelencia de este santo sacramento , como acerca
de los anhelos y alectuosas dnsias con que los fieles
enfermos habian de solicitar ¢l conseguirle cuanto an-
tes. Refiere Juan Herolt en su prontuario de ejemplos,
que cierto varon, ejercitado en grandes y buenas

L
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obras, hallandose en los estremos instantes, siendo
preguntado si queria recibir el santo dleo, respon-
dié : No me hagais tal proposito, porque todos los que
con el santo dleo son ungidos se mueren; y dicho esta
espird por justos juicios de Dios; pero al liempo que
le estaban amoriajindo despues, disponiéndolo el
Altfsimo para ensetianza nuestra, volvio el alma de
aquel hombre & su cuerpo, abrié los ojos, hablo,
y dijo: porque tuve horror al santo sacramento de
la Exlrema-Uncion, aunque no le deseché por me-
nosprecio , padeceré por cien afios los terribles in-
cendios del purgalorio: sentencia que ha dado el
justfsimo Juez, v si hubiera sido ungido, hubiera
sanado de la enfermedad de que he muerto, porque
la Exirema-Uacion no acelera la muerte, antes la
difiere; y con la ullima de estas palabras volvié a
salic de aquel cuerpo su espiritu. Asi lo refiere el
sobredicho autor. Con todo lo dicho, bien poadera-
do y traido & tiempo; puede el sacerdole y debe ani-
mar al enfermo y enfervorizarle para que antes de per-
der los sentidos se adelante alectuoso & pedir el sacra-
mento de la santa Uncion.

PRACTICA X.

L2 las Indulgencias y absolucion en el articulo de
la muerte.

Despues de haberle adminisirado el sacramento de la
ixtrema-Uncion, se le aplica al moribundo la indulgen-
cid plenaria, que le es concedida por el sumo ponlti-
fice en el ariiculo de la muerte, en virtud de la Bula
de la santa Cruzada !, ya sea verdadero articulo de

47 Segun las variaciones introducidas en la nueva concesion de la
Bula de la Cruzada, otorgada para doce aios por nuestro §, P. Pio
IX en 41 de Mayo de 1849, no se concede Indulgencia plenavia
para el articulo de la muerte, y por consiguente ha debido cesar dg
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muerle, 6 ya exislimado 6 presunto, como lo afirman
Cardoba , Redriguez y Henriguex, apud Villalobos
in Summ., tom. 4, tract. 22., ad nonam claus.
Bull, g2, n. 8. Y segun la opinion mas probable,
puede esla indulgencia plenaria concederse habiendo
peligro de muerte , y una vez concedida dicha indul-
gencia en el articulo de la muerte, no se puede se-
sunda vez conceder ni aplicar, sind es que el confusor
la aplique bajo de condicion : Si ab hac infirmildte
Deys te liberdrerit , reservdlur tibi heec indulgéntia
pro wve o morils articulo. Si Dios te librare de esia
enfermedad , te se reserva esta indulgencia para el ver-
dadero articulo de la muerte. Esta es la intencion y
voluntad del sumo ponlifice ; v por eso el comisurio
general de la sanfa Cruzada pone las palabras arriba
dichas al fin de la absolucion, que tiene en la Bula,
y asilosieuten Navar. ¢. 27. n. 51, et Villaldb. idemn
dsserif,n. 9. Y no aguarde el confesor que ha de aplicar
esla indulgencia & que el enfermo cslé boqueando para
aplicitsela ; porque podrd suceder que el moribunde
parta de esta vide sin dicha indulgencio ;.antes bien
se la concederd cuando probablemente se juzgue que
¢l enfermo morird, y que ya no pecard mas, como
siente Villalobos loco eitilo.

Ni es necesario que el confesor que aplica dicha
indulgencia en el arliculo de la muerte, use de las
palabras de la forma contenida en la Bula de [a
santa Cruzada de [Dspalia (aunque eslo seria bien),
baslante cualesquiera palabras que sigoifiquen la

aplicarse 4 los moribundos segun la antigua concesion. Su Santidad
ha ocurrido & esta falta por olro medio no menos el § expe-
ditn, cual es la facullad que ha concedido & los Prelados para davles
la bendicion papal por si 6 por mudio de sacerdotes delegados al
efeeto, con spheacion de la Indulgencia plennria , cuya formula se
pune en las adiciones que gg esta edicion van al fin de este Libro,
. del Eaitor
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misma aplicacion de dicha indulgencia; v. gr. 4p-
plico tibi indulgéntiam concissam 1ibi ¢ Papa in
articulo mortis; Aplicole la indulgencia que te es
concedida por el Papa en el arliculo de la muerte: v
aquellas palabras alli puestas, ¢ pecedtés {uis, se han
de espresar cuando el confesor, juntamenle con la con-
cesion de la dicha indulgencia, absuelve sacramental-
_mente de los peeados ; pero si solamente 1¢ absuelva
;":-‘.‘.-..'ﬂe la escomunion, ¢ solameénle le coneede la indulgen-
¢ia, no puede decir dichas palabras @ pecedlis tuis,
por cuanto no absuelve sacramentaimente de los pe-
cados. Si el penilente tuviere dos Bulas, y se hallire
dos veces en el articulo presunto de la muerte, puede
una bula servirle por un-arliculo, y otra por olro;
pero si la concesion de la indulgencia fuese hecha en
verdadero articulo de la muerte , en tal caso solo para
este arliculo puede seryir la bula.

Y asi es de advertir, que puede el sacerdole 6 con-
fesor aplicar la indulgencia al moribundo fuera de la
confesion , porque la intencion de su santidad no es
que la aplicacion de la indulgencia se haga deniro de
Ia confesion. Y por otra parle la aplicacion de la in-
dulgencia no pide que se haga con la cclebracion del
sacramento de la Penile: ein, como acerladamente ob-
serva Mendo én Bulla, disp. 27, ¢, 1. Ni tampoco
es necesario, para que la aplidacion de esta indulgen-
cin aproveche en el articulo de [a muerte, que el mo-
ribunido espresamente pida se le aplique dicha indul-
gencia; basta que la pida implicita 0 inlerpretativa-
menle, tenjendo la Bula de la sanla Cruzada, y habien-
do vivido cristianamente, aunque ignere que de heclio
se le aplica dicha indulgencia, Asi lo sienlen comun-
mente los DD., y vgase en este punty d Suarez s Te dy
in 3 p. disp. 56, sect. I, n. AT,
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Forma de la absolucion , y de aplicar las Indul-
gencias en el articulo de lu muerte.

Despues que el enfermo habrdé dicho la confesion
general, & olro en’ sw nombre , si no pudiere , dige
el confesor : Miseredtur tui efe. Indulgéntiam , absolu-
tibnem, el remissiénem ete.

Y despues diga: Auctorildte Dei , et beatorum Apos-
tolorum Petri, et Pauli, et sancle Romdn® Eclésite libi
concéssa, mihi in hac parte commissa, ego te absolvo
ab omni senténtia excommunicalionis majoris vel mi-
noris, si quam incurristi, et restiluo te unititi fide-
linm, et sanclis Sacraméntis Eeelésie. Item eddem
auctoritite absélvo te ab émnibus peceilis tuis. Item
aunctoritdle Dei, et beatdrum Aposlolorum Pelri, et
Pauli , sanclze Romana Ecclésie , et étiam Domini nos-
iri Pape , mihi in hac parte commissa , in quantum
claves sancte Ecclésiz se exténdunt, si ista vice morié-
ris, absolvo te ab 6mnibus penis, tibi in purgatirio
débitis, propter culpas, et offénsas, quas contra Deum,
dniman tuam, et proximum tuum , commissisli, et
quantam mihi permittitur. Si verd ista vice mon
moriéris, resérvo tibi indulgéntiam plendriam con-
céssam & Domino Papa, pro ullimo arliculo mortis
tue, ut in ea commissione preefite indulgénlie Do-
mini nostri Papw continétur. In némine Patrig, et
Filii, et Spiritus Sancti. Amen.

Indulgencia plenaria perpetua en el articulo de lu
muerte , concedida por la santidad del papa Alejan~
dro VII é cada uno de los fieles moribundos , por
medio de la imdgen del santo Crucifijo que cada uno
de los clérigos reglares, ministros de los enfermos
( que en nuestra Espaiia llaman padres agonizantes ),
liene para sw minislerio de ayudar d bien morir,

e
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Nuestro muy sanlo padre Alejandro VII concede in=-
dulgencia plenaria y remision de todos los peeados &
cada uno de los fieles cristianos de entrambos sexos,
que en el articulo de la muerte, confesado y eomul-
gado , v no habiendo podido hacer eslo, 4 lo menos
contrito dijere con el corazon, no pudlendo con la
boca , el duleisimo nombre de’ Jesus, y besire ¢ to-
cire la imdgen del sanlisimo Crucifijo , dandosela por
mano de uno de los sobredichos clérigos reglares
ministros de los enfermos, como mas largamente se
lee en el siguiente breve, dado en Roma & 23 de
enero de 1656.

Alexdnder Papa GII ad perpétuam rei memorian.

Ut saliti animirum Christi fidélium, quibus in ex-
rrémo agone diléeti filii, Preeposilus, et clérici reguli-
res Congregaliénis ministrintium infirmis, pro tém-
pore, juxta lauddbile eérum inslibitum , assislent,
ubérius consulitur, pro patérna noslra erga omnes
Christi fidéles charilite providére voléntes, auctorild-
te nobis a Doémino tradita, ac de Omnipoténlis Dei
misericordia, ac beatérum Petri, et Pauli Apostolo-
rum, ejus aueloritdle conlisi, ut quoliescimque ali~
quis ex cléricis prefilis, parlieularem Jesu Christi
Domini nostri Crucifixi imfginem , quam semel eléc-
tam , nisi in evéntu am:ssmms, mulire non possit,
ad quemcumquc Christi fidélem in articulo mortis
constilitum déferel: si hic veré ponilens, et confés-
sus, a¢ sacra communione reféclus, vel quilenus id
licere nequiverit , sallem contritus nomen Jesu ore,
si polterit, sin minus corde devole invocdverit, ima-
ginémque hujusmodi & prafito clérico reguliri por-
réctam osculatus fuerit, seu teligerit , pleniriam om-
niam peccalérum suérum indulgéntinm consequilur,
concédimus, et indulgémus, Praséulibus perpétuis
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futtiris temporibus valitdris. Volumus autew ; quod
preséntinm transdmplis, éliam impréssis manu alied-
jus notdrii publici subseriplis, et sigillo perséna in
dignitite ecclesiastica conslitule munilis , éadem pror-
sus fides adhibedtur, qua prmséntibus adhiberétur,
si forent adhibite vel oslénse. Datum Romée apud
Sanctum Pefrum sub dnnulo Piscaloris, die XXV Ja-
nudrii MDCLV1, ponlificitus nosiri anno primo.
G. Gualtérius.

1

Fgrmula de aplicar en el articulo de la muerte la
sobredicha indulgencia plenaria del papa Alejan-
dro VII , por la imdgen del santisimo Crucifijo, con-
cedida a los clérigos reglares, ministros de los enfer-
mos (que en Espania laman padres agonizantes ).

Aucloritite Domini nostri Jesu Christi, qua fungor,
& quocumque censure vinenlo, et ab omnibus pecei-
tis tuis te absdlvo; endémque sanclorum Apostold=
rum Petri, et Pauli poleslate, deliclérum penas,
virtiule privilégii remilto. Mystéria passionis Domi-
nice , et mortis, et militis lincea latus ejus apér-
tum, Singuis, et mérila Salvaléris nosiri, sem-
pérque Virginis Dei genilricis Mariee , et 6muium Sanc-
térum , sinl in tuérum peccatérum remissionem. Mi-
sericorditer indulgeat libi Deus, ac imperlidlur ple-
nissimam ab Alexandro séplimo ponlifice per hane
Crucifixi Imdginem benigné concéssam, salulirem pec-
calorum indulgéntiam: Dei misericordia absolvat fe ab
omni poéna in purgalorio luénda , liberet te ab ore
lednis. Stolam immortalitdlis , primi-paréntis pro-
varicalione amissam, reddat tibi copidsa divini Verbi
redémplio ; prima innocénliee veste induat te in no-
vum hominem , et ad déxteram suam in eleetérum
sorte constituat Deus omnipotens, ut sanctus Michael
Archingelus dnimam tuam reprasentire vileat in lu-
cem sempilérnam, Amen.
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Despues en accion de gracias diga lo siguiente.

Bepedicta sil saneta Trinitas, atque indivisa Unitas,
confileimur ei, quia fecit nobiscum misericordiam
snam. Deus Pater, Deus Filius, Deus Spirilus Sane-
tus: Poléntia Patris custddiat et p-olegal le: Sapién-
tia Filii illiminet el salvet te: Amor et virlus Spiritus
Sancli vivificet el inflimmet te : Qui vivit et regnat
in séeula seculéorum. Amen.

PRACTICA X\I.

I}e la irregularidad en que temen incurrir los que
]uzgau que por asistir sl enfermo en algunos
ministerios, son causa voluntaria de que la muer-
ie se acelere,

Suelen de ordinario los sacerdofes que asisten &
los ya deslituidos , previniéndolos al feliz trdnsito,
ser causa de la muerle del enfermo, 6 por lo menos
de acelerdrsela por ocuparse en algun corporal mi-
nisterio,, como darle alimento ¢ bebida, moverle 4
una u olra parte , ayudarle para gue se incorpore,
¥ de otros diferentes modos, lo cnal en la realidad
muchas veces no puede evilarse sin perjuicio notable
- de la caridad y misericordia. Queda aquel, d quien
s*mejante cosa ha sucedido, inqnieto v lleno de eseri-
“pulos, sin poderse sosegar, pareciéendole gque ha in-
currido en irregularidad , como si no habliran bien
claramenle todos los doclores con el Concilio Tri-
dentino al cap. T de la sesion 24, distingniendo entre
el ser causa de la muerle volunlariamente de algun
modo , con intencion, u obra que se ordena a ma-
tar, 6 hacer grave datio, del cual se signe el morir,

6 ser cansa de la muerte sin inlencion, 0 accidental-
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mente , ¥ sin obra que ordena & matar, 6 hacer fal
dafio; y de este uillimo modo ninguno hay que diga
que se incurre en irregularidad, ni lo ponga en duda
ni cuestion, porque seria ir contra cencilios y sagra-
dos cinones. Véase 4 Villalobos en el fom. 4, tract.
21, def. 48, 22 y 25. Pues jqué diremos cuando la
obra que por si misma, o por intencion del agenle,
no solo no se ordena & malar, sind que de suyo se
dirige & maatener , dar alivio y salud al enfermo, y
esta és tambiem la intencion del que la ejecuta?
Por el dicho vano lemor o eseripulo simple, dejan-
do algunos estas obras de caridad, se privan del co-
pioso fruto de aquellas piedades que el mismo Salva-
dor del mundo alirma serle fan aceplas, que son he-
chas @ su misma Persona en [a persona del afligido:
Quod uni ex minimis meis fecistis, mihi fecistis 1. Y
por la misma razon quedan con extraiia lastima aban-
donados los enfermsos muchas veces por faltar (siendo
causa aquella estélida timidez) quien los alimente 6
les dé algun refrigerio, ni dun el de lavarles la abrasa-
da boca con administrarles un vaso de agua fria, los
cuales remisos escrupulosos, cuando con farisiica de-
licadeza prelenden no ser causa posiliva de acelerar la
muerle, la aceleran siendo causa negativa ; es a saber,
negando el sustento y alivio, 4 cuya falla se sigue el
morir, segun aquello de 8. Ambrosio in cap. Pascha,
dist. 86: Si mon pavisti, oceidisti; 1 mataste al que
no suslentaste; y 4 los mismos viene muy & pelo lo
que comunmente se oye : fneidit in Seillam, cipiens
vildre Caribdim , que huyendo de un inconveniente
dan de ojos en ofro peor; y mucho mas si el primero
s¢ le fingian ellos, no viendo tan claro y .palente el
segundo. A muchisimos he visto yo, que ya casi desli-
tuidos de vida, despues de haberles administrado el
sacramenlo de la sanla Uncion, han cobrado salud y
4 Matth, XXV, 4,
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convalecido perfectamente por haber comenzado 4 en-
trar en brios , dindoles alimento delicado y repelido
4 sus tlempos, por falta del cual 6 quien se le sirviese,
sin duda hubieran perecido. '

Escribiendo actualmente en esla materia, visilé 4 un
enfermo, llamado Damian Cirilo, hombre de sesenta
¥ cuitro afios, poco menos, que recibida la Extrema-
Uncion y al parecer de los medicos sin esperanzas de
vida, lan al cabo, que en dos noches enteras no pude
dejar de asistirle, diciéndole ya la Recomendacion del
alma, v no aguardando otro efecto sind su tltima
respiracion, ni recibiendo otra cosa siné es de horas
en horas , por manos de su mujer, aguellos postreros
leves alimentos con que se suele ir manteniendo el fin
de la vida, recobré fuerzas, y ullimamente ha conva-
lecido sano hoy dia y con perfecta salud. Muchos li-
bros pudieran llenarse de sucesos como éste, que tam-
bien hacen al propdsito de lo que en la Prictica ante-
cedente se ha dicho, porque como quiere Dios que
solicitemos medios divinos y tambien humanos, puede
corresponder @& unos y 4 otros con una misma clemen-
cia, dando la salud, y ésta puede faltar por falla de
cada uno de aquellos.

PRACTICA XII

Del modo con que el ministro de Dios debe portar-
se con los enfermos , para que los mas agravados
le gigan sin fastidio.

El sacerdote , & quien por haberle Dios encargado
algunas de sus ovejas , compli6 con la obligacion de
asistirlas con los santos Sacramenlos, tambien la ten-
dra de visilarlas Jas mas veces que le fuere posible,
consolindolas y disponiéndolas con santos consejos; ¥
principalmente cuando mas se agravaren las enferme-
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dades, para que no las falte este espiritual socorro, ni
duescaezean en liempo de fanto peligro , cuanlo la asis-
icneia es fan necesaria.

Pero advierta, asi el que por obligacion asiste 4 los
moribundoes , como cualquiera qie se ejercite en lan
buena obra, tan del agrado de Dios nuestro S-fior, qie
debe poner mucho cuidado en que el fin que lleva do
critativo no se reduzea 4 ser enfadoso; y por eso debe
Luir asi el bablar recio, comeo el pronunciar de género
que parezea mas afectada locucion retdrica, que suave
cnerdo aviso ; porque de no hacerlo conforme 4 esle
dictimen , se hard aborrecible, asi al enlermo, ebmo
4 los eircustantes, que esperando una espiritual ense-
fianza , moderada en las voces, y llana en el diseurso,
que es la eficacia mas propia en semejantes ocasiones,
“los cogs un vano torbellino de [rases elevadas, nada
al caso eonducentes, y estudiados conceplos , mas pro-
pios para lucirse en un pillpito, que paraser de alivio
a un doliente ; y lenga cualquiera por cierto, que lo
que en eslos cases reprima tal vez la fecundidad de su
ingenio, serd sin duda acreditarle mas claro, atendien-
do & la brevedad del liempo,y & que para aconsejar
un desprecio de las cosas eaducas, y un amor 4 los
bienes elernos , no necesita de peinados estilos; y en
este particular sin duda viene propisimamente lo del
Apdstol: Non in persuasibélibus humdnze sapiéntie
verbis; sed in oslensidne spivitus, et virtilis 1.

Tambien se ha de gnardar de ser muy largo en los
razonamientos, porque aunque sanlos, como & este fin
se suponen, la proligidad pocas veces 6 nuneca tiene
buen efeclo; y asi debe usar de breves recuerdos, en
érden & la puciencia , 4 la conformidal, al arrepenti-
miento, 4 la esperanza y otros semejantes virtuosos ac-
tos, que segun lo bien ¢ mal dispuesto del enfermo le
dictare la prudencia; y use de cuando en cuando del

i Cor, 11, 4,
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agua bendita, rociando asi la cama del enfermo, como
la pieza en quo se halla con la oracion: Visila,quasu-
mus, Doinine, habitalionem istam ete., 6 las palabras
Eztirgat Deus, et dissipéntur inimici ejus etc. Y
cuando el enfermo no se halla de mucho peligro, ¢ se
eonoce que va largo , podra dejarle encomendado al
que mas devoto de la casa le pareciere, para que
alguna vez le dipa algunos recuerdos espiriluales, Pero
si reconoce proxima la hora de morir (lo cual antes,
y no un dia solo, muchas vecesse debe prevenir), no
deje al enfermo , sind es ayiidele con Ja eontinua asis-
tencia, aunque nunca (siné al tiempo de morit) con-
tinde el decirle; y entre los ratos que no hubla con
el enférmo, podrd rezar por él algunas oraciones, o
por si lns obligaciones y devoeiones que tuviere,

Y con la ocasion del peligro en que se halla aquel
enfermo, v el lerrible juicio de Dios, que tan infalible
ha de suceder d todos, no gerd fuera de propasito el
exhorlar & los cireunstantes, ponderando la fealdad de
la ofensa de Dios, con otras ccsas de este lenor, &
que podra fraey algunos ejemplosy pero esto en vox
ian baja, que slendo oido de las personas con quien
Irabla, de ningnn mode canse , principalmente al en-
fermo, y consiga el fin de edificar de todos géneros,
y atraer & Dios & alguno de ios presentes, & quienes
tambien podri, segun le pareciere, pedir que recen
por aquel enfermo, ya algunas dovolas oraciones (de
las muchas que se hallardn al fln del enarto libro) los
que supieren feer, 6 los siele salmos penitenciales que
S. Agustia & la hora de la muerte los dijo), 6 la corona
de la Virgen Santisima; 6 si le pareciere que cansard
con tanto, bastard que arrodillindose con el ministro
de Dios todos los circunstantes respondan Amen 4 las
oraciones que él dijere, 0 lo que se debe respon-
der & las letanias de la Reiva de los Angeles, de los
sanlos U ofras, 6 que digan principalmente & lo nllimo
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tres veces el Padre nuestro , Ave Maria y Gléria Pa-
tri.A las tres hoias que Cristo nuestro Sefior esluvo en
el santo lefio de la cruz, por el feliz trinsito de aquel
moribundo. Y porque S. Felipe Neri, asistiendo a los
enfermos agonizantes , hacia que todos los que se ha-
llaban con él rezasen & coros el rosario de nuesira Se-
fiora , serd bien gue alguva vez ; segun viere dispues-
ta la devocion , se ejercile en lan buena obra, pero
en yoz muy moderada.

Para que las dichas oraciones sean mas aceptas & los
ojos de Dios, ayudarda mucho que precediendo alguna
exhortacion que 4 los presentes enfervorice, hagan to-
dos un acto de contricion sin ruido; y diciendo la
confesion, el sacerdote diga : Miseredtur vestri ete., y
luego Indulgéntiam ete. Con todo lo cual, y con el
espiritu que en estas funciones se requiere, mal se
compadece el usar en algun tiempo de estas asistencias
de alguna jocosidad, agena (aun siendo en materia in-
diferente) de ministro de los enfermos, ni permitir
que de a'gun modo los que en la pieza del enfermo se
hallan las usen, 6 digan palabras desordenadas, y pro-
rampan en risas, de cualquier modo alli indecentes :
Y porque si el sacerdole que asiste liene que rezar el
aficio divino , sepa ¢como puede cumplir sin ser mo-
lesto, pongo el siguienle caso.

Siendo el oficio divino oracion voeal , se pregunta:
Jqué cantidad de voz, 6 cudl pronunciacion serd nece-
satia para cumplir con el preceplo de rezarle? Y res-
ponden (segun cita Mancin. 2, p., Prde. 4, Cajetin,
2 2, quast. 85, drt. 15 , Medin. de orat. , quast. T,
Azor Lib. 40, cap. 11, quast. 6,y olros que esle au-
tor Lrae ) que solo es necesario pronunciar las palabras
del uficio con lal yoz que seoiga & si mismo ¢ ser oido
de olro, porque solo se requicre de derecho que sea
oracion vocal, y no solo menlal ; para ser vocal en ri-
gor basta lo dicho : yasi se llama el oficio divino sacri-
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ficio del [ruto de los labios , no de los oidos, la cual
sentencia es tambien de Graff. p. 4, L. 2, ¢. 21, m,
21, v de otros.

PRACTICA XIIL.

e los actos de devocion con gue se debe excitar e}
enfermo al amor y union con Bios.

Debe el ministro fiel ; que en tan angélico ejercicio
se acupa, poner grande cuidado en excitar en el enler-
mo el fervor y la devocion, para que con repelidos
actos de amor de Dios se una con aquel sumo bien ; y
asi procure comenzar de algun modo en esta miserabe-
vida la suma felicidad que espera en la olra : para cuyo
finle dictard algunas fervorosas jaculalorias,y llevando
reliquias de algunos santos, ayudard con ellas la del
vocion del enlermo, y serd su consuelo aplicindoselas
4 la cabeza, o sobre el corazon, con palabras que im-
ploren su auxilio; y para el mismo propdsito llevara
una imdgen de nuestro Salvador crucilicado, que ense-
nindosela al enfermo , serd su espiritual alivioy moli-
vo para el arrepenlimiento de sus pecados, & que le
ayudard juntamenle con razones efizaces.

Tambien podra consolarle con alguna imigen de Ma-
ria Santisima, abogada nuestra, ¢ con la de algun
sanlo da su devocion ; v si tuviere el ministro 6 el en-
fermo alguna santa medalla con indulgencia en el artf-
eulo de Ia muerte, se la puede hacer atar 4 la mufieca,
o puesta en el rosario de nueslra Sefiora, echirsele al
cuello, 6 revolvérsele al brazo, para que no pierda tan
grande fruto; y para que asi armado con eslas y seme-
jantes preciosas diligencias se abuyenfen las huestes
infernales , que en esle liempo andan muy solicifas; &
lo cual tambien conduce el agua bendita , de que ya se
ha hecho mencion en la priclica antecedenle.
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tres veces el Padre nuestro , Ave Maria y Gliria Pas
fri,4 las tees horas que Cristo nueslro Sefior estuvo en
¢l santo lefio de la cruz, por el [eliz tednsito de aquiel
moribundo. Y porque S. Felipe Neri, asistiendo  los
enfermos agonizanles, hacia que lodos los que se ha-
llaban con él rezasen & coros el rosario de nuesira Se-
fiora , serd bien gue alguna vez ; segun viere dispues-
ta la devocion, se ejercile en lan buena obra , pero
en voz muy moderada.

Para qae las dichas oraciones sean mas aceptas 4 los
ojos de Dios, ayudard mucho que precediendo alguna
exhortacion que 4 los presentes enfervorice, higan to-
dos un acto de contricion sin ruido; y diciendo la
confesion, el sacerdote diga : Miseredtur vestri efe., y
luego 'Indulgéntiam. efe. Con todo lo cual, y con el
espiritu que en estas funciones se requiere , mal se
compadece el usar en algun tiempo de estas asistencias
de alguna jocosidad, agena (aun siendo en materia in-
diferente) de ministro de los enfermos, ni permitir
que de a'gun modo los que en la pieza del enlermo se
hallan las usen, 6 digan palabras desordenadas, y pro-
rumpan en risas, de cualquier modo alli indecentes :
¥ porque si el sacerdote que asiste liene que rezar el
aficio divino , sepa ¢omo puede cumplir sin ser mo-
lesto , pongo el siguiente caso.

Siendo el oficio divino oracion vecal , se pregunla:
iqué cantidad de voz, 6 cudl pronunciacion serd nece-
saria para cumplir con el precepto de rezarle? Y res-
ponden (segun cita Mancin. 2, p., Prde. 1, Cajetan,
2 2, quest. 85, drt. 15, Medin. de orat. , quast. 7,
Azor lib. 40, eap. 41, quaest. 6,y olros que este au-
tor trae ) que solo es necesario pronunciar las palabras
del vficio con tal voz que seoiga 4 si mismo 6 ser oido
de olro , porque solo se requiere de derecho que sea
oracion vocal, y no solo mental ; para ser vocal en ri-
gor basta lo dicho : y asi se llama el oficio divino sacyis
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ficio del frato de los labios | ne de los oidos, la cual
sentencia es tambien de Gm/f Podyla 2,060 21,
21, v de olros.

PRACTICA XIIL.

De los actos de devocion con que se debe exeitar e}
enfermo al amor y union con Dios.

Debe el ministro fiel , que en fan angélico ejercicio
se pcupa, poner grande cuidado en excitar en el enfer-
mo el fervor y la deyocion, para que con repetidos
actos de amor de Dios se una con aguel sumo bien ;y
asi procure comenzar de algun modo en esta miserabe-
vida la suma felicidad que espera en la ofra : paracuyo
finle diclara algunas fervorosas jaculalorias,y llevando
reliquias de algunos santos, ayudari con ellas la del
vocion del enfermo, y serd su consuelo aplicindoselas
4 la cabeza, 6 sobre el corazon, con palabras que im-
ploren su auxilio ; y para el mismo propdsito llevard
una imagen de nuesiro Salvador crucificado, que ense-
nidndosela al enfermo , serd su espiritual alivio y moti-
vo para el arrepenlimiento de sus pecados, & que le
ayudard juntamente con razones efizaces.

Tambien podra consolarle con alguna imdgen de Ma-
ria Sanlisima, abogada nuesira, 0 eon Ia de algun
sanlo de su devocion ; Y si luviere el minisiro o el en-
fermo alguna sanla medalla con indulgencia en el arli-
culo de la muerte, se la puede hacer atar 4 la muheea,
4 puesta en el rosario de nuesira Sefiora, echirsele al
cuello, 6 revolvérsele al brazo, para que no pierda tan
grande fruto; y para que asi armado con eslas y seme-
jantes preciosas diligencias se ahuyenlen las huestes
infernales , que en esle liempo andan muy solicitas; &
1o cual tambien conduce el agua bendita , de que ya se
ba heche mencion en la prictica anletedcule.
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santa madre Iglesia, como fan piadosa, perirecha &
sus fieles hijos cuando estan enfermos, reconociendo
su flaqueza, la astucia de los enemigos y la impor-
tunidad de sus combales en la dllima hora de la vida,
podrd eniénces el sacerdole exhortar al enfermo d que
lLiaga las protestas de la [é (que tambien le serviran
de escudo forllsimo para el 1ltimo combate, confor-
me & lo que arriba en la Préaclica anlecedenle gneda
“dicho) ¢on las razones siguienles.

Hijo mio, Dios nuestro Seiior, que di6 & tu alma la
casa del cierpo por carcel , quiere ya sacarle de ella,
v llevarte & su reino de los cielos, para que elerna-
mente goces de su duleisima presencia en compaiiia
de su bendilisima Madre y de todos lossantos, y asi
to veras presio libre de la prision y esclavitud del
cuerpo corruptible, y gozards de la liberlad v gloria
de los hijos de Dios. No descaezeas, ni te desmayes nor
larga y penosa que sea la enfermedad, ni e aflijus
por muchos que sean los dolores y congojas que aliora
padeces: antes bien debes alenfarle muchd y desear
padecer mas, viendo que nuesiro Seiior se acuerda de
ti, v te da ocasiones de merecer mucha gloria ; y si sa
divina Majestad por esle camino le quiere sacar de esle
valle de ldgrimas y llevarte al elerno descanso. no
debes entristecerte , siné alegrarte , porque da fin tn
destierro y empieza tu felicidad y que ha de durar para
siempre. :

Dime, ;qué hombre hay acd, hijo mio, que sile
Ilevan & un festin 6 4 darle posesion de un reino, no
vaya muy gustoso , aunque haya de pasar el trabajo
del camino, por largo que sea? Pres 4 cudnlo mas gus-
toso debes ir (i euando te lleya Dios 4 las delicias del
cielo, yi darte posesion de su reino, que has de gozar
etcrnamente? A [ésle caminas (i ahora, 4 éste te lleva
nuestro Sefior. Recibe pues con dnimo generoso la nue-
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va del frinsifo de esla vida temnotal para la vida eler-
na, pues iados nacimas para movir,y conformale con la
voluntad divina que asi o ordena, y ten firme esperan-
za de que iras & gozar de la bievaventuranza eterna.

Porrlo cual importa muebo avivar la fé y la esperan-
za, y contemplar lo futuro, y que mires despacio el
fin 4 donde cam'inas, para alentar tu corazon con el
deseo de poseerle, Los infieles que no fienen [é, ni es~
peran la ploria que esperamos log cristtanos, son los
que padecen Lristezss y congojas sin consuelo en las
enlermedades y en la muerte, porque les quitan lo
presenle, en quien lienen loda su felicidad, y no espe-
ran todo lo futuro ; pero los fieles que tienen [é de la
otra vida,y saben de cier!o que les liene Dios preparadio
un premio eferno, y que la enfermedad y la muerle’
no kon mas que wn paso de los trabhajos al deseanso,
de la esclavitud al reino, de la miseria & la felicidad,
y. de la pena a la gloria, y gloria eterna , albordzanse
y alégranse sumamente cuanlo mas ven acercarse si
felicidad y rematar su destierro.

Y pues Dios nuestro Sefior, que te crio a su sanli-
sima imdgen y semejanza, y redimié con su preciosi-
sima sangre, ha sido servido, por su infinita piedad
v misericordia, conservarie hasta aqui en tu sano y
enlero juicio , seilal es que qniere que fe armes y le
dispongas para latillima batalla, haciendo las protestas
de fiel cristiano , y pertrechdndote con las armas espi-
rituales del alma ; es & saber , con fervorosos aclos de
contricion , de amor de Dios y do esperanza, defen-
diéndote siempre con el escudo de la santa [¢, v con-
servandola siempre viva en el alma. Y sunque es ver-
dad que eslas armas egpirilules son necesarias todo
el tiempo de nuestra vida, como muy bien noslo en-
sefia el pacientisimo Jub por aquellas misteriosas pa-
labras : Militia est wvifa hominis super tevram 1,
sin embargo,en la hora de la muerle es cuando mas las

1 Job VII, 1,
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ba de menesier todo ficl eristiano , porque enténeces
mas que nunca se halla combalide y asallado del ene-
niigo capital de su alma, que es el demonio ; el cual
cod sus engailosas maximas y marafios pretende indus
cir ul pnbre enfermo d una desesperacion y desconfian-
za de fa misericordia divina,

Pero advierle, hijo mio, que esto no so'amenlé
acontece 4 los que son grandes pecadores, sind lambien
4 los gque viven mas ajostados i la ley evangélica, como
dice san Juan Crisbstomo, que & los mas virluosos hace
enldnces mayor guerra, asi por el mayor aborreeci-
miento que lcs tiene, como & mas amigos de Dios,
como por el mayor candal de riquezas espiriluales con
que llegan & aquella hota ; por lo cual , asi como los
piralas penen mayor esruerzn en rohar las naves (ue
saben llevan mayor caudal de riquezas , asi tamhien
los espiritus malignos lacen mas apretadas diligencias
en cautivar 4 su imperio & los siervos de Dios, que
sabien lliegan al puerto de la vidd elerna con mas creei-
do raudal de merecimientos y riquezas espirilnales,
esiimulados tambien de los dafios que han recibido de
ellos en el discurso de su vida, y la vicloria de uno
bueno es para ellos de mayor triunfo que la de mu-
c¢hos pecadores ; pues aquellos que toda la vida han
sido mas ficiles de eaer en pecados, corren mayor
riesgo de ser veneidos, porque la mala costumbre es
una arma forlisima de que se valen los demonios para
vencerlos, y tienen mayor necesidad de pertrecharse
con armas espirituales para no ser vencidos.

De todo lo dicho conoceris, hijo mio, cainto impor-
ta que-te armes con las armas espirilvales del alma,
para que cuando esiés en el articulo de la muerte no
te ahpgue la confusion y la novedad de la multited de
las armas de (us infernales enemigoa , con que solici-
tan fu perdicion; anles bien que e halles prevenido
cou las siguientss protestas de nuestra santa [é {en que
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van tncluidos los aclos de contricion, de amor de Diog,
de esperanza, Y Jdeseos de la Patria celestial ), para que
sepas pelear ¥ resistiv como valeroso soldado de Cristo a
todos los sallos y comkales de los espirilus diabdlicos,
y que en venciendolos en el nombre de Dios,merezeas
ser coronado de elerna gloria, la cual liene su Divira
Majeslad prometida & sus escogidos ; porque como dice
el glorvioso Apostol, Qui cerlal inagine, non corond-
tur, nisi legitimé certdveril,

Prolesta general de la fé, en que van incluidas
todas las demas protestas que en la prdactica siguien-
le se ponen por su drden.

Sefior mio Jesucristo , yo N. N. miserable ¢ indigno
pecader, redimido con vuesira saungre preciosisima,
e tando , aunque enfermo, en mi sano juicio y enlen-
dimienlo natural , protesto que ervo ficl y verdadera-
mente que sois mi Dios, mi Criador y Redenlor, y que
habeis de ser mi Glorificador; y a-imismo lodo lo que
en el eredo y articulos de la fé, por melio de la
santa Iglesia catdlica romana , me mandais erer espli-
cilamente, y en gencral lo ereo firmisimamente, como
ella lo projone, segun la esplicacion de los santos doc-
lores y sagrados coneilivs. Tambien protesto delante do
la sanlisima Virgen Maria , vuesira Madre, y Sefioia
nuestra, y del glorioso arcingel § Miguel, de.mi san-
to Angel Custodioy de loda la corle celestial, que en
esta [é quiero vivir y'morir conlrilo y arrepentido de
mwis pecados, ¥y con proposilo firmisimo de no ofer-
deros mas, mi Dios, por lodas lus cosas del mundo.
Y si acaso (lo que vos no permilais, Sefior ) en algun’
liempo yo dijere , pensare 6 hiciere algo contra lo que
aqui conlieso y piotesto, desde ahora lo revoco y anu-
lo; y 0s suplico , Dios mio, que me perdoneis lodos
los pecados que lie cometido conlra vos, confia vues-'
bra lglesia, y conlra mis projimos; y si de alguno esloy
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wolvidado , 6 no le conogeo , me deis vz para que me
acuerde, le llove, v me arreptenta muy de corizon. A
mwi me pesa; Sciior, en el alma de haberos ofendido,
solo por ser vos quien sois, y porque sois digno de
sur infinitaments amado, y pof lo mismo propongo
firmisimamente de nunca mas pecar: fo perdono, Se-
ilor , por vuesiro amor & los que me han ofendido , y
pido perdon 4 los que de mi eslan agraviados, y quie-
ro satisfacer & todas mis obligaciones, como buen ca-
‘tolico , y participar de las buenas obras de los justos,
y espero de vuestra piedad infinita que me dareis faer-
zas para resislir & todos los asallos del demonio. En
vuesiras manos, Sefior, encomiendo mi alma, y en
ellas resigno mi voluntad , y la sujelo lotalmente & la
vuestra , para que de mi y de mis cosas hagais lo que
por bien tuviéreis; solo os suplico, Dios mio, que
en la hora de mi muerte tengais piedad y misericordia
de mi, pobre pecador.

PRACTICA XVI.

De las protestas en particular confra las tentaciones
mas comunes del demonio.

PROTESTA PRIMERA.

Con la cual el enfermo se protesta de querer vivir
y morir como fiel eristianc.

En el nombre del Padre y del Hijo, y del Espiritu-
sauto. Amen. Yo N. N., pobre y miserable pecador,
postrado en la presencia de la Sanlisima Trinidad, y
de la bienaventurada siempre Virgen Maria, Madre
de Dios, del glorioso arcingel San Miguel , y santo
Angel de mi guarda, y de todos los dngeles y santos
de la corle celestial; y delante de vos, padre espiti=
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tinal,, v de todos los circunstantes, y estando, aunque
enfermo, en mi juicio y enlendimiento natural, pro=
testo dé querer vivie y morir debajo de la bandera do
nuestro Seiior Jesucristo, y de cteer, como creo fiel y
verdaderamenle , todo lo que cree , confiesa 6 propo-
ne nuestra santa madre Iglesia, caldlica, apostdlica ro-
mana , regfda y alumbrada del Espicitusanto.

PROTESTA 1I.

Con la cual el enfermo se defiende contra el de-
monio cuando procura hacerle descaecer de la firmes
sa de la sunta fé.

Si acnsd (1o Hue Dios no permita) en algan tiempo,
por tentacion del demonio 6 por mi ignorancia en-
gafiado dijere , pensare 6 hiciere alguna cosa en con-
trario 4 la verdad infalible de la santa f¢ caldlica que
profeso ; desde ahora para enténces la revoco y la doy
por no dicha ni pensada; y abrenuncio y detesto to-
dos sus consejos, persuasiones y todas kas obras quo
de él proceden, y renuevo las promesas y palabra que
dl en el santo baulismo ; renunciando al demonio y
d todas sus obras para siempre jamas. Y me proteslo
do querer vivit y morir en aquella santa f¢é, en la cual
murieron todos los sanlos mirtires , confesores y vir-
genes, esposas de nueslro Sefor Jesucrislo , y por ella
estoy pronto & deérramar la sangre de mi corazon, ¥
4 sactificar mil vidas, si tanlas luviera.

PROTESTA III.

Con la cual el enfermo se arma contra el espivitu
maligno cuando le quiere inducir al pecado de la
desesperacion.

Si el enemigo comun del género humano metentare
con el pecado de la desesperacion , diciendo que la
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gravedad de mis culpas me imposibilita el poder al-
canzar de Dios el perdon de ellas, desde ahora para en-
ténces anulo cna'quier maldito consentimiento qhe en
e-to hava, como subreplicio é involunfariv: y profes-
to que no hay pecador, por grande y abomisiable que
sea, 4 (uien Dios niegue el perdon, si es que con toda
eonfianza, humildad y verdadera contricion llega & sus
divinos pies pidiendo misericordia, Y annque es verdat
que el mimero de mis maldades escede 4 las arenas
del mar, y que por ellas merezeo mil infiernos , no
por eso desconfio de la misericordia diviha,porque co-
nozeo que es infinitamente mayor la bondad de Dios;
que mi maldad , y que puede perdonar mas pecados
que los qne se han comelido y se pueden comeler en
todo el mundo; y asi esjero y confio en sh infinila
piedad que me peldnnam los min3 , y que me llevard
donde llevd al buen Ladron, aunque por mis culpas
he merecido elernos L rmentos.

8 PROTESTA 1IV.

Con la cunl el enfermo se pertrecha contra los asal-
10s del pecado de la presuncion y vanagloria,

Si'ncaso el soberbio enemigo de mi alma con sus as-
tucias y maraias intentdre el harerme caer en sus lazos
de presuncion y varagloria, diciendo que me he de
salvar en virlud de las buenas obras que hubiere he-
¢ho, y que por ellas Dios estd obligado de justicia &
darme el reino de los cielos, desde ahora para enion-
ces digo y prolesto que desconfio de todos los medios-
buenos, en cuanto proeeden de mi, y solo confio en
ellos en cuanto proceden de Dios, que es el que les da
la efieacia; y si acaso yo hub'ere hecho algan bien en
el discurso de mi vida, me protesto haberlo hecho
sulamente por la gracia de Dios, de quien procede todo
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el bien y loda obra virtuosa , merecedora de la vida
elerna, porque sé certisimamente, yes de fé que
nadie sin el auxilio divino puede hacer cosa algura
provechosa 4 sualma , ni digna de premio clerno; por
Aanlo, con profundisima humildad ruego & mi Scior
Jesucrislo no permita que yo caiga en los lazos de sa-
tands , ni que me desampare en el tiltimo (rance de mi
vida, preun!mdoma con su miscricordia , para que
por ella y por los méritos de su muerte y pasion me-
rezea conseguir la felicidad eferna.

PROTESTA V.

Con la cual el enfermo se fortifica confra los cs-
cripulos que el denionio suele proponer acerca de las
confesiones hechas en el discurso de (o vida,

Si acaso el asfulo enemigo engailador me alligicre
con escripulos,proponiéndome que por falla de dolor
de mis pecados, y de [(irmisimo propdsilo de Ja en-
mienda lodas mis confesiones han sido wmal hechas,
desde ahora para entdnces digo y prolesto que me ar-
repiento de todo corazon de Todas mis culpas y faltas
que en eslo pudiera haber comelido, por ser ofénsas
contra Dios, v porque le amo sobre todas las cosas ;
y no me pesa solamente de las qre hubiere comelido
en la ullima confesion , mas lambien de todas las cul-
pas de toda mi vida, ya confesadas, ya ignoradas y
olvidadas, de las cuales si yo me acnrdnra , ¥ conocie-
ra haberlas hecho con malicia, ahora e este momen'o
las confesaria ; y asi, para m.'nyur caulela vy seguridad
de mi conciencia , me arrepiculo de nuévo, y posira=
do 4 los dulcisimos pies de mi Sehor Jesuerislo, le
pido perdon de lodas mis culpas, y le suplico me dé
luz para conorer hasta los pecados mas ocullos de mi
conciencia, y dulor intenso para arrepenlirme de cllos,
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y preposito firme de la enmienda, y una conlricion
tan perfeela como la tuvieron los tres mas esclarecidos
penitentes del Evangelio, que son san Pedro, sanla
Maria Mazdalena, y el buen Ladron, y que con su pie-
dad infinila supla todas las faltas que yo hubiere come-
tido en todas las confesiones del discurso de mi vida,

PROTESTA VI,

Con la cual el enfermo se hace incontrastable con-
tra todas las maquinas del demonio, sin que pueda
recibir alguna herida mortal de la infernal saeta del
pecado de la impaciencia.

Si acaso la anligua y venenosa serpienfe me comba-
tiere con el pecado de la impaciencia, dindome 4 en-
tender que los varios géneros de males y trabajos que
padezco en esta enfermedad me los envia Dios por el
gran aborrecimien{o que me tiene, y que son mas de
los que mis pecados merecen ; desde ahora para en-
tonces me prolesto y digo, que todos los dolores,
penas, trabajos y (ribulaciones que hasta aqui he pa-
decido son muy leves y de poco momento en compa-
racion de los muchos que por la graveda:d de mis cul-
pas tengo merecidos; y esla enfermedad la recibo co-
mo regalo enviado de Ia mano del Allisimo, confor-
mdndome con su santisima volunlad, y le doy muchas
gracias por ella; porque como dice el glorioso san
Agustin , es muy cierto que no me la envia por ddio
que me lenga , siné por amor y deseo de mi bien, y
ninguno de mis amigos ni parientes, aunque sea mi
padre 6 madre, me quiere fanto como Dios, Y pues
su divina Majestad; pudiendo con lanlta facilidad dar-
me salud, me da la enfermedad, bien cierto es que
nace del amor que me liene, y que debe convenir
asi para remedio de mi alwa , y medio para mi salva.
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¢ion; ceanto mas, que Dios no lo hace conmigo segun
mis enormes delilos, ni me casliga segun la muititud
de los pecados con que le lengo ofendido ; antes Bien
confieso que siempre ha usado conmigo de su acostum-
brada misericordia, y que como padre piadosisimo se
-ha mostrado tan liberal , que me ha manifestado su en-
trafiable amor y bondad; y asi ofrezco & mi Sefior Je-
sucristo esta enfermedad, muerte y angustias de ella,
¢:omo ¢ruz enque muero para imitarle, y por salisfacer
‘en parte por mis pecados, y que se cumpla en mjf en
todo y por todo su voluntad sanlisima,

PROTESTA VIL.

Con que el enfermo se defiende contra el demonio
cuando le pone alyunas vanidades, como son los de-
seos de vivir mucho para gozar les deleites del
mundo.

Si acaso el cruel y sangriento leon del infiernn, co-
mo envidioso de la salvacion de mi alma, me (rajere
4 la memoria algunas vanidades , diciéndome: que
por qué me quiero morir tan presto, siendo de fan
tierna edad , no habiendo todavia gozado de los delei-
tes y placeres del mundo, y que es locura el no go-
zarlos , leniendo tan buena ocasion para ello ; y que
para no saber del mundo , me fuera mejor no haber
nacido, y que Dios obra injustamenle en quitarme la
vida tan temprano, cuando la concede 4 otros tan lar-
ga ele. Yo ahora para enlonces me protesto y digo,
que estoy muy contento de morir aliora y siempre que
fuere la voluntad de Dios nuestro Séior, y me alegro
sumamente de ver que me acerco al deseado puerto
de la elerna felicidad , y que da fin mi deslierro, vy
que salgo de un mar lan borrascoso como es esle mise-
rable wmundo, lleno de peligros de anegarme en el
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profundo dbismo del infierno, v doy infinifas gracias
i Dios por la singular merced que me hace en sacar-
me de esta vida caduca, en la cual cuanfo mas viva-
‘mos , larto maus jeleamos; y cuanio mas se alarga
la vida, tanto mas crece el nimero de nuestias cul-
pas, yse agrava la cuenta que debemos dar de ellas
y el riesgo de condenarnos. Y en cuanto a los biencs
perecederos y momenidneos de esla vida, eemo son
honras, grandezas , riguezas, galas , delicios del cuer-
po, deleiles de los sentidos, nobleza nafural y demas
vanidades que lanlo aprecia el mundo, ;qué son
todas estas cosas sino un poco de humo que se desva-
nece en el aire? Y asi digo con el glorioso Apdstol San
Pablo, que todas las cosas visib'es y aparentes las es-
timo como & esliercol, por ganar & Crislo, en quien
tendré con eminencia lodas las cosas celestiales, que
_kon inestimables y elernas, y bien sabe su divina Ma-
jestad que no siento perder la vida, st el no haberls
sabido emplear en su santo servicio , lo cual me pesa
mucho, y asi le suplico con todo rendimienta que por
st amor :ne perdone , pues por él mismo me pesa de
hiaberle ofendido, y quisiera antes moric de dolor do
mis culpas, que de la enfermedad y congojas que pa-
dezco. :
PROTESTA VIIL

Con la cual el enfermo se defiende cuando se halla
levtado y afligido con pensamicntos y cuidados
vanos y superfluos,

Si acaso el ladron infernal me afligiere v molestare
con pensamien'os vanos y cuidados supérfluos, dicién-
dome que no habrd despues de mi muerle quieit coide
de mi hacienda , ni de mis hijos, y que sin m{ (ue-
dan lodas mis cosas como sin dueho, y que mialma
queda & merced de otros, y que cgla uno mira mas

L4
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& su interés que al de su projimo, por amigo y estro-
cho pariente que sea,y que no es posible secrien bien,
ni lengan huena educacion los hijos que guedan sin
padre 0 madre ele., desde ahora para enténces digo,
y me protesto que recibo la disposicion de la divina
voluntad en cuanto & mi vida y muerte; y quiero y
pido que se haga en mi y se cumpla cumu la cumplen
los dngeles y santos en el cielo, ei cuyas manos pongo
mi vida, alma y cuerpo , para que haga y disponga
de mi segun su santo querer y herepldcito, o guien
me rindo vy ofrezeo como crinlura suya. Y en cuanlo &
mi lestamento, protesto que lodo cuanto dejo dispnes-
to en él para’ bien de mi alma, de mis deudos y ami-
gos, sea dispuesto para gloria de Dios,y cumplimiento
de su voluntad sanlisima, sin que se mezele aleclo ¢
intencion loreida, feniéndola siempre firme y recla de
seryir y agradar & Dios con todo. Y en lo que loca a
mis lijos, digo, que imporla poco que yo me mue-

, pues como hasla aquf su divina Majeslad ha (e-
nido cuidado de el'os, mayormente le lendrd despues
de mis diss mientras quedan huérfanos y sin amparo,
pucs tocw & su providencia divina con especialidad asis-
lir & los desamparados; y no dudo gne mis lestamen-
Larios, como tan buenos eiislianos que son, cumplicin
con lo que he ordenado y dispuesto en mi testamento,
Y que mirardn por mi alma ¥ por mis hijos como .co-
sas propias. Y con esta seguridad , echando cuidados
apurle, quiewo Jlorar mis pecados en el poco liempo
que me quedade vida , y atender solamente 4 la sulva-
cion de mi alma, lacual espero conscguir por los me=
recimientos de N. S. Jesueristo,
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PROTESTA 1X.

Con la eual el enfermo se protésia de quever mio-
rir como Jeel eristiano, eligiendo por su abogada d
la sacratisima Virgen. Maria, éinvocando en su de-
fensa al glorioso avedngel S. Miguel, y d su sarto
Angel Custodio.

Finalmente, creo y confieso que mo hay mas que
una verdadera [é, que es la que liene y ensefiala sanla
madre iglesia catdlica, apostolica, romana, regida por
el Espiritusanto, en la cual se perdonan todos los pe-
cadus por el santo sacramento de la Penitencia, en el
nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritusanto,
un solo Dios verdadero y tres Personas dislintas, en la
cual siempre he vivido y quiero morir como fiel eris-
tiano, pidiendo & Dios misericordia. Y para que todo
lo que he proleslado sea firme y estable, ruego hn-
mildemente 4 la gloriosa y bienaveniurada siempre
virgen Maria, madre de Dios y ahozada nuestra,se digne
de mirarme con sus piadosos y clementisimos ojos , y
alcanzarme de su amantisimo Hijo el perdon de lodos
mis pecados, y senlencia favorable en el tribunal rigu-
roso de su jusiicia, y que no me desampare hasta
conducirme al cielo, Asimismo me encomiendo de
todo corazon al glorioso arcdngel S. Miguel, & mi san-
to dngel Cuslodio, vy 4 todos los sanlos de mi devo-
cion, & quienes humildemente ruezo intercedan por
mi con nuestro Sefior Jesucristo v su benditisima Ma-
dre, y que me amparen y deliendan en la hora de mi
muerte de lodas las tentaciones de mis enemigos, para
que yo participe del infinito valor de la preciosima
sangre qize Jesucristo derramd para redimirme, me-
rezea ser del numero de los escogidos en la celestial
Jerusalen, adonde en compaiiia de ellos alabe & Dios
en lossiglos de los siglos. Amen,
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PRACTICA XVIL

De ofras proteslas mas breves en forma de pregun-
tas que se han de hacer al enfermo cuando ne
hubiere lugar para olra cosa,y esi‘luviere capaz
para responder, & lo menos por sefias, procuran-
do que sea con suavidad, de suerte que el enfermo
pueda aplicar el oido y el édnimo, y responder
con sentimiento,

Preg. Dime, hijo, ;no crees fiel y verdaderamente
en el misterio de la Santisima Trinidad, Dios Padre,
Dios Hijo, v Dios Espiritusanto, tres Personas distintas,
y un solo Dios verdadero ?— Resp. Sicreo fielmente.

2. Preg. ;No crees que la sezunda Persona de la
Santisima Trinidad, que es el Hijo de Dios vivo, se
hizo Hombre, v que [ué concebido por obra y gracia
del Espiritusanto , y que nacio de las purisimas entra-
fias de la sacratisima y siempre Virgen Maria Madre
de Dios y Sefiora nuestra, y que éslte es Jesucristo
nuestro Sefior? — Resp. Si creo.

5. Preg. ;No crees que el mismo Crislo Sefior
nuestro es verdadero Redentor del mundo, y que como
tal murié cracificado por todo el género liumano, y
resucHo v subio d los cielos , v estd sentado & la dies-
tra de Dios Padre, v que desde alli ha de venir & juz-
gar & los vivos y 4 los muerlos, y dar & cada uno el
premio segun sus obras? — Resp. Si ereo,

4. Preg. ¢No crees que todos hemos de resugcilar
con nuesiros propios cuerpos cuando Dios venga 4
juzgarnos , v que la otra vida es perdurable y elerna?

Resp. Si creo firmemente.

3. Preg. ;No erees que Cristo nuestro bien insli-
tuyo los siele santos Sacramentos para [uenle de la
gracia y medicina delas almas, y en particular el san-
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tisimo Sacramento del altar , donde esld real y verda-
devamente el mismo Cristo vivo y glorioso como esld
en el cie'o, y que por su infinito amor se da en mai-
jar & los fieles para elsuslento de susalmas,y fortalecer-
los en su gracia? — Iiesp. Si ereo ficlmenle.

6. Preg. ; No crees que los que mueren en gracia,
v no Lan satisfecho las penas que debinn por sus pe-
cados, van al purgatorio,donde con los tormenlos que
alli padecen y con los sufragios dela lglesia salisfucen,
¥ luego se van al cielo? — Resp. Si creo.

7. DPreg. ;No te pesa en ebalma v de todo cora-
zon de haber ofendido & Dios, no por temor del in-
fierno , sino so'amente por ser Dios quien es, v por
ser infinilamente bueno y digno de ser smado sobre
lodas las cosas? — Resp. Si me pesa.

8. Preg. jNo esperas alcanzar el perdon de lus
pecados, mediante la infinita misericordia de Dios,
y por los merecimientos de nuesiro Sefior Jesucrislo,
st tinico HMijo? — Resp. Si espero.

9. Preg. ;No perdonas de lodo corazond lodos los
que te han ofendilo de cualquiera manera que sea?
Y ; ne pides tambien perdon a todos los que hubieres
agraviado y efendido eon palabras 6 con obras?

Resp. 8i perdono, y pido perdon.

40. Preg. }No quieres que se resliluya 6 se_pagne
cualquiera cosa que por cualquiera manera esluvieres
debiendo? — Resp. Si quiero, y que sea luego.

11. Preg, ;No recibes con resignada voluntad de
mano de Dios esla enfermedad , llevando de bue a
gana por su amor los dolores que padeces?— Resp. Si
vecibo

12. Preg. | No protestas de querer vivir y moric en
la misma sanla fé catilica y obediencia de la Iglesia
romana , en la cual murieron todos los santos mérti-
res , confesores y virgenes de nuesiro Sefior Jesucris-
to? — Resp. Si protesto y quicro,
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15. Preg. jNo dices que si en algun tiempo (lo
que Dios no quiera ) por descuido 6 por tentacion del
demonio dijeres 0 pensares alguna cosa conira nuesira
sanla {é catdlica, no quieres que valga, sind solamen~
te la sanla [é que hasia aqui has confesado como fiel
cristiano , esa valga hasta el altimo fin de tu vida, y
que no se pueda reyocar, ni te puedas apartar de ella?

Resp. Si digo y prolesto.

14. Preg. ;No te encomiendas muy de veras & la Vir--
gen santisima , suplicindola humildemeénte, para que
como fidelisima Abogada y Senora nuestra, te asista en
la hora de la muerte con su poderoso favor y pafroci-
nio? — Resp. i me encomiendo muy de corazon.

45. Preg. Y si ahora vieras con lus ojos & nuesiro
Sefior Jesucristo, en quien crees y & quien confiesas y,
adoras por tu Dios, Criador y Redenlor (como de ver-
dad lo es, y de quien tanlas mercedes y heneficios has
recibido) zno te arrojariss con prolundisima humil—
dad a sus sanlisimos pies, como la Magdalena , para
pedirle perdon de lus pecados ? — Resp. Si hiciera.

Pues hijo mio, en seial de todo lo que aqui has
protestado , y en confirmacion de la santa fé catolica
que confiesas, vy en la cual prolestas de querer vivir y,
morir , adora este santisimo Crucifijo , diciendo con
toda devocion: Yo os adoro, Sefior mio Jesucristo,
Dios y Hombre verdadero, Criador y Redentor mio,
pues con vuestra preciosisima sangre ¢ inocentisima
muerte habeis comprado y rescatado mi vida; quisiera,
Sefior , habéroslo siempre agradecido, y por cuantlas
cosas hay en el mundo y fuera de ¢l nunca haberos
ofendido ; y siahora volviera de nuevo avivir, yo me
empledra muy de veras en guardarme de pecados, y
en serviros fielmenle; v esto solo por ser vos quien
sois , Y porque sois digno de que os ame y sirva lodo
el mundo | Oh liberalisimo Seiior, y cudn ingratamento
he correspondido hasta aqui & yaestros soberanos he-

5
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neficios ! 1 Oh qué ciega y locamente he pasado los
dias de mi vida en ofenderns! | Oh cuantas veces os lie
vuelto las espaldas, renovado vuestras llagas , y pisado
vuestra sangre adorable con mis enormisimos delitos !
{ Oh si tuviera tanto dolor, como he tenido ingratitud!
i Oh si pudiera ofreceros mi arvepentimienlo en (rue-
que de vueslro amor., y volveros lagrimas vor la san-
gre gque habeis derramado por mi! jOh dulee Jesus,
Criador mio, Redenlor mio, 'y soberano bien mio ! Si
sgiempre os hicisteis eonocer por un Dios misericordio-
so, ahora es el liempo de serlo conmigo, que estoy en
vueslro acatamiento arrepentido de haberos ofendido:
pues con ser yo tan malo y fan abominable pecador ,
todavia, oh clementisimo Sefior, os ven con los brazos
abierlos para recibirme como & otro hijo prodigo; y
con esla confianza me arrojo & vuestros divinos pies,
¥ por esa vuestra mtinita bondad , que atn me sufre
v convida con el perdon, detésto y abomino mis cul-
pas , por ser ofensas vuestras, ¥ las lloro con lagrimas
Jde mn comizon , con propesito firmisimo de nunca mas
“ofenderos, y de guardar inviolahlements vuesira san-
1a ley, y os prdo bumildemente perdoni: pequé, Sefior,
pequé , babed misencordia de mi, pobre y miserable

_pocador.
: PRACTICA XVIIL

De algunas resoluciones morales en beneficjo de log
moribundos.

Resolulidnes pro infirmis circa Secraméntum Pee-
nitentie,.

4.* Danda est absolGtio illi infirmo, qui (cum lo-
qui non possil) eam nulu, aut signo petit. Ifta Cno-
nes, ol Ritudle roménum  editum jussu Pauli V anno
1615, cujus verba sunt, St confiténdi desidérium,
sive per s¢, sive per dlios osténderit infirmus , absol=
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péndus est Si ergo, priesénle sacerddte,neque confitéri,
neque absolulidnem nutu pélere , aut peeniléMixe signa
édere inlirmus possit, idque , sacerdéte absénte, [éeerit,
juxta unins, aut altérius fide digni relatibnem , ah-
solyi piterit & preesénte sacerddle. Censélur enim ta~
lis seger quasi conléssus absénli sacerdoli per nuintium,
guod sufficit, ddmmodo absoldtio detur in presénlia
paniténtis. Ita Valencia, fom. 4, disp. 7, quast. 44,
punet, 4 : Filliwe. fom. 4, tracl. 7, cdp. 5, num.
42: Enriq. 1. 5, edp. 2, n. 7, plirimes dlios pro hae
senténtia citat Didna, ipsum quoque D. Thomam:
Fayenl eidem concilia Aransicinum VIL, edp. 12, et
Carthaginénse 1V, edp 76, quibus decérnitur, ad
absolvéndum sacramentiliter infirmum sufficere con-
fessirio, si ab dliis detur testiménium de voluntile
ipsius. Cavéndum proinde ne hoe solitio, ac proesi-
dio wgrotus privétur. Addit Bondcina, fom. 4, disp.
2,q. 55, num. 4, posse absolvi peniténtem, qui
per nuntium accersivit confessirium , hoe vers adve-
niénte, loguéle, et sénsunm usu ita destititus est,
ul nullum signum deléris exhibére possit, nullisque
tune adsit, qui petitiénis faciénde confessionis fidem
fdciat, Dénique si nullum signum déderit, éliam ab-
solvéndus est, ut ait Tamb. de Eaped. Conf., l. 2

uip 40, citans Hmnoiuinuru, el Molles: item Philip.

Sérvius in amico fidéli, p- 5,¢. 1: Anton. de Litt.,

Barth. de 8. Fausto efe., qui c‘ensent posse,immo dehé-
re absalvi sub Londltmne dummodo dlias prol)é et chris-
tidneé yixerit, eo quod pmw:m possil intérius elicuisse
wntnlmnem, idque Dian. p. 2, tract. 4, res. 92, et
p. 9y tract. 6, res. 40, ex dliis 12 judicat pmh:’ahi!e. Lt
vidéndus P. Joséphus Mendez de S. Joann. in Theolog.
Moral. Miscell., ddd. 4, num. 42, fol. 25. Quiin
dicto casu ail ( cujus verba sunthze),et debet sacérdos
absiivere moribindum , elidmsi sit opiniénis contri~
rice, num cum possit id licite ficere ductus opinione

e
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probibili , obligitur ad id faciéndum ex charildle, uf
dsseruntSuarez disp. 25, secf. 11, num. 5, Vazquez
quest. M aré, 2.dub. 1, et doctores communiter.Cle-
mens VII Pont. Mdx. fertur illi éliam,quem vidit labéns=
tem ex fabrica 8. Pelri sub conditiéneabsolutiGnem dedis=
se hoe modo : Si es capazx, absolvo le ¢ pecedtis tuis.
Liceat ergo mihi dicere cum Vazquez: quod si polest
quis has senténtias sequi , quare hoe prasidio privire
debet w@gratum? Meo judieio, inquil, licitum non
est negire absolutibnem tali témpore, éliam ei qui
conlririam senténtiam séquitur, et de eo qui negiret,
dici posset reum esse animdrum. Vaziq. in3 p., flom.

A, queest. 91, art. 2, dub. 58, n. 5. [

2.a Polest, et debet confessirius infirmum, autp
graviler vulnertum , quem credit slatim moritdrum,
audito uno tantum peccilo , absolvere. Nec requiritur
inlegra conféssio juxta senlénliam Bondcine , quando
infirmus fatigitur in explicindis peceitis (cdveal tamen
penilens , ne sibi nimium blandiens plura pecedta re-
iineat, quam justa causa, aul imminens periculum
postulal , quantum enim mordliter fieri potest inte-
gre faciénda est conféssio) ; quiaulem convaléscit, Le-
nétur ad fnlegram confessionem , si illam in morbo
non fécerit. Similiter lémpore pestis, si quidem con-
fessdrio ex mora diuturnioge apud wgrum évidens im-
minéret periculum infectidnis, diclo uno alterove pec-
cito, dari polest obsohilio, juxla Auctéres citat.

5.2 In naulrigio, prélio , aut simili<asu, in quo
nec unum qmdcm in particulari posset & singulis
declarari peccitum , dalo ahquo signo pl:emludmls,
quale esset geuullexm vel péctoris percussio, absdlvi
simul omnes preséntes possent hae formula : Fgo vos
absolvo rjpeccd!is vestris. lla Hurtddo , de sacram,
Penil. , disp. 8 , “diffic. 2, et disp. 9, fh}‘ﬂt' 10.
Nemo {amen bac ﬁducm fretus liberé peccdre proesi-
mal. Deus non irridétur. Gal, 6,
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4.2 Quilibet sacérdos, malus el bonus, éliam sus-
pénsus , schismalicis , apuslala exwmumcatus, in ar-
ucu10 morlis, ab ommbus peceilis, et censiiris quemvis
veré peniléntem valide potest absélvere. Ltiam potest
licile , si aut prius t.onﬁleatur aut conlerdtur. Ia
Trident. Sess. 14, cap. : Nulla sit reservétio in
articulo mortis.

N. B. Pro usu hujuismodi obsolutionum, non est
expectandus ullimus articulus mortis: sed suflicit in-
firmum veré versri in periculo mortis: ila Praepos.
in 5, p. q. de saer. Peenit. , disp. , 6,n. 45 : Jacob.
Manein. in prdct. visitandi infirmos , Prdaet. 4, dub.
3. Afficiéndi supplicio. (lata sério senténtia a judiee )
. vel maxime his gaudent privilégiis, sunt enim in pre-
sénti certe morlis articulo.

Porrh adverténdum est, solos sacerddtes, ef non
dlios laicos hujus Sacraménti esse ministros, Proinde
irrila prorsus est conféssio, que intérdum & mori-
buindis, deficiénti sacerdote.fit laico. Elicidtur in ejis-
modi casu, quam verfactissime fferi potest, contritio,
juxta dieénda infrd , {ib. 2, Praet. 4. Et in hac, non
in tali confessidne laico facta, mdricns omnem conse-
quénda salilis fidiciam ponat.

Resolutiones circa sanctam Eucharistiam.

4.2 Dalur S. Eucharistia moribundis per modum
Fiatiei tune quando probdbile est illam esse ultimam:
et hae sola est dilferéntin Communidnis ordindrie,
et illius, qua nomen habet Vidliei,quod per illam or-
dindrié petitur gritia bené u\endl per hane bené
moriéndi : est ergo Vidticum hoc annéna et commed-
tus dnime pro imminénte itinere ad w©lernititem.

2.2 Forma dandi Vidticum hee cst: Accipe, frafer,
(vel soror) Viaticum Corporis Dumini nosire Jesu
Cristi , qui le custodial ab hosie maligno , et perdi=
caf in vitam alérnam. Amen.
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5.2 8i quis ante prandium communicdsset, aut mis-
sam legisset , ef eirca meridiem aut sub vésperum in-
cideret in morbum , ex quo deputarélur discessurus,
posset eddem quoque die non jejunus fterum S. Eu-
charistiam per modum Vidtici sumere. Hurt. de Fuch.,
disp. 10, diffic. 4 : Turriam. in Swmma, p. 2, cdp.
38, 'd. 2, efe.

4.2 Bt cum infirmus indigeat , ad ocurréntes tenta-
tidnes vincéndas, lanti Sacraménti subsidio, polest
sex efreiter diérum spatio,ut ait !acnb.;&lancin..frdct.
Visit. infirm. , Prdct. 8, dub. 2, vel si ad frequén-
tem Commniénem assu-.vertt, ita ut propter devolio-
nem , ac desidérium egré abstineat , dltero stalim die
communicire éliam non jejunus, ut ait Laym. in
Theol: Moral. , l. 5, tract. 4, ¢. 6, n. 20. Pia enim
maler Ecclésia non vult suam sobolem privdare subsi-
dio, quo semper indiget, quodque semper prodésse
polest.

5.2 Saeérdos deliranti, qui propter febrim in amén-
tiam incidit, polest prichére Vidticum, mixime si ante
delivium illud desiderdverit, aut contritionis signa edi-
derit, nullimque lrrevercntlae pmculum sif leen-
dum. Jacob. Manein. loc. citdl., dib, T

6.8 Eliam reo, qui statim ducéndus est ad suppli-
cium , si hoe différri non potest, ef is cateroqui dis-
pasitus est, potest dari commiinio étiam non jejiino.
Violénta enim mors non tollit obligalionem, quam
liabent omnes ex praecépto divino communicindi in
articulo mortis, Vide Sanctium in Select., disp. 40,
Zambrin. de Euchar, cip. 5, mim 6 , qm cilat Na-
wrr. Suar. , Enriq. ele.

a A qudlibet sacerdéte in articulo mortis, in de-
fcctu parochi ordindrii , polest dari Eucharistia, sicuti
absoltlio, ut supra dictum est. Potést praetérea in ca-
sl necessmtm a sacerddte sacrificinte (si vidélicet Hos-
tia minor non stippelat) pars Héstie dari moribindo;
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quod integritdti sacriffeii non obstat, ad quam solum
requiritur ut constimplio fisl utritisque speciéi; sine
causa autem gravi, et rationdbili fine male hoe fieret.

8.2 Non solum sacérdos, verum etiam laicus , in
abséntia iddnei mindsiri, posset seipsum communied-
re in articulo mortis , exémplo Marie Regne Scéliwe,
secliso sedndalo. lla Regindl. fom. | . 29, ¢, 1,
q. B, n. 49: Mercérus de Sueram..q. 82, arl. 5,n. 3:
Granad. 5 p., conlr. 6, tract, 12, disp. 4, n. 42
Busembaum , fib. 6, ¢. 4, arf 1, n 5. !

9.2 Illi, qui dilfiedlter posset transmittere sanctam
Hostiam , posset hujus particula dari inlineta vino, Ita
Suar. in 5 par., disp. 67, sect. 6, part 2, préeepos. in
8 part, , quest. 80, disp. 2.

Resolutidnes circa Extrémam Unclionem.

1.2 Ungi praecipud debent quinque edrporis parles, '
deuli, aures , nares, os, et manus. Pedum, et re-
num tunetio pro loci consuetidine adhibénda est, vel
omitténda. In feeminis renum tinetio omitti debet.

2.2 In morbo conlagidso, vel dum moribindus tan-
fo témpore non putitur supravictirus,ul 6mnium sén-
suum tnctio absolyatur, sufficit intngi unam dli-
quam partem, v, g. manum, vel dculum, hae adhi-
bita formula generdli: Per istamn sanctam Unctidnem,
el suam pitssimain misericordiam indulgeat tibi Do-
minus quidquid deliquisti per visum, awditum , odo-
rdtum, gustum, et lactum. Laym. in Theolog. Moral.,
L. 5, tract 8, e. 5, n. 5: Konin. disp. 19, dub., 5%
Sylvius, Peste labordntes éliam licet virgunla dliqua sive
argéntea sive lignea intingere. Praepos in 3 part.,quast,

A1, dub. 6: Barbos , de Offic. Parochi, edp. 21,
num. 16, elc., Jacob. Mancin. , Prdct Visit. infirm.,
part. 8, disp. 18. : ;

3.% Améntibus quoque ministrénda est Exiréma Unc-
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1io , etsi valéntes eam non expetierint , qlli enim eum
\nrerent débilé Sacraménta alia per {‘(‘pf‘lul‘lt Censeén-
tur l;a.here virtudlem , et interprefativam intenliénem
étiam hoe Sacraméntum percipiéndi. Merae, fom. 3
de Extrém. Unct., Jac Manc. Praz. Visit. infirm., p,

, disp. 12

4.8 [t pieris post seplénnium (nisi constet eos ca-
rére usu rationis) danda est Exiréma-Unctio, licet
ninquam communicérint Laym. Teol. Mor., L. 6, {r,
7, edp. 4, m. 5 : Jac. Manc. loc. cif., dub. 44.

5.2 Si quis in morbo diutiirno, v. g. hydropici, vel
]wctluu semel accepisset Exirémam-Unclionem, et
desiisset periculum mortis, posset, reer udescénte mor-
bo, iterum eamd.m aceipere. Trident. Sess. 4, cap. 5.

6.2 In casu quo dubitdtur an infirmus sit vivus, vel
mortuns, ei tune administrindom erit sub cond:tmne,
si yim‘s,ne Sacraméntum conferal incapdcei, qualis est -
qui decéssit é statu viatoris.Novat. in decis. cds. consc.,
L. 2, .5, quast, A7,

" .4 Non sunt intermitténdee orationes pro Exlréma-
Unrtmna prieseripla: diférri tamen in proximo mortis
articulo possunt, usque dum essentiilia Sacraménti
perdeta sint, continuari deinde debent ete.

{  Resoluticnes circe Bullam Crucigtam in articulo
worlis 1,

4.2 Post administritam Extrémam-Unctiénem ap-
plicitur moribtindo indulgéntia plendria illi concéssa
in articulo mortis & summo Pontifice in bulla S. Cru-
cidle , sive arliculus morlis sit yerus, sivé presump-
tus, ut dsserunt Cord., Roder. et Enr. apud Villalob,
in Sum. tom. 5, trac. 27, ad nonam claus. Bulle,
2 2, nim. 8. Bt sectndiim’ probabiliorem opmluuem
potes[ hee indulgéntia plendria concédi in periculo
mortis. Et semel conedssa indulgénlia in articulo mor-

4 Véasela Nota de lus piginas 51 y 52,



De vlgunas resoluciones morales. 69

'tis , nequit iterum compardri, nisi confessirius dicat:
st ab hac infirmitite Deus te liberdverit, reservatur ti-
bi hwec indulgéntia pro vero morlis articulo. Quod
quidem vult summus Pénlifex, et ided Comissirius S.
Cruciate ponit hee verba in fine absolutiénis , quam
habet in dicta Bulla, el tenent Navdrr. , edp. 27, n.
51, Ludov. Lopez, 1 p. instructor, de Bulla, cap. 8,
fol. 5, et Villalob. idem dsseril n. 9. Nee expéctet con-

. fessérius aplicalirus bane indulgéntiam, que el enfer-
mo edé agonizande, ut ille eam applicet; forlis-
se tunc sine illa moribindus decédel & vila, sed illam
concédat quando probabiliter censétur infirmum me-
ritirum, et quod jam dmplius non peccabit,ut ait Vil-
lalob. loco eitalo.

2.2 Nee necessirium est, quod confessirius dppli-
cans dictamindulgéntiam plendriam in artieulo mortis,
utdtur verbis férmule Bulle Hispinie quamvis hoe
bonum esset, sufficiunt quecimque verba, que ipsam
applicatiénem significant; v. g. Coneédo tibi indulgén-
tiam in hae Bulla conténtam , vel applico tibi indul-
génliam coneéssam ibi & Papa in articulo mortis , vel
similia. EL verba ibi pdsita d pecedtis tuis expriménda
sunt quando confessirilis simul absélvit a peccilis sa-
eramentiliter simul cum indulgéntie concessiéne; sed
si solum absolval ab excommunicalione , ant " indul-
géntiam coneédit , nequil dicere d pecedtis tuis , eum
ab illis sacramentdliter non absilvat, Trullench. in
Bull. 1.4, 87, cap. 2, dub. 49y nam. 7.

5,9 Quid si infirmus jam moritur, el est periculum
in mora, his dudbus verbis absdlvo fe , potest absélvi
A peecilis, et applicdri indulgéntia, et éliam a eensu-
ris ahsolvi, si id absolvens inléndat, quod semper in-
téndere prasuméndum est, dimmodo non habeat con-
tririam intenlionem, quia semper inténdit efficere
quidquid potest. lta Trullench, loco citdl : Dian. p. 4,
tom. A1 , vesol. 10, g Notdndum.

-
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4.4 Virtiite Bulle potest quis semel in vita (scilicet
semel quoyis anno Bulle novie aceépte ) et semel in
morle: et si seeindam Bullam accipiat , iterum semel
in vila, ef semel in articulo mortis absolvi ab émni-
hus peeedtis , et censtiris éliam reservilis Sedi Aposlo-
licee adhive in Bulla ecena Démini,exceépto erimine hig-
resis extérne (quod semper éxcipit Bulla Crucidte) et
ab dliis pececdlis el censuris lolies quéties ele. Mendo
de Bull. Crueidgt. disp. 22, n. 20.

5.2 Crimen héresis in artieulo mortis non absolvitur
virlite bulle Cruciile, sed jure commiini in Trident.
Sess. 44, edp. 7, is, qui sic ab iila fuit absolitus in
articulo morlis , si supervivat ; tenétur comparére co-
ram summo Ponlifice , vel quasitéribus fidei. Etenim
hiresi annéxa est censira reservila, ralibne cujus
comparére lenélur. Onus aufem comparéndi non est
ut & censira comparens absolvitur a superiére , cui
erat reservata ; a qua rité et dirécté jam fuit absoltitus
penitens in articulo morlis, esto cum 6nere priedicto,
el sic nova absolutione non indiget; sed ut videat
prelilus , utrum oporteal ¢i novan injungere satisfac-
tiénem ; aut medélam dliquam spiritudlem illi appli-
cire, et ut se osténlet filinm ohediéntem Ecclésie. 1D,
commitnifer. Et debet confessirius, si non absdlval
virtute Bulle Crucidte 4 censiris in articulo mortis;
admonére peniléntem de obligatione comparéndi, que
ei incimbil, si delur oeedsio , ut noldvit Enriq. , £. 6
de Panit. , ¢. 10, n. 11.

6. Indulgéntin Bulle , aut dlias eoncéssa pro arti-
culo mortis, polest appliciri absén'i ; quia applicitio
Indulgéntice nullo modo pendet ab absolutione sacra-
mentili , nee requiritur sciéntia 4liqua, ant formilis
pelitio ex parte ejus, cui Indulgéntia est applicinda;
ergo nihil obslat, quin aplicétur absénli. Sic Didna
in Summ , verb. Bull. Crueidl, quoad Indulgéntias,
#. 8. Ubi ait : quod Indulgéntia Bulle potest in dliquo
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easu appliciri moribindo absénti, nimiclm , si paro~
chus postquam contulit Extrémam Unetiénem sgroto,
oblitus est illi hane Indulgéntiam applicire,et infirmus
jam méritur , nee polest illum addire, tune potest
applicare absénti : quia hee Indulgénlia applicdri po-
test extra’onfessidnem, ciim non depéndeat ab illa;
¢t ex dlio cdpite hic est capax Indulgéntie, nec dlind
requiritur ex parte ipsius. Id quod dieunt communiter
de absolutione censurdrum. Ita Trullench. in Bullar.
lib, 1,27, dib. 19, n. 7: Mendo in Epitome opi~
nién, Moral, verb. ldulgintio , n. 21.

7.2 Cléricus tonsurdlus potest, sacerdéte absénte,
dictas Indulgéntias moritiris applicire ; guia absolilio
el remissio peenge , que fit per indulgéntiam , non est
absoliilio & pecedtis, nec ab ea depéndens. Sic Navar-
1o, et Trullench.in Bull. lib. 4, % 7, edp. 2, dub.
19, n. 6. Eliam est probabile, quod étiam laicus po-
fest: ritio est dieta ; sic Navarro, et Didna verb. Bull,
Crue. Quoad indulg, n. 7, in Symm., Mendo loco ci-
tato Indulg. n. 20,e¢ alii. Sed negant Cordub. et Lu-
dov. a Cruce in Bull. disp. 4 , ¢. 8, dub. 14, n. 2.

PRACTICA XIX.

“De las preces y oraciones que el ministro de Dios
podra decir para recuperar la salud del enfeu:m-s
cuando no estuviere muy de peligro, y hubier
esperanzas de que convalezea.

Adjutérium nostrum in nomine Démini.
Qui fecit ecclom , et terram.

Démime, exiudi orationem meam.

Et elamor meus ad e véniat.

Déminus vobiscum.

Etl cum spiritu tuo.

e
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OREMUS.

Virtitnm ceeléstium Deus,qui ab huménis corporibus
omnem languérem , ¢l omnem infirmildlem precépti
tui polestite depéllis, adésto propitius fimulo tuo,
( vel timule tuze) ut fugitis infirmitdtibus , et viribus
reeéptis; nomen sanetum tuum, insfaurdla prétinus
sanitdte , benedicat: per eimdem Doéminum nostrum
Jesum Christum Filium fuum, qui tecum vivit el re-

nat...
i Jesus Mariw filius , mundi salus , el Déminns , mé-
ri*is et intercessione Virginis Malris suz, Apostolérum
Petri et Pauli et 6mnium Sanctorum sit libi clemens,
et propitius. Amen.

y. Sana me, Dimine, et san&byr,

5. Salvam me fac, et salvus ero.

y. Dominus vobiscum.

§.  Et cam spiritu tuo.

y. Sequéntia saneti Evangélii secindum Marcum.
g Gloria Libi, Doriine,

In illo témpore, recumbéntibus tndecim Disci-
pulis , apparuit illis Jesus , et exprobrivil inercdu'ili-
tem eéram , et duriliam cordis; quia his qui viderant
eum resurrexisse , non credidérunt. EU dixit : exinles
in mundum univérsum , preedicite LEvamgélium c:nni
ereatire, Qui crediderit, el baptizitus fuerit, salvus
erit : qui verd non crediderit , condemnabitur. Signa
antem eos qui crediderint, hwee sequéntur : in némine
meo demdnia ejicient, linguis loguéntur novis : ser-
péntes tollent: ol si mortiferum quid biberint, non
eis nocébil : super w@gros manns impénent, et bend
habébunt.

Kyrie, eléyson. Christe , eléyson,
Ky¥rie, eléyson. Paler noster, v



.

i

T e e

De las preces y oraciones ete. 75
Et ne nos inducas in tentalionem,

. Sed libera nos i malo.

Salyum fac servum tuum (vel ancillam tuam),
Démine.
Deus meus sperintem in te.

. Mitte ei, Domine, auxilium de sancto.

Et de Sion Loere eum (vel eam ).

. Nihil proficiat inimicus in eo.
. Bt filius iniquitatis non apponat nocére ei.

Esto ei, Domine , turris [ortitadinis.
A ficie inimiei.
Démine , exiudi oralionem meam.

. Et clamor meus ad te véniat,

Déminus vobiscum.

. EL cum spiritu tuo.

OREMUS.

Démine Sancte, Paler omnipofens, ®térne Deus,
qui benedictionis tue gratiam eegris infundéndo cor-
poribus , faclur’tm tuam multiplici pietite custodis ; ad
invocationem ndminis tui benignus assiste , ut lamu-
lum tuum (vel ancillam tuam) ab mgzlludnm liberd-
tum , et sanititi dondtum déxtera tua érigas , virtile
confirmes , polestdte tuedris, atque Ecclésie tuw sanc-
te cum omni desiderata prosperilile restituas. Per Di-
minum nostrum Jesum Christum Filium (uum, qui te-
cum vivit, et regnat in unitite Spiritus Sancti Deus,
per omma. siecula seeulérum. Amem.

Letande de nuesira Seilora.
Kyric , eléyson,
Christe , eléyson.
Kyrie , eléyson,
Christe , dudi nos.
Clriste; exdudi nos,
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Paler de ceelis Deus , Miserére nobis.

Fili, Redémptor mundl, Deus, miserére nobis,
Spiritus Sancte Deus, Miserére nobis.

Sancta Trmn.m, unus Deus , Miserére nobis.
Sanela-Marls: -« wieia wnmie s
Sanela Dei Génilrix,

Sancta Virgo Virginum ,
Mater Christi,

Mater divinaz gritie ,

Mater purissima ,

Maler castissima ,

Mater inviolata ,

Mater intemerdta ,

Mater immaculila

Maler amdbilis,

Mater admirabilis ,

Maler Creatdris,

Mater Salvatoris ,

Virgo prudentissima ,

Virgo venerinda , :
Virgo pradicinda,, Ora pro nobis.
Virgo polens , '
Virgo clemens ,

Virgo fidélis ,

Speculum justitie ,

Sedes sapiénlize, *

Causa nostre letitie |

Vas spirituile ,

Vas honumbilc

Vas msq.,ne devohums

Rosa myslica ,

Turris Davidica ,

Turris ebirnea ,

Domus durea ,

Faderis Arca :
Janua Coalles oo it imait o
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Siella matutina, . . . . . . .
Salus infirmorum ,
Refugium peccalérum ,
Consoldtrix afflictorum ,
Auxilium Christianérum ,
Regina Angelorum ,
Regina Patriarchdrum , ;
Reufna Prophetirum , Ora pro nobis.
Regina Apostolorum ,
Regina Martyram ,
Regina Confessorum ,
Regina Virginum ,
Regina Sanetorum dmnium ,
Regina sine labe concépla, |/
gnus Dei , qui It}llls peccita muindi, parce nobig,
Domine.
Agnus: Dei, qui tollis peccita mundi, exdudi nos,
Ddmine,
Agnus Dei, qui tollis peccifa mundi, miserére nobis.
Afla. Sub tuum presidium configimus saneta Dei
Génitrix: nostras deprecaliones'ne despicias in necessi-
tatibus, sed i periculis cunctis libera nos semper, Vir-
#o gloriosa, el benedicta. Déomina nostra, wmedidtrix
nostra, adyoedta nostra, tuo Filio nos reconcilia, tue
Filio nos comménda, tuo Filio nes reprasénta.
¥. Ora pro nobis, sancta Dei Génitrix.
. Ut digni efficifmur promissionibus Christi,

OREMUS.

Concéde hune famulum tuum, (vel hane [imulam
tuam ) quitsumus Démine Deus, perpétua mentis, et
corporis sanitite gaudéce,et gloridse Beitw Marie sem-
per Virginis infercessione a prasénti liberdri tristitia,
et wiérna pérfrai letitia,

Deus, cui proprium cst miseréri semper et pircere;
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stiscipe deprecationem nostram , ut nos, et hune fd-
mulwn fuum, quos delictérum caténa Constringit,
miserdtio tue pietdlis cleménler absdlvat.

Deus , sub cujus nilibus vitee nostree moménta de-
currunt, suscipe preces fdmuli tui, pro quo grotin-
te misericérdiam tuam implordimus, ut de cujus peri-
culo meliiimus, de cjus salite [etémur,

Deus infirmitdtis huméne singulire presidiom , ag-
xilii tui superinférmum famulum fuwm osténde virti-
tem , ut ope misericordie tue adjutus, Ecclésie tuze
sancle incolumis representari meredtur.

Omnfpolens sempitérne Deus , salus welérna credén-
tium , exdudi nos pro infirmo fdmulo {uo N., pro
quo misericirdi tie implorimus auxilium, ut_réd-
dita sibi sanitite, gratidrum tibi in Ecelésia I.ua réferat
acliones.

\éspice, Domine , fdmulum tuym in infirmildfe sui
corporis laborantem, et dnimam réfoyve, quam credsti,
ut castigationibus emenddtus, continud se séntiat tua
medicipa salvdtum. Per Diminum nestrum Jesum
Christum Filium tuum , qui tecum vivit, et regnat in
unitite Spiritus Sancli Deus, per 6mnia s&cula seculd-
rum. Amen.

Benedicat te Deus Pater w4 , sanet le Deus Filius 5%,
illimiret te Spiritus Sanctus ¥ , cor tuum custodiat,
animam tuam salvet, et ad supérnam vitamn (e perdu-
cal. Amen.




PRACTICAS

DE VISITAR LOS ENFERMOS,
Y AYUDAR A BIEN MORIR.

ey ——

LRARRO SUAYIDO,

CONTIENE VARIOS SOLILGQUIOS DE FERYOROSOS ACTOS DE
CONTRICION, DE FE, DE ESPERANZA , DE AMOR DE DIOS,
Y DESEOS PE IR A GOZAR DE LA GLORIA CELESTIAL,
PARA QUE SE ENFERVORICEN LOS FIELES Y PIDAN A
DIOS SU GRACIA Y AUXILIO, ASI EN EL TIEMPU DE EN-
FERMEDAD , COMO EN SANA SALUD,

B

PRACTICA PRIMERA.

De la virtud de la eontricion y su eficacia.

Tanta es la virtud y eficacia del acto de contricion y
ciaridad de Dios, que aunque las culpas sean casiinnu-
merables, y mayores que las de lodo el mundo, ¢n
un instante le son perdonadas po1 la infusion de la di=

vina gracia., Por el Profela dice Dios i al punto que el
impio se convirliere de sus caminos malos, ¢ hiciere
penitencia de todos sus pecados, y guardare todos mis
preceptos, no me acordaré mas de sus culpas: Si ii-
pius égerit peniténtiom ab omnibus peccatis suis, que

6
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operdtus est , et custodierit omnia praeépta mea efe.;
amnium meqmmmm ejus , quas operdtus est, non
recorddbor 1. Con la cual el pecador arrepentido que~
da amigo de Dios ¢ hijo adeplivo suyoe, vy principe
jurado de la vida eterna. Es acto de conirieion y ca-
ridad cualquiera en que se apreeia la bondad divina
sobre todo lo criado ;- y en que uno se complace de
las infinilas perfecciones de Dios, porque son suyas,
y estima ser servido,amado y glorificado de toda cria-
iira por quien es , y le duele sea ofendida su bondad
JAnfinifa, y se goza de que sea amado de los santos y
eoros celesliales con el amor debide 4 su divina Ma-
jeslad , y quisiera ser. privado de los bienes todos, y
padecer primero las penas del infierno que perder su
amor. Débese apartar el corazon de todo premio ¢ cas-
1igo, y solo fijarle en su divina bondad.

Acto de contricion.

Sefior mio Jesueristo, 4 Dios y hombre verdadero,

Criador y Redentor mio, por ser vos quien sois, 2 y
porque os amo sobre todas las cosas ; 5 4 mi me pesa
de todo corazon de haberos ofendido, y propengo 4
firmemento de nunca mas pecar, y de aparfarme de
todas las ocasiones do ofenderos, y de restituir si al-
guna cosa debiore; y tambien por vuesiro amor per-
dono cualquiera injuria que se me haya hecho; y en
salisfaccion do todos mis pecados os ofrezco 5 vuesira
santisima pasion , los méritos de la bienavenlurada
siernpre Yirgen Maria v de todos los santos, ymi vida,
obrasy trabajus y confie 6 en vuestra bnndad Y niise-
ricordia infinita , que por los méritos de vuestra pre-
cidsisima sangre v muertu me los habeis de perdonar
todos y darme gracia 7 abundante para enmendarme,
Y perseverancia en vyueslro santo servicio hasta ia
muerle, Amen,

4 Ezech, XVIII,
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Inclhiyense en este acto de contricion, lo 1.0 el aclo
de fé, lo 2.0 el amor de Dios sobre todas las cosas, lo
5.7 el dolor de los pecados, lo 4.0 el propésilo de
nuneca mas pecar, lo 3. el olrecimiento de si mismo
por Cristo, lo 6.0 la esperanza del perdon por Cristo,
lo 7.0 la peticion de la gracia y auxilio de Dios.

Adverter cias con diden al acto de contricion.

Es fan preciosa cosa la contricion , que en un solo
momento es bastante & borrar mil y muchos mas pe-
cados, por graves que sean , restituye al hombre &
Dios, y restituye en la gracia de Dios al hombre y
le da yida elerna, si acaso , faltindole confesor, suce-=
diere morir asi ; es sacrificio agradable & Dios el espi-
ritu afligido ; no despreciard Dios el corazon conlrito
y humillado : Saerificiwm Deo spivitus contribuldatus;
cor contritum, et humilidtum , Deus, non despicies 1.
Tiene su fundamento prineipal la contricion en el amor
de Dios sobre todas las cosas, y conliene tres aclos,

El primero es el dolor de haber ofendido 4 Dios,
que es digno de que todes le anen y reverencien sobre
todas las cosas: de aqui nace rue el bien que se pier-
de con cnalquiera pecado mortal es infinito y mayor
que todos los bienes; y de aqui es, que el mal que se
haee con cualquiera pecado morlal es mayor que todos
los males; por lo que pérdida de tanto bien, y haber
‘de padecer tanto ma!, con razon ha de cansar mas do-
lor que si toda la hacienda, todo el dinero, la salud,
la fama , la vida y todas lus demas cosns se hubiesen
perdido : morir mil veces es cosa de burla y risa; si
s¢ compara con el fuego del infierno , af cual queda=
mos sujelos por solo un pecado mortal.

El segnido esun proposito firmisimo de nunca mas
pecar, ni por amor del premio, ni por lemor del
castigo ; y si alguna cosa tenemos adquirida conlra

40 Bs, L, A9, S
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derecho y justicia , restiluirla luego, De este firme de-
ereto del alma se hallard cada uno tsn preparade para
cumplir lodos los preceplos de la ley de Dios , que
diga : dije joh Sefior! que habia de guardar tu ley :
Dixi custodire legem mam 1. Todo lo que me man-
dasle haré , oh Dios mio, con toda la puntualidad que
pudiere.

El tercero es la esperanza del perdon y peticion de
Ja gracia para enmendar muy de veras la vida; acusar-
s¢ y no enmendarse es tenfar & Dios; y poco aprove-
cha pedir perdon de los pecados, si se yuelye de nuevo
a reincidir en ellos, La sangre y muerte presiosisima
de nueslro Seiior Jesueristo nos da esta confianza para
que esperemos esto , y pidamos tan grande don como
es la verdadera enmienda de la vida despues de tanlas
y tan graves ofensas con que hemos ofendido 4 su di-
vina Majestad, :

PRACTICA 1f.
De la virtud del acto de amor de Dios y su eficacia,

Las heridas morlales del alma no las sana siné es el
amor 6 el dolor, ¢ hablando como los tedlogos, dos
_solamente son los actos que reslituyen 4 la gracia de
Dios que perdimos por el pecado, es 4 saber , el acto
do la caridad v el acto de la penilencia ; el uno inclu-
ye denlro de sial otro, y el otro al otro. El publicano,
teniendo principalmente arrepentimiento y dolor, y
la Magdalena con amar grandemente, se limpiaron
de todas sus culpas. Perdonansele muchos peeados ,
porque amé mucho : Remiftunlur ei  pecedta mulla,
guoniam dilcait muliim 2,

1 Bs, CXVII, 47, 2 Lue, VII, 47,

-
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f Aefos de amor de Dios.

| Oh mi amantisimo Dios! 4 A i, como & sumo bien,
soy llevado con todo el afecto de mi corazon, 2 En tu
inmensa bondad me alegro, 5 y me regocijo de ver
que todos los dngeles le ‘ador an, todos los bienaven-
turados e honran vy alaban. 4 |0h Criador mio, cudn-
to deseo que todos los hombres te conozean , rcveml-
eien’, vy 4 ti solo sirvan ! 5 | Ay de mi, cudnlo me pesa
de lodos mis pecados ! 6 Y por tanlo prometo firme-
mente guardar de aqui adelante en todo y por todo tu
ley sunlisima. 7 Buscaré todo mi consuelo en el exacto
cumplimiento de ta santisima voluntad. 8 Aborreceré
todo aquello que te desagrada, 9 Mi Dios, todo cuanto
vo {engo tuyo es, 4 i le lo ofrezco y dedico todo, 410
Por el amor tuyo sufrivé de muy buena gana todas las
adversidades y lrabajos. 41 Estaré siempre contentisi-
mo con lo que 1 permitieres y dispusieres. 42 | Oh
bondad inmensa aumenta lu amor en mi. 45 | Oh ca-
ridad abrasada! nunca yo deje de amarle.

Declaracion de la precedente oracion, vy acto de
amor de Dios.

Consistiendo, como consisle toda la alabanza de la
virtud en la accion, lostedlogos por la mayor parte
suelen asignar las acciones siguientes del amor que
camina i Dios,

4.2 Que se ha de desear con un afecto fervorosi-
simo ver y gozar & Dios como & sumo bien.

2.2 Querer todos sus bienes para DIOS, Yy Do
amarlos ni estimarlos por olra cosa siné porque son
bienes dados por la mano de Dios, como son la sabi-
duria, la bondad, la potencia ele.

3.2 llolgarse grandemente de que Dios sea 'servido
y reverenciado de todos los dngeles, de todos los bien-
gventurados y de todos los justos,
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4.2 Desear singularmente que todas las cosas eriadas
so empleen en glorilicar y honrar & Dios.

5.4 Pesarle grandemente y de todo corazon de todas
los ofensas heehas . conlra Dios, tanto de las que él ha
hecho, como de las que los olros hubieren comelido.

6.2 Proponer muy de veras el enlero cumplimienlo
y observancia de la ley de Dios.

7.2 Proponer el seguir solamente en todas sus accio-
nes la veluntad de-Dios.

8.2 .Aborrecer todo aquello que sabe y conoce que
‘desagrada & Dios. :

9.a OQfrecer & Dios todas sus cosas con una libera-
lisima sumision. AT

40.# Tener un 4nimo firme y conslante, sufriendo
por Dios todos los trabajos y adversidades que le vinie-
ren de su mano.

41.2 Conocer y engrandecer en fodo y por fodo el
gobierno:de la divina providencia.

12.2 Confesarse poco agradecido & los favores qie
recibe de la mano de Dios, y pedirle el aumento de
sl amor. ;

45.a Pedir sin cessr, y con continiias oraciones una
perseverancia dichosa en el amor de Dioes.

La principal accion del divino amor, es querer muy
‘de veras y de Jo intimo del corazon guardar los man-
damientos de la ley de Dios: quien liens mis manda-
mientos v los guarda, aquel meama; porque este es el
amor de Dios, que guardemos sus mandamientos : Qui
habel manddta mea, el servat ea, ille est qui di-
Lgit me. 1 Hee estenim chdritas Dei, ut manddta
ejus custodidmus 2. Cualquiera de los hombres estd
obligido & ejercer esta accion del divino amor en tres
peligros principalmente. El primero, cuando uno es
combatido grandemente del demonio, 6 por olro ca-
mino es incilado y convidado de otro & los deleiles y

4 Jubo, IV, 21, 2 e Jobn, V, 3,
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vicioss ve uno un saco de doblones, y que ninguno
lo guarda; tiene enire sus uflas cogido al enemigo,
ofrécesele una ocasion de Larlar su apetilo torpe: aqui
¢l demonio ¢on todo su esfuerzo le esta soplando al
oido de esfa suerle: jasi has de dejar quete se escape
de fas manos lan huena ocasion ? Mira esos doblones;
aliende que ahora es tiempo y hora apropdsilo para
vengarte; mira el deleite que lienes preparado-delante
de los ojos; goza de la oporlunidad mientras lienes
tiempo : aqui es de todo punto necesirio que el que
aborrece el pecado morfal, dé muestras del amor gue
tiene & Dios, diciendo: Dios mio y Scfior mio , mas
estimo y quiero tu ley y tu honra que mi interés,
ganancia y gustos; mas la amo que todo el deleite
lorpe y prohibido; mas la deseo que todas las cosas
del mundo. Quien hallindose en oste peligro .y desli-
zadero no lo hiciere asi, ya perdio & Dios, cayo de su
gracia y perdio el cielo; ejtonces , 6 amard a Dios, 6
serd vencido del demonio; y si se pregantare 4 un
- hombre de alma doblada, y dado & torpezas de carne
y amores hurlalos y lascivos: kombre, ;amas a Dios?
Responderd: Y como que le amo. ;Sabes- los diez
mandamientos de la ley de Dios? Dird, muy bien los
sé. ¢Te acuérdas del sexto mandamiento? Bien lo sé
Yy lo tengo en la memoria. Por venlura, jno entiendes
que por él esli prohibido Lodo géuero de lujuria? Asi
lo entiendo , responderd, que de otra suerte no podrd
responder, Pues siendo eslo asi, gleatreves lan des-
vergonzadamente , y tanfas veces & pecar contra esia
expresisima Ley? Luego amas mucho mas 4 aquella fu
mujercilla y amiga que & Dios ; mas quieres tus amo-
“res hurtadoes, adalterios, y tus deleites torpes que &
Dios; mas los quieres y eslimas que & la ley de Dios
Y 4 su honra; luego no hay en fi' ni una minima cen-
:tella 0 rastro del amor divino mientras perseveras en
estas malas costumbres y amor torpe; porque esta es
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Ja caridad de Dios, que guardemos sus mandamienfos:”
Hee est enim chiritas Dei, ut manddta ejus eusto-
digmus 1. ;Como puede ser, dice S. Aguslin, que
yo ame al rey, si aborrezeo su ley? Quid est quod
diligo regem., si édio hdbeo ejus legem? Y con gran
verdad dice 8. Gregorio : verdaderamente ama quien
refrena sus apetitos, y los ala y cifie 4 sus mandamien-
10s. Quien anda dislraido con sus ilicites deseos , si-
suiendo sus apetilos forpes, es muy cierlo que no
ama 4 Dios, porque contradice y repugna d su volun-
1ad. Vere amat, qui ad manddla ejus @ suis se vo-
luptdtibus codretat; qui per illicita desideria dif fluit,
proféeto Deum non diligit, qui ei sua voluntdle
contradieil. '

Ademas de esto obliga 4 cada une 4 Ia accion del
divino amor el segundo peligro, que es cuando uno
prudentemente, por razon de un camino que ha de
hacer,6 por causa de las personas con quien ha de {ra-
jar, teme cacr en alzun grave pecado; enionees es ne-
cesario que se inflame y fortalezea con el amor divi-
no, y diga con mucha sencillez lo que el Salmista rey:
nscudribaré tu ley, v la guardaré de todo corazon:
Seraddbor legem luam: ef custédiam illam in lofo
corde meo 2. Porque esla es la caridad de Dios, que
guardemos sus mandamientos : Heve est enim chdritas
Dei , ul manddla ejus custodidmus 3.

El ailtimo peligro del alma y cuerpo es el mismo
que arriba dije, el argumento é indicio del divino
amor pide, que cuando uno sintiere que se le acerca
In hora de la muerte, al mismo punlo se abrase en
amor de su Criador ; y eslo ha de ser, no por (emop
rdel casligo, ni por esperanza del premio, sind solg
por reconocimiento y hacimiento de gracias de:lo mu_
cho que debe & la suma hondad. Verdaderamente ep
esla ullima hora se debe guardar muy por entero,
A Jofn, ¥, 5, 2 Ps CXVIH, 54, 5 loin. 1, V, &
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mucho mas que en ofro tiempo el primer mandamien-
to: Amards 4 tu Dios y Seiior con.todo tu corazon,
con toda tu alma, con todas fus fuerzas y con todo tu
enlendimienlo. La caridad nunca perece; por lanto
crezcamos en la earidad y amor suyo en todas las co-
sas : Diliges Dominum, Deum tuum ex toto corde tuo,
ef ex tola dnima tua, el ex dmnibus viribus fuis,
el ex omni mente lua 1. Chdritas ninguam éxeidit 2.
Ergo in charitdte crescdmus in illo per 6mnia3.

PRACTICA III.
De los soliloquios de actos de contricion.

Prdjice, Domine. post terqum tuuwm dmnia peced-
fa meq. Olvidaos, dulcisimo Jesus mio , de los agra-
vios que de mi habeis recibido, y perdonad mis cul-
pas, por ser quien sois, que con esn no habrd en mi
alma cosa que os desagrdde; porque es cierto, Sefior,
que me pesa de todo corazon que haya en mi rastro
de vuestras ofensas,

Ne projicias me & [deie tun: et Spiritum sanc-
{um tuum ne auferas a me 4. Ea, clementisimo Seiior,
no me arrojeis de vuesira presencia, ni me priveis de
vueslra gracia, segun mis pecados merecen ; sind como
os inclina vuestra gran piedad, usad conmigo de vues-
tras misericordias, para que os slabe y las cante eter-
namenle : Misericordias Ddntini in xlérnum cantd-
bo 5, :

Miradme, Sefior, con ojos de misericordia, no repa-
reis en que vengo tarde & vos, pues no llega tarde el
que como la Magdalena , postrado 4 vuesiros pies san-
tisimos , arrepentido de haberos olendido solicila con
ligrimas del corazon el perdon de sus culpas.

4 Lue. X,27, 2 T Cor,XII, 8. 5 Ephes. IV, 15,
4 s L, 15, B Ps. LXXXVII, 2,
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Ahora, Sefior , que ‘me (eneis rendido & vuestros
pies, es lanta la confianza que tengo en vos , que es-
loy resuelto en no apartarme de ellos hasta tanto que
me perdoneis mis pecados , porque estoy cierto que
de vueslros sacratisimos pies, que por miamor fueron
T'agados, depende la verdadera salud de mialma: Sana
me, Démine: sana dnimam meam , quia pecedvi
tibi 1. Delieta juventiitis mew, ef ignordntias meas
ne memineris, Ddmine 2. No os acordeis , Sefior, de
los pecados de mi juvenlud, ni hagais memoria de mis
maldades é ignorancias; prevalezea vuestra misericor.
dia en mi, porque soy pobre y mendigo, y no podré
pagar lo que os debeo.

Verdad es , Dios mio, no lo niego, que soy la peor
criatura del mundo; pues vuelvo 4 vos harto de ser-
vir al demonio; ni es posible que se bhalle quien con
haber recibido tantos beneficios de vuestra liberalisi-
ma mano haya cometido tantas ofensas contra vos co-
mo yo; sin embargo vivo con esperanza firme de que
me habeis de perdenar, porque vengo muy arrepen-
tido d¢ mis culpas, y desengafiado de eudn pocas me-
dras hay sin vos. Acogedme pues ahora , piadosisimo
Senior , v no me desecheis,

Ubi me abscondam d vulfu ire tue? Ubi figiam
nisi ad le; Deus meus? Ya veo, Sefior, cuin justa-
menle estds airado econtra mi por habar pasado los
dias de mi vida en ofenderos, euando los debia em-
plear todos en serviros y amaros ; pero jqué serd de
mi, habiendo cometido tantas maldades en vuestro
divino acatamiento? Ya no me atrevo, como otro pu-
blieano ; 4 levantas los ojos al ciolo; ;& donde me es-
cul}deré Y0 4 la fuz de vuestra ira, 'y 4 donde huiré,
Sefior; sind & vos, que sois mi tinico refugio y am-
pare? Mas jay de mi! ; Qué haré yo, miserable peca-
dor, para aplacaros y que me recibais en vues=

1 Ps XL, 5, 2 Ps, XXIV, 7,
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tra gracia ? Regareé , Sefior , con ligrimas de rai cora-
zon vuestros santisimos pies, y los besaré mil veces,
¥ pues ospreciais de Padre de misericordias , usadias
conmigo, no me aparte yo de vuestra divina presencia,
de donde lantes ban salido perdonados, pues mas hon-
ra ginareis en salvarme que en condenarme. Nih¢l
dignum in conspéelu luo eyi, ddeo déprecor Majestd-
tem tuam , ut tu, Deus, déleas iniquitatem meam.
No sé, Seiior, que haya liecho obra buena en vuestro
acalamiento ; cargado esloy de eulpas, no tengo mere-
cimientos que alegar, de los vuestros me valgo, dulei-
simo Jesus mio , que son de infinito. valor; en <llos
esti el apoyo de toda mi esperanza. = -

¢ Por ventura no sois vos, Redentor mio, aquel pia-
dosisimo Sefior, que con tania liberalidad hicisteis
alarde de vuesira misericordia con la pecadora del
Evangelio, diciendo : § perdénansele muchos pecados,
porque amé muecho ? Pues aqui estd, Seiior, otro gran
pecador , que con menos ldgrimas y mas pecados gue
ella se acoge al sagrado de vusstra palabra: y aunque
no tie e ligrimas para lavar vuesitros sagrados pies,
v0s, Jesus mio, habeis derramado vuestra preciosa san-
gre para lavar todos los pecados del mundo.

Pecedvi super numerum Gréne maris , non suin

" dignus vidére altitudinem celi, quia rritdvi iram

tuam,et malum coram e feci. Pequé,Seiior,contra vos,
digno de ser infinitamente amade; mas son mis culpas
que las arenas del mar. | Ay pobre de mi! jComo he
tenido atrevimiento de provocaros 4 ira, Digs mio,
siendo vos tan amable? | Qué no diera yo por no ha-
ber ofendido & lan gran Sefior | Pésame , dulce Jesus,
de mi ingratitud, pésame mil y mil veces de haberos
agraviado, ¥ quisiera que anles se me hubiera partido
el corazon de dolor que haberos dado el menor dis-
gusto, y propongo firmemente de nunca mas pecar,
aunque me dure la vida por toda una eternidad,
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Peenitel me pecedse, cupio emendare quod feei ¥,
{ Oh buen Dios y Seior! 4Como es posible que
vo haga memoria de lanto como os tengo ofendido,
sin partivseme luego el corazon de pena y dolor? [a,
clementisimo Seiior, tened misericordia de mi, pues
estoy arrepentido de mis culpas, solo porque son ofen-
sas conlra vos; no esté yo un momento mas en desgra-
cia vuoesira.

Pésame, Dios mio. de todo corazon de haberos ofen-
dido, no por temor del infierno, ni por interés del
cielo, sind solo por ser yos quien sois;y porque os amo
sobre todas las cesas, propéngo con vuesira gracia de
nunca mas ofenderos, y de conlesarme con toda di-
ligeneia y prevencion , para lo cual os pido humilde-
mente vuestro auxilio y luz para conocer mis pecados,
y espero me la dareis, y que me los perdonareis por
los merecimientos de yuestra santisima pasion y por
lgs ruegos de vuestra piadosisima Madre, mi tnica
abogada.

{Oh mi Dios 1 Mil vidas que tuviera, todas las diera
@ trueque de no-haberos ofendido; v quisiera antes
no haber nacido, que haber comelido la mnas leve
ofensa conlra ves, que sois mi soherano duefio , Se-
nor vy Rey de tremenda majeslad, digno de ser amado,
temido y reverenciado de lodas las eriaturas,

Hic wre, hic seca, modo in atérnum parcas 2,
Aqui, Dios min, herid, coriad y quemad, como useis
conmigo de misericordia para siempre, porque es lan-
to el dolor que tengo de mis culpas, que quisiera
ser el verdugo de mi mismo para tomar yenganza de
tanlas ofensas como conlra vos he cometido.

i Oh duleisimo Redentor mio | Aunque os miro fan
severo y jusliciero, no por eso desconfio, pues sois
tambien abismo infinito de misericordias para el im-
Pio que se convierle 4 vos, Con esta confianza, Sefior,
Hego condolido yarrepentido de mis culpas , sabiendo

4 5. Anbr 2 5, Agust,
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que vuestra clemencia me espera & que posirado
como la Magdalena 4 vuesiros divinos pies os pida
misericordia para perdonarme y sanfificarme.

Siento en el almay Sefior, el haberos agraviado tantas
veces con mismaldades,de que me pesa de todv corazon;
y quisiera que el dolor fuera tan grande, que con ¢l se
me arrancara el alma,y eslo solo por ser vos el ofendido.

Déprecor Majestdtem tuam , ut tu déleas iniguild-
fem meam. jOh amantisimo Jesus | | Oh amador de las
almas! Ya que tanlo amais la mia | por haberla cria-
do & vuestra imdgen, y redimidola con vuesira sangre,
ruego humildemente & vuestra Majestad que os digneis
de borrar todas mismaldades, para que en mi no haya
manchas que tanlo aborreceis.

j Oh quién tuviera , Dios mio, un alma {an pura y
limpia donde nunca hubiera caido maneha de pecadol
Pero ya que estd manchada por mi malicia con la feal-
dad de mis culpas, me vuelvo & vos arrepenlido de
haberlas comelido, para quedar mas blanco que la
nieve en la fuente inagotable de vuestra divina gracia.
Amo, Sefior, con lodas mis entrafias y fuerzas , alma,
corazon y vida, vuestra infinila pondad, porque vos
solo sois lodo amable.

jOjala, maestro mio snavisimo, nunca yo me hu-
biera apartado del camino de vuestros divinos precep-
tos! jOjald yo siempre hubiera cumplido en tode
vuestra volunlad santisima | Ea, dulce Jesus mio, per-
donad las ignoraneias y flaquezas de mi mocedad , y
compadecéos de este miserable pecador, que suspira
por vos , arrepenlido de sus pecados. Y pues sois el
Cordero de Dios, que quilais los pecados del mundo,
borrad , clemenlisimo Sefior, los mios con vueslra
preciosisima sangre, que son muchos y muy graves.

Peecavi, quid fdciam 1ibi,.d custos hominum? 1
Pequé, Seiior, pequé; ; qué descargo os podré yo dar

4 Job, VII, 20,
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de mi mala vida? | Ay Dios mio, que no me alrevo a
ponerme en vuesira presencia por la muchedumbre
y gravedad de mis culpas! Y si me pongo delante do
VoS, €8s porque me deeis por el profeta Isafas: yo soy
el que por mi bondad borre tus pecados, y que no
me acordaré mas de ellos : Ego sum ipse , qui délco
iniquildtes {uas propter me, et peccatdrum ludrum
aom recordabor. * Yasi con esta confianza’, Dios mio,
parczeo-ante voesitra Majestad para que me perdoneis
en virtud de vuestra eterna palabra, y que no os acor-
deis mas de mis pecados.

Ya conozco, Sefior, que os he ofendido gravemente;
pero me pesa mucho, y tengo de ello cuanlo dolor
-puedo , y sobre esle olro nuevo de que no me duele
mas ; ya no mas efenderos , Dios miv : ya no mas pe-
car , firmisimo propésito hago de no daros mas dis-
gusto, y de guardar fielmente vuestra santa Ley.

{ Ob quién no hubiera pecado! jOh quién pudiera
deshacer lan mala compra de un falso y vil deleite
mundanoe, por la gracia y amor de un Dios fan bueno!
Diera yo por to haberle ofendido mi vida mil veces, y
cuanlo hay en el mando. 4

Ne rdvoces me in dimidio diérum medrum 2, De=-
tenéos, Dios mio, no, no me corteis el hilo de la vida,
ni me llameis @ juicio en lo mejor de mis dias , mas
dadme espera hasla que llore mis pecados y haga pe-
nitencia de ellos. Y pues no quereis la muerte del pe-
cador, sing la salvacion de las almas, concededme,
bhenignisimo Sciior, lagrimas de verdadera compuncion
para que se ablande la dareza de mi corazon, y aleance
de vuestra piedad el perdon de mis culpas.

fiesuello estoy, mi Dios, 4 nunca mas ofenderos;
ya para siempre tengo hecho propdsito firme de hair
todas las ocasiones de daros el menor disgusto, y de
ejereliarme en obras de vuestro agrado ;" v en satisfac,

i i, XPUI, 25, B EE S,
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eion de mis culpas pasadas os ofrezco vuesira inocen=
tisima muerte , y desearia vivir mas solo para hacer

penilencia de mis pecm!ns, pero de cu.nlqutera manera
que sea, pronto estoy & obedeceros siempre. En vues-
tras manos , Sciior, pongo mi vida, resigno mi vo-
luntad , y quiero se cumpla y ejecute en lodo y por
todo vuestra muy agradable voluntad.

Nunquid non paucitas diérum medrum  finiétur
brevi ? Dimilte ergo me , ut plangam panlulum do-
lorem mewm 1. | Ay Seiior, y cudnto me pesa de ha-
beres ofendido ! | Oh si no fuese tan breve el ticmpo
que me queda para llorar mis pecados, si me conce-
dierais algun zélmino para hacer rigurosa penilencia
dé mis maln!adf,s, qué de veras la hiciera, Dios mio !
Pésame, Sefior, de haber emp'leado tan malamente el
tiempo dc mi \’Id‘l en seguir la vanidad ; pésame de
haber quebrartado vuestros divinos preceplos, y apar-
tidome de vuestra sanlisima voluntad; y me pesa en cl
alma de que no me pese mucho mas. Aborrezco, Sefior,
y maldigo lodas mis maldades,y duélome de ellas, por
cuanto desagradan sumamente 4 vuestra infinita bondad,

Todas cuantas penas y congojas padezeo en esta en-
fermedad os las ofrezeo , Dios mio, en penilencia de
mis pecados, y en salisfaccion de ellos os dedico mi
muerte , la cual acepto de buena gana por vuesiro
amor, shora y siempre que fuéreis servido, y la uno
4 la vuesira sanlisima, que es de infinito valor , pucs
por ella redimiste el universo mundo.

Revértere ad wie , quoniam redémi te 2. Ya vuelyo
4 vuesiros pies , dqusnmo Jesus mio , arrepentido y
contrito, que para mi es cosa imposible el estar sin
YOS, que me redimisleis & cosla de vuestra vida. Ea,
ptlr-s, benignisimo Sefior, apiaddos de mi, apartad
vuesiro rostro de mis pecados, y no le aparteis de mi,
pues hecliura vuesira soy, y borre ya vuestra preciosa

1 Jeb. X, 20, 2 Teai, XXIV, 22,
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sangre la malicia que mis culpas dejaron en mi alma:
Awérte [deiem tuam ¢ peccdatis meis : et omnes inigqui-
{dtes meas dele 1.

Parce mili , Domine , nihil enim sunt diés mei 2.
Perdonadme, Sehor, los pecados que contra vos he
comelido, pues ya veis cuin nada son los dias de mi
vida, cuéin velozmente sepasan, y siendo mis culpas
mas que las estrellas del cielo, muy pocos son los dias
que me restan para hacer penitencia. Y porque sé muy
bien que no quereis mi elerna perdicion, 0s ruego,
Dios mio , me concedais algun plazo en que llore mis
maldades, pues no es poco el dolor que lengo de ha-
beros ofendido, nimenos la confianza de que me ha-
beis de perdonar. Ea, piadosfsimo Jesus mio, volved
& vivir en mi alma por gracia, pues morisleis en una
eruz por dar la vida y vuestra gloria. .

Non intres in judicium cum servo tuo: quia non
justificabibur in conspéctu tuo omnis vivens 5. Aman~-
cillado estoy, Dios mio, por las maldades que contra
vos lie cometido ; abismo soy de pecados, por los cua-
les merezeo que crieis nuevo infierno para atormentar-
me; pero ya que & vuesltres pies leneis la oveja perdida
tantos afios ha por los desierlos del mundo, que ahora
clama & vos por misericordia, seryios de no enlrar en
cuenla con ella; antes bien, como benignisimo pastor,
dadla el cumplide perdon de sus yerros, porque no
se despefie mas en los vicios, ni caiga en las garras de
las fieras infernales.

| Ch soberano Seiior! ; Con qué cara podré yo pare-
cer delante de vuestra Majestad , habiéndoos ofendido
tanlo? Oh con cudnta razon me podeis decir: al mun-
do v al demonio serviste, ve & ellos que te den e galar-
don. Confieso , Dios mio , que no soy digno de poner-
me en vuesiro acatamiento, v que soy carbon negro y
feo por mis culpas, y medio abrasado con cl fuego de

AP L 2 Job, YII,46, 3 Ps, CXLU, 2
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mis pasiones; jero como vuesira misericordia es tan
grande, me vuelvo & vos arrepentido para que me
perdoneis y aregueis mis culpas en el mar Bermejo de
vuesira preciosisima sangre. LEa, benignisimo Sefior ,
lavadme y blanqueadme con el agua viva de vuestra

gracia , Y con ella matad esle fuego que me quema,

para que en el dia de la cuenla vuoestra misericordia
me reciba , y vuestra juslicia me corone.

Decidme, joh buen Jesus mio! jno derramasleis
vos la sangre de vuesitras sacratisimas venas para que
yo me apruvechase de ella? Pues ya que es asi, de es'e
recurso me valgo, d fin de que no podais intenfar con-
trami el casligo que por mi ingratitud he merecido ; y

pues sois la mercadoria de tan allo precio,y yo la ove-'

ja perdida , recogedme, oh laslor divine, y ponedme
enlre las olras de vuestro aprisco,

Pater, pecedvi in celum , el coram te, jam non
sum dignus voedri [ilius tuus L. Pequé, Dios mio,
contra el cielo y delanle de vos mismo , confieso que
soy olro hijo prddige, y que no merezco el nom-
bie de hijo, habiéndoos olendido tan descaradamente,
tan sin razon y sin cavsa; pero vos , Seior, no habeis
perdido ¢l de Padre, y cuanto mas indigno soy de vues-
tra misericordia, lanlo mas campeard yuestra piedad ,
teniéndola de mi, pobre y miserable pecador.

[labed , Sefior , misericordia de mi, no ma despidais
desconsolado de vuesiros pies, porque si vos me des-
pedis en desgracia vuesira ga donde podre ir? Si yos,
que sois mi Padre, me cerrais la puerta, 44 quién la-
maré? 3 Y quién me abrird ¥ Ea, Padre mio amanti-
simo, vestid & este hijo prodigo que viene deslrozado,
y Do como hijo vuestro; quitadme mi ropa vieja, y
dadme la vuestra.

Vos sois Padre mio , ague! Sciior piadesisimo, que
entregdsteis & vuestro Unigénito llijo para que fuese he-

3 Loe. X¥ 2 215
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rido por'los pecados del pueblo; por él os ruego me
dJeis osculo de paz, abrazadme como 4 hijo, dadme la
ropa de la gracia , y el anillo precioso de la mano ¢o-
mo & esposa : no lo merezco vo, Sefior; pero merécelo
vuesiro Hijo Jesucristo; mios son sus merilos, de ellos
me valgo para mi desempeiio v defensa.

Deus, propilius esto mihi peceatori 1. | Ay Dios mio,
quién no hubiera naeido para ofenderos ! | Quién hu-
bicta muerto mil veces antes que daros el masminimo
disgusto ! Ea, Sefior, sedme propicio , y tened miseri~
" cordia de mi, pobrey miserable pecader que soy, por-

que es cosa imposible para vos no querer perdonar al
arrepentido y humillado, Volvedme pues, Sefior, &
vuesira gracia , recibidme en wvuestra amistad , v no
mireis & mi miseria , sind 4 vuestra misericordia, y
no haga mi maldad que os olvideis de vuestra bondad.
Ddmine, non secundum pecedla nostra facias nobis,
neque secundum iniquitdtes nostras refribuas nobis 2.
Aunque es verdad, Dios mio, que por la muchednm-
pre de mis pecados no me alrevo & comparecer delante
de vuestra Majestad, no por eso desconlio de vuestra
clemencia ; anles bien vivo con la esperanza de que
no lo habeis de hacer conmigo conforme mis culpas ne~
recen, sind que me las habeis de perdonar segan lo
acosbumbra yvueslra gran misericordia,
Meménto, queso , quod sicut luium féceris me. 3
i Por ventura , Sefior, no soy yo obra de vuesiras ma-
‘nos? jNo soy yo la criatura que hicisteis del pulvo de
la tierra, y me compusisteis de huesos, y me disteis la
vida que lengo , y me redimisteis con vuestra sangre?
¢ Pues qué razon habred,siendo tan copiosa la redencion,
para que yo no espere y confie en vos, y mas euando
os preciais de Padre de misericordias?
Vide humilitdtem meam, et labdrem meun, et
dimitie univérsa delicta mea %, Poned,Dios mio, vies-
i Lue XV, 13,—2 Ps- €I ; 10,—5 Job. X, 9,—1#Ps, XXIV, 48,
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{ros clementisimos ojos en mi {rabajo y humillacion,
v perdonadme todos mis delilos para que todos predi-
quen vuestra bondad y conozean quien sois, Quiero,
beniguisimo Sefior , que me perdoneis para que scais
alabade y henrado.

Polvo y ceniza soy , Dios mio, humillome & vues-
ra mano poderosa, paa que hagais de mi lo que
quisiéreis , que sera todn para mi hien, pues vues-
tra infinita misericordia se compadecerd de mi gran
iseria.

Pero | quién soy yo, oh gran Sefior, para hablaros
con tanla liberlad y osadia | Un peecador soy, criado en
miserias y pecados todos los dias de mivida: un cada-
ver podrido, un vaso de inmundicias, y manjar de
gusanos. Perdonadme, Dios mio; y compadeceos do
mi, pues eonoceis lo que soy y lo que sois.

T'ibi soli pecedvi, et malum coram te fect L. Tan
grande es | oh Selior | mi maldad , que contra yos solo
pequé, y confra vos solo me atrevi, pues tuve alre-
vimiento & descomeditme en vuestra real presencia,
ante cuya Majestad temen Jos mas encumbrados serafi-
nes, y se estremecen los cielos. Mas ya que me reco-
nozco reo , y confieso humildemenle mis culpas , te-
ned , Dios mio, piedad de mi, que soy flaco y misera-
ble, f no es marayilla que haya caido, szendu un po-
co de polyvo, tierra y ceniza,

Exdudi oratidnem mean., Démine , et deprecatid-
nem meam : duribus pércipe hwrymas meas 2. Aqui
leneis , clementizimo Jesus , & este gran pecador , que
en prensencia viesira ha cometido tantas abominacio-
nes; pero mayores que lodas elas son yueslras mise-
ricordias, Y pues vos, tomando mi naturaleza, os car-
gasteis de penas para descubrirme el aborrecimienlo
que teneis & mis culpas, cargadme en esia vida de
tormentos , con fal que para siempre me libreis del

i PailL, 6 2 Ps. XXXVHI, 13,
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pecado , que tanlo aborreceis, Ya, Dios mio, arrepen-
tido Horo los que he cometido: por tanlo oid , Senor.
mis ruegos, v alended & las ldgrimas y suspiros de mi
COTRZOmN.

4 Quién podra esplicar, Dios mio, la grandeza de
vueslro amor y bondad para conmigo? Tan grande es,
Sefior, que siendo yo un gusano tan vil y miserable, -
e habeis sufrido y esperado hasta aqui, delendiéu-
dome del poder del demonio, v conservindome Ia
vida con que os estaba ofendiendo , para que no me
tragase el infierno tantas yeces cuantos son los pecados
morlales que he cometido, que por cualquiera de ellos
pudiera eslar ya mi alma ardiendo en aquellas Ilamas.
infernales entre los demonios, sin fin, ni alivio, oi
remedio , elernamente.

i Oh amor de Dios inexplicable! ;0L bondad y be-
nigoidad inmensa! | Oh misericordia infinita! O
Soberano Sefior!; Qué visleis en mi cuando de enemigo
perlindz me quisisleis hacer vuestro amigo? j Por ven-
tura_habia ofra cosa en mi que un infierno de tinieblas
y maldades? ;Pues en qué pusisleis, Divs mio, esos
0jos amadores de pureza? No en olra cosa, Sefinr sing
solo en vueslra infinita bondad: suplicoos me ayu-
deis para que con vuestro real Profefa perpetuamen-
te confliese que habeis deshecho las cadepas de mis
culpas, y por ello os sacrifique eternas alsbanzas :
Dirupisti vineule mea : tibi sucrificdbo hostian
laudis 1,

Propter nomen tuum, Domine , propitidberis pec-
cdlo meo : mullum est enim 2 Muchos y muy gra-
ves son, Sefior , mis pecados, y grande es el castigo
que por ellos merezco; mas no sea yo, Dios mio,
menos venluroso que los pecadores que esperaron
en vos,y no quedaron confusos, que tambien yo
Vivo con la esperanza de que me perdonarcis; y mas

4 Bs. CXY | 17, 2 P XNV 0,
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cuando 0s lo suplico por vuestro sanlisimo nombre
y por la preciosisima sangre que derramdsteis por mi.
Hacedlo asi como os lo pido, clementisimo Dios mio,
por ser vos quien sois, y por la piedad de vuestras
nebilisimas entraias.

la, piadosisimo Sefior, no permilais que esle vil
gusanillo,que leneis postrado & vuesiros divinos pies,
caiga mas en ofro algun pecado , y que antes pierda
In vida que vuelva & ofenderos. Y pues tan piadoso
liaheis sido en sufrirme, sedlo tambien en darme lu-
gar de penitencia, ya que con {anta confianza espero
en vuestra misericordia; jy quién esperd jamas en
vos, mi Dios, que no tuyiese seguro su remedio?
Univérsi , qui sustinent le , non confundentur 1,

Cito anticipent nos misericdrdiz tue: quia pdu-
peres facti swmus nimis 2. Ea, clemenlisimo Sefor,
compadecéos de mi, pobre pecador, que bien sabeis,
v no lo podeis olvidar, que soy lierra, polvo, hu-
mo , sombra y nada, y que son como heno los dias
del hombre ; nace, sube, florece, y en breve se
marchita ; y pues conoceis, Dios mio. cuin fragil v
pobre soy, anticipenme presto vuestras misericordias,
y sanad con el precioso balsamo de vuestro florido
costado las heridas mortales que mis culpas eausaron
en mi alma.

{04 bondad inficita, y qué tan fuera de mi estuve
cuando me atrovi a ofenderos! ;[Ts posible, Sefor '
que yo de mi parle tirase & quitaros la vida, y que
de hecho concurriese con mis pecados, como dando
el volo & que os clavasen en una cruz! j Ay Sefior !
aunque no hybiera infierno, ni cielo , bastame bhaber
tal bondad y misericordia en ves, mi Dios, para
pesarme , como me pesa de lodo corazon, de ha-
berme opuesto & vueslra santisima voluniad, y que-
hranfado vuesiros divinos mandamientos,

1 Ps, XXIV, 5. 2 Ps, LEXVYIIL, 8,
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Ut quid, Dontine, repeéllis orationem meam | avértis
fdeiem lwam @ me? 1 Cesen ya vuestros enojos, Dios
mio, volved & mi vuestro amantisimo roslro, ¥ no
me mireis airado. |Oh quién tuviera las ligrimas de
San Pedro, y un corazon flan contrito y lastimado
de haberos ofendido , que no cupiera ol dolor en el
alma, y quedar’t muerlo de pesar! Ea, piados;suuu
Sefior , jpor qué me descchais, y no quercis oir
mis sﬁphws 2 Miradme con ojos de misericordia, que
nadie como vos, benignisimo Salvador mio, me pue-
de consolar v darme la gracia que os pido,pues solo
con un mirar de ojos, como mirdsteis 4 la Magdale~
na.,, puedo quedar remediado y enamorado de vos.
llacedlo pues como os lo suplico, que poco os va en
cllo, v & mi la salvacion.

Saerificium Deo spiritus contribuldlus & cor con-
trituin , et humiliatum, Deus, non ' despicies 2. Un
peeho generoso, Sefior, como el vuestro, ; qué mas
puede pedir & su enemigo que verle humilde y ren-
dido & sus pies pidiendo pardon y misericordia? Veis-
me aqui , elemenlisimo Seiior, postrado & los vue:lros
con {an grande dolor de haberos ofendido, que qui-
sicra que todos los poros de mi cuerpo se convirtie-
ran on [uentes de ligrimas para [lorar las ofensas
que he comelido contra vuesira divina Majestad.

| Es posible que yo ofendiese & un Seciior tan grande,
cuyas ofensas no se acabardn de castigar como mere-
cen con toda una efernidad de mrmentos! (A un
Dios tan bueno, que mereciendn yvo dias ha juslisima-
mente que me armjase en las tinieblas infernales,
porsola su bondad, sin ulilidad alguna suya me ha
dado tiempo para alcanzar per .]un, y me le ganod
prevenidamente con su muerte dolorosisima ! Que por
esla suma, bondad , y porque aplicd espomalmenl-‘., sl
preciosisima sangre por mif , no egw} va ardiendo en

4 Ps, LXXXVIL, 15, 2 Ps, L,19,
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el infierno ; y despues de fodo esto le ofendi, y le
oleni dandole un disguslo lan graye comu el de un
pecado morlal.

jOh enorme. atrevimicnto el de haber nl‘end:do &
tan grande Majestad y bondad infinita por un falso
y vil deleite | Nunea mas ofenderos, Dios mio , nun-
ca mas pecar ; vengan las mismas penas del infierno,
si puede ser en vuesira gracio , anles gque yo vuelva
a drrvilar fan gravemente esa suma bondad , y dun
anles que os dé el menor disgusto, pues éste, por ser
contra vos, esmas digno de huirse que una eternidad
de las mas horribles penas; y por eslo principalmente
huyo , Dios mio, del infierno, por no legar & tan
infeliz eslado , en que por siempre no haya de ama-
ros:no lo permilais, Sefior, por las entrafias de vues-
ira misericordia; llevadme por los trabajos que vos
quisiéreis adonde os bhendiga y ame sin fin.

Dolet mihi , bone Jesw , ex dnimo guid ego te Dd-
minwm Dewm, et Dewm mewm super dmnia diligén-
dum tam graviter offénderim.

i O buen Jesus! No hay dolor como este dolor
mio, que atormenta mi corazon por haberos sido
desleal y traidor. ;Y como seria posible el estar yo
sin este dolor, cuando considero que por la grandeza
de vuestro amor para conmigo fuisteis desnudo y azo-
tado porque no lo fuese yo? Pésame en el alma de
haber dadoe ocasion con mis pecados & vuestros tra-
bajos y afrentas. Aqui ofrezco las telas de mi corazon
para_cubrir vuestra desnudez; y asimismo ofrezco mi
cuerpo & los azoles: yo pequé, yo lo debo pagar y no
vos ; dadme, Senor, lugar para que padezca por satis-
faceros.

Gonozeo , Sefier, que no hay perro muertd mas he-
diondn , ni apostema mas corrompida que mi alma,
segun el efecto que en ella han hecho mis pecados:
mas fambien eonozeo , Dios mio, quo sois médico ce-



100 Prdef. de bien mor. Lib. Il, Prdet. 111

Jestial , que con el bilsamo precioso de vuestra san-
gre lavais & los enfermos en el alma, Sanad, pne?,
Cristo mio% las lieridas de mis culpas y las llugas de
mis pecados para que merezca estar en vuestra pre-
sencia, y limpio de toda mancha entrar en vuesira
gloria,

Qudniam ego in flagélla pardtus sum @ et dolor
nigus in conspéctu meo semper 1. Si quereis casligar-
me , Dios mio, veis aqui las espaldas , descargad sobre
ellas el azole de vuestra indignacion ; preparado estoy
i llevar con paciencia todos los golpes que me quisié-
reis dar. Y si por dolor y penitencia lo habeis, & mi
me pesa tanto de haberos ofendido, que quisiera antes
haber padecido mil muertes, que haber cometido la
mas minima ofensa contra vuesira adorable Majeslad.

Coopériat ergo confiisio [fdaciem meam : slringat
dolor , frangat morbus , périmat mors @ dénique
guam voles penam éxige , dimmodo misericdrdiam
fuam non duferas a me 2. Fa pues, Sefior, sea el
azote cuan pesado le quisiéreis enviar, que yo le acep-
1o de muy buena gana, sabiendo cuan gravemente he
pecado conira el cielo y confra vos, y que no merez-
€0 vuestros regalos como hijo , sind azotes como vil
esclavo; v desde ahora me ofrezco siempre preparado
para recibir cualquier castivzo que viniere de vuesira
mano ; pues sé que le encaminareis & hacer miseri-
cordiosa justicia de mi mala vida ; y es tanto ¢l dolor
que tengo , Dios mio , de haberos olendido, que solo
Ja memoria de ¢llo siempre me (rae avergonzado el
rostro , y atravesada el alma,

Convértere, Dimine , et éripe animam meam ; sal-
vim me fae propter misericdrdiam twam 3. Amansios,
Seiior , volved & mi vuesiros ojos piadosisimos, y sal-
vad misericordioso mi alma del poder de mis ene-
migos. Vos, mi Dios , desviasteis vuestro rostro de mf

4 Ps, XXXVII, 48, 2 S, Aug. 5Ps V1,5
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enando os ofendia ; mas ahora que me veis arrepenti-
do v hago penitencia de mis culpas , volvedle miseri-
cordioso,, mirando, no & quien yo soy, sino & quien
vos s0is , ¥ leniendo misericordia de mi, pobre pe-
cador,

Quis potest fdcere mundum de inmaiindo concéptum
sémine ? nonne (u , qui solus es ? 1 | Oh amanlisimo
v liberalisimo Jesus! Si os hubiera costado poco el
perdonar los pecados, no me admirira tanto que fué-
rais liberal en dar facultad lan copiosa para perdonar-
los; pero habiéndoos coslado el precio de vuestra san-
gre , ; quién no se admirard y saldrd de si para pre-
dicar vuestras misericordias? A los hombres pecado-
res dais vuestras veces para perdonar los pecados.
& Quién , siné vos, Dios mio , puede perdonarlos?

No soy digno , Dios mio, de levaniar los ojos al
cielo, ni de postrarme & vuesiros pies santisimos :
mas vos, Redentor mio benignisimo , que conoceis
mi miseria ¢ indignidad , fened por bien de lavarme
v purificarme con vuesira preciosa sangre hasta que
se consuma la escoria y la inmundicia de mis culpas
y maldades , que por mi ignorancia, flaqueza y mali-
cia se han apoderado de mi. alma,

Conozeo , Sefior , que en todo el mundo no hay
olro mas pecador que vo, y ninguno que mas necesi-
te de vuestras misericordias; y por saber que sois
fuente perenne de piedad vengo con toda confianza
a vos, para que de miserable pecador me hagais jus~
10, v de indigno digno.

¢ Como, Dios mio, me habeis de negar lo que os
suplico , aunque no lo merezco, ni lo sé pedir como
debo ? ; No sois vos por ventura el mismo Salvador y Re-
dentor misericordioso , que siempre estendiais vuestras
manos , llenas de bondudes y mercedes soberanas, &
guien no os creia, y rehusaba recibiros , y os contra=

4 Job. XIV, 4,
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decia ? Pues sois el mismo , v vuesiro amor no se dis-
minuyd , y ne sois menos mio que de todos,0id , pia-
dosisimo Jesus, mi stpliea , y haced lo que os pido
humilde y arvepentido, que solo vos lo podeis hacer
¥ no ofro.

Bien podeis vos, Dios mio, hacer de mi lo que [ué-
reis servido, pues en wuestras manos me teneis, quo
4 lo que es de mi parle determinado estoy 4 no
apartarme de vuestros duleisimos pies hasta tanto que
me bendigais, y que entrando en mi alma la sanlifiqueis,
v me deis una eierta prenda de haberme perdonado
iodos mis pecados , diciéndome como & la humildisima
pecadora del Evangelio : Dimittdntur tibi pecedla
Vade in pace 1. 7

PRACTICA IV.

De los solilogquios de aclos de [é,

Quiciumque vult salvus esse, ante dmnia opus est,
ul téneat cathdlicam fidem 2. Yo ereo firmisimamente,
Sefior mio Jesueristo, por vuestra bondad infalible,
todo aquello que la sanla Iglesia caldlica eree y con-
fiesa ; que sefialadamente ereo y confieso el misterio de
la Sanlisima Trinidad , Padre, Hijo y Espirilu santo,
tres Personas distintas y un solo Dios verdadero , in-
finitamente bueno , sabio y poderoso, principio y
fin de todas las cosas, en cada una de las cuales Per-
sonas confieso que hay una misma divinidad , con un
mismo entendimiento, una misma voluntad, con per-
fectisima igualdad , sabidurfa, inmensidad y bondad,

Qui confitébilur me coram hominibus, confitébor
el eqo eum coram Puire meo 3. Creo v confieso,
Seiior mio Jesucristo , que sois Hijo Unigénito de Dios
viva, la segunda Persona de la Santfsima Trinidad, y
que os hicisteis hombre en las entrafias purisimas do

Luc, YII , 48, 2 Symb, 8, Athangs, 5 Matt, X, 52,
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{a sacratisima Virgen Maria ; y creo que sois verdade-
ro Dios y verdadero hombre , dos naluralezas en una
Persona , y una Persona en dos natmalems, divina y
'll_umana. Y pues queyo (aunque miserable pecador )
os confieso humildemente delante de todo el mundo, no
me negueis, mi dolce Jesus, delante de vuesiro efer-
no Padre en la hora desmi muerte.

Qui propler nos hdmines , et propter nostram 5~
litem descendit de eeelis.

Creo, Sehor, que para remedio mio y do los demas
pecadmes bﬂj&blels del cielo al suelo , y que por modo
sobrenatural ¢ inefable, sin obra de varon , lomisteis
carne, por virluil y obra del Espivitusanto, de la pu-
risima Virgen Maria, y estuvisteis nueve meses en su
sanlisimo vienlre , nifio pequeno mortal y pasible, y

- recibiendo alimentoy carne humana de esfa soberana
Sefiora , & cuya elemencia confiadamenle acudo para
que acoja piadesamente mi alma & la.salida de este
mundo. :

Crucifizus étiam pro nobis sub Pontio Pildto,
passus et sepilius est. Creo y confieso , Sefior mio
Jesucristo, que por miy por los demas pocadores pa-
decisteis azotes , salivas, bofelddas, esearnios, coro=
nacion de espinas, y que por sentencia de Pilatos fuis-
teis condenado & muerle de eruz ( que era la mas afren-
tosa y dolorosa que bahia ), v puesto en ella desnudo
entre dos ladrones en el mounte Calvario, lugar infa-
me , con (itulo de revoltoso y nmll:echur, y alli como
buen Pastor disteis el alma por vuestras ovejas, y fuis«
teis sepultado, y resueitisteis al tercero dia , y subis=
teis & los cielos con la misma carne que tomasleis de
la Virgen santisima, y que vendreis & juzgar a los
vivos v & los muertos.

i Oh amantisimo Jesus ! ;Qué culpa cometisteis para
ser asi condenado ? j Qué hicisleis vos para ser tan
maltratado ? ¢ Qué pecado fué el vuesiro? ¢ Qué de-
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Lo ? ;Qué causa de vuestra muerle ? Yo, vo, Sehor,
soy la llaga de vuestro dolor, yo soy la causa de vues-
tra pena , vo el_merecedor de vuesiro tormento. | Oh
miaravillosa sentencia ! | Oh inelable dispensacion de
esle misterio escondido ! Peca el injusto, y el justo es
castigado ; fulla el delincuente , y es azolado elingeen-
e ; ofende el impio, y el pio es condenado; lo que
merece el malo, padece el bueno ; v la denda del es-
clayo paga el Selior ; y porla culpa del hombre muere
Dios.

Sic Deus diléxit mundum , ul fillivm suum unigé-
nitum daret : ut omnis , qui credit in illum, non peé-
real , sed hdbeat vitam atérnam 1. '

1 Oh Padre eterno ! jOh amable amader mio! J Fs
posible que vuesiro amor para conmigo o8 obligase &
enviar vuesiro Hijo para mi remedio? Ay, Dios mio,
¢ qué tiempo me baslara para meditar en este sumo
beneficio ? JQué lengua para manifestarlo? ; Qué vo-
luntad para pagarlo? jCon qué amor, elerno bien mio,
corresponderé yo & este vuestro infinito amor? Alé-
grome , Dios mio , de teneros por mi Dios, y quisiera
amaros mas que i mi, pues & mf{ me amais vos mas
que todos & vos.

Et eqgo si exaltdtus [fuero & lerra, dmnia tra-
ham ad me ipsum 2.

i Oh ¢ndn amable, duleisimo Jesus-mio, os hace la
muerte que por mi sufristeis en la obra de mi reden-
eion! lLsta sola pide lodo mi amor ; esla me alrae
con suavidad ; esla me obliga de justicia, esla me pone
en estrecha obligacion de que os ame sin tasa y sin
medida. | Oh alteza de caridad ! | Oh prodigio de hu-
mildad ! | Oh grandeza de misericordia ! {Oh abismo
de incomprensible bondad! Quiera, Selior, yuestro
amor darme la vida, pues pudo mi amor daros la
muerle.

4 Jodn, II, {6. 2 I, XII, 50,
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Ruégoos humildemente , piodosisimo Redentor mio,
que me deis la gracia para que yo muera en vuestra
ley santisima, que de todo corazon profeso; y pues
subisteis en el precioso madero de la cruz para dar-
me las mayores riquezas del cielo, y para atraer 4
vos_todos los corazones de la tierra, llevad iras Vos
mi corazon , pira que yo sea del todo, asi en la car-
ne como en el espiritu, lraspasado y elavado enese lan
precioso y salutifero madero, de suerte que ninguna
cosa ame ni quiera sind 4 vos, mi Dios.

Eqo sum ostium. Per mesi quisintroierit,salvdbitur t
~ ;Oh soberano Rey y Sefior mio Jesueristo! Yo, aun-
que pobre ¢ indigno pecador, os confieso por Dios y
hombre verdadero y Redentor del mundo, y creo fiel-
mente que vos solo sois la puerta verdadera, por la
cual se enlra en la iglesia calolica y en el reino de [os
cielos, v que sin vo3 nadie se puede salvar ; creo que
con vuestra sanlisima doclrina y pasion fundésleis
vuestra iglesia, que es la congregacion de todos los fie-
les cristianos que tienen y profesan vuestra santa [é,
ciiya cabeza sois vos, y vuestro vicario el sumo Ponti-
lice, y ereo que es regida y gobernada del Espirilusan-
to ensenada de vos, y conservada de toda la Santisima
Trinidad.

+Con qué agradeceré yo, Jesus mio , fantas merce-
des, como son, que olvidindose vuestra Majestad de
tanlos millares que mueren sin Dios, sin bautismo, sin
sicramentos, sin conocimiento , no habeis permitido
que sea yo del numero grande ¢ infeliz de los que se
piveden para siempre? -

Credo in ungm sanctam catholicam, ef apostilicam
Eeclésiam.

Yo creo, Sciior mio Jesucristo, que sois verdad eler-
nas y asi prolesto de que quiero vivir y morir confe-

54 mlu y ereyendo firmemente todos los articulos 'y mis=
4 Jodn, X, 9,
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terios de la santa [¢, como verdades dichas por vuestra
saniisima boca , que tiene, cree y conficsa yuestra es-
posa la santa madre Iglesia caldlica, apostdlica, romana,
en la cual murieron todos los Santos. Y detesto y abo-
mino todos los errores, sectas y herejias que ella abo-
mina y detesta , porque ellasola , como alumbrada por
el Espiritusanto , no puede errar, ni ves, Dios mio,
0§ podeis engaiiar ni engafiarnos, y anles que falte
vuestra, verdad [altara el cielo y la tierra , como vos
mismo lo habeis dicho por San Maleo y por 8. Lucas:
Ceelum , et terra transibunt , verba anlem mea non
transibunt 1. : :

Credo quidquid dizit Dei Filius , nihil hoe verbo
verifdlis vérius. 8. Thom. Aquin.

¢ Quién serd , Dios mio , aquel desdichado que no
crea firmemente todo lo gque vos dijisteis por vuestra
boca santisima , y lo que vos ensefidsleis y fundasteis
con vupsira santisima vida ; doctrina y milagros , que
es lo que cree v enselia la sanla Iglesia catolica, apos-
télica, romana, de quien vos sois cabeza, fuera de Ia
cual nadie se puede salyar?

Tan cierlo estoy, Seiior, de todo cuanfo vuestra saii-
ia fe me ensefia Y manda creer, que no solo una vida,
sind muchas que luviera, todas las sacrificira por cada
articule v verdad de sus misterios.

¢ Quién soy yo, Jesus mio, para que me hayais es-
cogido , dejando & tantos fuera del gremio de la santa
Iglesia en los lazos de su perdicion? Soy gusanillo, gra-
no de arena , gota de agna, ¢ pequeiio dlomo en este
mundo. ¢ Como hallé tanla gracia en vuestra presen-
cia? [ Oh abismo de misericordia | En las palmas me
fraeis porque no caiga.

{ Ob amantisimo Salvador mio! Bendilas sean las en-
traitas de vuesira misericordia ; que me hicigleis nacer en
el gremio de vuesira saula lglesia, y eriar con la lechs

4 Matth, ¥V, 18.—Lue, XXI, 55,
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de vuestra sanlisima doetrina, y por medio de sus mis-
terios me regalais con vuesira divina palabra. Dadme,
Selior , gracia para perseverar en ella como fiel y ver-
dadero cristiano , y que me falte la vida primero que
yo dude en algun punlo de vuestra sanla [é.

Creo, Seiior, que vos habeis instituido los siete san-
tos sacramentos para fuentes de la gracia y medicina
de las almas, y en particular el santisimo Sacramento
del Aliar , en que vos mismo eslais encerrado vivo,
enftero y glorioso como ¢stais en el ciclo, y que por
vuestro inlinito amor os dais en manjar 4 los licles para
el sustento de sus almas, y fortalecerios en vuestia gra-
cia, Rudgoos, Dios mio, por esla confesion que hago,
fortalezcais mi alma para el paso en que me hallo, y
me defendais de lodos mis enemigos hasta conducirme
al cielo , donde®os alabe eternamente.

Ego sum resurréctio, ef vita: qui eredit in me,
étiam si mdrluus fuerit, vivet 1,

Desde el instante primero,Sefior mio Jesucrislo, que
por vuestra gracia confesé en el baulismo los sacrosan-
1os misterios de vuesira santisima ley,siempre he creido
fielmente que vos sois la resureccion y la vida de las
almas que en vos creen ; y pues que por vos , Sefior ,
vive lnmia, nome os negueis en la hora de mi muer-
te, pues os busco arrepentido de mis culpas, pidiendo
perdon y misericordia.

Tan firme estoy . Sefior, en la creencia de vuestra
sauta [é, que quisiera por ello laber palecido los tor-
mentos y marlirios que lodes junlos padecieron vues-
Lros santos Martires.

Démine , ad quem imus? verba vite xziérne ha-
bes 2.

¢ A quién vojveremos los ojos, Sefior, los pobres
pecadores, y 4 quién nos acogeremos sind 4 vos, cu-
yas palabras son palabras de vida eterna ? fa, piadosi-

i Join, XI, 235 2 Join. VI, 69
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simé Jesus, ya que me amparo de vos, amparadme
como lan gran Sefior que sois, y apiaddos de mi, pues
sois lan bueno, que siendo inmortal y eterno, me redi-
misleis con precio infinito , dande la vida por mi,

2 Como me haceis fanlas gracias, Sedor , habiendo
Yo cometido tantas injurias ? Yo polvo, yo ceniza, yo
un vapor de tierra que desaparece, yo nada : j oh cudn-
to me duele por vuesiro amor de baber caido en fan
loco desagradecimiento | . . |

Seio enim , quod Redémptor mews vivil : el in no-
vissimo die {erra de surreclhirus sum 1. ; ; |

8¢ que mi Dios y Redentor vive, y que a su tiempo
ha de venir con grarmrde majestad 4 juzgar a vivos y
muerios; esto es, & buenos y malos, en el fin del mun-
do, y que resucitarin y parecerdn ante su divino lri-
bunal cuantos han sido, son y serdn para ser juzgados;
y que senfenciard & muerte de fuego 4 los malos, para
que ardan en cuerpo y alma en los infiernos eterna-
mente, y & los buenos 4 vida perdurable , donde go-
cen de la presencia de Dios para siempre.

Despertad en mi, Dios mio, vuesiro santo lemor
y el aborrecimiento de todos mis pecados, porque no
salgan aquel dia a plaza para mi confusion. Oh eter-
no Juez , no permilais que yo sea del nimero de aque-
llos desveniurados que oirdn aquella lerrible senten=~
cia i aparléos de mi, malditos, id al luego eterno.
i Oh buen Jesus ! merezea yo, por vuestra misericor-
dia infinila, oir de vuestra hoca santisima : venid, ben-
ditos de mi Padre, 4 gozar del reino conmigo, adonde
los conlenlos son elernos y sin sombra de disguslos.

ddduge nobis fidem?. Quia sine te nikil péssumus?.

Caulivo , Dios mio, mi enlendimiento, y rindo mi
propio juicio y senlido con loda humildad y simpli-
cidad 4 lo que me enseiia y manda erder la santa Igle-
sia calolica, y lo tengo por ciertisimo 6 infalible, aun-

4 Job, XIX, 25, -2 Lue, XVII, 5. 3 Jodn, XV, 5,
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que sea coiltra todo lo que esperimentan mis senlidos.
Concededme que mis obras se conlformen eon esta san-
ta creencia, que no sea mi fé muerta , sind yviva con
cafidad y buenas obras: ea, benignisimo Sefior, ay-
menlad con vuestra gracia la [é v esperanza que lengo
en vos, porque sin vos'y sin ella nada soy, y nada
puedo.

Gredo, Ddmine: ddjuvaeincredulitdtem meam 1.

Creo, Sefior, fielmente todo aquello que la santa
Iglesia catdlica, apostdlica y romana ensciia, eree y
confiesa. Y por cuanto vos sabeis, Dios mio, cuinta
sea mi fragilidad y miseria, y la conlinva guerra que
me hacen mis enemigos ; por tanlo os rnego humilde-
mente que me deis gracia para gque nunca me aparte
de la sanla [é que aqui he confesado, vy en la cual pro-
testo querer morir para gloria vuestra y bien de mi
alma, [a cual os encomiendo ahora y en la hora de
mi muerte, para que os sirva , hendiga y alabe por to-
dos los siglos de los siglos. Amen.

PRACTICA V.
De los soliloquios de actos de esperanza.

Sperdte in Deo, omnis congregdtio populi , effin-
dite eoram illo corda vestra 2.

{Oh cudnta razon tengo de esperar en vos, Dios
mio, cuando considero que por darme a mi la vida,
os ofrecisteis 4 padecer trabajos, sudores, injurias,
azoles, tormentos y muerte de cruz! Y aungue la gra-
vedad de mis culpas, coa que os tengo ofendido, me afli-
ge cl alma, nunca serd baslanle para que yo desconfie
de vuestra piedad y clemencia.

Tanta es la esperanza que lengo en vos, Dios mio,
que aunque mis pecados fueran todos los que los hom-

1 Mare, 1X; 25, 2 Ps LXT, 5i
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Lres han eometido , nunca desconfiaria de aleanzar el
pordon de ellos ; porque creo firmemente que la me-
nor gofa de sangre, que salié de vuestro preciosisimo
vostado, es suficiente & redimir todo el mundo , cudnto
muas para redimir & un pobrecilo como yo, que tengo
puesta toda mi confianza en vos desde que naci.
Nihil dignumin conspéctu tuo egi:ideo déprecor majes-
tatem tuam, ut tu, Deus, déleas iniquitdaiem meam.

A vuestros divinos pies, piadesisimo Sefior, me rir-
do . como miserable pecador que soy , lleno de vicios
¥ pecados , y desnudo de toda obra buena. A vos vengo,
como hombre pecador, 4 mi Dios ; favorecedme | juz-
gad mi causa con misericordia , y dadme prendas de
mi salvacion ; porque es imposible para vos, mi Dios,
ne querer perdonar al que espera en vos, y con ldgri-
mas de corazon os pide humildemente perdon.

Major est misericordia tua , quam iniquitas mea;
plis poles pdreere, quam ego peccdator pecedre.

Ya vaelyo 4 vos, eterno bien mio, volvedme & vues-
tra gracia , y recibidme en vuestra amislad; no mireis,
Sefior, & mi miseria, sind 4 vueslra misericordia ; no
0s haga mi maldad olvidar de vuestra bondad. ;Qué
yuede , Cristo 'mio, hacer un pecador flaco y misera-
bie ¢ind pecar? ;Y qué puede hacer un Dios tan mise-
ricordiose , sind (ener misericordia y perdonar? Haced
vos, benignisimo Sefior , como quien sois, aunque yo
no deje de hacer como quien soy.

Quia apud Déminum misericordia : et copidsa

apud eum redémptio 1.

¥ IAY‘, Dios mio, y como resplandece en vos la mise-
ricordia , pues quisisteis saber por esperiencia hasta
donde llegan mis miserias, por compadeceros de ellas!
Fuera para mi gran congoja , Sefior, si no conociera
v €sperara en vuesiras misericordins , pues estas son
e unico remedio en mis tribulaciones

1 s, CXXIX, 7,
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Non in arcu meo sperdabo, neque gldadius meus sal-
vdbit me; sed déxteva tua el brachium tuum, et illu-
minatio vullws fui L.

No confio en mis merecimientos , Sefior, ni en nin-
guna crialura , sino en vuestra infinita bondad, que
quiere salvar a los hombres, y que ninguno perezca,
que no dejnis a alguno , si no es que primero os deje.
Y pues abora os busco confiando en vos, y desconfian-
do de mi , tengo cierla esperanza de que me habeis de
salvar.

Una suplica os hago, Dios mio, y es, que en la hora
de mi muerte no me dejeis de vuesira sanlisima mano,
ni me escondais vues ro henignisimo rosiro, dindoos por
olendido ; porque si vos no me ois, y no me librais,
quedaré en poder (e mis enemigos, y no me dejardn
hasta dar conmizo en los infiernos.

Deus meus , wisericdrdia mea fw es ;" Ddmine , spes
sneq G juvenlile mea 2.

Asistid, joh piadosisimo Jesus! en mi corazon y en
mis labios, para que yo confiese dignamenle que vos
sois mi verdadero Dios, mi misericordia, mi Salvador
Y ini tinica esperarza desde mi juventud. :

Vos solo sois, Dios mio , el sumo bien infinilo, in-
menso y eterno , la harlura de mis deseos , mi biena-
venluranza, centro y quietud de mi anima , & quien
amo,por quien suspiro, en quien espero, y 4 quien con
dnsias de mi corazon deseo.

O Domine Jesu Christe, Rex @térne, Deus et homo,
erucificus propter idminem: exdudime sperdniemin te.

iOh piadosisimo Jesus ! | Oh esperanza mia | Apiaddos
de.este vilisimo pecador arrepentide, por quien qui-
sisleis morir crucificado. Ea , Cristo mio, lavadme con
viiesira preciosa sangre , borrad todes mis pecados,
sanadme y sanlificadme. | ;

Grande es, Dios mio, la confianza que tengo en
4 Ps. X LI, 4, 2 Is, 1XX, B,
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yuesira preciosa sangre, de que me habeis de perdo-
nar y salvar ; y pues que una sola gola de ella es sufi-
cienle para lavar lodos los pecados del mundo, vivo
con la esperanza , Seiior, que Javareis los mios con
fas cinco [uenies que salen de vuestras sacralisimas
Hagas.

Qui prdprio filio suo non pepéreit , sed pro nobis
amnibus tradulit illum ; qudmodo non éliam cum
illo dmnia nobis dondvit 1,

1 Oh Dios mio! ; Oh Padre clerno! Mirad & vuesiro
Unigénito Hijo atormentado por mi en un madero.
Mirad , Sefior, esta hostia que vuesiro querido Jesus,
como sumo Pontifice , os ofrece por los peeados del
mundo.

Ea, clementisimo Sefior, aplacdos como piadoso Pu-
dre sobre mi malicia, porque la voz de la sangre dol
ingcenitisimo Cordero Jesus clama & vos desde la eruz;
v si reparais en su roslro, v atendeis & su obedencia
y 4 sus Hagas, hallareis, Sefior, que es el dnico pre-
cio de todas mis culpas.

Ya veis, Seiior, como vuesiro amantisimo Hijo pago
mi deuda; ya no tengo de qué desconfiar, porqne
si por mf, Dios mio, habeis dado 'lan soberano preco,
7 como podré jamas dudar de que me dareis la gloria,
cuando disteis 4 vuestro Hijo por llevarme a ella ?

_ Quis accusabil' adversus eléetos Dei? Deus qui jus-
lificat, quis est qui condémnet ? 2.

| Ay dulee Jesus de mi alma ! Y jqué fuera de mi, si
la esperanza que en vos tengo no me alentdra? Pequé
contra vos, benignisimo Salvador mio : pues ya el yer-
ro estd heeho, squé haré sind arrojar en vueslras pre-
ciosas llagas todas mis maldades , que por grandes que
hayan sido, se abrasardn en el furgo de vuestro divino
amor? 1

No es el domonio , Scilior , el que me ha de juzgir,

4 Bom, VIII, 32t 55, 2 Wem, VI, 43,
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ni algun enemigo mio , sind vos, Dios mio, que sois
mi eterno juez, Y si por dicha mia , Selior, vos me
justificais , como lo esperc de vuestra inmensa piedad,
¢ quién habrd que me condene? 8i yos p3 poneis de
parle mia , j quién se alreverd conlra mi? Si vos sois
mi sbogado , no lengo por qué temer & mi contrario.,
Y si vos, mi Dios, ucdsleis conmigo de misericordia
cuando os ofendia, eonservindome la vida , y no arro-
jandome desde luego & los profundos del infigcno,
Jcomo no la usaveis ahora , que ya humiide y arrepen-
tido os pido perdon?

Christus Jesus , qui mdrtuus est, immo qui et re-
suriéxit, qui est ad déxieram-Dei , gui éliam inter-
péllat pro nobis 1.

Gracias os dmr Sefior Dios Ompipotente , por el
abundanle amoz y piedad con que entregasteis vuestro
Unigénilo Hijo , nuestro Sefior Jesucristo, a la muerle
por nosolros pecadores: y resucilando triunfantey glo-
rivso de ella, le pusisteis ante vos en el cielo por nues-
iro abogado fiel. Ruégoos , Dios mio , (que por su san-
tisima pasion y muerte me deis gracia para que con
viva {é, esperanza firme y caridad perfecla merezea
morir la muerie de los juslos.

Adedmus cum fidicia ad thropum gratice ejus, ut
misericdrdiam consequamur 2.

Llegate, oh alma mia, con loda confinnza v verdadero
arrepealimiento de tus culpas al trono de gracia, que
es nuestro Sefior Jesucristo, Sulvador v Redentor de las
almas. Ya no lienes que temer, pobrecila, por muchos
y graves que sean tus delilos , pues murio el aulor de
la vida en una cruz para librarte de ln muerte elerna,
y darte la vida perdurable.

A vuestros pies divinos me postro, Sefior mio Je-
sucristo , cuya misericordia 4 nadie fallo. Yo fui tan
precioso en vuesiro acalimiente , que disteis la vida

4 Rom. VIIX , 54, 2 Hebr, 1V, 16,
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por mi; no seré ahora detan vil y de tan bajo precio,
que trateis de . fulminar sentencia de condenacion
elerna conlra mi.

Déminus illumindtio mea , et salus mea , quem
timébo 2 Si consistant advérsum me castra , non (i-
mébit cor meum, quoiniem tu es adjitfor meus 1.

Vos fois , Sefior, mi refugio y mi defensa , mi Dios
vy mi Salvador, en vosiinicamente e¢spero y confin,
porque solo vos sois poderoso para librarme del lazo
v asechanzas de los cazadores de mi alma, y de todo el
poder del infierno. Libradme pues de tanlos lazos,
defensor mio, gobernador mio, guardia mia , eapitan
mio, rey mio, y Dios mio, porque estando yo con
vos , ni temeré males ni amenazas de mis enemigos ,
aanque vengan todos los ejércitos de las polestades
infernales, y esté en la presencia de la muerte.

Quare tristis es , anima mea? et quare conturbas
me ? Spera in Deo , quoniam adhuc confitébor illi:
sulwtdre vultus mei , et Deus meus 2.

Pi, alma mia, jpor qué te afliges y por qué te
turbas? ;Temes el condenarte por la multitud de tus
pecados? gDudas si to has de salvar? ; Desconfias de
ser perdonada? Nunca Dios tal permila. Advierte que
todos los pecados del mundo, comparados con la
misericordia de Dios, son como una gota de agua res-
pecto de todo el mar. Pues ya, si pones los ojos en
Jesucristo, jeémo podrds dudar de tu salvacion , cuan-
do sabes que es tu vida y tu salud eterna?

Mira , alma mia, como teslifican el deseo que esie
divino Sefior tiene de salvarfe fanfas bocas cuantas
heridas hay en su sanlisimo cuerpo, en especal la
laga del costado, que es la puerta del perdon , abier-
fa mas con el deseo que con el hierro de la lanza.
Confia en Dios, arrepiéntete de tus culpas, pidele

b Ds, XXVI, 4 et35, 2 Ps. XLID, &5,
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perdon, y espera en su misericordia infinila , que €l
te perdonara.

Credo vidére bona Domini in ferra vivéntiyn 1.

Bien conozco , alma mia, los ardientes deseos que
tienes de ver yamar 4 Dios para siempre en la tierra
de los vivientes , v de gozar de la inmensa gloria que
tiene preparada para los que le aman, donde serds
semejante 4 él, no porque scas igual , sind porque su
infinito amor le bard tal, dindote dones preciosisimos
de gracia : por los cuales seas consorte de su naturale-
za divina, y parlicipanle de su eterna gloria,

Ezpécla Ddminum , virditer age , et confortélur
cor tuum , et sustine Dominum 2.

Ten paciencia , alma mia, en aguardar al Sefior,
que preslo le verds; mira que min te queda que pade-~
cer en esta enfermedad ; todavia no se ha acabade la
guerra conlra el demonio , mundo y carne ; pelea en-
tre tanto come valereso soldado de Jesucristo, que
ahora es el tiempo mas precioso para merecer, y e
que se conoce quiénes son verdaderos imitadores suyos.,

Quiérole decir para tu consuelo, alma mia , lo que
decia el glorioso san Crisdstomo , que no hay cosa ma-
yor ni mas excelente que el padecer males y enferme-
dades por amor de Jesucristo con paciencia. Mucho
mas es (dice el mismo santo) que ser monarca del
mundo , y de mas estima y gloria que ser apdstol vy
doctor de [as gentes. Y finalmente, mas es padecer por
Cristo que reinar con Crisfo , porqna en el padecer
crece el mérilo, y en la gloria se goza el premio; en
eslo se recibe la paga, y en aquello se hace el servis
¢io ; y asi como es mejor dar que recibir, asi es mejor
servir que ser premiado. Aliéntate pues & padecer por
tu dulce esposo Jesus, resignale en sus santisimas
manos, y pon en él toda tu esperanza, que no ful-
tard & lo prometido.

4 Ps, XXVI, 13, 2 Ps, XXVI, 44,
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Ok vos omnes , qui transitis per *viam, atléndile,
et vidéle, st est dolor sicut dolor meus ! 1

Si es que los dolores y penas que pacleces te a{h;,en

mucho , ofréceselos & tu dulee y enamorado esposo
lesus , que es varon de dolorves, y que desde la plan-
ta del pie hasta la cabeza ne.tiene sanidad , puesto
en la dura cama de la cruz como malkechor , pade-
ciendo en lodos los sentidos, miembros y covunturas
de su sagrado euerpo acerbisimos dolores; en la ca-
beza, con las espinas que se la lraspasaron; en el ros-
tro, con las boletadns que le dieron ; en la barba y
cabellos , que le mesaren ; en los brazos, que le des-
coyunlaron ; en las manos y pies , que le clavaron con
recios y duros clavos ; en los nérvios, que le estira-
ron con gran violencia; en las venas, que le dejaron
sin sangre ; en los mismos huesos, que se los descu-
brieron con crueles azoles, y se los desencajaron ti-
rando de él con cordeles para clavarle en la cruz : to-
do lo coal sufrié el divino amanle Jesus por amor
toyo, y porque carecieses para siempre de dolores.
Sulre tu, oh alma mia, por (u querido esposo los
que ahora te acongojan, que poco durardn.

Ad hae omnia me émpullit amor, quo te diligo,
¢t in filiwm adoptionis adedsco.

Bien conozco, Dios mio, gque es fan escesivo ¢l
amor que me feneis, que asi como estuvisteis tres
horas pendiente en la Cruz por mi, estuviérais milla-
res de horas y dies, y aun hasla el dia del juicio, si
conviniera para mi bien y remedio. .

i Oh amanifsimo Jesus mio | Y jqué piedad fuéla
que venei6 vueslro corazon ? j Qué caridad le consu-
mié de suerle, que habeis querido sufric v padecer
una ruerte tm amarga y afrentosa por un tin vil y
miserable pecador como yo?

1 Ay dulce bien mio ! ; Qué corazon habrd fan frio

4 Thren, 1, 12,
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y tan duro que no se encienda en vuesiro divino amor,
y no se ablande 4 quereros sobre todas las cosas con
tales muestras de aficion ? Flechad ; amantisimo Jesus
mio,el arco de vuestro querer,y traspasad con la sae-
ta aguda de vuestro amor esle mi corazon, para que ame
al que asi me ama,y me |lama y me convida consigo

Veré langudres nostros ipse tulit , el doldres nos-
{res ipse portdvif 1. :

Llora y suspira tiernamente , alma mia, v no deses-
peres de tu salvacion por mucho que ftus pecados fe
atemoricen; porque verdaderamente Jesuerisio nos
amo,y sulrio con paciencia infinita lodas nuestras mise-
rias, cargando sobre sus sanlisimos y delicados hombros
todas nuestras culpas y maldades para franquearnos
las puerlas del cielo,y bacernos eternamente bienaven-
turados.

Ipse autem vulnerdtus est propler iniquitdtes nos-
tras, atlritus est propier scélera nostra, et livire
ejus sandii sumus 2.

Y Hii, joh alma mia ! no te olvides de lo mucho que
padecio el dulce amador de las almas para salyarlus,
sindrenueva la memoria de su pasion santisimay de fa
causa de ella. Mira i como tus pecados le acusan, tus
libertades le atan , tus hurlos le azotan, tus afeites y
alrevimientos le dan de bofeladas , tu soberbia le co-
rona, tus pasos de:concertados y obras injustas le tie-
nen.clavado de pies y manos,derramando toda su san-
gre, que fué el precio grande é incomparable con que
te rescald.

Delenfe, alma mia, v conlempla ecdmo muere (u
vida y tu amor con muerle afrentosa é indebida , con
grandes anguslias , inclinando la cabeza , desangrado,
afligido, blasfemado, sedienloy desamparado de todes,
compadécete de lu divino amante que lanlo padecid
por ti; ama 4 quien asi te amé, que dié todos sus

4 lei. LU, 4, 2 Tsai, LHI, 5,



i
I

{48 Prdct. de bien morir. Lib. I, Prdct. V.
bienes, y tomdé sobre si fodos lus males; aborrece las
culpas que fueron causa de tales penas, pasion y
muerte.

Popule meus , quid feei tibe ? aut quid moléstus
fui tibi? responde mihi 1.

Acuérdate [oh alma mia ! Tas veces que porin pe-
cado yotro pecado, y por muchos pecados mortales
dejasle 4 tu divino esposo Jesus,y le disle con las puers
tas en la cara, y de las amorosas palabras con que
inleriormente en tu corazon le decia: eriatura mia, es-
posa mia, jqué he hecho yo contra ti, que me ofen-
des asi? J En qué te he sido molesto 6 penoso? ;Por
qué me aborreces ? ;Es por ventura porque te crie de
la pada,y te di ser y buen ser criindote & mi imagen
v semejanza? ; Es porque me entregué 4 i con lodas
mis cosas, y te he perdonado tantas ofensas? ;Y qué
por darte vida eterna me ofreei 4 la muerle? JEs este
el pago de mis trabajos, sudores, injurias, azotes,
tlormentos y cruz? jPues por qué me ofendes ? ;Por
que me niegas? ; Qué furor hay que viendo muerto
al enemigo no se amanse? ) Pues por qué no le ablan-
das ti viéndome muerto de tus amores?

Vee mihi, Domine, et v iderum mihi: quia va=
niddtl citius eredidi, et asénsi, te autem qui véri-
tas es, tam fdcile reliqui 2.

i Mas, ay de mi, Seiior ! jEs posible que yo tuvie-
se alrevimiento de ofender & vuesira infivila bondad !
i Que sca yo aquella alma que tantas veces. hiri6, mal-
trald y crucifico & su mismo Redentor! ;Por qué agra-
vios, Dios mio? 4 Por qué ofensas? jPor qué excesos?
Por el exceso de amarme ? j Por qué me llamisteis,
sulristeis y redimisteis? jQue este corazon que akora
os adora, bien de mi alma, este mismo haya sido vues-
tro enemigo ? ; Que este mi corazon, esle mismo que

- ha recibido de vos tan grandes bienes, tania piedad

4 Mich, VI, 3, 2 Thom, & Kewp, in Soliléquio anima,
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v misericordia, fuese {an cruel y tan ingrato con vos?
; Oh bondad soberanay celestial! Estesi que.es dolor
que excede & lodo dolor; estas si que son penas,
Salvador mio, no las que padezco en esta enfermedad ,
sind' las que me parten de medio & medio el cora-
zon: eslas si que son heridas’ penelrantes que por el
corazon me sacan sangre del alma.

Ewxi & me , quia homo peccdtor sum, Ddmine 1.

No vengais, Jesus mio, no vengais & ver una crialu-
ra tan ingrata; buid, Dios mio, de quien asi os ofen-
dioy huid de quien lantas veces huy6 infamemente de
vos; mo es justo que busqueis ingratitudes , cuando
tantas finezos os buscan y solicitan ; aborreciéndome
4 mi, me poigo de vuestra parte, y mi amor con-
dena mi ingralitud ; no vengais, castigad, elerno bien
mio, con la ausencia & quien con sus culpas se hizo
indigzno de vuestra presencia, y digno de eternos
castigos.

O dulcissime sponse mi Jesu! non me permitlas &
te elongari 2.

Pero ay, Sefior, esto dice la justicia y la razon.
Pero j qué dice el amor? ; Qué dice vuesira piedad ?
7 Qué diee esa caridad infinita ? j Como podré yo, Je-
sus mio, vivir ausente de vos? ; Como podria el euer-
po vwlr sind le anima su alma? ; Como el alma si-
no le anima su vida? Duleisimo Jebus mio , ; qué sois
vos siné alma de mi alma, siné vida de mi vida? Por
cudn‘os e¢aminos os busearen mis suspiros, por lantos
me habeis de oir v busear : si por la herida de amor,
Divs mio , bisqueme vuestro consuelo ; v si de culpas,
esa infinita piedad ; si por elernamente amante , esa
caridad enamorada y ardiente.

Aperi mihi, soror mew, amica mea, colimba
mea, rmmacumm mee qma caput mewm p.-‘.’enum st
*ror'e el cinednni mei guitis ndclium 3.

4 Luc, ¥, 8. 2 5, Boaavent, o Cént, V, 2,
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Y por mucho:-que mis culpas me alemoricen  jcomo
podré yo dudar, dulce esposo mio, cuando os veo
con vuestros brazos abierfos, llamdndome y convi-
dandome con vuestra misericordia, y diciéndome amo-
rosamente : dbreme, hermana mia, amada mia, pa-
loma paia, hermesa mia; mira que traigo la cabeza
ya no aljofarada de recio, siné llena de espinas;
yo soy el que estoy & la puerta de lu eorazon, yo lla-
mo, yo ruego con la paz, y aunque no me respon-
des, no dejo por eso de darte vida , salud y sustento,
vy te vuelvo & llamary 4 esperar,y 4 decir : esposa mia,
t1 me has hecho mil traiciones , milalevosias , ysa-
liéndole de mi easa, donde eres regalada y querida ,
te has amigado con mil amadores ; con lodo eso , én-
lrale por mis puertas, y dime arrepentida: Lo eres
mi Padre , mi Sefior, mi bien y mi primer amor; le
saldré 4 recibir con los brazos abierlos , como si jumds
me hubieras ofendido : basian las ofensas que me has
lieeho, bastan ya. ; No es mejor que yo te reciba, hija
mia, que noque e pierdas? ;Y lo que por U he pasado
no consiga su efecto ? Duélete de todo corazon”de ha-
berme ofendido , y confia en mi bondad y misericordia,
que yo fe perdonaré.

Quioniam in me sperdvil, liberdbo eum , prdtegam
ewm, quoniam cognovit nomen meum 1.

Alégrate, alma mia, de lener un Dios lan bueno y
misericordioso , que aunque parece podrds desconfinr
de su clemencia por lo mucho que le tienes ofendido,
no es asi; pues escucha lo que este divino Sefior te
dice : porque me confesasle por tu Dios y Sefor, yo
te confesaré por mi hija, y te premiaré como & lal; (i
me llamaris con viva (¢ y esperanza dg alcanzor lo que
pidieres , y yo le acudiré con mi fuvor, hallindome &
n lado en cualguiera (ribulacion ; y aunque parezea

§ Ps. XC, 44,
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dejarte padecer,yo te sacaré con tanta Lonra,que se ce-
lebre en el cielo y enla tierra,porque no es lan propio
del sol alumbrar , ni del fuego calentar , ni de la nie-
ve enfriar, como es propio de mi bordad el perdonar
v haber misericordia del que se yuelve & mi arrepenti-
do, por grande y abominable pecador que sea.

Bénedic anima mea , Domino : el dmnia , que in-
fra me sunt , ndmini sanelo ejus. Qui rédimit de in-
féritw vitam luam: qui cordnal te in misericordia ,
et miserationibus 1.

Alaba, alma mia, & (u Sefior Dies, y no quede par-
12 en U que no se haga lenguas ddndole infinitas gra-
¢ias en agradecimiento de los innumerables heneficios
que de su bondad inmensa has recibilo , y hendicien-
do su santo nombre , salga la yoz de lo mas inlimo de
tn corazon y enirafias, y dé continuos loores & Dios ,
"y no te olvides de las mercedes singulares que le ha
hecho: ¢l te ha perdonado todos tus pecados; él ha
curado las llagas y heridas que de ellos en ti quedaban ;
¢l te libra de la muerle y repara ta vida ; él de lo que
€s sola misericordia suya le ecompone premio, y le la-
bra corona elerna de gloria,

Benedicire Démino , smnia dpera ejus, in omni lo-
co dominatidnis ejus benedie, dnima mea, Dimino 3,

No ceses j oh alma mia! de bendecir y alabar al Se-
fior ¢ bendigante , Dios mio, lodas vuesiras ohras que
tienen ser en ¢l cielo y en la tierra, v en todo lu-
gar sujelo 4 yuesiro imperio, sefiorio y majeslad : Glo-
ria sea al Padre, gloria sea al Hijo, y gloria sea al
Espivitusanto, eomo era en el principio y es ahora,
y serd para siempre, por lodos los siglos de los si-
glos. Amen.

Dizi: confitebor advérsum me injustiliom meam
Démino : et tu remisisti impietifem peeedti mei 3.

Dije dentro de mf con loda confianza : guiero llegar-

4 Ps CIT, 4 et 4, 2 Ps, 11,22 5 s, XXX, 5.
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me 4 los piés de mi Sefior Jesuerislo con verdadero dé-
lor y arrepentimiento & pedicle perdon de mis culpas.
Y vos joh soberano Seiior! ( que sois lan bueno, que
haceis punto de honra el perdonar los pecados Japenas
me dejasleis confesarlos cuando yva estaban perdonades
y desatada mi alma de la cadena en que estaba por su
cul pa,

i Muy bien sé ; oh buen Jesus | que jamas amo madre
alguna fan tiernamenle al hijo de sus enlrafias como
vos me amais & mi; ni se enciende la eslopa echada
en un grande [uego lan facilmenle como vos me per-
donareis , si de veras me vuelvo & vos.

Quid refribuam Domiro pro émnibus que relri=
buit mihi? 1, :

¢ Qué os podré yo dar, liberalisimo Seiior , por (0=
dos los benelicios que he recibido de vuesira infinita
heondad ? Porque me criasteis os debo odo lo que soy,
pues todo lo hicisteis; porque me couservais os debo
todo lo que soy y vive, pues lodo lo suslentais; pues
porque 4 vos mismo me disleis en preeio, j qué me
queda. que daros? Si lpidas las vidas de los angeles y
de los hombres fuesen mias, y todas o3 las ofreciese
en sacrifivio , jqué era lodo eso para una de las gotas
de sangre que derramasleis por mi?

i Oh Sefior ! j Quién pudicra lener el ser y volunfad .
de cuantas eriaturas hay y habrd , para con lodas ellas
alabaros ; serviros y amaros ! Ofrvezcoos todo lo que la
purisima Virgen Maria padecié por vuestro amor , fo-
dos los merecimientos de los dngeles y hombres, con
todo lo que hicieron y sufrieron & gloria y alabanza
vuesira.

Fecisti poténtiam in brdchio tuo. Per viscera mise-
ricovdie tuz 2,

i O Dios mio | ; A cuantos habeis defendido y ampa
rado con el brazo de vuestra omnipotencia por las en~

4 Ps. GX¥, 12, 2 Lue, I,
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traiias de vuestra misericordia, librandelos y sacindo-
los dela boea del infierno , que ya estaban para conde-
narse, y déndoles gracia psra llegar al santo sacramen-
to de la penitencia! Confieso, clementisimo Sefior , que
soy uno de ellos, pues vuestra infinila piedad me ha
concedido, que mediante la confesion os manifestise
mis Hagas para curarme de ellas, como soberano mé-
dico-que sois de las almas. Y pues leneis postrado &
vuestras planias & olro hijo prodigo que se acoge 4 vos,
como 4 Padre que sois de misericordias, ruégoos humil-
demente tengais piedad y misericordias, de mi.

Pater misevicordidrum , et Deus totius consola-
tignis 1. 5

Mirad, Dios mio, que os llamais Padre de miseri-
cordias y Dios de loda consolacion ; si tralais de juz-
garme segun mis pecados merecen , yo pongo la ino-
centisima muerte de vaestro Unigénito Hijo , mi Seior
Jesucristo , y todos sus méritos , que son de valor in-
finito entre vuestro juicio y mi miseria. '

Confieso, Senior, que por las culpas que he comelido
contra vos soy digno de muerle eterna ; pero en des-
cuento de ellas interpongo y os ofrezco los merecimien-
fos de vuestro hijo mi Redenlor Jesucristo, para que
entren en lugar de los méritos que yo habia de tener
para satisfacer & vuestra justicia divina, y me sicvan de
escudo fortisimo contra todas las invasiones de mis
enemigos; para que aleanzando gloriosa victoria de to-
dos ellos , merezea canlar eternamente vaestras mise-
j\urdias en compsiia de los bienaventurados: asi sea.

men,

4 2w Gor. 1, 3.
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PRACTICA VI

De los soliloguios de actos de amor de Dios.
Hauriétis aguas in gdudio de fantibus Salvatéris 1.

| Ol Dios mio !  Oh dulea Jesns! ; Oh amor mio ! de
quien todos los juslosamores proceden: jedmo no ma
muero por vos?Y je6mo no 08 amo mas qae & mi mismo?
JQuién habra que no os ame, Salvador mio , siendo
vos la verdadera fuente de todo bien, y el mar inmen-
so de infinita bondad , de quien como rios caudalosos
salen infinitas bonda les y misericorlias ?

Alza los ojos, alma mia, siel dolor le lo permile ,
y repara cudl estd el que de amores se muere por i,
v estd crucificado y levantado de la tierra para atraer
todos los corazones d si. | Oh divino amor! jQué po-
dré yo daros en satisfaccion de tan ardiente faridad ?
A vos mismo dulce Jesus mio, que sois infinito, os doy
por mi, pues solo vos os po:leis salisfacer,.

Ea, amanlisimo Seifior, batiadme con esos caudalo-
503 rios de sangre que salen de vuesiras sanlisimas |la-
gas. Tolos los que teneis sed , los que deseais agua de
vida eterna, los que deseais paz y amislad con Dios,
los que deseais 6leo de la divina gracia , venid 4 coger
las aguas que corren de las fuentes del Salvador.

Nos ergo diligdamus Deum , qudniam ipse prior
diléxil nos 2.

Ea, alma mia , amemos & Dios, porque ¢l nos amo
primero , y porque su divino amor nos obliga, nos
cauliva y nos aprisiona,

i Oh bondad infinita; principio y fin de todo bien!
¢vomo no me abraso en yuest o divino amor , pues so-
Ia tal-bon lad mercce ser amada de todos ?

{ Oli criador mio ! | Oh ser infinito! | Oh bondad in.

¥ lsai, NI, 5, 2 | aJofin, IV, 49,
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mensa y hermosura inefable ! Amole sobre lodo cuan=
to hay que amar y desear,

Diiigam te , Domine , fortitido mea. Dominus fir-
maméntwn meum , el refigium meuwm , el liberdtor
meus 1,

j Oh dulee Jesus | | Oh descanso eterno y cenlro de
mi alma | Ameos vo singularmenle , ya que yos me
amais inefablemente: y si vos , siendo yo un gusa-
nillo tan vil , me amais (an liernamente , jcémo no
0S amo yo intimamente, siendo vos mi Dios, mi rey,
mi sefior , mi esperanza , mi refugio, mi firmeza , mi
salud , mi vida y todo mi bien ?

{Oh amantisimo Jesus mio ! quisiera yo que lodos
los cabellos de mi cabeza y todos los miembros de mi
cuerpo se conyirlieran en corazones para amarke con
todos ellos.

Benedicite Ddmino, omnes Aﬂqeh ejus : poténles
virtute, facientes verbum illius 2.

“Bendigante , Seiior, todos los coros de los dngeles
que asisten siempre en lu divina prcsencia que cono-
cen lus perfeccmnhs, que pueden y quieren alabarte
¥ servirte; Y aldbete tambien, Sefior, y bendiga mi
alma para siempre.

Quisiera amarle , Dios mio, mas que todos los an-
geles del cielo y mas que todas las criaturas del mundo.
Quisiera morir y espirar de puro amor tuyo, solo por
ser quien eres, sin oiro inleres alguno ni provecho mio.
Amote, Diosmio, sobre lodas las cosas, y te quisieraamar
mucho mas. {

Sero fe cogndvi, sero te amdvi, pulchritido tam
anliqua , et tam nova: sero le cognovi 3.

iOb dulce Jesus! jOh bon'ad infinila, digno de ser
amado-con amor infinito | | Oh cudn tarde os conoeci,
hermosura antigua y tan nueva! Tarde os amé, mi
Dios y mi vida; j Oh si por vuesiro amor , bien mio,

A Ps. XVII, 2 et 3, 2 Ps, CII 20. 5 8. Angust,
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pudiera sacrificaros mil vidas , qué de buena gana lo
hiciera |

Con toda mi alma, con lodo mi corazon, con todas
mis potencias y con todas mis fuerzas os amo, Dios
mio , y quisiera amaros mucho mas, porque vos solo
s0i8 el tinico objeto de fode mi amor. :

Quis nos separdabit & charitdte Christi? tribuldlio?
an angistia ? an fomes? an mwiditas? an periculwm?
an persecutio? an gladius? 1.

Dadme, oh mi dolee Jesus, un ardiente deseo de pa-

“decer por vos; no quicro , Seiior , privilegio de exen-

cion de trabajos, pues siendo yo vuesiro esclavo , es
grande honra mia pasar por la ley que establecisteis con
vuestra preciosa sangre; de yuestro bande quiero ser
¥ no del mundo, y espero en vuestra clemencia que no
la de haber tribulacion, ni angustia, ni persecucion, ni
trabajos, ni muerie, por rigurosa que sea, que me
aparle jamas de vuesiro amor.

Veni, dilécte mi 2. Quis miki det , ut invéniam e 3.

Padezca yo , dulee Jesus mio, toda la vida busedn-
doos, si es vuestra voluntad que os adore ausente.
No sea, bien mio, la causa de no hallaros el no saber
buscaros; os he buscado, Sefior, en la noche de los
gustos, divertimientos y felicidades delmundo,y veo que
es imposible hallaros en ellos ; pero ya me levantaré y
saldré de mi mismo, que con esto os hallaré. Venid 4
mi, amado de mi alma: oh Sefior, quién os hallase |

Deus meus , amor meus : Deus meus , ef omnia.

i Oh Dios mio , amor mio, Dios mio, ¥ todas mis
cosas | Alégrome de que vos seais el descanso y bien de
mi alma, pues veo que me amai§ lanto, que por
amarme perdisteis la vida. Ameos yo con toda el alma
y la vida, y muera yo mil veces de amores por vos,
i Ojald yo os amara, Sefior,como vos me amais ! | Ojald
¥0s so0lo poseyéseis mi corazon !

| Rom. VHI', 55, 2 Cunt, VII, 14. 5 It, VI, 4.
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Yos, mi Dios y mi Sefior, sois la suma bondad, el
descanso en los trabajos, el alivio en los dolores, la
seguridad en los cuidados, la defensa y baluarie contra
todos los acometimientos, el refugio y acogida en todos
los males: ultimamente vos sois el lodo v todo cuante
puedo desear , pues sois mi Dios y todas mis cosas.

{ Oh alma mial No andes buscando los arroyvaelos
turbios y encenagados cuando te afligiere la sod y el de-
seo de alguna cosa , tenichdo 4 Dios , que es fuente pu-
risima y clara. Ticnes & Dios, todo lo tienes ; cuanto
pudieres desear y apatecer hallards ea él.

Fiat volinlas tua, sicul in celo, ila et in lerra
cordis, mei,

Higase en mi, dnleisimo Jesus mio, en todo y por
todo vuestra voluntad santisima , asi como se hace en
el cielo ; dispuesto estoy, bien mio, 4 recibir de yues-
ira mano cualquier pena y tormento en satisfaccion de
mis culpas, qie de esa snerte serd con piedad el casti-
go que merazco, yen ella vendrd envuelta la pacien-
cia con que pueda sufvirlo.

De vuestra mano, mi Dios, me es muy dalee la muerte
y cualquier otro casligo, que mas quiero morir por vues-
lramano , que sois mi amantisimo Padre y Sehor, que
vivir si ha de ser por mano agena.

Et haxe mihi sit consoldtio, wt affligens me doldre
fion parcas 1, .

Jesus nostra redémplio, amor, el desidérium 2.

Yos sois, dulce Jesus mio, todo mi amor, todo mi
bien y el redentor de mi &nima ; hdgase en mi y de
. mi vuestra muy agradable y adorable voluniad ahora
v en la hora de mi muerte y en toda la eternidad.

Quisiera amaros, Dios mio, mas que os pueden amar
todos los dngeles y seralines ; y pues todo esto no es
suficiente para vuesira infinita bondad , yo os ofrezco

1 Job, VI, 40, 2 5. Bernardo,
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el amor del alma sanfisima de mi Redentor Jesucris-

to, v el amor que vos mismo os leneis.

Jesus mio amanlisimo y vida venturosisima , por vos
suspira y se anguslia mi corazon. | Oh si yo gozase de
aquellos olores suaves de vuesira divinidad que arreba-
tasen mi alma y mis senlidos con su divina fragancia |

Yo os amo Dios mio,por los beneficios que me habeis
hecho; yo os amo por lo que habeis sufrido; yo os amo
por lo que me amais, Y 0s amo por ser vos quien sois.
Ia, Seitor , dadme que me vea presto donde lodo es
gozo, todo paz, todo amor , lodo verdad y deleite espi-
ritual.

Quid miki est in cwlo,et & le quid volui super ter-
Cram? L.

" Dadme vuestra gracia, Sefior , para que yo 0s ame
cuanto vos quereis y yo debo; de manera que vos solo
seais mi blanco , mi fin, todo mi cuidado y regalo.

No quiero olras glorias, ni las hay para mi en el
cielo ni en la tierra, sind 4 vos mismo, que con tene-
ros & vos, Dios mio, estaré contento, aungue esté en
¢l infi'rno, pues no hay para micosa en el cielo ni en

~la lierra que se compare con vuestro amor.

- Defécit caro mea , et cor meum : Deus cordis mei,
ef pars mea Deus in etérnum 2.

i Oh Dios mio de mi alma y de mi vida! ;Qué ten-
g0 yo sin vos en el cielo? Y fuera de vos, ; qué quiero
vo ni puedo desear sobre la tierra? Desfillece mi °
corazon y mi carne en la consideracion de vuestra
grandeza, jOh mi Dios! jOh dulce amor mio! | Oh
tinico lesoro de mi corazon! Vos mismo, Dios mio , s0is
la parle que me {oca por herencia elernamente. | Oh
alma mial Si es Dios todo tu amor , lodo tu bien y la
parle que te loca eternamente, jeomo no le amas per-
fectamente ? 4 Cémo no te mueres de amores por él?
¢Para qué se hizo Ia voluntad siné para amar el bien ?

4 Ps, LXXII, 25, 2 Ps. LXXil, 26,
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Pues si Dios es el sumo bien ,_;c{amn no le amas sobre
todas las cosas ? Si Wi, alma mia, lienes que emplear fu
enlendimiento en alguien , ; quién se iguala con Dios?
Si ha de reinar alguno en (u voluntad , ; quién sing el
Rey de los reyes? Ea, alma mia, si ha de ocupar al-
guno tu memoria, sea nueslro Sefior Jesucristo , que lo
llena y ocupa todo.

Todo sois mio, oh buen Jesus, pues me amais y es-
tais mas intimamenlte en mi que en mi propia forma,
y no solo vos sois mio, sind cuanlo leneis en el cielo
y en la lierra; y si yo no os amo , soy ingralo y ageno
de toda razon, porque el amor engendra amor,y cs
la piedra imdn del amor. Ama pues i Dios, alma mia,
porque no solo él (e amo primero, pero tambien mu-
rio para redimirle.

| Quam bonus Israel Deus his, qui reclo sunt
corde | 1, |

j Oh cudn bueno sois vos , mi Dios, con los puros y
rectos de corazon , y con los pecadores que os buscan
arrepentidos | {Oh cudn grande es, Sefior, yuesira
bondad, y qué digna de ser amada sobre (odas las eria-
turas! Pues de ella, como de fuente, nacen los arroyue-
los del ser, bondad, belleza, hermosura y gracia de to-
das las criaturas. jOh bondad infinita | | Oh dulee amror
de mi alma y de mi vida! |Oh mi Dios y todas las co-
sas, | qué no diera yo por haberos siempre amado y
servido con un corazon puro y sencillo !

Amor, Jesu dulcissime , quam feliz esi quem
sdlios 2.

i Oh dulce Jesus, oh amor mio ! j Cudndo os amaré
yo con todas mis fuerzis y con toda mi énima ? jCuindo
o0s agradaré en lodas las cosas? 3 Cudando seré del todo
vuestro ? {Oh Sefior y lodo mi bien , vida de mi alma
¥ descanso de mi corazon! j Cuindo me harlaré de
vuestro amor sin fastidio? Yo os amo , Dios mio, sobre

41 Ps, LXXII, {. 2 5, Bern,
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todo lo que es amable , y quisiera abrasarme en vuestro
divino amor.

| Ol si os pudiera amar, dulce Jesus mio, como 0s
aman los dngeles vy hienaventurados del cielo, , Y parli-
cularmente como os ama la Virgen santisima, vuestra
hendita Madre , y si fuera posible, €OIMOo VO0S 08 amais a
V0s misimo.

Yo os gmo, mi Dios, con foda mi alma, een todo mi
corazon y con todas mis entrafias, y-esto solo por vos,
sin acordarme de inleres mio, porque yos mismo $ois
digno de infinito amor.

Mihi autem adhaerére Deo bonum esl : pinere in
Ddmino Deo spem meam 1,

i Ol cudn bueno y cudn suave es, Dios m:o el estar
en yuestra gracia y amistad | Dadme, { oh eterno bien
mio | vuestro favor, para que nunca me aparte de yos,
v quitad de mi todo lo que desagrada & vuesiros ojos
divines , porque ya no quiero otro amor siné el vues-
iro; y estar perpetuamente unido con vos | Ojala , Se-
fior , nunca yo os hubiera ofendido! j0Ojala siempre
vo os hubiera amado , y acudido.con servicio y amor
puro y perfecto! | Ojald cuando hubiese de morir aca-
base esta vida en yuestra gracia y amistad |

Dadme, Dios mio, que muera.& miy & todas las cria-
furas por vivir para vos , por no apartarme de vos, ¥
eslar crucificado con vos , en quien quiero vivir mas
que en mi, v de quien no me aparlaracriatura alguna.

Fulcdte me floribus, stipdte me malis: quia amdre
ldangueo 2,

Ay Jesus mio , | qué de espinas, qué de clayos , qué
de flechas , qué de lanzas me estan hiriendo de amor!
Muero herida con el ansia de serviros, muero herida
con la pena de ofenderos ; muero herida, dulce bien
mio , con el deseo de gozaros.

Poco siento , Dios mio , las heridas de acd fuera con

i1 Ps, LXXII, 28, 2 Cant, I, B,
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el fuego que me esté abrasando adentro; siempre
¢l mayor despide el menor dolor, Padece fanto mi co-
corazon , vaso corlo y congojoso, con el ardor que hay
en él, que si no lo dilalais, dulcé bien, dulce Sefior,
dulee amor, ha de quebrarse de amor mucho mas que
de dolor.

Ignem veni millere in terram; el quid volo nisi ut
accenddtur? 1. _

i Oh dulce Jesus! ; Oh 1inico bien mio ! j.Qué fuego
es este que introducis en las almas ? Por una parte que-
ma ; abrasa , mata como si fuera muchisimo ; y por
olra siempre parece poquisimo. Paréceme, divino Es-
poso mio , que me abraso en vuestro amor, y siendo,
asi esloy linr.uulo las libiezas de mi amor.

i Ay Sefior! y qué cierlo es que 0s ama poco quien
mucho os ama, pues no le ama como debe quien ama
mucho & su Dios; solo lo ama como debe aquel que
todo y del todo le ama ; amar mucho es amar con li-
mitaciones. No solo quiero yo amaros mucho , Jesus
mio, quiero amaros todo v del todo, v en todo, sin
que tenga término alguno mi amor.

Dilcetus meus mihi; et ego illi , qui pdscitur in-r
ter llia 2.

Mi amado para mi, y yo para él, que anda y se re-
crea entre lirios. Vos sois, Jesus mio , mi amado. Vos
sois la flor del campo , el lirio de los valles, el fru-
to soberano de la lierra, y el cordero sin mancilla ; y
asi amo y quiero para vos todo bien, gloria y honra;
quiero cuanto vos sois y quereis, y no qulcro lo que
V0s no sois ni quereis; y todo cuanto quiero ¢ no quie-
ro es solo por cumplir vuesira voluntad sanlisima:
dadme , bien mio, que no quiera, ni en mi, ni para
mi , ni en otros, ni para olros, ofra cosa.

j Oh Sefior , quién no hiciera otra cosa sin6 amar !
1 Quién trasformara en vuestros amores cuanio es Yy

1 Lue, X1, 49, 2 Cant. II,
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tiene | | Oh si mis polencias todas y mis sentidos y to-
dos los miembros y artejos de mi cuerpo convirtiera
en voluntades de serafines , que os estuviera con todas
amando y alabando | Todo me pareciera poco.

Solus vult Dominus amdri ; ut et solus Ddminus
est, sic fofos nos éxigil esse suos 1,

10h mi Dios Yy Sefior, cudl sois vos, que no sé yo
qué me haga , 6 hacerme muchos para amaros , 6 des-
hacerme de amor vuestro ! Uno y olro qmslera her-
mosura infinita. Qujsiera ser euantas eriaturas hay ca~
paces de razon y puede haber , para amaros con todos
sus espirifus y amores; y tambien quisiera morir y des-
hacerme de amor por vos, y perder, porque [uérais
Dios , como lo sois, no solo la vida, sino mi misma
suslancia y esencia jOh Sefior, vy qué desconsuelo es
para mi no poder uno ni otro! Pero vuestra infinila
bondad es tal , que os contentais con mi afeclo ; mas
no quedaré contento , sind porque lo quedais vos.

Recibid esta disposicion mia, amado mio : recibid
este sacrificio de mi sér y suslancia : aceptad este liolo=
causto que os deseo ofrecer en llamas abrasadoras de
amor, hasta deshacerme por vos, alabando, sirviendo,
glorificando y amande al que me amé desde una eler-
nidad. :

Dilexisti me , Démine , plisquam fe , quia mori
voluisti pro me 3,

j Oh alma mia | correte de lo poco que amas & un
Seitor fan infinifamente amable. Los serafines que vio
Isafas , no solo se cubren el rostro con las dlas, pordue
no pueden fijar la vista de su enlendimiento con la luz
inaccesible de Dios para comprenderle, pero tambien
se enubren los pies, como avergonzdndose (segun dice
§. Crisostomo ) de la imperfeecion de su alecto, pues
no aman a Dios cuanlo él es amable. Y si los serafines
que son los mas puros espiritus de todos, y estan bien-

{Liom.pp in efp. VH Génes, 2 8. Angust,
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aventurados, y que por aventajarse en amor, abrasin-
dose en caridad, se Haman asi, pueden tener empa-
cho y vergiienza de amar poco a la hermosura infi.ita
de su Criador, jqué confusion debia ser la tuya de
que no te mueras de su amor, y mas sabiendo que mas
que 4 si mismo te amo 4 i, pues quise morir por (i ?

Trahe me : post te currémus in odorem unguento-
rum tuorum 1,

1 Oh dulee Jesus | ; Oh querido Esposo de mi alma!
No me deleite en nada sind en vos, mirad 4 mi, y yo
os amaré ; [lamadme vos, bien mio, ¢ iré desalado a
vos, corriendo Iras el olor de vueslros ungiienlos hasla
seguiros al cielo, donde os goce cternamente.

Yos sois, Dios mio , hermosura eterna , bondad in-
finita , amabilidad inmensa ; vos sois el principio, el
medio y el fin de quien y con quien y por quien es todo,
lo bueno , lo hermoso y amable , en vos estd con infi-
nilas venlajas cuanto bien vy belleza hay 6 puede haber,
Y asi 08 amo , Dios mio, sobre todos los bienes, her-
mosuras y amabilidades eriadas y por criar, imagina-
bles y posibles.

Vitlnera ccr meum, | oh duleis Jesu! vilnera cor
meum sagitla amoris tui 2,

Llagad , joh duleisimo Jesus mio ! lo mas intimo de
mi corazoa con la sacta de vuesiro divino amor, para
que nada quiera, ni ame sind & vos, en vos, y por
vos. '

Rociadme , elerno bien mio, con vuestra preciosa
sangre , para que mi alma, purificada de toda mancha
de pecado, sea digna de poderos agradar , bendecir y
alabar elernamente,

i Oh Dios mio! j Cudndo os amaré yo perfectamen’e?
4 Cudndo dormiré y descansaré en vos, oh paz mia
dulcisima, para que ciaramenle contemple vuestra
gloria ? j Cudndo respirard en mi perfectamente el olor

1 Cat. 1, 5 2 S, Bern,
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de vuestra sabrosa divinilad , y amanecerd aquel dia
elerno en que os vea claramenle ? | Oh cudn bueno es,
amado mio, veros claramente, teneros y poseeros
elernamente !

Ea , amantisimo Sefior mio, suplicoos humildemente
que & la hora de mi muerte me mosireis vuesira ale-
gre presencia , y consoleis mis dolores y gemidos con
vuestro hermosisimo y muy resplandeciente rosiro,
haciéndome participante de la bienavenluranza eterna
4 mayor honra y gloria vuesira, Amen.

PRACTICA VIL
De los soliloquios del deseo de ir a gozar de Dios.

Domine, diléxi décorem domus tuze, et locum habi-
tatidnis gldrie tuz 1.

Sefior mio y Dios mio, con todo el corazon y el al-
ma amé 'y deseé la hermosura de aquella maravillosa
y hermosisima ¢asa vuesira , donde siempre suena voz
de alegria y regocijo en las moradas de los justes. | Oh
eterna verdad! | Oh verdadera caridad ! | Oh querida
y amada elernidad ! Vos sois esto, Dios mio , & vos sus-
piro de noche y de dia desde este valle de lagrimas.

El amor de la palria puede mucho con los hombres,
y por el deseo de ella no lienen contento los deslerra~
dos. Pues j como puedo yo lener gusto, Dios mio, es-
tando desterrado en esle valle de ligrimas sin gozar de
vos, que sois todo mi bien?

Bedti qui habitant in domo tua, Dimine: in s&@-
cula szeulérum laudabunt te 2.

| Ob eudn bienaventurados son, Sefior,los que habi-
tan en vuestra santa casa! en los siglos de los si-
glos os alabardn. Dichosos mil veces todos los bien-
aventurados espiritus que gozan de vuestra dulei

1 Ps, XXV, 8. 2 Ps, LXXXIIL, B,
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sima presencia, pues todo lo que hay en el cielo de
liermosura, de gracia, de deleile, de gentileza , de
dulzura, de virtud , de valor y de’ riqueza en las cria-
turas , en vos, Dios mio , estd todo abundantisima y
excelentisimamente, y sin marchitarse jamds.

[Oh eémo deseo veros, soberano bienhechor mio !
jComo deseo conocer yuesiro rosiro benignisimo, a
quien tan buepas obras me ha hecho y hace & todos !
Por un rey de la tierra se suelen despoblar los pueblos;
por veros & vos, Rey del cielo y tierra, y omnipolente
Senor , deseo salir del mundo.

; Oh bedta régio paradysi| Ok bedta régio deli-
tidrum! ad guam susptro de valle lacrimdrum, bedti
qui hdabitant tibi , et laudant Deum 1,

j Oh region dichosal | Oh patria bienaventurada. | Oh
vida feliz, adonde todos se aman como hermanos y con
mayor fidelidad que jamds padres amaron 4 sus hijos !
Alli todos se alegran , todos se gozan en Dios y Dios en
ellos. [ Oh ciudad dichosa! [ Oh region bienaventura-
da , donde coatinuamente se ama 4 Dios y se le alaba
por una elrrnidad ! [ Oh quién se viese ya vmendu en
ti para siempre !

Vos, Sefior, sois el que con sola vuestra vista ale-
grais los cielos y haceis bienaventurados & los dngeles.
¢ Quién no deseard ver (an Liermoso lealro, donde so
regocije mi alma con verdadero gozo y eterna biena-
venturanza |

Peregrini suwmus eor am le, ef ddvenasicut omnes
patres nostri 2,

Levanla ya tus ojos al cielo, alma mia, y contempla
aquella pairia celestial, tierra de los vivienles, & donde
presto bas de ir & parar. No eres en esta lierra y valle
de lagrimas sind huésped y pobre peregrino, que se
apresura por llegar a su amada palria de caridad eler-
na; patria siempre florida y deleitosa, & donde con

4 8, Bern, 2 1 Parelip, XXIX ; 15.
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gran deseo Le aguardan todos los bienaventurados, tus
queridos amigos y parienles , en cuya compaitia goza-
rds felicis'mamente de aquel sumo é inconmulable bign,
que ni ojos lo vieron , ni oidos lo oyeron, ni pudo
caber en corazon de algun hombre mortal, porque ve-
ris elaramente la gloriosa Trinidad, Padre, Hijo, y
Espirilusanto , un Dios sumamente amable; eslardg
en Dios , y®ios en ti, por un modo excelentisimo. De
esla suerte, unido con Dlns, gozards perfeclamente la
dulzura de su bondad , y seras de lodo punlo embria-
gado en el impetuoso torrente de los divinos deleites.
Intdneces conocerds y sentirds cumplidisimamente con
cuan inmenso amor te habia Dios amado desde su
elernidad.

Quando véniam , el apparcbo in conspéctu luoy
et contemplabor latam faciem tuam, et glérviam 1eq-.
ni (i cum Cherubin,Séraphin, et émnibus Sanctis? 1

{ Oh Dios mio duleisimo, hnmgmslmo umanllslmn
preciosisimo , amabih‘simuy hermosisimo ! g,Cufimlons
veré yo, Seiior? ; Cudndo pareceré yo delante de yues-
tro apacibilisimo rostro, todo gracioso, suave y res-
plandeciente ? jCudndo me harlaré de vuestra hermo-
sura inefable? jCudndo me sacareis de esta carcel os-
cura y tenebrosa para que confiese vuesiro santisimo
nombre? ;Cudndo pasaré & aquella maravillosa y her-
mosisima ciudad vuesira , donde siempre os bendiga,
os alabe ¥ os glorifique con los querubines y serafines,
y con todos los santos ?

Quam diléela taberndcula tua, Dimine virtdtum :
concupiscit , et deficit dnima mea in diria Démini 2.

i Oh cuén amables son, Sefor, vuestras elernas mo-
radas ! Desea y desfallece mi alma en los palacios del
Seior: Vos sois, Dios mio, el que solo con vueslra
visla alegrais todos los bienaventurados. Vos, Sciior,
sois amable sobre todo amor, y deseable sobre todo

4 Thom. & Kemp, 2 Pe, LXXXIII, 2 ¢t 3,
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aeseo. Todo sois, Sefior, para codiciar. A vos deseo,
mi Dios, con todos mis afectos, polencias y [uerzas,
v con todo mi corazon, JCuando estaré yo, bien mio,
unido y transformado en vos por amor, de manera
(ue ya no ame cosa én mi, ni para mi, ni 4 mi mis-
mo , siné todo en vos y para vos ?

jOh Seifor, quién se hubiera empleado fodo en
amaros y serviros ! j Oh quién nuneca os hubiera ofen-
dido , ni dun con el mas leve pensamiento ! Ociipese,
Bios mio , mi memoria en contemplaros, mi entendi-
miento en conoceros , mi voluntad en amaros, mi len-
gna en bendeciros y alabaros; y esto solamente por ser
V0s quien sois, y porque me amasleis , me hicisteis,
me criasteis , me redimisteis y me perdonasteis, y por-
que habiéndome librado del infierno, que tintas veces
lie merecido, me promeleis la hermosura de vuestra
gloria , donde lo que se pisa es mas que oro, lo que
se ve es Dios, v lo que se goza es eterno.

Contemplémur que sil ipra soctetas beatérum spi-
vitwwin, qua Majéstas visionis Dei, el quimodo Deus
alérna visionis sue dulcédine Sanclos suos reficiat 1,

Levanta , oh alma mia, lu corazon al ciélo, y con-
sidera con tu cortn capacidad la gloria y [felicidad que
gozan los santos y bienaventurados espirilus en aquella
soberana patria. Contempla como fodos aquellos coros
de los dngeles, v lodo el ejército de los cielos lienen
puestos los ojos en aquel clarfsimo y excelentisimo es
pejo de la divinidad , que tan presenfe les estd, en la
cual todas las cosas les resplandecen y les son claras y
manifieslas,

Considera asimismo cémo contemplan el rostro cor-
poral y glorioso de Jesucrislo y oyen su muy agradable
voz, de donde sus corazones y todos sus sentidos se
hinclien de su gloria. A'li los recrea el Padre, y el Tlijo,
¥y el Espirilusanto, cuya fragancia y suavidad (mas

{5, Augast,
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suave que fodo el balsamo y fodos los demas olores)
los penetra, lleva y lraslada en-la caridad elerna de
Dios.

Tantum differt gloria Virginis a gldria émnium
beatdrum , quantum sol a céleris lumindribus celi,
quodam modo sicuf cétera lumindria irradidntur a
sole , sic tota celéstis curia & gloridsa Virgine letifi-
cdtur , el decordtur 1.

Considera 4un mas inlimamente, alma mia, como
la dulefsima Virgen Maria, tu abozada (4 gnien ni
amas tan entrafiablemente ) , Reina ySefiora de aquella
celestial patria , escede y hace grandisima ventaja en
bienaventuranza , en alegria , en dignidad 4 todos los
cortesanos del cielo, llena de deleites, y por su ternura
reclinada sobre su amado, rodeada de rosas y lirios de
Jos valles ; y como su amada bhermosura y gracia hin=
chie de gozo y de deleile todos los cortesanos del cie-
lo; y como lambien Li por amor de ella te alegraras y
consolaras.

Nescit Mater dliud dgere quam incessanter mise~
réri peccatoris, ef pro nobis dmnibus adslare dmnium
Salvatdri 2.

Alégrale, alma mia , de ver como la misma piadosi-
sima madre de misericordia , tan benigna y dulcemen-
te vuelve sus clementisimos ojos & i y & los olros pe-
cadores que la llaman con confianza, vy con cudnto po-
der y autoridad.los defiende y los reconcilia con su
amantisimo Hijo.

Millia millium ministrabant ci , el décies millies
eenléna millia asistébant ei 3.

Mira de lejos , alma mia, con los ojos del entendi-
miento , como millares de millares de escuadrones ce-
lestiales sirven 4 Dios, y diez mil yeces cenlenares le
acompaiian y andan & su lado ; y repara como aquella
inmensa multitud de soberanos espiritus con tanla suas

{ §, Bern, 2 5. Augelm, 3 Duo, VI, 40
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vidad, con tanlo amor, fanla alegria y variedad esté
dlspuesla y ordenada, Y cuénto deleile traiga la consi-
deracion de estas cosas; y no pases sin demnerle 4 ver
los escogidos discipulos y am:g,os muy quendos de Dms,
sind pon atenfamente los ojos en ellos, y mira de cudn-
10 descanso gozan, cudn inmensa es la gloria que lienen
senlados en aquellas venerables sillas hechos jueces.

Asimismno mira como resplandecen los martires con
ropas de purpuras; los confesores con una flpridisima
hermosura ; (s delicadas virgenes con una entereza y
pureza angélica. Y finalmente como todo aquel ejército
de los cielos se derrile de amor v gozo por la grande
suavidad divina. jOh cudn alegre es su compaiiial
| Cudn deleilosa y bienayenturada la region de Dios!

1bi cogndscitur bedla , ef gloridsa ?:?nrms, et in-
separabilis Unitas, qua ab mnibus cali cszbzcs ado-
vatur , lauddlur , et benedicitur 1,

10!; qué gozo fan grande! | Oh qué rio de purisimos
deleiles serd para nosolros, alma mia, ver 4 Dios como
él es| Conlemplar aquella gloria incomprensible, aque-
lla hermosura inestimable de la Santisima Trinidad,
y gustar perfeclamente aquel néetar inefable de la duol-
zura y suavidad divina ! | Abrazar 4 Dios libremente,
gozar de él complidisimamente , tenerle presente den-
iro de nosolros como i nueslra vida, sentirle morar
en la sustancia y ser de nueslras almas, y que como
un impetu de un rio caudaloso los hinche de su divi-
nidad |

7 Oh supérna civildtis mdnsio beatissima! ; Oh dies
aternitdlis clarissima, quam nox non obsciurat, sed
summa véritas semper drrddiat, dies semper lzla,
semper sectra, el nunguam  stalum mutans in con-
traria 2,

Esla si que es pafria verdadera , aqui estd el verda-

i Thom. & Kemp, ¢, 24 Soliloq. Anime,
2 Thom, & Kemp, lib. 5 de Imitat,
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dero descanso , aqui el inlimo regocijo del corazon.
Aqui la alabanza perfecta, y que siempre ha de durar,
la cual sale de lo intimo del alma. Ninguna cosa habrd
en aquella suprema y bienavenlurada ciudad que pue-
da dar disgusio 6 moleslia & nadie, y habrd gran copia
de todo aquello que fuere para dar contenlo; y este
gozo v esta bienaventuranza abundastisima serd tan
grande , lan varia y tan sin poderse agolar ; que no
es posible contarse bien, ni medirse, ni pensarse,
ni eseribirse , ni esplicarse con palabras, ni finalmente
mostrarse de ninguna suerte, porgue es mayor y mas
colmado de lo que podemos comprender con la espe-
ranza, 6 con el deseo, 6 con ftodas nuestras fuerzas
junlas.

{Oh dulee patria, oh tierra de los vivientss | Dios te
salve , puerto seguro, refugio de las almas acosadas,
paraiso de deleiles, dia eterno clarisimo , sin sombra
de oscuridad , reino de Dios, casa de hendicion, pa-
lacio del Rey soberano,corte de inmensa majeslad, jar-
din de flores elernas, plaza de lodos los bienes, premio
de lodos los justos, centro y fin de todos nuestros de-
seos. Dios le salve, Madre nuestra , esperanza nuesira,
bienaventuranza nuestra,por quien suspiramos,y damos
gemidos y peleamos.

1 Oh bone Deus ! quando véniam, et apparébo anfe
[aciem tuam? bedtus ero , si fitero admissus ad vi-
déndum claritdtem tuam 1.

[ Oh cudndo llegara, Seior,aquel tan dichoso y biena-
venlurado dia en que yo merezea ver y adorar vuestro
resplandeciente rostro ! | Ob ecugndo os gozaré y ala-
baré, bien mio, con la milicia de los4angeles y santos
en vuestra elerna gloria | Oh Dios mio, ol dulce vida
de mi alma |  Oh 1nico y eterno bien mio , bien sumo
¢ inmutable ! ; Qué quiero? yjQué busco sin6 a vos?
No tengo por ventura todas las cosas si & vos poseo,

4 Bl osius,
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que las criasteis [odas ? Ninguna cosa hay de eslima que:
no sea obra de vuestras manos. Vos sois un perfecto
cumplimiento de todas las cosas que pueden dar con-
tento. Vos sois un piclago inmenso de pura alegria v
de sanlos deleiles. Vos sois luz inefablemente serena,
Inz resplandeciente , Iuz hermosa, luz elerna y no
limitada,

¢ Qué me detiene, Dios mio, que no llegue & vos a
gozar de vuesiros dulcisimos abrazos 4 a'egrarme con
vuesira bienaventuranza , & descansar en vuestra casa,
¥ 4 reinar con vos ? Tantos bienes como en vos hay me
hacen que no desee ‘otro bien. j Ojala ; bien mio de
mi vida y de mi alma , nunca os hubiera ofendido !
i 0jald , dulee amor demi corazon , siempre os hubie-
ra amado con amor puro y perfecto |

Entoneces sf, Dios mio, que os amaré y alabaré para
siempre cuando me vea en la celestial Jerusalen ,-donde
0s veré cara & cara sin impedimento alguno,y os
gozaré en compaiiia de vuestra duleisima Madre v de
todos los espiritus bienavenluradeos. Enlounces sique
gozaré de la felicidad que gozan los ciudadanos del
cielo, de la grandeza de sus edificios, de la sunluosi-
dad y riquezas de sus palacios, la alegria y descanso
de aquella dulee patria, entre los 6rdenes de los bien-
avenlurados espirilus y gloriosos sanlos.

T'e solum sitio, mi Jesu, el solum esurio, le magno
cordis desidério incldmo , tuam gratiosam [dciem
vilére exapto 1,

| O cudnto deseo , dulce Jesusmio, adorar vuestras
sacralisimas llagas v besar vuesiros sanlisimos pies,
que fueron clayados por mi |

{ Ol codnto deseo ver la hermosura de vuestro her=-
mosisimo rostro, y oir la suavidad de vuesira duleisi-
ma voz, vy agradeceros cuanlo hicisteis y padecisleis
por mi!

4 Thom, § Kemp,

10
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Acibese ya el tiempo, Sefior, de poderos ofender |
eomience, el tieinpo de haberos de gozar para siempre,
jOh tiempo peligroso en que podemos perdec! jOb-
dichoso dia aquel que haee lérmino & las noches y los
dias, y es principio de elerno dia sin noche !

Quamodo cantdbimus cdanticum Domini in terra
alicna? 1. } i

Yenid , oh amado y descado Jesus mio, venid, salza-
mos al amefio campo y & los jardines de vuestra glovia,
para que entre aquellas musicas suaves y regaladas
voees de los coros angélicos y _bienaventurados es-
piritus, yo os canle aquella suavisima cancion que oyo
san Juan en su Apocalipsis : Bendicion, y claridad, y
sabiduria, y accion de gracias, honra y virtad y
fortaleza sea & nueslro Dios en los siglos de los siglos:
Amen,

1Oh Dios min! j Oh vida felicisinta, arrebatadme
con yuestra memoria , y llevadme 4 esa sanfa morada ,
donde bay gozo infinile, alegria sin tristeza , salud sin
enfermedad, y todos los bienes amonfonados, sin,
mezela de ningun mal; donde la juventud nunca se
enyejece,y la freseura ninca se marchila , el amor no
se enlibia , ni la vida se acaba, ni se sienle pena , ni
se oye gemido, ni se teme mal alguno. Espero, Dios
mio, llegar & tan soberana diclia por los merecimien-
tos de mi Sefior Jesucristo, vuestro muy querido Hijo,
y por los méritos de la bienaventurada Virgen Maria,
su bendita Madre, y por la intercesion de ftodos los
sanlos y bienaventurados espiritus de la corte celestiul.

Oh quando te sponsum dnima mex sudviter complécs
tar, osculdbor , el laudabo cum Sanctis tuis in_ illa
supérna felicissimaqueregine? Ecee concupiscit., et
deéficit anima mea diligens fe 2,
. 1 Oh quién os abrazase ya suavemente, dulce esposo
de i alma y amado de mi corazon, y os gozase y ala-

4 Ps, CXXXVI_ 3, 2 Thom, & Kemp, lib, Sclilog.
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pase con todos tussanlos en aquella eoherana y feli-
cisima region sin femor.de perderos | {Oh quién par-
ticipase ya de aquella dichosa vida donde nose tewe
Ja muerte! Mirad que mi anima os desea y desfallece
amandoos.

{ Ob cuando gastaré, dulce bien mio, con todos mis
sentidos de las dulzaras de vuestra gloria, que nunca
causan hastio, y que cuanlo mas se gozan mas se de-
sean gozar.

‘2 Cudndo os veré yo , duleeJesus mio , como estais
alld en el cielo en cuerpo y alma, y como reside en

.yos, Cordero santo, todo el lleno de las riquezas de

lus divinas Personas? .

Tja , Deus meus, miserére meis altcnde gémitus
meos multiplices. _

ka , Dios mio , tened piedad y misericordia de mi, /
atended & mis gemidos y suspiros, y coneededme que
acabe dichiosaments esta miserable vida en vuesira
graeia y amistad , para que amanezca aquel dia elerno
en (e os vea claramente y os goce en los siulos de
los siglos , que para eso me criasteis y me redimis(eis.
Amen. :




144
, PRACTICAS

DE VISITAR LOS ENFERMOS,
Y AYUDAR A BIEN MORIR.

———

LUALAO THRCERO,

CONTIENE ALGUNOS AVISOS Y DOCUMENTDS MUY NECESA-
RIOS CONTRA LAS TENTACIONES MAS COMUNES CON
QUE EL DEMONIO SUELE INVADIR & LOS ENFERMOS ,
PRINGIPALMENTE CUANDO POCO A POCO VAN CAMINAN=
DO PARA LA OTRA VIDA.

PRACTICA PRIMERA.

Avisos para los ministros de Dios que se ejercifan
en el angélico ministerio de ayadar 4 biea morir.

<
]_'13 tan propio de Salands , como enemigp comun de
lodo el género humano, el arrojar con furia y envidia
infernal toda su célera é ira contra los fieles cristia-
nos, particularmente en el llimo trance de la vida,
(como lo diceel evangelista : Descéndit didbolus ad vos
habens iram magnam , sciens quod modicum tempus
habet 1), que procura con todo género de ardides y con

4 Apoc. XII, I2, -
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sutilisimos secretos y engaiios prenipihrlns en las yoraces
“ James del abismo. Y si este cruel ¢ insaciable dragon
infernal tuvo alrevimiento de altercar con el inyen-
cible y glorioso areingelsan Miguel , sobre quién habia
d2 lievarse el cuerpo de Moisés, mostrando en eso su
mortal 6dfo y sangrienta ambicion ( Cum Michael Ar-
chingelus , cum digbolo disputans altercarélur de
Mdyst corpore!): ;Qué no inventard su maliciosa agu-
deza para sacar las almas del patrocinio de los santos
angeles en aquella hora lan peligrosa de la muerte ?

No se contenta ¢l demonio corr ver entrar cada hora
inpumerables almss por sussmazmorras, condenadas &
desventuras elernas, nicon ver infinitas olras pues-
tas 4 las puerlas de la muerte, cierlo de que (si no
es haciendo Dios una evidente demostracion de su po-
tencia milagrosamente), no pueden escaparsele de las
manos , ni despintirsele el pesado juego v burla con
que los ha enganado: Nisi miséricors Ueus cumviribus
tentamenta modificet, nullus proféicto est, qui mali-
gnogrum insidias spirituwum non cdrruens portel 2.

-Que como es fanto lo que siento que una sola alma esté
fuera de las puertas de la muerte, para que coronada
en el ¢ielo alabe perpetnamente 4 Dios, entrando por
las de la santa cindad de Sion , aunque se recela mu-
cho de eslo, no quiere acabar de ereer lo que fan en
su dafio piensa, mas anles eonfiando en la libertad del
hombre y de su flaqueza, en sus fuerzas , en las moutales
enfermedades y ansias que el miserable padece , cuanto
mas los accidentes aprietan el cuerpo, y mas se debili-
ta el sugeto , y mas conoce de la calidad del mal, y echa
de ver que ningun remedio tiene la dolencia, y que
es fuerza acabarse ¢l enfermo deniro de poco liempo,
si Dios por milagro no le da salud; cuanto mas se
desconciertan los lhumores, se van conlinuando y
acrecenlando las tenlaciones , de manera, que si el Se-

A Jud . 9, 2 8, Gregor,
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fior no lo molerase su furia y rabia, serian bien cons |
tados 10s que se escapasen de sus garras y arribasen
en salvamento al puero felicisimo de Ja eterna biena-
venturanza,

Bien se ve , segun esto, de cuanta imporfanecia y ne-
cesidad sen & cualquier calilico tener en aquel paso
fan tremendo v llimo punto de la muerte (del eual
depende una eternidad de siglos que nunea se acabaran,
A tantillo mortis punctulo tot sxculdvum pendent
valdnuna nullis evolwénda s@culis 1), 4 su cabecera
un sacerdote ¢ religioso que le consuele y le ampare,
y vaya diciendo juntamente con él algunas oracio-
nes, jaculatorias de actos de conlricion y de amor
de Dies , 0 senlencias de la sagrada eseritura para librar.
se de las astucias y enganos de los demonios, y para
conseguir la misericordia de Dios y el remedio de su

~alma.

De aqui tambicn se colige la mucha obligacion que
tiene el ministro de Dios nuesiro Sefior de ayudar al
projimo , particularmente si es péirroco ¢ cura de al-
mas , en tan extrema necesidad ; pues puede ser que -
por esta diligencia y obra de caridad saque de Jas garras
del leon infernal aquella alma , y por su causa se salve,
Ademss que dispondra nuestro justisimo Sefior que , en
pago de tan buena obra, en su muerte Lalle quien
haga con €l lo mismo , como dice san Criséstomo : Vis
benefteia edpere? confer beneficium dlteri @ vis miseri-
cordinm eonsequi? miserére proximi ; quia verissimum
est cvangélicum dietum : Eadem mensira qua menst
fuéritis , remetidiur vobis 2.

Considere asimismo ¢l sacerdole , que en aquel tran-
ee s el pastor que halla la oveja perdida del Sefior,
y los hombros en que Cristo la levé 4 surebaiio , que
pelea con el lobo infernal que la quiere despedazar, y
a este no se vence sind con mucha paciencia , humil-

1 Hieran, Drexel, 2 Lue. YI, 38,
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dad y oracion , y que 4 aquellas no se reéduce sind con
mucho espiriln de mansedumbre, que en ninguna cosa
se conoce fanlo como en saber levar un pecador y po-
nerle en carrera de salvacion , por lo cual esclama sap
Bernarde , hablando con los ministros de Jesucrislo y
de la ley evangélica: Oh qrmm'{mi, et dulelssimo
spirilu ?mbu.{us est splrilus H’hz{a, qui novil in spi-
rilu lewildtis -pecedlem instriere, suspéndere vindic-
tam , el affectudsis vise/ ribus inviscerdre sibi pecea-
tdrem , donec vile redddiur 1. Y si esto cs necesario
para con fodos los pecmlurcs, ‘aun en sana salud,
Joudnto mas en la enfermedad , v mayormenle en
clarticulo de la muerto, donde se tratade la salvacion
de una alma, que como dice el Salvador, no hay pre-
cio con que rescafarla si estd cauliva en los ealabozos
del infierno ? Quid enim prodest hdming si mundum
wunivérsum Lucrétur, dnime verd suwe delrimdnlum
patidatur ? Aut quam dabit homo comnmmtwnem pro
anima sua? 2,

Delie pues el ministro de Dios con toilo celo y eari-
dad , y sin lemor , oponerse & lan fiero yeruel enemi-
go delas almas, nrnmmlosc con las armas espirituales,
como nos lo ensenia el Apdstol-: Indddile vos armati-
ram Dei, ul possitis stare advérsus instdias digboli 3
3 ayudsr y consolar al publ‘a |>‘1cicnlc en tan peligrosa
balalla (donde se gana 6 se pierde todo ), alentindole
y exhortindole en la forma que en lassiguientes pric-
tivas iremos diciendo. Principalmente si el enfermo
se hallare combalido de lenlaciones , valiéndose de al-
gunos soliloquios (de que hemos tratado en el libro
segundo ), que se pueden volyver d repelir segun pidiere
la necesidad , y conliar en la asistencia divina de quo
no le fallard en ocasion tan de su agrado como es ayu-
dar 4 bien morir, y que le concederd los medios mas
necesarios para la sulvacion de aquella alma. Primera-
4 Bern, Serm, de S, Maria Mag, —2 Math, XVI,26, —35 Ephes, VI, 11,
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mente , advirliendo al enfermo , que es necesario no
dé erédito & las sugestiones del enﬂmlgo , Ti se ponga
& arguir con €l , como dice el venerahle Ludovico Blo-
sio : Negue hosti tartdreo dibia proponénti respon-
dere | vel eum eo disceptire conscntiet. In illa enim
ewtréma hora ipse demon fofis viribus inlegrild-
tem [fidei labefactdre querit, eui quisquis tocum
prabel , magnum  salitis suzx discrimen inetrrit.
Porque si en lance tan tremendo , donde se trata dela
salvacion 0 condenacion eterna, escucha los silbos de
lIa venenosa anligua sorp!ente, 56 pone i a manifiesto pe-
ligro do perderse para siempre ; y asi haga que el en-
fermo diga , no tengo yo que cllspuenr yo muero en la
{é de mi Sa-ﬁnr Jesucristo ; tengo v creo 1o que lieno y
cree la santa madre Iglesia , basta que Dios lo diga,
cuyos sanlos evangelios son infalibles : Seiior mio Jesu-
cristo , aumentadme la [é. Protesto delante - de Dios y
de todo el mundo que quiero vivir y morir en Ia san-
ta fé que eree y ensefia la santa lglesia catdlica aposto-
lica y romana , v cualquicera cosa que contra ella se me
ofreciere , protesto que no sale de mi, ni yo la quiere
ni consiento. «

Si el demonio le combatiere don desconfianzas ¢ eon
pensamienlos de desesperacion ( que es lo mas ordinarie
con que suele combalir y asaltar al que esla en lasan-
guslios de la muerte , como lo afirma el mismo vene-
rable Ludovieo Blosio : Solel ériam  didbolus eum qui
wn morlis angustia constilittus est , vehementer impé-
tlere ad desperationem , sed imménse Dei bonitdli , et
misericovdie humdliler , firmitérque confidere opdriet)
haga el sacerdote que el enfermo diga lo que el rey
[Zz&.qums Domine , vim pitior, resy mlrfe pro me 1.
Sehor , mirad que padezco violencia , responded por
mi ; aunquc tuyiera mas pecados que arenas tiene el
mar , seguro esloy que Dios me puldumm , si de todo

Isay, XXXV, 14,
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corazon le pidiere perdon ; porque jamas ¢l Todopode-
roso Sehor, y que tanto desea nuesiro bien , desprecia
el corazon conlrito y humillado ; y por eso nadie tiene
que desesperar por la muchedumbre 0 gravedad de sus
pecados, sind confiar humilde y firmemente en la in-
mensa bondad y misericordia de Dios,
_ Pero es de advertir, que nose le debe dar al enfermo
demasiada confinnza de que cobrara salud , haciéndole
la enfermedad menos grave de lo que ella es; que
acontece muchas veces que un consuelo vano y fingido,
y por lo menos muy incierfo, condena i nna alma.
Y en los médicos es grayisimo pecado dar muchaespe-
ranza al doliente cuando la enfermedad es inenrable
y mortal. Oficio es del confesor declararle el peligro y
la necesidad que licne de ajustar sus cosas, teniendo
por invencion lo quo le dicen contrario a eso. Y para
confirmacion de esto pondré aqui un ejemplo. Un reli-
gioso tenia & su eargo encaminar un caballero qua es-
taba desaluciado , v dijole con puntualidad el estado
de la dolencia. Cuando venian los médicos decian al
confesor ; Sefior, apretad que este hombre se nos mue-
re ; y tomando el pulso al enfermo, le decian: Sernior
estais mejor : Sefiores, que me dice el padre que me
muero, y respondian : ande Sefior , que son escruipulos
de.[railes, v encarecimientos que lienen en las cosas
que poedrian escusar, De suerte que ¢l conlesor quedaba
en deszracia del enfermo, y asi aprovechabsn menos
sus diligencias, y lleno de vanas coufianzas murio el
enfermo con menos satisfaccion de la que se deseaba.
Tambien alsunas veces no hacen menos dafio que
dste los dendos, porque no deje el enfermo su hacien-
da 4 olros, ¢ porque no revoque ¢l testamento, quo
(quizd por respelos que no son de Dies) ha hecho
en su favor, cuando viene el confesor le impiden do
que no vea al enfermo , eon decir que no esld pre-
parado, reposa, que ha llevado mala noche y ha man-
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dado el méd co que proente un poco de suefio, que lo
impor ada salud ; que ne le dejen hablar, que se le
desconcieria la cabeza 3 lamaremos cuando 'sea fiem-
Po v haya mejor ocasion : si le deeimos que esta aqui
el confesor, le desmayaremos , y s¢ morird de allers-
cion, y le erecerin los accidentes @ os monester aguar~
dar otasion en que la ealentura sea minos ete. Todas
eslas son diligencias que el demonio liace en perjuicio
de la salvacion del enfermo. Y lo que mas de llorar es
que suelen llamar 4 los religiosos cuando ya los enfer-
mos estan sin habla v sin senlidos, v estan easi muer-
tos y ya no les pueden hablar al alma, anfeponicndo
st inleres temporal & la salud espiritual del prdjimo.
A tanto como esto ha llegado Ta malicia humana, v la
insaciable codicia y anlielo de los hembres. Advierla
pues el sacerdote , que todas eslas son - tentaciones de
Salands, y procure cuanio le luere posible el que sus
feligresds (si es parroce 6 cura de almas), en las apre-
taras de la enfermedad busquen su consuelo espirituad
en las cosas que le ayuden & no desmayar en tiempo
en.que la fila de animo v de disposicion eristitna sue-~
le ser vispera de la condenacion de una alma.
Ante todss las eosas no permita ¢l ministro do Dios
.que al enfermo le embaracen ya con alguna cosa del
mundo, salvo si alguna cosa se le ofrecicre necesaria
para el deséargo de su conciencia , dlo que se hubiero
de hacer para la cura de la enfermedad , todo lo de-
mas no se ha de permilir que se ponga delanfe al en-
fermo , ni se le hable en cosa de exte mundo que lo
pueda divertir; baslardn los solilﬂqnins con Dios nues-
tro Seiior ; ol encomendarce & la Virgen Maria m'u]m
de misericordia, 4 todos los corlesanos del cwlo dlos
santos de so dcvocmn y &l sanlo dngel de su gnarda,
y el hablar con el sacerdote que alli asistiere sobre las
cosas de su alma, y lo que sinlicre que mas le aprieta,
¥ consuélese sin que se ocupe en olra cosa.
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Mientras al enfermo le duraren los sentidos esteriores
o inferiores , y esluviere todavia en su sano juicio , se
le debe preveniv de tres cosis.con que el demonio lo
podri perturbar en aquel 1illimo france.La primera es
eontra los escrupulos eon que le querra molestar en-
ténces. La segunda contra los temores que le pondrd
de su salvacion. La lercera contra la fulfa de dolor y
arrepentimiento que entdnces le traerd con la memoria
de aquellos pecados en que mas solia pecar con tédio
da D[Os, de la [é vy de la esperanza. Confra estas ten-
tanciones vilgase el ministro de Dios de algunos avisos
y sentencias’de la sagrada escritura, persuadiéndole
al agonizante que debe confiar y csporar mucho ¢n
Dios y en su infinita piedad,creyendo firmemente todos
los mislerios de su sanla fé, y las promesas que tieng
hechas de recibir 4 los pecadores que se yuelven 4 él
con el corazon contrito y humillado, buscindole con
toda el alma; porque como dice el réal Prafela: Gor
coniritum , et hwmiliatu , Deus, non despieies 1.

Finalmente , cuando el enfermo vaya perdiendo los
sentidos -«.slermres1 particularmente el habla y el oido,
de suerle que ya el sacerdots no le puede ayudar é
muy poco , pero con lodo eso suele quedar con senli-
dos inlériores , que no se pierden lan presto, princi-
palmente quedando con algunoes de lossentidos esterio-
Tes en su viveza, como es el sentido del tacle y el de
la vista: enléuces, como el agonizanle ya estd fucra de
socorros humanos , solo se le debe encomnndar & Dios
y rogar por él con For!.'orn?\s y devolas oraciones (que
s llallardn en cl libro cuarto de esla obra) y por si
algo ove , nombrarle de cuando en cuando los dulei-
simos nombres de Jesus y Maria; y acordarle que crea
en Dios y espere en él, v le ame mucho , y se duela
muy de corazon de haberle ofendido : que pida miseri-
cordia , y conliando en su eopiosa redencion se _ponga

1 Is L, {9,
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en sus santisimas manos ; Quia apud Déminum mise-
rieordia : et copidsa apud eum redemtio 1.

PRACTICA II. _

Avisos contra la incredulidad , y erueles asaltos que
el demonio suele dar contra los misterios de nues-
tra santa fé,

Advierla el prudenle minisiro de Dios que asiste 4
bien morir , que entre las mas comunes {entacionesy
mas terribles balerias con que el sogaz enemigo suele
combalir al enfermo en el tiltimo paso de la vida (de
que ya hemos hablado algo en la prdctica anlecedente |
es confra los misterios de nuestra sanla fé, como se
colige por aquella senlencia con que nos exhorta el
Apostol cuando dice : valéos siempre del fuerte escudo
de la fé, para que podais apagar los dardos encendidos
del malvado (In 6mnibus suméntes scutum fidei in quo
possilis dmnia tela nequissimi ignea exlinguere 2:
y tanto con mayor solicitud y asechanza, cuanto por
la torbacion de los dolores y congojas el enlermo esti
mas facil de pervertir , y por el poco liempo que lo
queda procura derramar la malicia de su veneno infer-
nal , porque sabe que si entonces le gana, nunca le per-
derd. Por lo cual debe el sacerdote alenlarle muchoen
conociendo que se halla combalido de tentaciones
contra la (¢, y exhorlarle con algunos recuerdos, valién-
dose para esto de los siguienfes.

Hijo mio, jno sabes, como dice san Pablo, que es
imposible que nadie sin fé verdadera pueda pgradar a
Dios, ni salvarse por mas buenas obras que Xaga?
Sine fide impossibile est placére Deo 3. |

No se pueden escudrifiar los ocullos y profundisimos
misterios de un Dios, porque como dice el Fspiritu-

t Ps. CXXVII, 7. 2 Ephes. VI, 16, 5 Hebr, XXI, 6.



Avisos confra (o incredulidad. 4155

santo : los juicios de Dios son secretisimos, y el abismo
de su providencia nadie lo alcanza ; él dispone de ca-
da uno como le parece que conviene : solo debemos
pensar siempre en guardar sus mandamientos, sin que-
rer ser curiosos en andar escudriiiando sus secrelos :
Altidra fe ne quésieris , et forlidra te ne scruldlus
[uteris : sed qua pracépit Deus, illa cdgita semper 1.

il evangelista san Lucas dice, que los imposibles al
juicio do los hombres son muy posibles 4 Dios, y su
Majestad los pone en ejecucion cuando le parece: Quae
impossibilia sunt apud hdmnines , possibilia sunt apud
Deum 2. '

No estrafies en tu cortedad el no poder alcanzar los
profundisimos mislerios de un Dios infinilamente sa-
bio; porque como dice el Apdstol : la parte carnal del
hombre no comprende las cosas que son del espiritu
dé Dios : Animdlis homo non péreipil ea, gue sunt spi-
ritus Dei 3. Y en otro lugar pregunla el mismo santo:
Jquién jamds percibié los secretos 6 el parecer de
Dios ? 0 ;4 quién pudo ser su consejero ? ; Quis enim
cogndvil sensum Ldmini, aut quis consilidrius ejus
fuit ? 4,

No quieras pues usar de lo curioso en muchas obras
de Dios, puesto que te ha revelado muchas cosas que
el enlendimiento humano no alcanza: In pliribus opé-
vibus ejus ne fieris curiosus, Phivima ewim super sen-
sum hominum ostcnsa suné tibi 5.

Y asi es necesario, como nos lo ensefia sanPablo , el
1o solicitar saber mas de lo que es convenienle saber:
Non plus sapere quam oportet sdpere 8,

DI pues, hijo mio, con toda humildad: Sefior, an-
menladme la {é: Doniine , adduge nobis fidem 7. Y

4 Eecles, I, 22, 2 Lue, X¥III, 27, °5 4.= Cor, II, 44,
4 Rom, XI. 54. 5 Lecles. HI, 22 ¢t 25, 6 Rom. XII, 5,
7 Lue. XVII, 5.
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eon el rey David : alumbrad , Sefor, los ojos de mi
alma para que en la muerte no duerma, y porque no
diga en algun liempo mi enemigo: prevalecl contra
él. Illimina deulos meos me unquam obddrimiom in
morte 1 ne quande dicat indmicus meus : pravdbui ad-
vérsus eum L. [

Dime , hijo mio, s no has oido al Apdstol que diea ¢
el justo vive de 16 7 Justus ex fide vivit 2. Tu {6 es tu
justicia, porque es cosa cierla que si erees y teguar-
das de no peear, y si le guardas, lo procuras y frabajas
por ello, y Dios conoce tu trabajo, y vé tu velunfad ;
considera la lucha que ticnes con la earne y con el
demonio , v te aconsejn que pelees, y.te ayuda para
que venzas , v te mira cuando peleas, y te [avorece
cuando desmayas , y te corona cuando venees.

Atiende & lor que el mismo Seiior te dice por su ama-
do evangelista : el que cree en mf, aunque muera de
myerte natural, vivicd en la olra vida; y cualquiera
que wive y eree en mi no morird elernamente : Qui
credil tn me, etidmsi mortuus fuerit, vivet, ef omnis
qui vivit of credit invme , non mori¢tur in @térnum 2.
fiepara en lo que dieo el evangelista san Mareos : el
que ereyere y fuere bautizado se salvara ; pero el que
no creyere se condenara @ (Qui eredideril , et baptizi-
tus fiterit, salvus evit: qui vero non ovediderit, con-
demndbilur 4, ]

Hijo, no quieras temer, te dice Dios por san Juan,
porque yo soy principioy fin de todas las cosas, y fui
crucificado para salvar 4 todos los pecadores sé fiel
en lo que le queda de vida, gue vo le coronaré con co-
rona de vida elerna : Noli timdre,, ego sum primus,
el novissimus , prineipium , el finis , ete. Esto fidelis
usque ad mortem , et dabo tibi cordnam vite 3.

4 Py KT, Jot B, 2 Rom, 5 - XL, 23 el 2
§ Mar VL, 46 3 l:;.?c P R e il
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Escucha lo que dice el evangelista san Marcos : todag
las cosas son posibles al que tiene {8 : omnia possibilin
sunt credénti 1. Y en olro lugar dice el mismo sanfo:
como ereas, no hay temor : Noli timére, tantdmmodo
crede 2o

Cree , hijo mio , que las cosas que: tocan 4 la fé son.
mas cierlas que las que se ven por los ojos, y si lia-
Hédndote combatido de tentaciones de incredulidad con-
tra algun misterio de ella, y no dando coasentimiento
en ello, comenzires & litubear y dudar, acude 4 Dios,
y dale voces humildemente, diciendo : creo , Sehor, .
ayudad mi incredulidad : Gredo, Ddmine , ddjuva in-
credulitdtem meam 3,

Mira, Lijo, como san Pablo todas las hazafias de los
santos las atribuyed la (é, diciendo que los sanlos

_por la fé venecicron los reinos;hicieron obras de justicia,
vieron camplidas las promesas que Dios les hizo , que-
Ivaron la boca 4 los leones , pasaron sin lesion las lla-
mas de fuego , y sanaron de sus enfermedades : Sanefi
per fidem vicerunt regne, operdti sunt justiliam,adép- -
ti sunt repromissicues , obturavérunt ora lednum .

Y en olro lpgar dice el mismo Apdstol , que con la
vivezu de la fé no hobo tormsnio que los santos no
aceplusen por el reino de Dies , ni obra buena que no
procurasen para agradar & Diosy resucitasen gloriosos:
Alii distenti sunt, non suseipientes redemplionem , ul
melidrem invenirent resurrectionem 5.

San Criséstomo dice, que los fieles catdlicos enlran
en el cielo mediante la fé, porque la fé de la religion
catdlica es la luz del alma , la puerta de la yida yel
[undamento de lasalud eterna : Fides religidnis catho-
licee lumen: est dnima , dstivm vile, fundamintum
salutis xiérnz S, ;

4! Mave IX 22, 2:1b1d, ¥ , 56, 5 Mare. IX, 23,
4 Hebr. X1, B Ibit. 535 6 Chrysd:t, super credo in Deum,
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Oye como esclama el P. san Agustin f, hablando de
nuesira santa [é catolica por los dichosos efeclos que
la viva fé obra en las almas de los fieles. Dice pues el
sanio doctor de la Iglesia , que no hay mayores rique=
zas ni lesoros, ni mayor suslancia, aunque sea la de
1odo el mundo enlero, como es la fé calblica que con-
duce 4 los hombres pecadores al puerto de fa salvacion,
aumenta 4 los juslos en la santidad , v los coloca en la
elerna bienavenluranza con lossantos angeles: Nulle
divitie majores , nulli shesduri, nella hujus mundi
major est substdantia , quam est fides cathdlica, que
peceatdres homines salval, justos augmentat , in atér-
na herediigte cum sanctis angelis collocat.

No es posible (como dice san Gregorio 2 ) que nues-
tro corto enlendimienlo pueda alcanzar con razones
nalurales los misterios de nuestra santa [é: Divéing ope-
ratio, si ratione comprehénditur , non est admirabi-
lis, nec fides habet méritum, cui huwmdne rdtio pré-
bet experiméntum. .

Ves, hijo mio, como solamente de nuestra santa [¢é
se puede decir a Dios con el profela Rey : tus teslimo-
nios y palabrasse han hecho demasiadamente creibles;
Testimonia tua eredibilia facta sunt nimis 3.

Finalmente, hijo mio, cualquiera que se quiere salvar
es necesario, ante lodas las cosas , que tenga la {é ca-
tolica, que erea fielmente (odo lo que liene, eree y
confiesa la santa madre Iglesia, porque todos los que
siguen algun error contra o que secontiene en los doce
articulos que nos ensefiaron los Apéstoles en el Credo,
0 contra los siete Sacramentos de la Iglesia catolica, ¢
los que difieren en algo de lo que ella tiene,y sustentan
alguna opinion contraria d lo que ella ensefia , ahora
sea en publico, aliora sea en secreto , si se determinan
de perseverar asi obstinadamente , y mueren de esla

1 5. Aupust, de verbis Démini, 2 5, Greg, Hom, 26 sup.
Evang, & Ps. XCII, 5,
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manera , aunque tengan (odas las virtudes morales , y
se ocupen en todas las obras de misericordia v de com-
pasion, ytengan lania agudeza de entendimiento cuan~
ia tuvieron juntamente lodos los hombres que hubo en
el mundo , con todo eso se condenaran y serdn entre-
gados en Jas eternas llamas del infierno : Quiciimgue
vult salvus esse , ante dmnia opus est, ul {éneat ecathd-
licam fidem , quanm nisi quisque indegram, inviolg-
tdmaque servaverit, absque dibio in @lernym peribit 1.

PRACTICA IIL

Avisos con tra la invasien del pecado de la.deses-
peracion,

Es de fanta imporiancia al enfermo en la hora de la-
muerte el tener lirme esperanza en la misericordia de
Dios nuesiro Sefor, que sin ella es cierfa la desespe-
racion; porque el que no la liene, en cuanto a lo que
es de su parte, dice que Dios no es misericordioso, y
le hace injuria muy grande en desconfiar de su diyina
misericordia : Qui de vénia peccatdrim sudrum des-
peérat, negat Deum esse misericordem, Magnam in-
juriam Deo facit, qui de ejus miseriedrdia diffidit 2.

Y porque el demonio conoce esta verdad y el valor
de la virtud de la esperanza, procura con engafios traer-
le en aquella hora & una desesperacion, represenlindole
muy por estenso todes los pecados que ba cometido en el
discurso de su vida, y el poco dolor de ellos, yla recti-
tud de la juslicia divina, para persuadirle 4 que blas-
feme contra Dios, y que de esta manera desespere do
la eterna salud de su alma. De lodo lo cual dehe estar
muy advyertido el sacerdote que le asiste, consolindole
y alentdndoele con (raerle & la memoria cudn grande es
la bondad y misericordia de Dios, yel valor de su san-

i Symbol, S, Athands, 2 8. August,

1
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tisima pasion y muerte, diciéndole de rato en ralo al-
gunas sentencias de las que sigten,

JNo sabes, hijo mio, como Dios nuestro Seiior , por
el profeta Ezequiel dice : que no. quiere la muerte del
pecador, sind que se convierta y viva? Nolo morfem
impit , sed ut convertdgtur , et vivat 1.

Mira eomo la Majestad de Dios le consuela con el
mismo profeta Ezequiel , diciendo: jpor ventura deseo
vo la muerle del pecador, y no que se eonvierta de sus
pecados y viva? Numquid voluntdlis mez est mors
dmpit, dicit Ddmiius Deus, el non ul converidiur @
vils suis; el vivat ? 2.

0Oye lo que el mismo Dios te dice por Isafas: pué-
dese por'ventura olvidar la mujer de su mismo hijo,de
sperte que no se compadezea del que salid de sus eén-
trafias ? Aunque ella se olvide, yo no fe olvidaré , por-

ue heagui lraigo eslampada (u fizusa en mis manos:
%um;juid cblivd-ci polest matlier infantem suum, wt
nonsmiseredtur filio dteri sui? Et si illa oblita [ie-
rit , eqo famen non. oblwiscar wi. Bece in mdanibus
meis descripsi te 3.

¢ Por ventura , dice Dios , hay para mi alguna cosa
difieultosa ? Numaquid mihi difficile erit omne verbum?
&, Escucha lo que su Majestad te dice, y cdmo te con=
wida con su misericordia diciendo : como nubes des-
hice tus maldades, y como nieblas tus pecados,
wuelve & mi, porque te he redimido ; Delévi, ut nu-
hem intquifdles tuas, el quasi nébulam peceita tua :
revértere ad nie , quinicin redémi e 5,

Mira, hijo , cudn propio ¢s de Dios nuestro Sefior
el perdonar y usar de su misericordia con los pecado-
res arrepentidos, como 1o afirma la santa madre Igle-

4 Bgzech, XXXIT, 14, 2 Fzoch. XVIIE, 23, -
5 Tsai, XLIX 45 et 16, 4 Jorem, XXXIT, 27,
5 Isai. XLIV , 22
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sia, enando dico ~ Deus , cui proprium est miseréri
semper ; el pdreere.

Es’ tanta la, mclinm: n que Dios liene 4 perdonar 4
los peeadores, que alipunlo que legan & sus pies con
verdadero anepum_mmum,los perdona y recibe en su
gracia. De esta verdad nos dio buen ejemplo quien nos
le dio de penilencia , el rey David, que apenas hubo
pedido perdon de su culpa, umndo luego el profeta

‘alan le dijo de parte de Dios como le habia perdona-
Diadlgue Nathom ad David : Dammu.s quoque
nansmht precdlwm tuum 1.

Hijo, aunque tus culpassean
del mar, y aunque lu vida haya,
de eristiano, no por eso hay n deseonfiar de
alcanzar el petdun porque como: dice san Bernardo,
todos los pecados cometidos desds el principio del
mundo, sise cotejan con Ia misericordia de Dios , no
§on mas que una gota de agua en comparacion de lodﬂ-e!
mar : Cuncla peceala.ab orfgine mundi commissa divi-

na misericrdie compardle , sunt quasi ung gutta al
pelagum toidus maris 2,

Mira, hijo (como diee san Pablo ), que Dios es rico
de misericordia , los teseros de las riquezas huinanas
ddndose , se-agolan ; pero el tesoro de la divina mise-
ricordia jamas se puede agolar. Acuden pues & los pies
de Jesucrisio con lirme esperanza soldados , rameras;
idolatras , homicidas, hechicevos, rulianes. ¢ inces-
luosos, nadie es 1’31‘1111:10, d todes igualmente estd
.:i)lerl.; la pueria de la misericordin - Deus dives est i
misericordia 8. Fs el benignisimo Divs un pozo tan sin
suelo de inmensa misericordia y natural bondad, que
nunea madre , aunque fidelisima al propio hijo que ha
traido debajo de su corazon , si hubiere esido en un
gran fuego le dard la mano para ayudarle con lanlas

3s que las arenas
s de infiel que

i Reg. XIT, 43, "2 Bera, sormy, do hono' Latran,
G Eples, I, 4,
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ansias y con {anta volun'ad como Dios al hombre con-
trito , aunque, sicndo posible; Eubiese cometido cada
dia millares de veces todos los pecados del mundo 1.

Hijo mio , aunque Iu vida hubiera sido peor que la
que ¢l mismo demonio (que solicilatu perdicion ) hace
en‘el infierno , ro por eso hay razon para que deses-
peres de la misericordia divina; porque como dice san
Cipriano : 2 mienlras ¢l hombre vive, aunque esté ya
boqueando con las agonias de la muerte,y para dar el
allimo aliento de sn vida, puede con todo eso volyerse
4 Dios, y con un ay, 6 con un pequé,salido del cora-
zon , remediar todas susdesventuras : tan bueno y fan
piadoso es Dios nuestro Sefior con los peeadores arre-

entidos. Al

Tan grande es, hijo mio,-la misericordia de Dios,

que si en un fuego inmensy se pusiese un poco de es-
topa 0 lino, no se encenderia fan presto cuanto lo esti
su divina Majeslad para perdonar lodos los pecados
al pecador que de veras lo pesa de ellos. Verdadera-
mente no hay tiempo ni medio ninguno enfre la bon-
dad de Dios y el pecador arrepentido; mas en convie-
tiéndose & Dios hay entre ambos una fidelidad tan per-
fecta como si jamas hubicra pecado 3.

Y para quoe veas el desco grande que Dios tiene de
que todos los pecadores se salven, no ha querido es-
trechar el negocio de nuestra salvacion & afios ni 4
meses, diciendo por el profefa Ezequiel : que on cual-
quiera dix que se convirliere el pecador (e sus pecados,
Y en cualquier hora que les llorare , se olvidard de
ellos como si nunea lus hubiera cometido, con lal quo
lore de veras y como es razon: lmpiéles impii non
noeebit ei in quactmque die convérsus fuerit ab im-
pietdte sua %,

Advierte, hijo, que ningun pecador, por grande

1 Enriq. 4 Suso. © 28, Cypr. serm. de Cona Démini,
5 Join Taoller, 4 Ezevh, XXXIIL, 12,

b
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y shominable que haya sido, 1legd & los pies de Crig~ -

{o con verdadera esperanza & pedirle perdon , que no
alcanzase misevicordia : Respieile, filii, natidnes hdmi-
nim,; et scitdle quia “nullus speravit in Ddinino , et
confisus est 1. Porque como dice David : muy cerca
esl el Sefior de los que lienen quebrantado el corazon
de dolor de haberle ofendido, y salva a los humildes,
si es que junlan & eso la penilencia, y el firme propo-
sito de la enmienda : Juxta est Dominus-iis , qui {ri=
buldlo sunt corde , ef hivmiles spiritu salvabi 2.

De esta manera has de Ilegar tii , hijo mio, con to-
da confianza & los pies de un Dios ofendido, como hizo
David para aplacarle , y para que te perdone fus peca-
dos. Esla si que es verdadera penilencia , y sacrificio
gratisimo & los ojos divinos, que sale de un corazon
contrilo v humillado, solo por haber disgustado & la
divina Majestad, de donde nace la esperanza que el pe-
cador liene de aleznzar perdon y misericordia 1 Sacri-
ficium Deo spiritus eontribuldlus: cor contritum , et
humilidatum , Deus, non despicies 3.

Eseucha , hijo, cuan amorosamente nos convida el
Sefior'd que esperemos en ¢l, diciendo: venid & mi
todos los trabajados y gravados , que yo os recrearé :
Venile ad me omnes qui labordli , et onerili estis, ek
ego reffciam vos 4. Y en olro lugar dice el mismo Sal-
vador, no es volunlad de vuesteo Padre queesti en los
cielos, que perczea ningunp de los hombres : Non esé
velinlas ante Patrem quiin celis est, uf péreat unus
de pusitiis istis 5.

Acuérdate de lo que nos dice san Juan Evangelista, que
81 nuestro corazon nos reprendiere, que mayor es Dios
-que nuestro corazon; que es decir, que lodos nuesiros
pecados, por muchos y graves que sean,son lo mismo
que nada comparados con la infinita misericordia de

1 Ecel I, if. 2 Ps, XXXII, 19. 5Pl 19,

4 Math, X1, 28, 5 Math. XYL, 44,
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Dios: Qudniam st reprehénderit nos cor mostrom:
major est Deus corde nostro L.

No dudes, hijo, del infinilo amor que Dios te tiene,
pues per sola su piedad , y por su purisimoe y encendi-
disimo amor quiso hacerse hombre , padecer y morir
por ti. Y si con la carida:l con que Dios te ama se com-
parase el amor que tuyievon , lienen v lendrdn jamas
_ todos los padrees para con sus hijos, seria eomo una gola

de agua muy pequeiia comparads con el anchisimo y
profundisimo mar. Y pues estis cierlo de esla verdad,
Ilégate eon foda confianza & los clementisimos pies de
Jesueristo y con un verdadero dolor de haberle ofen-
dido, diciendo de lo mas Intimo de) corazon cois David:
pequé, Seiior , habed- misericordia de mi: Pecedvi,
Domine , miserére mei. Y con el publicano del evan-
gelio, (0Oh Dios | habed misericordia de mi, pecador:
Dews, propitius esto wiahi poecaldri 2,

Considera el gozo v alegria que habra en el cielo
por un pecador que de todo corazon se vuelve a Dios,
pesaroso de haberle ofendido ; pues como diee el evan=--
gelista san Lucas @ mas gozo habrd en el cielo sobre la
conversion de un pecador que hage peniteneia, que no
solire noventa y nueve justos que no necesitan de pe-
nilencia: Dico wobis, quod ita gdudium erit in ewlo
super uno peceifore peenilénliam agénte, quam super
nonaginia novem justis, quinon indigent peniléntia 3,

Mira (0 ahora cudnla razon tienes de confiar en la
misericordia divina, pues Dios mismo dice por el evan-
gelista san Mateo : que solo bajé del cielo & la lierra
para salvar & los pecadores: Non wveni vocdre justos,
sed pecealdres %, Y el mismo santo nos asegura que el
Hijo de Dios vino & salvar & los que habian perecido,
esto es , 4 todo el género humano , por el pecado de
nuestros primeros padres Adany Eva: Venit filius

4 Join IH, 20, 2, Lue, XVIII, 45, 5 Lue, XV, 7,
4 Mutth, IX, 13,
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hominis salvdre , quod perierat 1. Y por san Lucas
dice el mismo Salvador @ el hijo del hombre no vino &
perder las almas, sind 4 salvavlas: Filius hdminis non
venil dnimas pérdere, sed satvdre 2.

Hijo mio, por mucho que el demonio le diga, y por
mucho.que (us maldades te hagan desconfiar de la sal-
vacion, no por eso has de desesperar de la infinita mi-
sericordia de Dios nuesiro Sefior; porque como ‘dice
san Gerdnimo : no hay cosa que tanto ofenda 4 su di-
vina Majeslad eomo ‘el corazon del pecador impeniten-
te; solo el pecado de la desesperacion es el que no
pllBtlc alcanzar perdon: Nil sic offéndit Deum , sicut

cor impeenilens, solum dezperationis crimen est, quod
véniam ednsequi non polest 3.

Y para que veas, hijo, cuinto ofende al Sefior el
que desespera ; en una ocasion hablando su- Majestad
con la virgen santa Catalina de Sena, la dijo : mucho
mas me ofenden, y mucho mas disgusto me dan los pe-
cadores que 4 la hora de la muerte desesperan de mi
misericordia, que con todas cuantas maldades comelie-
ron en toda su vida, porque el que desespera, clara-
mente desprecia mi misericordia, ¥ juzga perversamen-
te que es mayor su malicia que mi bondad y misericor-
dia. Y asi, impelido de semejante pecado, no le pesa
de las ofensas que ha comelido contra mi ,sind de que
su dafio sea irremediable ; el cual si de veras se dolie-
se de haberme ofendido y despreciado, y fielmente es-
perase en mi misericordia , sin duda ninguna que la
hallaria, porque esa misericordia es infinitamente mayor
que cuanfos pecados jamas se comelieron ni pueden
cometerse por alguna criatura 4.

4No ves que si Dios te quisiera condenar, no fe hu~
biera dado lugar para recibir los santos Sacramentos de
su Iglesia ? Y pues Lo da los remedios para la salvacion,

4 Matth, XVHT, 11, 2 Lue, IX, 56, 5 Hieron. ad Rust.
4 Blos. in Monil. spirit., e, 1, ;
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tambien te dard el deseado fin de la gloria celestial ;
posque es tan grande la piedad y misericordia de nves-
tro clementisimo Dios, que como dice san Ambrosio,
aun al mismo Judas le hubiera perdonado , si hubiera
confiado en su divina misericordia: Tante enim pie-
tdtis est Déminus Jesus , ul Jude dondret véniqm,
si Chyisti ewpectdsset misericordiam 1.

Basta que te vuelvas 4 los pies de nuestro benignisi-
mo Dios con un verdadero arrepentimiento de haberle
ofendido, para que te reciba en su gracia, porque asi
te lo tiene prometido por su profeta Jeremias: (u has
fornicado con cuanlos amadores has querido; mas
con fodo eso vuélvete & mi, que yo te recibiré: Tu
qutem furnicdla es cum amatoribus multis: verumia-
men revérlere ad me , dicit Diminus , el ego susci-
piam fe 2,

Aliéntate, hijo mio, con las palabras del glerioso evan-
gelisla san Juan con que nos consuelay alienta 4 todos
Jos pecadores & que esperemos en la misericordia de
Dios, enando dice : si alguno pecare, abogado lenemos
para con el Padre & Jesucristo ; ¢l es quien nos recon-
cilia con ély nos lo aplaza para que nos perdone nues-
tros pecados ; y no solamente nuestros, sind tambien
todos los pecados del mundo : Si quis peccaverit, ad-
voedtum habémus apud Patrem Jesum Christum, jus-
tum, ef ipse est propilidlio pro peccdalis nosiris; non
pronobis awlem tuntum, sed étiam pro totius mundi 3.

Y para que (u veas cudnlo Dios desea nuesira salva-
cion , por grandes v abominables pecadores que sea-
mos , oye lo que ros dice por lsaias: j por ventura se
hia limitado mi poder y wi liberalidad en usar de mise-
ricordias de suerte tal que no os pueda salyar? ; O por
ventura no hay virlud en mi para poder librar de sus
enemigos & todos los que ponen en mi su esperanza?
Numquid abbreviata, el parvule facta est manus mea,

4 5, Ambr, in Leyit, 2 Jerem, 11, 1, 5 Joan, Il , 4 et 2,




Awisos conlra la desesperacion. 165

at non possim redimere? aul non est in me viréus ad
Liberdndum? 1,

Ea pues, hijo mio, pon {u esperanza en Dios, di-
ciendo con el real Profela : mirad, clementisimo Sefior,
& vuestro humilde esclavo; no me juzgueis segun el
rigor de vuestra justicia, ni segun el juicio de los de
este mundo, mas tened misericordia de mi segun el
el juicio de los queaman y bendicen vuestro santisimo
nombre : Aspwa in me , el miserére wei, secundum
judicium diligéntiuvm nomen twum 2.

Acuérdate del carilio y gozo con que fué recibido el
hijo prodigo de su piadoso padre ; ; sigue i su arre=
pentimiento diciendo con él, pequé, Sefior, contra vos
y conlra el cielo mjsmo : confieso, Padre mio, que no
merezco Iamarme hijo vuestro , sind que me (rateis
como & uno de vuestros eriados: Pater, pecavi in cce-
lum, et coram te : jam non sum dignus voedri filius
{ems: fae me sicul unwm de mercendriis fuis 3. Que
asi como el padre,-lleno de gozo y contento dijo & sus
amigos y vecinos que se congratulasen con él, yle
diesen el parabien por haber hallado su oveja quc 0
habia perdido: Congratuldmini mihi, quia invéni
ovem meam , qua perieral 4. Asimismo nuesiro cle-
mentisimo Pmlra celestial te recibird en su gracia v
amistad , y serds amado de los corlesanos del cielo,
que viendo que aquella suma Majestad se allana con tan-
ta piedad & recibir por esposa i una alma peeadora, se
deshacen con cinticos suavisimos de diversas alabanzas.

Aliéntate, hijo mio, con lo que san Pablo nos de-
clara del amor de Dios para con nosolros; porque si
dun cuando éramos pecadores Cristo murio por nas-
olros, mucho mejor eslando redimidos con su preciosa
sangre , y tralando de volvernos & él arrepentidos nos
libraremos do su indignacion ; Cum adhue peccatdres

A Isii, 1,2 2 Ps, CXVII, 452, 5 Lue, XV, 8%t 19,
4 1bid,, 6
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essbmus ; Chrisius pro nobis moyrtuus est; mulld fgi-
tur magis nune justificdti in sanguine ipsius, selvi
érimus ab ira per ipsum 1, _

Di pues, hijo mio, con mucha fé y confianza con el
Apodstol: Cristo Jesus vino & este mundo 4 salvar & los
pecadores , de los cuales yo soy el primero y el peor
de todos , y por mucho que le tengo ofendido , pongo
toda mi esperanza en su infinita misericordia : Chris-
tus Jesus venit in hunc mundum peecaldres salvos fi-
cere., qudrum primus eqo sum 2.

Ea, hijo, procura eslar muy conlento y consolado,
acorddndote que el haber aquel inocentisimo cordero
de Dios derramado su preciosa sangre, fué solamente
para ssnar v purificar nuestras almas de todo resabio
de culpa : Livdre ejus sandti sumus 3.

PRACTICA IV. Y

Avyisos contra la invasion del pecado de la presun-
cion y vanagloria.

Sabiendo el demonio cuan propio sea de la caridad
y amor de Dios hacer que el hombre se' humille v re~
conozea que todo el bien que tiene v ha recibido viene
de la liberalisima mano de Dios nueslro Sefior, solici-
ta su infernal envidia con tolas sus miquinas y enga-
fios, particularmente en el illimo plazo de la vida,po-
nerle por delantetodas las obras buenas que ha hecho en
el disenrso de su vida, para que presumiendo de ellas
caiga en alguna vanagloria, y para que asi lleno de so-
berbia y vanaglorioso muera, y sea su perpeluo compa-
fiero en los abismos del infierno. Olras veces represen-
ta el demonio al enfermo las ideas sucias del mundo,
como. lorpezas de carne, odios, iras, disensiones y
blasfemias con que el corazon afligido duda de su con-

{ Rom. V, 9, Lo Tim, 1, 15, 5 Tsai, LI, 5,

7
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senlimienlo : Intuéfur inimicus uniuscujisque mores,
eud vitio sint propingui, et-tlla oppunit ante [deiem,
ad qua cogndseil facilius inelindri nenfem, wt blan-
dis, ac latis mdribus sepé luxeipiam , nonnwimguam
viam gloriam an dsperis verd méntibus iram, supér-
biwm , vel erudelitatenm proponat 1. Por todo lo cual
debe el ministro de Dios conlorlar y consolar al enfer-
mo con algunos recuerdos espirituales, que mas con-
dicin al verdaidero conoeimiento y menosprecio de si-
mismo’, enterindose primero del paciente si siente al-
guna fentacion que mas fe [atigue, y cudl sea, para
que en ella se le hable mas en particular.

Acuérpdate , hijo mio , como dice el Profeta David,
que [uiste concebidp en peeado ; y que aunque nunca
hubieras comelido algunoe , lienes necesidad de pedir
4 Dios que te mire con ojos de misericordia : Miserére
mei, Deus. Quoniam in iniquitdtibus concépius sum, et
i peccitis conespit me mater mea 2,

& No sabes que el apostol san Pedro dice, que Dios
resiste & los soberbios y se inclina & los humildes? A
aquellos los confunde , y & estos los ensalza : Deus su-
perbis resistit, humilibus autem dat grdtiom 3.

Oye lo que dice el apdslol Santiago, y eonocerds que
cuanfo bien tienes en tu alma, y todo lo que has he-
cho de bueno en esta vida, es todo de Dios, y que de
toyo propio y de tu cosecha no lienes nada sino flaque=~
za y miseria : Omne datum dptimum, et omne donum
perféetum, desiirsum est, descéndens a Patre li-
minum 4.

Bien ves ahora cudnta necesidad tienes de rogar &
Dins con profundisima humildad, para que todo el
bien qua bas recibido de su liberalisima mano te lo
conserve y libre del dafio qué en (i puede hacer el pe-
cado de la vanagloria: Dilecti fratres, quando aliquid

4 8. Gregér, inc. 28 Job. 2Ps, L, 7. B Petr. V, &

4 Jaeob, 1 {2.
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boni fdcitis, neléte extdlli, nolite vanagloridri: sed
humilidte cor vestrum coram Deo: ne propler vanam
glorinm, et prépriam complacéntiam perddtis coelds-
tem gloriam et mercédem aférnam L.

Escucha lo que nos dice el apéstol san Pablo: que
no somos nosotros suficientes & pensar cosa buena que
salza de nosotres, sind que toda puesira suficiencia es
de Dios, y asi cualquiera cosa buena que tienes y ha-
ees, la has de atribuir & Dios v 4 su benignidad , pues
sabes que no hay en (i cosa que sea proplamente tuya
sing el pecado: Non quod sufficiéntes sumus cogitdre
daliquid & nobis, qudsi ex nobis ; sed sufficiéntia nos-
tra ex Deo esf 2.

Y asi digamos con el santo rey Dayid: no des, Sefior,
la gloria & nosolros, disela 4 tu sanlo nombre; porque
toda la gloria y alabanza y accion de gracias se debe
solamente & Dios, que esli en los cielos,que asi lo can-
taron los santos dngeles: Glorvia in altissimis Deo 3.
Y aunque nuesiro cuerpo lodavia esté preso en la mi-
serable Babilonia , alabemos al Sefior, y vaya nuestro
corazon & la celestial Jerusalen,

Mira , bijo, con qué humildad el pacientisimo Job
confiesa su bajeza, diciendo que su boca misma le con-
denaria, si es que se queria justificar. No solamente no
le has de alribuir & ti cosa alguna buena, mas fiencs

-de echarte 4 (i la culpa de todos los males que se hacen
en el mundo : Si justificari me voluero, os meum con-
demnabit me %, :

El sabio dice, que ninguno mientras vive sabe si es
digno de 6dio 6 de amor: que es decirnos, que nin-
guna certeza podemos tener mas que humana de si es-
tamos en gracia de Dios : Nescit homo , utrum amdre
an Gelio dignus sit 5. Lo cual ordend asi su divina Ma-
jestad para traernos recaladosy con cuidado de obrar

{ Thom, 4 K&np. Serm, 8 ad Novit. 2 Cor. L, 3.
5 Lue. 11, 14, 4 Job, 1X, 20, 5 Lecles IX, 1.
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nueslra salud eterna con temor y solicitud : Cum me-
tu, et tremore vestram solittem operdmini L.

Repara en lo que dice el Aposlol: que Dios, no por
las obras de justicia que hicimos, sind por su gran mi-
sericordia nos hizo salvos : Non ex opéribus justitie
que [écimus nos, sed sectinduni suam misericordiam
salvas nos fecit 2. San Lucas nos dice : Que despues
de haber hecho todo 1o que debemos como fieles erist a-
nos ,, somos todavia sierves inuliles , porque no hici-
mos mas que cumplir con nuesira obligacion : Gum
fecéritis dmnia que preciple sunt vobis, dieife :i
servi indililes swumus, quod debiimus facere, féci-
mus 3. .

Dice el Apostol san Pablo , quetodos somos pecadores
- mientras estamosen esle valle de ligrimas, y que
necesitamos de la gracia de Dios,perque sin ella niuna
obra meriloria podemaos hacer, ni entrar en la biena-~
venluranza : Omnes peccovérunt, et egent gloria Dei s,
Y el 8dbio dice, que no hay hombre justo en la tierra,
por bien que haga, que no peque: Non est homo justus
wm térra, qui faciat bonum , ef non peccet 5.

Oye como el amado discipulo del Sefior confirma
esta senlencia con esias palabras: Si dijéremes que nu
tenemos pecado, engaliimonos, y no decimos yerdad :
St dizdrimus quia pecedlum non habeémus, nos ipsos
sechteimus , et veritas in nobis non est 6. Confiesa pues
con toda humildad que eres miserable peeador, y
que en ninguna manera mereces los dones y beneficios
que recibes de Dios, ni que le suslente la lierra.

J No ves, hijo mio, edmo Luzbel por su seberbia
cayd en las profundidades del abismo del infierno ?
Mira, pues, como este vicio oseurecio al que resplande-
cia mas que todas las estrellas del cielo: y al que era no

4 Philip, I, 42, et LS, 5 Lne. XYIL, {0,
4 Rom, LI, 25, 5 EciloRIL, 21 G 1@ Juao, L, 8,
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solamente dngel, mas muy princigal-entre los dngeles,
hizo nosolamente demonio, mas el peor de todos los
demonios : Qudmoda cecidisti de ecelo ; Liteifer , qui
mane oriebdris 1.

De aqui verds, como lo dice el Espiritusanto por
boca de los apdsiolgs, que Dios no es aceptador de per-
sonas , mas asi en el dngel como en el hombre le des-
contenla la soberhia, ¥ le agrada la humildad: Non est
persontrum acedpior Deus, sed in omni gente qui ti-
met eum , el operdlur justitiam, aceéptus est glli 2.

Pues si esto hizo Dios: con los dngeles, precipitan-
dolos en las voraces llamas del infierno  por el peeado
de la soberbia, j qué serd conligo , polve y ceniza , si
es que por lus buenas obras te ensoberbeces?

Mira , hijo, como dice el glorioso san Bernardo, que
la soberbia derviba de lo mas alto hasta lo mas bajo,
¥ la humildad levanla de o mus bajo hasta lo mas al-
to. Yitisi no le escuses como si fueras inocente, v como
si estuvieras pure y limpio de toda mancha de pecado,
pues en muchas cosas ofendemos lodos : Nemo ergo se
exeuset, quast innocens sit , el & culpa purus * quic
in mullis offéndimus omnes 3. '

“Oye loque dice el doclor de, las genles: que qnien.
estd en gravia de Dios ( por virlwoso que sed, y por
muchas obras buenas que baya hecho ) mire no caiga.
Porque vemos que el dngel , ensoberbeciéndoss en el
cielo, cayd en los profundos del infiernp 3 y el hombre,
Lhumillindose en la tierra , es levantadé sobre las es-
trellas : Qui se emdstimat stare, videat ne cadat 4.
Y en olro lugar, exhorlando & sus ovejas como buen
paslor, nos dice , que obremos y ascguremos nueslra
salvacion con buenas obras, y con temor v temblor de
€OTazon.

1 Teai, %IV, 42,
Serm. 8 ad Nowit,

Acl. X, BY. & Thom, & Kemp,

2
4 1w Cor. X, 12,
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Mira , hijo, cudn jusle era san Pablo, y con lodo eso
deciat no me remuerde lagoneiencia de cosa mal hecha,
masg no por eso me lengo porseguro, porque el que
me ha de juzgar es el Sefior ¢ Nihil mihi conseius sum:
sednon dn hoc justificdius swm: qui autem judicat
me Diminus est 1.

¥ el santo rey Dayid, con -ser lan querido de Dios,
temblaba solo en pensar en la estrocha euenta que ha-
bia de dar & Dios en el dia del juicio ; y asi, heehos
sus ojos dos fuenies de lagrimas, decia: Selior, no
me arguyais en vuestro furor, ni me casligueis en
vuesira saiia ; tened misericordia de mi, porque esloy
enlermo ; sanadme , Senor, porque lodos mis huesos
estan conturbados. Convertios, Senior,y librad mi dni-
ma, y hacedme salyo por vuestra infinila missricordia:
Ddmine ; ne in furdre tuo drguas m2, neque in irg
tua torripias.me. Miserére mel, Bdmine, quinicm
infirmus sum, sana me, Démine , quoniam contur-
bate sunl ossa mea % :

Mira £ ahora , kijo mio, si no tienes mucho que
temer , por muy sjustado que hayas vivido & lu ley de
Dios; puss por muy perfecto que nno sea ,; no deja de
caer en algunas imperfecciones; porque eomo dice el
Espiritasanto: siete veces cae el juslo, y otras lanlas
se levanta s Séplies enim ecadel justus, et rvesirget 5.
Y ¢l serdfico P. san Agustin alicma , que los sanlos va-
rones tienen verdaderamente algunas cosas de que pue-
den [lorar , y con todo eso son santos. i :

Péstrate delante de la Majestad de Dios con profuns

disima humildad , eomo otro rey Dayid, diciendos no -

enlreis , Sefior, en juicio con vuestro esclayo, porque
no serd justificado delante de vos ninguno de los vi-
vientes, porque ;& quién ballareis justo, si lo juzgd-
veig sin piedad ? Non intresin judicium eum servo

1 Cor, 1V, 4 2 Ps, VI, 203, 5 Prov; XXIV, 48,
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tuo : quia non justificdbitur in conspdetu luo ommis
vivens L. -

Hijo , no te dejes engafiar del demonio con una fal-
sa seguridad, ni lengas pueslos los ojos en lus virludes
teniendo presuncion de ellas, para que no te acontez-
ca lo que al fariseo del Evangelio, que haciendo alarde
de sus virludes, y refiriéndolas todas per menudo, en-
gatiado con la falsa virtud del agradecimienlo se per-
dio : Pharisitus stans , hae apud se ordbal : Deus,
grdtias ago (ibi, quia von sum sicut caterd hominum:
rapldres , injusti, adilleri, velut étiam hic publi-
edanus 2.

Escucha como el santo rey David dice: que Dios se
agrada de los que le lemen y esperan en su misericor-
dia, Habia de decir (dice san Bernardo) que estaba
aficionado a los que esperaban en él, pero porque eso
no te engendrase una falsa seguridad , primero habld
del caso que hacia de los que le temian : Benepld-
citum est Domino super timéntes ewm: elin eis qui
sperant super misericordia ejus 3.

Una cosa sola que luyieras mala habia de baslar para
andar confundide y humilado, porque para el bien es
menester que no falte nada , y para el mal basta que
falte algo. Y asi dice el apdstol Sanliago ea su cano-
niea : que el que quebranta uno de los mandamientos
de Dios, le pueden eonvencer que no guarda ninguno:
Quictimgue tolam legem servaverit, offéndat autem
in uno, factus est dmniwm reus 4,

Considera, hijo, cuin grande es la malicia y sulileza
de esle vicio de la vanagloria, pues 4 nadie perdona,
y dun sin fundsmento acomete ; y por eso dice de ella
san Bernardo : que ella es la primera quenos acomete,
para hacernos eaer en desgracia de Dios, y la postrera
Y ultima batalla que tenemos que vencer: Ipse est in

1 Ps. CXLII, 2, 2 Lue, XVII, 41, 5 Ps, CXLYVI, 44,
4 Jac, I, 10,
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peecdto prima, in conflictu postréma 1. Por tanto,
hermanos mios, dice san Agustin; armémones y pre-
vengamonos todos contra esle vicio, como lo hacia el
profeta Rey, cuando decia: Sefior, aparlad mis ojos
de toda vanidad , pira que no véan cosas que tanto
os desagradan. Avérle dculos meos,ne videant vanitd-
tem 2,

Atiende, hijo, 4 lo que dice David : que nadie subi-
rd al monle de Dios, sind aquel que tuviere las manos
inocentes y el corazon limpio de toda mancha de peca-
do. Pues nosolros , miserables pecadores, que tan ma-
las manos hemos tenido para ofender & Dios y fan su-
cio el corazon de vicios, za donde presumimos ir 4
parar ? Quis ascéndet in montém Démini ? Awl quis
stabit in loco sancto- ejus ? Innocens manibus et mun-
do corde 3. 3

1 Oh hijo mio! ;Y qué ofros son los pareceres de
aquel reclisimo juez que los nuestros , al enal desagra-
da menos el pecador humilde que el justo soberbio !
Aunque éste no se puede llamar juslo si es soberbio. Y
si b, por ventura, lienes hechas algunas obras buenas,
acuérdate que quizd serdn mas las malas que las hue-
nas; y eslas buenas que hiciste, por ventura fueron
Liechas con tantos defectos ¢ imperlecciones, que quizi
lienes mas razon para pedir perdon por ellas que ga-
lardon ; por lo cual mas razon tienes para femer tus
buenas obras, que para preciarte de ellas,como lo ha-
efa aquel santo Job, que devia: temia yo en lodas
mis obras, sabiendo que no perdonas al delincuenle:
Verébur dmnia dpera mea, sciens quod non pirceres
delinquénti 4.

Verdaderamente (dice el mismo santo Job) no po-
dré ser el hombre justificado, si se compara con Dios;
y sl se quisiera poner con él en juicio , de mil cargos

1 S, Bern. de ord, vitm, 2 Ps, CXVIII, 37, 3 Ps, XXHI,
Bt g, 4 Job IX , 28,

12
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gne le haga no le poltd responder 4 solo uno: Nunt-
quid homo , Dei comparatione justifiedbitur P 1. Si
valiierit conténdere cum eo, non pdterit ei respondére
unum pro mille 2,

No pienses, hijo mio, escusarfe con tu inocencia,
diciendo que estasamenazas no se dieen 4 i, siné 4 los
hombres injustos y desalmados, porque justo era sin
Gordnimo, v con todo esn decia , que cada vez que se
acordaba del dia del juicio le temblaba el corazon y el
cuerpo. Justo era del mismo modo el inocente Job, ¥
con lodo eso era tan grande el lemor con que yivia,
que dice de si: de la manera que leme el nayegante en
medio de la tormenla cuando ve venir sobre si las olas
hinchadas y [uriosas, asi yo siempre temblaba delante
de la Majestad de Dios, y era taa grande mi lemnor,
que yo no podia sulriv el peso de él: Semper quasi
twméntes super me fluctus timui Dewm, et pondus
ejus ferre non polui 3.

Kuehas veces puede acaecer que nuesiros ojos no
hallen cosa que tachar en nuestras obras, y que la ha-
llen los ojos de Dios. Y si la espada de Dios hall6 tanto
que corlar en el cielo, 7 cudnlo mas hallard en la tier-
Ta que no lleva sind cardos y espinas? Y ; quién habra
que lenga todos los rincones de su dnima lan harridos
v limpios que no tenga necesidad de decir con el sanlo
Profeta : de mis pecados ocullos librame, Seiior: 46
acullis meis munda me %.

Escucha, hijo, lo que la Majestad de Dios nos dice
por sn evangelista san 'Maleg : en verdad os digo, que
de cualquiera palabra ociosa que hablaren los hombres
dardn cuenta el dia del juicio; Dico autem vobis, quo-
nigm omne verbum otidsum, quod lociti fidevint hd-
mines , reddent ratidnem de eo in die judicii .

Mira cudn justo era el bienayventurado Jobh (pues

4 Job 1V, 47, 2 1t 1X, 5, 5 It. XXXI, 25,
'J.i Ps. XYIIL, 14, B Math, XII, 56, )
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por fal fué acreditado por la boea de Dios), y con todo
eso vivia con fan grande temor de esta estrecha cuenla,
que decias ; qué haré yo cuando Dios vendrd & juz-
garme ? Y cuando me pida cuenta de foda mi vida,
Jqué descargo le podré dar? Quidenim fdeiam cum,
surrézerit ad judicandum Deus ? Et cum quasierit,
quid respondébo illi 1.

Por ventura dirds, hijo mio, ; no eséste aquel santo
que dijo, que en toda su vida su corazon no le repren-
dio de cosa mala? puesun hombre de tanfa inocencia,
& por qué teme? Neque enim veprehéndit mecor mewm
an omni vife men. Porque sabia muy bien este sanlo que
‘Dios lenia conlados los pasosdesu vida: Nonne ipse con-
siderat vias meas, et cunclos gressus meos dinimerat?
¥ que no lenia Dios ojos de carne ni juzgaba como juz-
gan los hombres, en cuyos ojos muchas veces resplan-
dece lo que anty Dios es obominable: Numguid deuli
cdrnei Libi sunt? Aul sicut widet homo , et tu vidé-
bis? 2. j Oh verdaderamente justo ! Que por eso era tan
justo, porque vivia con tan gran temor, Este lemor,
hijo mio, es el que condena nuestra falsa seguridad ;
esta voz es la que deshace nuestras vanas confianzas , y
Ja que nos aparta y libra de toda vanagloria.

Mas dime, hijo, jde qué cosa fenemos los mortales
que vanagloriarnos y de qué ensoberbecernos , si ne
somos olra cosa sind una poca de basura hedionda, un
saco de estiereol y un poco de polvo y ceniza ? Y como
dice el santo Job , un poco de tierra, un manjar de
gusanos vy una masa de podredumbre. Putréding dizi:
mte;' meus es; maler meq, ef soror mea, vermi-
us 3. ;

Pues escucha ahora To que dice el Eclesidstico : nun-
ca vivas sin recelo del perdon de tus pecados. Porque
quien ha cometido culpas graves, aunqgue luviese re-
velacion de haberlas Dios enteramente perdonado, tiene

1 Tob XXXI, {4, 2 I6X ik 5 Job XVII, 14,
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mucho que temer: De propifidfo pecedto noli esse sin€.
metu -1,

llijo, no confies en U ni en fus obras, por sanfas
que parezean, sind. en Dios pou toda tu confianza;
porque tode Io bueno que hay en ti, si algo hay, es
de Dios. Eslo nos enseiia ¢l muestro del cielo por una
muy propia comparacion , diciendo : asi como el sar-
miento no puede dar fruto por si mismo, si no estd
unido con la-vid, asi padie puede hacer obra meritoria
por si mismo , si no estuviere unido conmigo, porque
sin mf ninguna cosa podeis hacer : Sicut palmes non
polest ferre fructum & seimetipso, nisi mdnserit i
vile , $ic nec Vos,mist in me mansérilis 2,

Repara , hijo; que en (odas las divinas lelras ningu-
na cosa hay de qme]lﬁins se muesire mas servido, que
de la confianza que el hombre hace de su bondad Y
misericordia en sus necesidades; y por lo contrario,
de ninguna cosa se miuesira mas ofendido que de ver-
nos yvacilar en esta confianza, 6 acudir & otras puertas
por nuesto remedio. Arrdjate pues con este conocimien-
to d los duleisimos pies de Jesueristo, y no busques
olro amparo y refugio siné sus santisimas Ilagas; pidele
humildemenle perdon de lus pecados, y pon toda tu
confianza en la preciosa sangre que derram¢ para sal-
varnos., diciendo con el glorioso san Agustin : loda mi
esperanza la tengo pliesta en la muerte de mi Seiior
Jesucristo , su muerte sacralisima es ftodo mi merito
y refugio, misalud, vida y resurreccion. Entre los s:n-
tisimos brazos de mi Salvador deseo vivir y morir.
“Amen. Tota spes mea est in morte Doming mei. Mars
ejus méritum mewm et refigium mewm, salus , vita,
et resurrcetio mea. Inter brdchia Salvatoris mei el
vivere volo ; ef mori eipio. Amen.

4 Beeles, V., 5. 2 Jodn, XY, 4
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I‘RACTICA V.

Avisos contra la invasion del pemdo de Ia impa-
ciencia,

La depravada costumbre de nuestra mala inclinacion,
fan dada 4 las comodidades y delicias del enerpo, obli-
ga con mucha [acilidad al hombre & que no lleve con
paciencia v resignacion los dolores y penas que Dios
nuestro Sefior suele enviar en-ticmpo de la enferme-
dad ; valiéndose pues de eslos medios el comun enemi-
g0, procura precipitavle en el abismo de la desgracia.
Y para que el enfermo no pierda la preciosa joya de la
paciencia (que lan necesaria le es para su salvacion ),
conviene , por lo mucho que debe imitar 4 Jesueristo
con ella, que el sacerdole le traiga & la memoria al-
gunos recuerdos y senlencias de la sagrada escritura,
particularmente aquellas misteriosas palabras que Cris-
1o bien nuestro nos dice por su evangelista san Lucas:
In patidnlia vestra possidébitis animas vestras. Y
exhortarle , que para que posea la suya la menester
asirse de la virlud de la paciencia, conformdndose con
Ia voluntad divina, v aceptando con dnimo obediente
y amor filial sus golpes y castigos como de amantisi-
mo Padre.

Ea, hijo mio, ten buen dnimo waliéniate & padecer
por amm de Dms nuesiro Senor , considerando lo mu-
cho que padecié por 1 : gézale y tente por muy dicho-
so de ver que su divina Majestad quiere y es su volun-
tad el que la padezcas por su amor. Asi se gozaba san
Pablo cuando decia : que lo momentanco y ligero de
la tibulacion de esla vida,obra casi en manera increi-
ble un peso elerno de gloria en el que padece, ponien-
do los ojos, no en lo que se vé, que espoco y tempo-



178 Prict. de bien morir. Lib. ITI, Prdit. V.

ral, sino en .lo que no se vé, que es elerno y ce-
lestial = Id entin , quod in preesenti est momentdneum
et leve tribulationis nostree , supra modum in subli-
mitdte @térnum glorie pondus operatur in mobis.
Non contemplantibus nobis quee vidéntuwr , sed quae
non vidénlur. Que enim vidintur tempordlia sunt,
que avtem non vidéntur &férng sunt 1,

Acuérdate , hijo, de como Cristo bien nuestro esfor-
zaba & sus diseipulos & padecer por su amor, y los ale-
graba diciendo : Bienaventurados, no dice sereis, sind
sois desde alora; cuando os dijeren los hombres mal,
v os maltraten ; enando os escomulgaren y desierraren
ele. alrgrios en aquel dia, que desde aquel comienza
el gozo de enlender que vuestro galardon es muy co-
pioso en el cielo. Bedli estis cum maledixering vobis,
el persecili vos fuerint , el dizerint omne malum
adversis vos, mentiéntes propler me: gaudéle, ¢b
exultdte, quoniam merces vestra copiosa est in ceelis 2,

Oye, hijo, lo que dice el Apdstol : hermanos, no nos
hagamos flojos y para poco, sindé imitemos & los que
con fé y paciencia han de heredar la gloria promeli-
da. Mira i ahora, si no te debes alenlar mucho a pa-
decer con paciencia, & imilacion de nuesto Salvador,
considerando el precioso galardon que se nos promele
despues de esta vida , pues es tan grande ,"que solo el
fijar la consideracion en él obligo 4 lantos sanlos mar-
tires @ derramar la sangre y dar la yvida por Dios, Ut
non segnes efficidming , verum imitatires edrum , qui
fide , el patiéntia heereditdbunt promissiones. .

Escucha lo que el mismo Apostol dice : que no serd
coronado sino el que hubiere peleado legitimamenle
como fiel cristiano. Por lo cual todos los santos nos aliea-
tan econ sn zjemplo 4 lidiar varonilmente contra todas
las tenlacionies del demonio, asegurandonos que es mu-
cho mas preciosa la victoria mientras es mas dificultosa;

4 Cor. IV, 17 ot I8, 2 Math, ¥, 1. 5 Heb, VI, 12
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y asi cuanlo mayor [uere la victoria que alcanziremos
contra nuesiros infernales enemigos , lanto mayor serd
Ia corena de gloria que tendremos en &l ciclo 1,Non-
corondbitur, nisi qui légitime eertdverit.

Mira , hijo , que todos los trabajos , penasy tribu-
laciones que en esta vida envia Dios a los hombres ,
ahora sean juslos, aliora pecadores ,siempre hemos de
creer v confiar de aquella infinila bondad y misericor-
dia que los envia para nuesiro mayor bien,porque aque-
Ho es lo que mas conviene para nuestra salvacion :
asi lo dijo la sanlaJudith4 su puetlo cuando se hallaba
tan afligido : cresmos que nos ha eaviado Dios estos
teabajos no para nuesira perdicion, sind para enmienda
¥ provecho nuestro 2, Ad emendatidnem , et non ad
perditidnem nostram creddmus 2.

Oye lo que dice el Doctor de las genles: el que en
esla vida no esperimenta los azoles de Dios, no se pue-
de lener por hijo suyo. A Dios has de alribuir totalmente
tus azotes y, allicciones, porque el demonio no le da
trabajo ninguno , si para tu casligo 6 enmienda no lo
permite aquel que tiene sobre todo el poder para castigo
de los malos y enmienda de los hijos: & todos los qua
el Sefior recibe por hijos los azota. Quem enim diligit
Déminus , eastigal ; flagéllal autem omnem [ilivm
quem rééipif 3.

No recibas , hijo mio , con impaciencia los trabajos
que Dios l¢ envia en esta enfermedad , ni murmures
de su providencia diciendo que no te convienen para
Ia salud del alma , porque esto es desconfiar de su in~
finita misericordia; mas ten entendido, que lodo aque-
llo que ahora padrces, es Dios quien (e lo envia, y que
eslo es lo que mas conviene para tu salvacion, todo lo
cual debes recibir con mucha pacieneia , eonformandote
con su yolunlad santisima, diciendo con el Profeta
David: espero en Dios, en quien tengo pusstn toda mi

1 Tim II, 5. 2 Judith VHI 27, 3 hebr, Xll; 6.
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confianza. Su divina Majestad sabe muy bien lo que se
hace ; yo me resigno en sus sanlisimas manos, y de
ellas espero lodas mis dichas y venturas. In fe sperdvi,
Domine: Deus meus es tu,in mdnibus fuis sortes meae 1.

Ilijo mio , no son de sentir tanto los dolores y las
penas que padeces, cuanfo las tulpasy los pecados con
que has ofendido & Ia Majestad de Dios ; quesi cono-
cieses y ponderases bien Ia gravedad de ellos, todo
casligo te pareciera pequelio, y dirias aquello de Job :
pequé, Sehor, y verdaderamenle he delinquido ¥
ofendido 4 vuestra infinila bondad,y no me habeis casti-
gado como yo merecia Pecedvi, ef veré deliqui | et
ul eram dignus , non recepi 2.

i Ol si considerases bien, hijo mio, edmo has ofen-
dido & un Dios tan sumamente bueno y amable, y que
por tus pecados merecias estar ardiendo en los infiernos
para siempre jamis! ; Qué de dolores, penasy trabajos
no recibirias de buena gana en recompensa y salisfac-
cion de lodos ellos ? Intelligeres quod mullo mindra
exigaris ab eo, quam merétur inlguiles fuad,

Digamos pues eon viva fé lo que el valeroso Macabeo
dijo al rey Anlioco : nosolros padecemos por nueslios
pecados justamente , y Dios se nos muestra "enojado
por ellos para nuesira enmienda y correccion; mas
luego se le pasa el enojoy nos vuelve su apacible rostro
todo sereno, todo alegre y amoroso. Nos enim pro pec-
eqtis nostris hae pdtimur. Bt si nobispropler inerepa=
tionem,et eorrectionem Daminus Deus noster modicum
fvdtus est , sed dlerum reconeilidbitur servis suis 4.

Pero ; qué mucho que Dios se aplaque y nos mire
(luego que nos ve arrepentidos) con sus 0jos miseri-
cordiosos, si en fin, como dice san Pablo; somos sus
hijos, hervederps, descendientes de Jesucristo , Hijo na-
tural suyo ? Harddes quidem Dei , coharédes autem

4 Ps, XXX, 45 et 46. 2 Job, XXX, 27. 5 Job X1, 6,

4 2,0 Mach, Vi, 52,
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Christi 1, de donde se deriva toda la nobleza de la
gencalogia v generacion del cielo y dela tierra. Ex
quo omnis patérnitas in celis, in terra nomindtur 2.

Advierfe, hijo , que todo cuanto en este mundo se
padece es nada para lo que con Dios se¢ merece ; y asi ,
no hay sind tener buen dnimo y (olerar con pacieneia
todos los trabajos y tribalaciones que el Seiior le envia,
porque esle es el verdadero camino , ni hay ofre para
enfrar en el cielo y reinar con Crislo. Quoniam per
multas {ribulationes opdrtetl nos intrdre in regnum
Dei 3,

Y ; qué mucho es.que nosoiros siendo pecadores,
padezeamos por nuesiros pecados, si nueslro Selior
Jesueristo , Hijo de Dios vivo , hubo de padecer pasion
y muerle para nuestra enselianza? Y de esta suerto en-
iré glorioso y triunfante en su celestial gloria. Opdr tuit
pati Christum , ef ila inlrdrein gloriam suam %

Bien ves ahora , hijo, cuinto te importa para la sal-
‘vacion el padecer con patiencia los trabajos que el Sefior
teenviazy esto no ha de ser por dos 6 tres dias solamente,
aino hasta el fin de la vida conunasanta perseverancia
_para gue merezeas ser coronado en el cielo: porque
"no 4 los que ecomienzan 4 padecer por Cristo y luege
se desmayan , les es prometida la corona de lagloria,
que nunga se marchita, sind 4 los que perseveran cons-
tantes hasta el dltimo aliento de su vida. Qui perseve-
rdverit usquein finem, hic salvus erit 5.

Escucha , hijo, como ‘el Apostel nos exhorfa y con-
suela :hc;endo que pensemos y repensemos en los
trabajos que nuestro duleisimo Jesus padecié por nos-
olros,para que no nos acongojemos y desmayemos con los
nuestros, y parezea queson muchos y grandes, pues aun
no hemos resistido y padecido hasta derramar nuestra
sangre en el combate peleando conlra las tentaciones y

4 Rom, VIIl, 47, 2 Ephes. 111, 15. 5 Actér, XIV, 21,
4 Luc. 4 XXV, 26, 5 Matth, ; 22, °
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pecados. Nondum enim usque ad sdnguinem restitéstis ,
advérsus peceatum repugnantes L,

Dice nuestra santa madre Lelesia que es fanta la pie-
dad de nuestro Seiior y su liberalidad, que no solo se
da  pur satisfechio por el pecado con [as penas que de
naesira voluntwd recibimos para nuestro cistigo, sind
tambien con los trabajos y azates que de su mano vie-
nem, si eon paciencia los llevamos, y asi cuando su
Majestad nos envia trabajes, debemos serle may agrade-
cidos y darle muchas gracias de que se acuerda de
nosolros, y por la merced gue nos hace, pues nos trata
como 4 hijos suyos. Ex Concil. Trid.

Mira, lijo , con atencion , dice san Fablo, como el
Autor de la fé Cristo Salvador nuestro esly pendiente
de (res  clavos en el drbol de la eruz, yconsidera con
qué escesivo amor padecio por i por espacio de Lrein-
ta v lres afios conlinuos hasta moriv afremtosamento
entre dos ladrones, y acordindots que foiste cansa
de lan dolorosa muerle y pasion , para que con esla
consideracion tengas, no solaments pacicncia en lus
penas, sing vergienza y eonfusion de lo poco que
padeces por su amor. Aspiciénfes v duwcidrem [filei
el conswmmaldrem Jeswm, qui proposito sibi gdaudio
susténuit crucem ; confusidne conlempta *,

Atiende & lo que te dice el Espivilusanto i hijo mio,
nio deseclies de i la disciplina del Seiior, ni le pese
cuando Le reprende y eorrvige; ni cuando e easligare
pietdas el dnimo ; porque el Seitor ama al que azola y
se agrada de él como de hijo & quien quiere mucho,
Diseiplinam Ddmini , fili mi, ne abjicias : nee de-
[wias cum ab eo corriperis © quem enim diligit Do-
miiis cdrriqity et quasi pater in fiio complacet sibi3.

lijo , si quieres salvar tu alma, lleva con paciencia
las tribuluciones que Dios le envia, Y conténlate con
liacer su yoluntad santisima , que él sabe muy bien lo

4 Hebr, XII, 4. ° 2 Hebr, XII, 5. & Prog, U1, 1) ek 12,
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que conviene alatribulado; espers y confia en su ayu-
da y favar, y no salgas de esto hasta que su divina vo-
Iuntad e saque de este valle de ligrimas; porque segun
su Majestad nos dice por su evangelista san Lucas, se
ve claramente que nos es necesaria la paciencia para
alcanzar la bienavenluranza. fn patiéntia vestra possi-
débitis dnimas veslras 1.

El apostol san Pablo nos declara muy bien lo mueho
que neeesitames de esta santa virtud , cnando dice;
mirad que leneis necesidad do la paciencia para llevar
el fruto de la repromision de Dios, haciendo sn volun-
tad en todo; y asi hemos de entender de toda esta doc-
trina , que la vida eterna se ha de conquistar con obras
penosas y irabajosus, las cuales, si se padecen con pa-
ciencia por amor de Dios, se hacen merilorias y vir-
tuosas. Patiéntia vobis necessdria est @ wb volunldtem
Dt fucientes, reporiétis promissigaem 2,

Hijo mio, sies que “‘pones la consideracion en el
premio que Dios te liene prometido, muy cierto es que
todo lo que ahora estds padeciendo (e parecerd muy
poco 6 nada , porgue como dice el apdstol san Pablo,
no lienen que ver los trabajos que aqui padecemos con
lIa gloria que esperamos. jMas qué gloria seid, hijo
mio , la nuestra que esperamos , sind ser igualados &
los santos éngeles y ver & Dios? Non sunt condignae
passidnes hujus témporis ad fatiram gldriam , quae
reveldbitur i nobis 3. . S

Escucha , hijo, como nuestra sanla madre Iglesia se
hace lenguas en alabanzas del glorioso triunfo de sus
santos marlires , celebrando sus fiestas y marlirios con
gloriosa memoria, porque la tengamos do ellos y de su
paciencia , y procuremos imilarla ; v eslo es lo que de
ellos canta la lglesia; mueren 4 cuchillo como mansas
ovejas , sin despezar sus labios para la queja; antes

1 Lue, XX1, 19, 2 Hebr. X, 16, 5 Rom. YIII, 18,

-
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con valiente corazon su alma sibia conserva la pacien-
eia. Ceddmtur glddiis more bidéntium: non murniur
résonat non quarimonic; sed ecorde fmpdvido mens
bene cdnscia consérval palientiam.

Asi padecian los sanles con suma gloria , puestos los
ojos en el cielo y el eorazon en Dios , como unas pie-
dras fuertes y conslantes, sin querer oir lo que del
suelo se les decia, sind lo que Jesucristo (4 quien ama-
ban v por quien morian) habia ensefiado, considerando
lo goe él padecio por ellos; y la gloria que les estaba
preparando, si padecian eonstante y valerosamente por
su amor. Gonsidera pues ahura la glovia que gozan los
sanlos en ¢l elelo despues de tantos traliajos, v animale
& visla de lanlo premio & padecer por la corona de glo-
ria que Dios tiene promelida. Gaudent in ceelis dnimae
Sanctarum , qui Chrisli vestigia sunt s2eiti : el
quia pro ejus amore sanguinem suum fudérunt, ideo
cumn Christo emsitltant sine fine.

Alégrate , hijo mio, que razon iienes para ello, por-
que las dolencias y penas que Dios fe envia todas son
scnales de su amor ; y ¢l habernos dado & su Iijo Uni-
génilo es sefial que no nos negard cosa alguna que le
pidiéremos. Saca pues de aqui, eomo olro san Pablo,
un esfuerzo grande para padecer hasta el ullimo aliento
de tu vida , desafiando 4 enantos lrabajos te pueden
sobrevenir que ninguno serd poderoso para hacerte per-
der el amor de Dios. Quis ergo nos separdbil @ ehari-
tdte Christi? 1,

De esla suerte priaehy noestro Sefior & sus escogidos,
como dice el Sabio : Tanquam awrum in forndee pro-
bdvil illos 2. Y asi, bijo mio , ten paciencia, porgue en
el [uego se praeba el oro y Ia plata, y los hombres en
cl horno de la humildad ; y el Eclesidstico dice , quo
los vasos del ollero el fuego los prueba, pero 4 los hoin-
bres justos sola la fentacion de la (ribulacion. Vasa

4 Rom. ¥llI, 55, 2 Bap. 111, 0,
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feguls probat fornax, et homines jusios tentdtio
tribulationis +, :

De aqui se infiere To qué san Pablo dice : nosotros
nos gloriamos y nos recreamos con las (ribulaciones,
pordque la tribulacion es causa de la paciencia, v esta
a5 prueha del buen eristiano; v esta ‘prueba es causa
de la esperanza, y tal esperasza, no nos deja burlados
ni gyergonzados. Glopiamur in tribulationibus , scién-
tes, ‘quod tribuldtio patiéntiwm operdiue i palitntic
awtem probationem , probatio vero spem, spes attem
non confibndit 2. Porque tenemos en prendas el amor
de Dies, que ha derramado abundantemente el Espi--
ritusanto en niestros corazones.

Y asi no hay de que admirarnos que Dios nos ejercite
6on {rabajos, con tribulaciones y con enfermedades,
mayormente habiendo de librarnos , ¥ pudiéndole hacer
4 su liempo,como dice el Principe de los apdstoles: Que
sabe librar 4 los buenosde la lentacion, Newil Ddiminus
Pios de tentatidie erivere 3. Y el profeta David dice:
que muchas tribulaciones tienen los justos , y que de
todas ellas los librard el Sefior. Muwlte tribulatiines
Justérum , et de dmnibus histiberabit eos Dominus *.

Acuérdate, hijo, que Dios mismo te dice por su real
Profota , que esti en tu compaiiia cuando Le hallas afli-
gido y atribulado para ayudarle y librarle de tus ene-
migos. Cum ipso suwm tn tribulatione : eripiam eum,
et glorificdbo eum 9.

I mismo Profeta (e consuela con estas palabras:
cerca estd el Setior de los atribuiados , y él socorrerd v
salvard 4 los humildes. Juxta est Dominus is , qui
tribuldto sunt corde: et hivmiles spiritu salpabit ©.

T en otro lugar dice : en Dios estd mi salud y foda
mi gloria; Dios es mi socorro, en quien fengo puesta
toda mi esperanza. fu Deo salutdre meum, et gloria
A Eceles, XXVII, 6, 2Rem.V, 3 det 5. 5 2mletll, 0.
4 Ps. XXXNHI, 20, B Ps, XC, (3, 6 Ps. XXK), 19,
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mea * Deus auxilii mei ; el spes pléa in Deo est 1f

Ea, hijo , esfuérzite a padecer por amor de Digs tq-
das eslas congojas y agonias que padeces, pues su Mas
jestad las padecid antet por amor tuyo en aguel duro
madero de la ¢ruz por espeeio de tres hovas ; y aunque
te afligen yatormen!an mucho no desmayes, porque pres-
to vendrd aquella dichosa hora, en que con mueha razon
podréds decir con alegria : Sehor, pajamos por agua y
fuego [ esto es por toda la diversidad de trabajos ) y
aportamos guiados por tu mano , al reftigerio eterno.
Transivimus per ignem el aguam : et eduxisti nos in
vefregerium 2.

Considera , hijo , lo mucho que nuestro Sefior Jesu-
eristo padecid por nosotros pecadores, y veras que [ueron
tan graves sus lormentos y lan escesivos sus dolore:,
que 4 los que pasaban pedia el profela Jeremfas en su
nombre , que parasen y alvirtiesen si habia dolor se-
mejante al que padecid por nuestro amor: | C vos om-
nes , qui transilis per viam, attéudite , ef vidéte, si
est dolor sicut dolor meus ! 3.

Mira, hijo,d que laslimosir lérmino redujeron tus pe=
cados al Hijo de Dios vivo, v verds que llego & tan mi-
serable estado , que no tuvo (como dice el evangelista
san Maleo ) donde rec'ivar su sanlisima cabeza. Valpes
[dveas habent, et volueres ceeli nidos: filius auten
hdminis nom hubel ubi caput swwin reclinet &,

Acuérdale, Wijo mio, de eomo el dulee Paslor de las
alinas, para euidar de que la tuya no se perdiese, se
dejo llevar & lawuerie come oveja, sin hablar palabra,
y todo'este solo por el amor infinito conique te ama,
Muéstrate pues ahora ageadecido & tan buen sefior , pa-
deciendo estas penas y falicas por su amor, que de esta
suerte te se harin-apacibles y dulces los dolores ¥
angustias que padeces. Tamquam ovis ad occisionen;

4 Ps, LX1, 8, 2 Ps, LXY, 42, 5 Thren, 1, 12,
4 Matth, Viii, 20,
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ductus est s et sieut agnns covan: tondénte, sine voce,
sic. fon apéruit o5 Suwm 1o

Jamas padecemos & gloria de Dios alguna cosa, por
pequeiia que sea, que no nos sea de mayor provedlo
que el dominio de todo el mundo: porgae aungue sea
muy poco lo qué padecemos a gloria de Dios, pero no
menos que i si mismo nos I.I{“Ei y pagard por L”D. Fi-
naimente , hijo mio, oye lo que (e dice el glorioso san
Aguslin: que porel descanso eterno habias de lomar de
buena gana un {rabajo eterno; y habiendo de recibir la
eterna felicidad , habias de s:li'rir eterno padecer. Pro
atérna réquielabor @térnus subeindus essel: eiérnam,
}!';{icﬂdfem acceptirus,elcrnas passidnes sustinere de-
heres 2,

PRACTICA VI.
Ayisos contra la invasion -del temor de la muerte.

Es tan nafural ea ol hcrnbre el deseo dé vivir, que
solo el pensar en la muerte le causa grande horror v
tristeza , particularmente al que esld en el mundo muy
casado con la hacienda , entrelenimientos y regalos ie
esta vida , conforme & aquello del Sabio : | oh muerte,
cudn amarga es lu mremoria al que liene su paz y amor -
en sns cosas | O mors, quam amdra est memdria tue
homini pacene habeniti in substaniits suis! ®, Y asi no
hay que maraviliarse de que los demonios, mas que
nunca en el ullimo trance e la vida , embisian y asal-
ten al pohre enfermo, dindole erueles baterias, y
unos con snlilisimos secretos,olros & escala visla le com-
butan para darle sivuna lherida morlal, procurando
divertirle con la memoria de haber de dejar la yida
presente, la hacienda , sus honras y oficios, y sobre
todo por haber de ausenlarse de quien ama, como son
i Actor, VIN ; 32. 2 Aug. in Ps XXXIX, 5 Eecles, XLI, 1,
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su mujer, hijos, amigos y deleites del mundo: persud-
denle tambicn que Dios lo hace cruelinente con el

- ¢ que por descuido de los médicos se muere, laego

le dicen que escapard de esla enfermedad porque 1o so
prepare de verss, y que al fin se ha guardade de co-
meter lales y tales pecados , y quéino es tan malo co-
mo fulano, eted con que el pobre paciente se suelo ha-
lar tan afiigido ¥ perturbado’, que con verdad puede
decir enténces lo del real Profela, cercironme penas
de muerle , y dolores del infierno me han cercado por
todas partes, y los lazos de la muerte me han apretado,
Circumdeddérunt me doléres mortis: et pericula inferni
invendrunt me 1. De fodo lo dicho se conoce muy
bien la necesidad grande que tiene el pobre agonizante
de tener quien en tan peligroso trance le consuele,
pues el Redentor del mundo, con el pensamiento de
1o que al olro dia habia de pasar (Capit contristiri,
et mastus esse 2), quiso necesitar, lleno de temor y
de tristeza, del consuelo de un dngel, no teniendo fan-
tas causas como nosotres para temer y desconsolarse.
Appdruit autem illi Angelus de ewlo , conforians
eum 3. Procure pues el ministro de Dios con celo y
fervor indueir al enfermo & no temer la muerte, v re-
signarse en las manos del Sefior para admitir de ellas
lo que le enviare como mas conveniente , animandole,
consoliindole , y assgurdndole el paso de la bienayen-
turada eternidad eon la doctrina siguiente.

Acuérdate , hijo mio, de lo que dice el apdstol san
Pable : que es decreto de Dios irrevocable, que lodos
los hombres han de morie una vez. Statitum est ho-
minibus semel mori 4, Y que ninguno , como dice el
profeta Pavid , rico, pobre, sabio 6 ignorante puede
escaparse de la muerte. Loy natural v ley divina es que
has de morir ; ley que no tiene escepcion ni dispensa-

1 P, CXIY, 3, 7 ; 3.

A 31‘ 2 Matth, XVI, 5% 5 Luc, XXII, 43
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cion alguna ; y asi persuddete que por instantes (e vas
acercando & la muerte. j Quis est homo, qui vivet et
non videbit mortem ? L,

¢ No sabes , hijo , como no solamente todos los vi-
vientes estamos eondenados @ muerte, y que hemos do
morir infaliblemente , y salir de esia vida para la otra,
sin duda, ni réplica, ni apelacion, sind que tambien,
como dice el Apostol, nos estamos muriendo fodes los
dias , y tedo el liempo que vivimos? Quotidie md-
rior 2.

Mas dime , hijo ; jqué punto de tiempo hay en que
no demos un paso hicia la muerte? Por eso decia muy
bien el santo Job, que sus dias eran mas ligeros que
el correo que va a la posta, porque el correo, por
mucha priesa que Ileve, alguna vez la necesidad le ha-
¢e parar ; mas nuesira yida nunca pira, ni se nos ha-
ce jamas gracia de una hora, Dies miei velocidres fue-
runi cursire 3.

Bien ves ahora cudn frigil es nuestra vida, v que no
es 5in0 un suefio’, una sombra, un viento que pasa e
un momento , una flor , que nace por la matiana , v &

.la larde se marehita: asi lo compard el rey Profela
cuando dijo: la mafiana de la niliez se pasa, como una
yverba, 4 la mafiana florece y luego pasa, y 4 la farde
ciesele la flor, endurécese, ysécase. Mané sicut herbe
transeat: mane fléveat ef {rdanseal & véspere deécidat,
indiret , et aréscal 4.

Repara, hijo, cuin tristes son las condiciones de
nuestra vida, nunca para como el agua de los rios. Om-
nes movimur,et quasi aguae dilabinury in lerram, que
non reverfiniur 9 Ll conlinuo movimiento la muda
por inslantes , y la viste de muchos accidentes de ale-
gria , de fristeza , de descanso, de tormento, de salud,
de enfermedad , de mocedad , de vejez yen fin, asi

4 Ps, IXXXVIT, 49, 2 {.eCor. XV,50. ~ 57Job, 1X, 25,
4 Ps. LXXXIX | 6, 5 2. Reg. XIV , 44,
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como no bay rio ni fuente que no vaya & dar 4 la mar,
asi tambien no hay hombre que en los yarios acciden-
1cs de esta miserable vida no vaya 4 parar 4 la inar de
la muerte, Omnia fluniine intiant in mare 1,

No [e olvides de lo que te dice el santo Job , que
cies hombre Heno de miserias |, coneebido en pecado,
nacido de mujer, que vives liempo breve, y que estds
sujefo & mil ealamidades. Honmo valus de muliere.
Grevi vivens témpore, replétur multis miseviis 2.

¢ Qué hombre pues habra tan insensafo que. haga
aprecio de esta. vida. mortal, y no desee la eterna, pa-
ra la cual fué eriado? Y finalmente , J qué es nuestra
vida para que se haga case de ella, siné un yapor,
que dura un poco y luego se deshace ? Asilo dijo el
apostol Santiago. Que est entn vil vestra? vapor est
ud mddicum parens, el deinceps extermindhitur 3.

Oye,hijo,lo que refieresan Ambrosio (de fide resur -
rect. ) de los de Tracia, que cuando nacian los hombres
1loraban,y cuandose morian hacian gran fiesta, parecién-
doles que los que venian & este mundo miserable lieno
de trabajos, eran dignos de ser llorados, y que cuando
salian de él era razon hacer fiestas y alegrias , porque
se libraban de tantas miserias. Pues si aguellos, siendo
gentiles ¥ paganos, v no teniendo conocimiento de Ia
zloria que esperamos’, hacian eslo, jqué no debié-
mamos hacer nosolros, que ilustradoes con la luz de la
i¢, sabemos los bienes que van & gozar los que mue-
ven en el Seior? Y asi con mucha razon dijo ¢lsabio:
que es mejor el dia de la muerte , que el dia del na-
cimienlo. Mélior est dies mortis, die nativitdlis %.

Escucha, hijo, con qué humildad santa se gueja Job
& Dios, porque le sach del vienitre de su madre, y
porque no le traslado desde ¢é1 al {amulo: sin duda
que la mucrte tiene muchos bienes y que es muy her-

4 B 1., 296h; KWV, 4L~ 5 Jaceba1y 1%
IA? Ecel, i, 2
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mosa, pues de ella viven lan enamorados les juslos.
COuare de vulva eduwisti me? Fuissem guasi non
essem de dtero {ranslatus ad Donulum L.

Tan MHena estd ( diee san Ambrosio ) de males y tra-
bajos esla vida, que 8 Dios no nos diera ls muerle en
caslign , se Ia pidiéramos por misericordia y por re-
medio para que se acabaran lantos males y trabajos.
Lantis malis vita hec repléla est, ul in comparatidne
ejus , mors remédivm. puletyr esse, non pena 2,

Una de las razones que dan los santos por qué Dios
dié fantos trabajos & los hombres , [ué porque no se
casasen lanto con el mundo, ni amusen lanto esta Vi-
da, siné que pusiésemos nuestro corazon y nuestro
amor en la otra , y suspirdsemos por ella, donde como
dice san Juan , no habrd llanto ni dolor. Ubi now erit
Luctus , neque elamor , neque dolor eril ullre 3,

Oye lo que dice el glorioso san Agustin : j Qué dul-
zura puede tener esla vida, que no la deésazone nues-
tra muerle, ysola su consideracion embarga la ale-
gria, y desterrando la risa, convierte en lisrimas las
s vivas seliales del conlento mundano? Que enim
potest in vita esse jucundilas, cum dies, noclésque
coyildndum sit, esse moviéndum ?

Y para que no lemas la muerte ove d san Crisostomo:
T muerle ( dice esie santo ) es don necesario despues
que la naturaleza enfermdé por el pecado, y el no
abrazarla por eleccion es error, cuando s preciso su-
Irirla ‘por necesidad. Mors murus necessérium est
natire jam corraple , que non est fugidnda, sed
potius amplecténda, ut derum fiat voluntdrium , quod
futibrum est necessdrivm 4. : :

& Quieres ver cdmo el temor que tienes de la muer-
le es en vano 7 Oye pues lo que eanla la santa madre
Iulesia, la cual nos asegura que ya murio la. muerte, v

| Job. X, {8 el 19, 2 Ambrds. sup. cap. 7 Job,

5 Apoe. XXI, 4, 4 Chrysost, sup, Mauth, cap. 10,
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que Cristo Sefior nuestro de tal suerte la destruyd, que
ni sombra dejé de puestra muerte. Qui mortem nos-
tram moriéndo destrixit , et wilam vesurgéndo repa-
rdvit. r i

Aparla , hijo , tu corazon de las cosas del mundo,
¥ lija tus pensamientos en la patria celeslial , porque
como dice el apdstol san Pablo: no hay en la lierra
cosa de asiento para nosolros, sind que andamos
buscando lo que para siempre ha de durar, Non habe-
mus hie civitdlem permandntem, sed [uldram ingué-
rimas L.

Di , hijo mio, mienfras que vivimos en este vallo
de ligrimas, ;somos poryentura mas que unos pobres
desterrados , hijos de Eva, que gimiendo y llorando
suspiramospor la éelestial Jerusalen nuestra muy ama-
da pairia. Ezules filii Eve , geméntes , et flentes in
hae lacrymdarum valle.

El pacientisimo Job dice que esta vida es una pelea
v continua lucha , yque andamos en ella confando las
horas, deseando que se aeabe , no menos que el es-
clayo trabajando y caminando desea la tarde para
descansar. Milftia est vite hdminis super lerram 2,

Hijo mio , aunque la muerte del justo no fuera la
entrada en su gloria , baslabale para ser dichosa medi-
cina lo que san Juan dice: Que le mandaron escribir,
que de aqui adelante, esto es , desde la hora en que
muere el justo en el Sefior ( dice el Espirilu Santo) que
descansa de sus lrabajos; cuanto mas que siendo fin
de males del alma y del cuerpo, es tambien prineipio
de todes los hienes , porque es la que nos pone en po-
sesion de fa elerna bienaventuranza. Bedli mdriui, itk
in Ddmino mortuntur, Amido jam dicil spivilus , ut
requiéscant o labdribus suis 3,

Muy bien conocia el penitente Rey las miserias qig
acompafian d esta vida lan llena de mortales abrojos :

{ Helr, XI1, 14, 2:00b, VI, 1, 5 Apoe. XIV , 13,
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enando con continuos suspiros repelia cstas palabras
jay de mil que mi desticrro se ha prolongado. Heu
mihi, quia incoldlus meus prolongdlus est L. Di pues
ti, hijo mio, como este santo rey: jay de mi, y
cuanio ha de durar este mi cautiverio! jCudndo me
sacareis , Sefior , de la cireel deesle cuerpo para dar-
me todo & vos y confesar vuestro santisimo nombre?
Edue de custddia dnimam meam , ad confiléndum
somini fuo 2,

Mira, hijo, como al fervor del Apdstol se le hacia un
din de esla vida siglos muy dilatados, cuando conti-
nuamente suspirando decia @ [ah desdichado de mi!l
& Quién me librard de este cuerpo mortal y de vida tan
penosa y molesta ? Infélie ego homo , quis me liberd-
bit de cdrpore mortis hujus 23, Di pues con David:
mi alma fiene sed de Dios, que es [uente viva, jcuin-
do me veré en su acalamiento y gozaré de su hermosi-
sima vista? Sitivit dnima mea @l Dewm [ontem vivum.
quando véniam , el apparébo ante faciem Dei? 4,

El glorioso san Bernardo nos pregunta: Que jpor
qué deseamos tanfo esta vida caduca , perecedera, tan
Hena de calamidades y miserias, en la ecual cuanto
mas vivimos tanto mayor es el niimero de los pecados?
Cur ergo lantépere vitam istam desiderdmus. In qua
quanto dmplius vivimus ; tanfo plus pecedmus : quan-
1o est vila longior, tanto culpa wumerdsior ? 3.

Escucha lo que dice san Gerénimo: jQué diferencia
piensas que hay enire ¢l gue muere mozo y el gae
muere viejo , sindé que el viejo va mas cargado de pe-
cados que el mozo, y liene mas de que dar cunenla 4
Dios 7 6,

No (e aflijas , hijo mio, porque hayas de dejar & (u
mujer 6 4 tus hijos, parientes 6 amigos, porque de

A Do OXIX., B " 3 Ps, CXLY, 8, 5 Rom. VIE, 21,

4 Ps. XLI, 5, b Bernard cap. 2 medit, 6 Hicronym,
Epist, ad Eliodor,
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*todo eso que fe puede aflizic v dar cuidado queda en+
cargado Dios nuestro Sefior , que es el verdadero Padra
de los huérfanos; v el Juez de las viudas. Pater orpha-
narum, et Judezx vidudrum L. El cusl tiene de todas las
olras eusas fan grande providencia, que tiene contados
los cabellos de cada uno. Capélli cdpitis vestri omnes
nwmerdti sunt 2.

-Y el apdstol san Pedro le aconseja, que pongas lodo
el cuidado en Dios, sin quedarle ninguno de esos que
ahora te le dan, porque él liene lanto enidado de ellos,
que con ninguno que i tengas, por mas que te acon-
gojes ; no puedes proveer tan bien lo gue deseas como
con encomenddrselos. Omnem sollicitidinem vestram
projiciéntes in eum, quoniam ipsi cura est devobis 3.

Iijo mio, &i el desconsuclo y pena es por el amor
que tienes d lo que dejas, si el (ilulo y sobreserito es
e piedad y verdadero, mas ficil serd el consuelo;
pern suele ser tentacion del demonio para ocuparle el
pensamiento con buen color de que no te receles para
que no trates de lo que mas te importa para la salud de
tu alma, pues el demonio le trasdobla, por ser lallave
de lodo el proceso de la vida, y la imporlancia de tu
salvacion 6 condenacion. Didbolus sape nosiris cogita-
tignibus se intérserit: et sub virtitum spécie , iniqua
nobis oppdnit %.

Despega, hijo, tu eorazon de todas las cosas del mun-
do; y ponle en Dios solamente, y confia en su infinila
misericordia , que de esla suerte no lendrds que temer
& la muerte , y mucho menos 4 {us,enemigos inferna-
les ; porque aunque son varios los ardides de guerra
€on que procura asaltarnos y combatirnos en la dltima
pelea de nuestra vida, no podrdn nada contra Ui todas
sus maquinas teniendo & Dios en ta ayuda ; v te acon-
lecera lo mismo que al santo Job, que habiendo salido

4 Ps. IXVII, 6. 2 Lue. XII e 8 Pelr. V, T.
4 Reg., 5 Moral. 3
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y juntidose en campaiia todo el ejército delos demo-
nios, v todo el poder del infierno contra ‘el santo,
quedaron burlados y vencidos. Univédrsa potéstas, al-
que exdreitus , atque demonwm catérvae simul illud
convenérunt ; univérsum mundum despexérunt, tan-
tum , ut Job superdrent 1.

Ac¢nérdate , hijo , que naciste desnudo, y qne desnu-
do has de salir de esla vida , v asi procura dejar carga
tan pesada, y cuanto estorba & tan estrecho eamino,
que conduce 4 1a region de la eternidad, que podria
ser no poder pasar su angoslura : mira & Jesueristo
gué desnudo muere en una cruz § sin cuildado de cosa
temporal ; y miraal sanlo Job qué contento se ballaba
en el muladar en'medio de sus tribulaciones. Nudus egré-
sus sum de ftero malris mex, et nudus revértar
illue 2.7

Pon, hijo mio, los ojos en Cristo nuestro Salyador, ¥
mita como recibié el decreto de su muerte tan penosa
v alrentosa, resigndndose humildemente en la volun-
tad de su Eterno Padre; diciendo con sumo rendimien-
10, no se haga mi voluntad, sind la vuesira; no como
Vo quiero, sind como veos quereis. Verdnlamen non
mea volunlas , sed tua fiat 3.

Con esle rendimiento y santa resignacion en la divi-
na yoluntad debes Wi recibir el aviso de la muerio
como si Dios le la enyiara con un dngel del cielo, di~
ciendo con toda humildad y conformidad: Sefior , hi-
gase vuestra voluntad y no la mia ; no lengo yo, Dios
mio, olro querer mas que el yuestro, ni otra yoluntad
mas que la vuesira, pues vos lo ordenais asi, yo estoy
muy confento v gustoso con lo que vos mandais, v
quisiera yo tener mil vidas que ofreceros, y mil muer-
tes que padecer por vuestro amor. Recibid , benignisi-
mo Sefior, esla en- sastifaccion de mis culpas , v dad-
me vueslra gracia para que muera, para.vivir eterna=

1 Origin, 1ib. { in Job, 2 Job, I, 21, 3 Lue, XX, 42.
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mente con vos. Pardfum cor meum, Deus , pardtunt
cor meum ad tuwm divinwon benepldeitum adimplin-
e in: dmnibus. Fiat voldntas  tua dn me, Deus
FIEUS ; QIOY MEUS.

Y para que veas, hijo mio , endn grande esel yalor
de esle aclo de resignacion en la voluntad de Dios, ¥
esla conformidad con ella-en la muerle , oye lo que
dice san Agustin : Que es la mayor disposicion que pue-
de tener el hombre para morir bien, y de tan allo
precio en los ojos de Dios, que le perdonard por ¢l las
penas que habia de padecer en el purgatorio por sus
pecados ; y cuando no tuviera mas que la imitacion de
Cristo Senor nuestro, realza tanto su valor; que me-
rece todo lo dicho, y es una gran disposicion para ir
en su compaiiia al cielo. Duledssime Jesu, si tuus ci-
bus fuit, ut fdceres voluntitem Patris tui, éliam
mea restaurdtio,men consoldtio sit , edmdem Palris
&lirni voluntdtem sequi.

Y asi debes, hijo mio, usar de todos los medios po-
sibles para aceptar la muerte que Dios te envia con
rendimiento & su voluntad divina, y rvepetir muchas
veces con el corazon eslas palabras del profeta David :
Seiior, aqui esta pronlo y apercibido mi corazon para
todo lo que fuere voestra yolunlad : apercibido mi cora-
zon para todo lo prospero, para lo adverso, para lo alto
¥ para lo bajo , para la vida y para la muerie, para esta
ypara la otra vida, para lodo lo que ordendreis y qui-
siéreis v [uere yuestra sanla y muy agradable voluntad.
Pavdtum cor meum , feus . pardlum cor meuwm L.
Pardtus sum , ef non sumn turbdlus 2.

Y para que con mas facilidad puedas aleanzar esla
santa conformidad con la voluntad de Dios , y recibir
con alegria la nueva de (u feliz trausito , considera las
miserias de esta vida, v los trabajos conlinuos de eha,
cudn aguados son sus gustos v cudn de acibar sus boca-

i s LV, 8, 2. Ts, CXYLL, 60, ;
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dos v los bienes tan crecidos de la ofra: el reino de los
ciclos que te espera, ¢l premio detus trabajos, la mul-
titud de parientes y amigos que tienes alli , que esce-
den sin numero 4 los de acd, y que le estan aguardan-
do, para que en compaiiia de cllos alabes perpetua-
“mente al Senor, O quantum giudivm evit vivos pra-
sentésque cérnere , corumgue familiavitdate pérfiui
in ceelis | quorum virtiles preediedmus tn lerris: qui
%0s quoyue mdximo desiderio expéetant.
Asimismo considera , hijo, como por medio de la
" muerte sales de pecados y de ocasiones de ofender &
Dios, y de los riesgos que hay 4 cada paso de condenar-
le, vy que Dios te hace mil mercedes en concederte
liempo para pedirle perdon y morvir en su gracia y
amistad , lo cual ha ordenado en este tiempo y ahora
para fu mayor bien, y para introducirie en su celestial
paraiso , y coronarle con guirnalda e divinas flores
qgue nunca se marchitan. Cardssime , si coronari appe-
tis, dilige advéntum Chvisti, qui tibi milis, et festi-
vus apparébit. Quod si mundum déseris, paradyjsum
assequerts.

i Oh si fueras lan dichoso, que anles de morir alcan-
zaras una cenfellita sola del amor fino del Sefior, cuan
lejos eslarias de sentir la parlida de este mundo d su
reino ! Antes bien ninguna cosa desedras mas que salir
de ¢l para ver y gozar de Dios, como lo deseaba el
apostol san Pablo, y otros muchos santos que lloraban
amargamente por verse presos en la cdreel del cuerpo,
y desterrados en este valle de ligrimas,y privados de ver
y alabar & Dios en aquella celestial Jerusalén en compaiiia
de todos los santos. Merees summa est vidére Dewm 1.

Finalmente, hijo mio, consuélate con lo que dice
el Apdstol de las gentes: Cristo es mi vida, y mi
muerte es ganancia. Mihi vivere, Christus esl, el
mori luerum 2,

1 Auvg. Ep. 145, 2 Plilip. 1, 42,
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Cudn nnido debia.de estar con ¢l Todopoderoso Dios
aquel que solamente & Cristo fenia por su vida, y &
la muerte por su ganancia. Por eso dice olra vez el
mismo-apdstol : deseo verme snello de esta carne, y.
estar con Cristo, que es mucho mejor. Cipio dissolv?,
ef esse eum Christo 1. Bien ves ahora, hijo, que el
movir_por Cristo es grangeria , porque es brocar una
vida de penas, lrabajos, peligros y sobresallos, por
una quiela, gloriosa y sosegada , sin ofensa , sin pesar,
sin’ peligro , segura, dulce y perpetua : y jqué mayor
gananeia y grangeria puedes (i desear que esta? Alli
se lruecan ftrabajos por descansos , trislezas por ale-
gria, v alll se acaban_las ligrimas, porque Dios espe-
ra & sus escogidos para enjugirselas. Abstérget Dous
omnem lderyman ab deulis Sanctorum, el mors ullra
non, erit , neque luctus, neque clamor, neque dolor
erit ultra , quia prima abicrunt 2.

PRACTICA VII

De 1las visiones que suelen hacerse & la hora de la
muerte.

* Antes de salir el alma del cuerpo en el iiltimo con-
flicto de la vida suele haber apariciones celestiales, ya
de Jesueristo , de la Virgen santisima, de los angeles
buenos , de otros bienavenlurados, y en especial dal
angel de la guarda; y lambien suele aparecer horrible
lueifer y los espiritus infernales; los unos ayudan y
esfuerzan al enfermo agonizante 4 que pida miserieor-
dia de la clemencia de Dios, [icililando la esperanza
de su salvacion ; los espirvitus malignos representan la
vida del enfermo llena de culpas, ddios y torpezas,
para que desesperando caiga en el abismo de miserias,
Didbolus in peccatoribus ard ntius anie mortem sdta-
git , omne exdgerans pecedium 3.

1 Philip, T, 25, 2 Apoe. XXI, 4, 5 Greg. 22, Moral,
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Olras veces represenfa la divina justicia en parasis-
mo el infierno, y la erueldad de sus penas; y olras las
del purzatorio , para que alemorizado el pecador se
convierta & Dios pidiendo misericordia; pero no se de-
Le lurbar ni desesperar ¢l enfermo , Aun cuando vea
visages horribles del demonio; pues esld claro que mu-
chos sanlos vieron al enemigo comun en sus muertes,
como leemos de san Martin, Obispo Turonense , que
lisllindose en la hora de la muerte vi6 al'demonio
que se le puso delante , y ¢l santo con grande espiritu
¥ vonlianza le dijo: j qué haces it aqui, oh bestia san-
grienla? no hallareis en mi , traidor, cosa que sea fa-
ya; el seno de Abraham me recibird; y con esta voz
espird. Instdnte jam morte, viso humdno géneris hos-
te: quid, inquit , adstas, cruénte bistia? Nihil in
me, funéste , vepéries. Ea in voce dnimam Deo réd=
didit 1. Dicese del abad san Odilon , que la misma no-
che que di6 su espiritu al Sefior, se apareci6 4 un mon-
je, por nombre Gregorio, v le declard que estabs en la
gloria , y gozaba ya de la presencia de nuestro Sefior,
mas atiadio , que en la hora que se le arrancaba el al-
ma d.l cuerpo habia visto en (al lugar (sefialandole con
el dedo) una figura borrible y éspantosa, que procurd
amedrentarle y estorbarle ; mas que con la virtud de
Crislo la vencid. Y el mismo Sanfo eslando en agonia
vi6 al demonio que eslaba alli cerea, y con grande im-
perio le mandd y eonjurd en el nombre del Seiior que
s¢ parliese de ayuel lugar. Tambien santa Isabel viuda,
liija del rey de Ungria, estando para espirar vié al ene-
migo del linage humano en horrible figura , y ella con
grande y conslante animo alzé la voz y dijo: vete de
aqui,desyenturado, huye'de aqui, maldito; y encomen-
dundose afectuosamenteal Sefior, & quien fanto habia
amado y servido, diésu bendila alma en sus manos.
¥ por no ser prolijo, dejo de referir lo mismo de otros

b In vita saucli Martini episcopi,
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muchos santos que al tiempo de sus trdnsilos vieron vi
siblemente en fizuras espantosas & los demonios.De aqui
puede sacar esfuerzo el moribundo & quien se le apa-~
retiere ¢l demonio, para que no desmaye, pensando
que es eierta su condenacion; pues el diablo le estd
aguardando 4 la puerta, que aungue Dios le deje por
algun espacio de liempo, 0o por €so se sigue que le ha
desamparado del todo , pues como ya digimos, no sola-
menle permilié que se apareciese 4 sus sanlos, mas ¢l
mismo quise ser lentado, porque no pensisemos que
la tentacion era sefial y argumeato de condenacion;
por lo cual es de ereer que acnde con su misericordia,
mandando ‘4 los sanlos dngeles, y en espeial al angel
cuslodio que esfuerce al moribundo conira las tentacio-
nes y visiones horribles de satands, Cunt imminénie moy-
te dnimae a eorpore separdntur,dngelos ibi adésse [a-
téndum est, qui exeuntes a corpdribus dnimas justo-
rum suscipiant, el pidrum recepidculis introdicant 1,
Y para consuelo de todos los fieles quicro poner
aqui un remedio muy eficaz con que noes podremos es-
capar de las tentaciones , engafios y embustes del de-
mouio en la hora de la muerte, con que suele combatir
entonces , no solamente & los malos, sind tambicn 4
los buenos ; el cual remedio , entre olros muchos, nos
le da Cristo en la plitica que hace al alma cristiana al
capitulo quinto, eserita por Juan Lanspergio Carlusiano,
v la trae en sus obras el venerable abad Ludovico Blo-
si0, y ¢s como sigue: Fuera de eslo, que lengas amis-
tad firme eon todos mis santos, en especial con mi
. Madre gloriosisima la Virgen Maria, que es muy alable
Y amorosa con lodos los ficles que ain viven desterra-
dos, v padecen mu chas Lribuliciones , ¥ con sus abun-
dantisimos merecimientos muchas yeees suple sus nece=
sidudes , y quebranta las fuerzas de sus enemigos, ¥
les da unos encendidos deseos de agradaripe; y tambien
4 5, Julifnos in Prondstienm , lib, 1 edp 10,
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con las columnag de mi Iglesio, que son mis aplstoles,
con los demas sanlas , para que tambien ellos con sus
oraciones te ayuden y le acompoiien hasfa ponerle en
el acalamienlo de msi divinidad ; porque de ordinario
les encargo, que en el arliculo de la muerte ayuden
con su presencia & mis escogidos, y eon mucho rego-
cijo y gloria los lleven & los soberanos palacies del
reino celestial.

Debe pues el minislro de Diog en semejantes lances
exhortar y alentar al enfermo & que como verdadero
soldado de Cristo animoso en la batalla, pidasu gracia
al Seiior , que murid pora redimircle de la culpa, te-
niendo en poco las asechanzas y sugestiones del demo-
nio , invocando de lo mas intimo de su corazon & Dios,
a la Virgen sanfisima , al glorioso san José , al arcingel
san Miguel ; al dngel de su guarda, & la gloviosa sania
Birbara, al santo de su nombre y & toda la corte del
ciclo (aunque siempre necesilamos del secorve de los
dngeles y de los santos, nunea lanto como en la hora
de Ia muerle, por ser transilo para la elernidad. An-~
geldrum ope ninquam magis egemus, quam cum
mors instat , ef jam toba in oeulis est alernilas , 1)
pidiendo su amparo para salir (riunfante de sus ene-
migos , menospreciando cualesquier lemores y visignes
que representa , y confiando mas en la divina miseri-
cordia para ser salvo, que en sus propios merilos,
por sanlamenle que haya vivido.

Ayudard mucho para alentarse el enfermo (ener al-
gunas listorias en la memoria que apoyen lo dicho, y
que los presentes se las lean , como la de sam Vicenle
Ferrer, el cual refiere, que procurando el demorio
hacer mal 4 un salteador de caminos y publico bando-
lero, no le fué posible, porque cada dia rezaba una
Ave Maria @ la saniisima Virgen. Y la de Cesareo, el
cual dice, que estando solo un enfermo, y sin espe-

4 Hicrem, Drexell,
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ranza de su salvacion, por haber sido sacrilegas todas
sus conlesiones y comuniones de la vida pasada, se
pusieron dos espiritus infernales & un rincon del apo-
sento, y con risadas v sallos de placer decian, que la
mafiana siguicnte a las ocho se habian de apoderar de
si alma , y encarcelarla en los infiernos: el enfermo
desfallecia con tan desventurados anunecios, pero ani-
mindose un poco pidid socorro, & It sacralisima Virgen,
Ia eual aparecid luego llena de escesiva claridad , y aled
4 los demoniossu libertad , diciéndoles que & la misma
liora del dia siguienle estaria el enfermo reinando con
su preciosisimo Ilijo en los cielos. -

De eslos casos hay muchos, que deben a'enlar al
enfermo , considerando, que si.d varonessantisimos se
apareeio el comun enemigo , no es juslo se quieran

. escapar de esfa vejacion los pecadores. En semejanle
tribufacion debe el moribunde abrazarse con la cruz,
Y en ella contemplar & nuestro Redenlor lesueristo
erucificado , y encomeniarse 4 sn santisima pasion (la
cual debe tener guardada en lo mas secrelo de su co-
razon eomo una perla muy preciosa) , v pedir ta pode-
rosaintercesion denuestra Sefiora, que le ayude con su
fuvor ; que pues quebrd la cabeza al dragon inlernal
(Ipsa conteret capul tuwm 1), v ligne imperio sobre él,
que le quiebre lo que le queda de sy presuncion con
quelpresume hacer guerra 4 os qgue conlicsan el santo
nombre de Dios ; y pues es abogada nuestra , es cierlo
que le dié Dios cuanlo ella pudo recibir; y que enire
otros privilegios que recibié de la mano del Allisimo,
es este unho , que fuese abogida nuestea paras que inter-
cediese por todos aquellos que en sus (ribulaciones y
angustias la llamasen ;5 espeeiafmente que entre otros
muclies oficios que ticne en ¢l ciclo, no es el postrero
el oficio que tiete de rogar 4 Dios por los pecadores,
gue & manera del publicano del Lyangelio no osan al:

4 Géaes, 11, 13,
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zar la cabeza para enlrar de rondon en el consistorio
de Ia santisima Trinidad § mos & ella, como & Madre
piadosisima , eon una humilde osadia se atreven 4 pe-
dir que cumpla con ellos su oficio, y en nombrg de la
Ialesia la dicen : mostead, Scfora, ser Madre en oficip,
v rogad por nos, y haced plegarias al Omnipofente y
pindoso Sehor, que por vedimirnos del cauliverio qui-
80 nacer por nosolros, y por fin de nuestro remedio
quiso ser vuestro hijo. Wonstra te esse Matrem , su-
maf per te preces, qui pro nobis natus, tulit esse twus.
* Con todo lo dicho quedard avisado ¢l enformo que
no se perturbe por cosa que le ofrociere el espiritu
maligno, sind que diga interiormente con todas jas
fuerzas de su dnima ! creo firmemente todo lo que tie-
ne y eree la santa madre Iglesia, y espero en lbos mé=
ritos de la sacratisima y eopiosisima pasion de mi Se-
for Jesucristo, y 4 él, que es Seifor nuestro por la
creacion, y Redenlor nuestro por la redencion , y Re-
munerador nuesira por la glorificacion , me “enco-
miendo vy ofrezco, v humildemente suplico que no
consienta que yo me aparte de su amor , ni por ilu-
siones del demonio, ni por el temor de la pena, pues
solo ¢ divina Majestad es digno de toda honra y glo-
ria , y de ser amado sobre todas las cosas y por tode
los siglos de los siglossin fin. Amen. Regi szeuldrum
immortali, invisibili,soli Deo honor et gloria in s@cu=
la sxeuldrum, Amen.

PRACTICA VIII.

De las reglas que deben ohservar los ministros de
Dios que se ejercitan en ayudar i los moribundos,
para que puedan conocer cudles sean las seiales
mas proximas que indican el morirse los enfer-
1108,

Lo primero se dd por regla infalible y evidente la
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perseverancia Y continua asislencia , regulindose
con prudencia, asistiendo lo mas que se pudiere,
particularmente cuandoestd en duda el peligro, advir-
tiendo , que fiandose é&& su demasialo conocimiento sa
pone 4 riesgo, dejando al enfermo, de hallarse pre-
sente & poeos.

Regla 1. a de examinar la aleracion del pulso, Ia
calidad de la vespiracion, st es con demasiado afan d
no, ¢ muy baja ( que si es asi dard algunas tréguas)
el eolor del rostro , que ordinariamente suele mudarsa
en distintas horas del dia natural , como son al ama-
necer , al medio dia , al anochecer y 4 media noche;
v aunque fuera de estis horas suele suceder morirse,
sin embargo , regulindose de esta suerte, podrd hacer
juieio.

Regla I11.Ha de observar los movimientos de Ia lu-
na, quo por estar sujelos & su influencia , causa mula
cion tambien en los cuerpos compuestos. Hillase la
noticia do estos movimientos en los lunarios , v en tal
ocasion no se ha de dejar el enfermo que tiene poco ¢
casi ningun vigor,

Begla IV. Ha de informarse de la._enfermedad del
enfermo, adyirtiendo , que asi como las enfermedades
son diversas, son tambicn diversas, las sefiales proxi-
mas al morir , como adelanle se dird en cada uno da
los males particu'ares.

Regla V. En los éticos ¢ hidripicos ha de ser mayor
el cuidado , por ser mayor el riesgo, porque ordi-
nariamente mueren hablando y eon entero conoci-
miento, pidiendo siempre de comer y beber, en los
cuales se ha de alender lo débil del pulso, el sudor
de la frente, lo morado de la eariio y labios , la frial-
dad de los estremos, que son manos, pies, narices
y orejas, el continuo afan , y el no poder arrojar las
lemas ; sefiales todas de vivie poco y que nose puede
desamparar,
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Regla V1. En el dolor de costado se ha de advertir
&i se avmenta el afan del pecho, por hallarse con la
respiracion impedida ; si tlene poco vigor, los labios
morados y lag puntas de los dedos ; estos tales mueremn
hablando y duran muy poco, y mas euando los movi-
mientos son demasigttos,como si se hallaren muy fuer-
tes; entonces no se deben dejar, porque es cuando
con mas velocidad se acercan a4 morir.

Regla VII. La calentura agnda y maligna trae el re-
dueir al paciente 4 términos de espirar, que no duer-
me ni esld quieto por ansias que siente en el corazon
suspirando continuatnente , y no deseando otra cosa
sind beber solamente por el gran calor que tiena in-
terno, aunque por defuera estd frio ; en fal caso ha da
observar la alleracion del pulso con intercadencias,
la respiracion ocupada, los ojos vidriados ; de suerte
que la sefial proxima & morir sera el sosegarse, v el
afan del vientre.subird al pecho , despues a la gargan-
ta , seiial de vivir menos de dos horas; y per ultimo
aquel movimiento pasara & la barba , y durard media
hora poco mas 6 menos, y luego espirara,

Regla V111, Asimismo se ha de reparar en tales calen-
turas agudas y malignas por sefial de muerie, si de im-
proviso ie acometen algunas bascas,si se halla inquieto,
deseando levantarse cada instante de fa cama, y vol-
viéndose continuamenle de un lade 4 otro: en este ca-
so, aunque se halle con fuerzas y robuslo, es tan vio-
lento y veloz el pulso que (nullwm violéntum durd-
bile ) susegéndose no durard una hora sin ponerse en
agonfa , y & poco rato se morira.

Regla 1X. A estos mismos calenturientos, cuando so
les hineha un ojo , y les da un sudor gl.mdu en el ros-
tro, con demasiado afan en el respirar , al ir faltando
ol sudor les dard un quejido , que cuanto mas ya mi-
norandose mas se dispone & morir ; y cuando de rato
en rato van recobrandoel aliento, dentro de una hora

14
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¢ dos , peco mas ¥ menos motirdn , sin que lo fuerte
y gallardo del pulso sea bastante para desamparar al
enfermo, porque morird muy presto @ al improviso.

i+ Regla X En estos tanibien se ha observado olra coss,
y es, que cuando el enfermo tiene afan en la respira-
cion y el pulso con intercadencias , si de cuando en
cuando hiciere movimienio de espaldas, de alli 4 tres
o cuatro horas morird; y euando cesan los movimien-
tos del cuerpo , v se sigue el conlinuo afan, sino hi-
ciere movimiento 6 sentimiento alguno, ni con los
0jos & con la cara cuando se e echa el agua bendila,
'es seiial de haber perdido el sentido y la virtud vital,
.y suede morirse en el espacio de dos horas.

Regla X1, Si la enfermedad es de vejezsucede que
'muere por deelinacion , con el pulso may ténue y -
til, y tan retirado que apenas se percibe ; estos, aun-
que no coman ni beban duran dos v tres dias, y suelen
estar en agonia con tener solamente movimiento en la
garganta y en la barba , soplando continuamentie por
espacio de diez ¢ doee horas, y me ha sucedido ver al-
gunos de mucha edad veinle y cuatre horas en agonia
sin pulso, de suerle que parecia que cada instante es-
piraban ; pero no por estas treguas se deben des-
AMparar.

Regla X11. Si se hallase el enfermo con’abundancia
grande de flemas, aunque parezea tiene mucho vigor
en el pulso, si no puede arrojarlas, cuanto menos
parece que le fatigan las flemas , tanlo was le va fal-
tando la respiracion, con que le ahoga vy muere luego.

Regla X1II. Si el enlermo se hallore herido en la
cabeza , no se ha de fiar en la [orlaleza del pulso, sind
en lo vivo y despierto de los ojos, si esti quieto el
entendimiento , y cémo tiene la respiracion, porque
cuando ha perdido el senlir, teniendo los ojos vidria-
dos, suelen darle repetidos aceidentes v desmayos 6
pasmos, & manera de mal caduco , los cuales por ser
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{an & menudo suele guedarse en uno de ellos, per-
diendo 4 un tiempo el pulso y la vida.

Regla X1V. Si la enfermedad fuere de gota,que coge
la milad del cuerpo, hace que el enfermo pierda el
habla , y 4 los gruesos oeasiona la muerle 1 en estos se
ha de observar el vigor del pulso , el afan de la respi-
racion y cudndo cesa el movimiente del cuerpo,porgue
al paso que se va enfriando y fallando los pulsos, se
muere presto. ;

Regla XV. Si el enfermo muere de flujo de sangre
6 herida, ¢ de alguna vena rofa, saliendo la sangre en
abundaneia, este tal se morird sin pulsos, sin movi-
mientos, y tan sosegado que apenas se conocerda; y asi
es necesario estar con mucho cuidado, para que cuan-
do le falten los pulsos no muera sin asistencia,

Regla XV1. Siel enfermo se muere de mal de gar-
ganta (como esgarrotillo ), siemdo su principio con
calenlura y frio, y habiéndosele hinchado, y téniendo
Hagas en ella por adentro, con inflamacion por la par-
te de afuera , y bajado bicia el pecho, al instante se
confiese yal scgundo dia reciba los santes Sacramenlos;
porque si es muchacho liay riesgo manifiesto al euarto
0 quinto dia de morirse ; si fuere de mas edad, mori-
ra al sétimo 6 cerca del octavo; annque és verdad que
suelen librarse algunos de madura edad, pero es cuan-
«o la inflamaeion sube hdcia las narices ; mas cuando
baja hdcia el pecho, enténees no hay remedio; y aun-
que i la verdad parezca esta buena la garganta ( como
suele suceder ), con todo eso , como ha hecho eamino
al pecho, va poco 4 poco infroduciéndose aquella ma-
lignidad hicia el corazon,sucediendo muchas veces ha-
herse despedido el médico como si se hallasen buenos,
y & la noche siguiente morir, como lo he visto por
esperiencia repelidas veees, muriendo de improviso; y
asl es necesario no desampararlos, visitindolos 4 me-
nudo en las l_’:pms arriba dichas, en quo suelen correr
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riesgo, pues entonces suelen quedarse sofocados, prin-
cipalmente 4 la farde y 4 media noche, que es cuando
suele cargar mas copia de fumores, Y por ultimo, ten-
gan cuidado cuando le sobrevigne alguna gran basea,
6 demasiado afan mas del ordinariv, sin haltar lugar
qua bien les parezea, porque casi denlro de upa hora
morirdn, principalmente despues de aquella congoja
y ansias de vomitar.
 Regla XVII.Si el enfermo se hallare con alguna he-
rida penetrante en el vienire, se ha de atender si la
respiracion la tiene impedida , porque si le va fallando
el pulso con grande desasosiego, en sewejante lance
morird presto, y sucederd muchas veees estando ha-
blando el morirse. Ha de haber gran cuidado con estos
en el tiempo de la eura, procurando hal'aise presente,
porque es muy posible que estdndoles curando se mue-
ran. Sucede esto 4 aquellos que se hallan flacos de
fuerzas y con poco vigor, ya por haber sido la enfer-
medad larga, ya por la gran abundancia de sangre que
hasalido de ln herida ; aunque lambien sucede morir
estos sofocados de la abundancia de la m'sma sangre,
y serd irremediable si sucede por dentro , pues va so-
focando todas las partes vitales, y mueren muy pres-
to; lo cual se ve cuando es fresca la Lerida, y cuncur-
re lanta abundancia 6 fluzion de sangre , dun tambien
estando por [uera,

Regle XV 111, Han de saber los ministros de Dios que
ayudan & bien morir, que en cualquier moribundo,
de cnalquiera enfermedad que sea , hay tres reglas o
sefiales aniversales que indican la muerte.

La primera es la respiracion [atigada, que anuncia
con particularidad el tiempo de morir.

La segunda es en el pulso , por el poco 6 mucho vi-
gor que liene, con que podrd conocer si el enfermo
norird presto ¢ tardard mucho. |

La lercera es en los 0jos,los cuales si el enfermo dur-



Avisos para los minisiros de Dios. 209

miendo no les pudiera cerrar del todo, es sefial que
se le acaban las fuerzas ; y cuando parecen cristalinos
y como empaiindos, que no ve, es seiial que morird
presto yque vivird muy pocas horas.

Todas esas observaciones, aunque es verdad que yo
las be guardado y esperimentado, como he dicho, y
me han servido para que regzulindome por ellas haya
estado presente & muchos moribundos para ayudarles
& bien morir , con todo eso he yisto tambicn tanta va-
riedad de enfermedades, que he quedado muchas veces
engaiiado por los varios y repentinos accidenles en lan-
ta distincion de males y mulaciones sucedidas de re-
pente : conque el mas unico modo y la mejor regla es,
que cuando hay duda se asegure con la asistencia con-
tinuada,que es lo que con tanlo fervor y celo de la sal-
vacion de las almas exhortaba N. §. P. fundador Ca-
milo de Lelis, abrasado en el fuego de‘la caridad.

Cuando el enfermo espira lo suele eaer una lagrimita
de un ojo;pero no por eso se debe levantar luego el sa-
cerdote, sind continuar en encomendarle 4 Dios por
espacio de dos O tres Miseréres para asegurarse mas,
alendiendo 4 que despues que nos parece ser la tllima
respiracion suele respirar una 0 dos veces , sefial que
aun no es muerto ; y por eso podrd decir con los cir-
cunstantes tres Padre nuesiros y tres Ave Marias 4 la
santisima Trinidad, 6 en reverencia de las tres horas
yue Cristo nuestro bien estuvo agonizando en la cruz,
concluyendo con su oracion: Tibi, Ddimine, commnen-
ddmus efe.

Y asi concluyo esta praeuca con decir 4 todos los
sacerdotes que se ejercitan en el angélico ministerio de
ayudar & bien morir,, que nunca hagan juicio afirma-
tivo, diciendo & los circunslantes que tal dia 6 tal hora
morira,pues las mas de las veees se yerra,y pone 4 ries-
£0 su crédito si es que sucede de olra suerte, y asi deje
sicmpre esto en duda 6 no diga nada, que es lo mejor.
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PRACTICAS

DE VISITAR LOS ENFERMOS,
o Y AYUDAR A BIEN MORIR.

LABRO QUARDO,

~ CONTIENE VARIOS ACTOS DE DEVOCION, Y MUCHAS FERVO-
ROSAS ORACIONES JACULATORIAS A DIOS NUESTRO SENOR,
& sU MADRE, SANTISIMA, A LOS ANGELES Y A TODRS 1,0S
SANTOS PARA CONSOLAR ¥ ANIMAR A LOS MORIBUNDOS,
Y DISPONERLOS SUAVEMENTE A QUE MUERAN EN EIL
SENOR. - :

PRACTICA PRIMERA.

Jaeulatorias y actos de devocion con que el minis-
tro de Dios podra alentar al enfermo & que
espere en la misericérdia del Sefior,principalmen-
te enando ya estd agonizando,

Hijo mio,si deseas sanar de las llagas detus culpas,pon
los ojos de la consideracion ( como dice san Agustin' )
en esa lastimosa figura de Cristo Selior nuesico pen-
dienle en la cruz. Frafres, ut ¢ peccdto sanémur,
Christum erueiftzum intueamur 1,

1 8, Ang. sup, Jodnn,
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Mira v considera & dinde llego su caridad, pues por
tus pecados y por el amor que le liehe estd cual le ves,
tendido en esta mesa de la eruz, y como cordero deso-

.llade, con azoles desangrado, y muerio 4 poder de
tormentos. Sicut ovis ad occisionem ducétur 1.

Mirale,como por el escesivo smor que nos fiene estd
eon los brazos abierlos en la eruz para abrazar & todos
sns amigos y enemigos, v para abrazarle & ti, sia él
te vuelvesxle todo corazon arrepentido. Y repara eémo
tiene inclinada su sanbisima cabeza para darte (como
4 olro hijo prodiga) nuevos besos de paz; y como tiene
su florido eostado abierto para amarte y esconderte en
é1. Vide caput inclindtum ad osculdndum , brdachic
exlénsa ad amplecténdum , manus perfordtas ad.
largitndum ; latus apértum ad diligénduwm 2. Repa-
ra, hijo, como desde la citedra de la cruz te esta lla-

. mando este benignisimo Sefior con tantas voces cuan-
tas son las llagas v heridas que tiene en todo su san-
tisimo cuerpo , v le estd diciendo & i y & nosoiros:
venid 4 mi todos los que trabajais en las ansias yago-
nias do la muerte, y estais con el peso cargados de la
multitud de vuestros pecados; y os refrigeraré con el
perdon y mi gracia. Vendle ad me, omnes, qui labo-
rdlis, et onerdli estis, et ego reficiam vos 3.

Lleva con paciencia eslas faligas y agonias que pade-
ces, y oye lo que el Sefior nos dice : tomad mi yugo
sobre vosolros , y Hiallaveis descanso para vuestras al-
mas, porque mi yugo es suave y mi carga ligera.
Jugum menm suave est , el onus meum leve 4, Llega
pues confiado al silbo de Jesucristo , sanlisimo Pastor,
que (aunque ti eres aquel hijo prodigo que ha despre-
ciado y desperdiciado la sustancia y hacienda paternal
de tanfasgracias y beneficios recibidos) desea llevarte

sobre sus hombros , como 4 oveja perdida, al rebafio
4 Tsaiu LII, 7,

2 §. Bern, serm, 4 in Parsacey.
5 Matth, XI, 28,

4 Matth. XI, 50,
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fle su gracia. Y para mayor certeza de esta verdad, re-
para en que liene sus sanlisimos pies y manos clava-
tdas para asegurarte que no huird de ti, por grande
y ahommahlc pecador que seas. Quia pericras , el
invénit le 1,

Duélete porque pecaste yofendiste & (an buen Seiior,
y dile de todo corazon - confieso, Padre mio, que no
soy digno de llamarme hijo vues(ro, porque pequé
gravemenfe confra el cielo en presencia vuestra; pésa-
me , Sefior, mil y mil veces de mis culpas, solo por
ser ofensas conlra vos, y quisiera que fuera tan grande

“mi (Iolnr, que con €l se me partiera el corazon. Pater,
;uecmvs in eelun, el coram te, jam non sum dignus
fvor‘mz filius Tuus 2.

Ia ,p:a:lmlblmo Sefior , no mireis a qu:en YO SOV,
que serd poco nmqmlnrmc en pena de mis pecados,
por los cuales merezco elernos tormentos; mas mirad
4 quien sois y 4 vuestra infinita piedad,para que lengais
misericordia de mi. Réspice in me , ef miserére mei 3.

Volved , Seior, & mi esos vuestros piadosisimos
0jos , que con sola una ojeada que deis sobre mi, ale-
grareis mi alma y mis oidos,y cobraran vida mis huesos
humillados. Auditui meo dabis gdudium, et leldliam,
el exsultdbunt ossa humilidta 5.

Apartad , Sefior , vaesiro rosiro de mis pecados , y
segun la muchedumbre de vuesiras misericordias bor-
rad todas mis maldades. Ea, Dios mio, no me des-
ocheis de vuestra presencia, ni os porteis conmigo segun
mis delilos merecen, sind como .dicla vuesira gran
misericordia. Advdrie fdciem tuam @ peccdlis meis,
el omnes iniquildles meas deled.

Ayudadme, poderosisimo Sefior y Salvador mio , y
por la gloria de vuestro santo nombre libradme de lfls
asechanzas de mis enemigos : usad, Dios mio, de esty

i Luc: XV, 53, 2 Lue, XV, 21, B Ps, XXIV , 26.
4 s, L, 10, 3.Pa I, A1,
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gran benignidad con este vuestro humilde esclavo, para
que more en vuestra casa todos los dias de mi vida, y
os alabe elernamente en compaiifa de todos los bienaven-
turados. Adjuva nos, Deus salutdris noster , et prop-
ter gldriam ndéminis tui, Domine, libera nos 1.

Estended , clemenlisimo Sefior , vuestros amantisi-
mos brazos sobre mi,que soy obra de vuesiras manos, &
quien hicisteis del polvo de la tierra, y me compusisieis
de huesos y carne, y me disteis la vida que tengo , y
me redimisteis con vueslra preciosa sangre: esperi-
mente atiora , Seftor, vuesira clemencia quien esperi-
menté vuestra omnipolencia, para que mi pobre y
afligida dnima no tema y desespere. Expande, queso
Lidntine , amantissima brdachia tua super me opls
mdnuwin tudrum : ut non méluat , nec despéret inops
et dolens anima mea,

Por veniura ; no sois vos, amantisimo Jesus mio, el
que tomasteis sobre vos todas nuestras enfermedades y
dolencias para daroos la verdadera salud ? Pues ahora,
Sefior , es liempo de hacer alarde de vuesira piedad,
usindola conmigo,que soy el masindigno pecador,dan-
dome la salud del alma para entrar en vuestra presen-
cia, aunque no lo merezeo yo. Veré langudres nostros
ipse wlit , et dolores nostros ipse poridwit 2.

Ol Padre Elerno, Padre de misericirdias, usadlas
conmigo, que aungue malo y miserable pecador, hijo
vuestro soy, no me aparle vo sin ellas de vuestra pre-
sencin,de donde tantos salieron perdonados, pues mas
honra ganareis en salvarme que en condenarme.

Pésame de todo corazon de haberos ofendido , dulce
Paslor mio, pues siendo yo oveja vuestra me he apar-
tado de vuestro rebaiio, y repastddome en pastos veda~
dos que malaban mi alma.

Pequé contra vos, benignisimo Hacedor mio ; pues
ya el yerro estd hecho,jqué hare sin6 arrojar en vuesiras

1 Ps. LXXVIIL, 9, 2 Isai, LI, 4,
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preciosas Hagas todas mis maldades, que por grandes
que hayan sido se abrasardn en el fuego de vuestro
amor divino ? ;

No temo en esle dllimo trance el infierno que por
mis maldades he merecido, por ser muy cierlo que
solamente estd apercibido para los obstinades que no
08 quieren pedir perdon ; mas yo , asido & las puerlas
de vuesiras misericordias, doliéndome de mis pecados,
0s pido clemencia y perdon

Perdonadme , clemenlisiqo Sefior, y tened misericor-
dia de mi, asi como perdondsteis & un Maleo , que
de usurero y logrero le hicisteis apdstol y evangelisia
vueslro.

Perdonadme , piadosisimo Sefior, y tened miséricor-
dia de mi, como perdonasteis & un Pedre, que ne-
gandoos una y muchas veces, le mirdsteis con ojos de
misericordia , haciéndole cabeza de vuesira iglesia v
pastor universal de vuestro rebafio.

Perdonadme , suavisimo Sefior , y tened misericordia
de mi, como perdﬁnéatels d un Pablo, que persi-
gaiéndoos , le hicisteis vaso escogido para que llevase
Vuestro sanlisimo nombre, y diese nolicia de ¢l 4 todo
el mundo.

Perdonadme, benignisimo Seiior, y tened misericor-
dia de mf, comu perdonastels 4 olros muchos, que de
grandes pecadures los hieisieis muy grandes sanlos ; ;Y
asi espero y confiode yuestrainfinita piedad y miserieir-
dia ( pues sois aliora lan misericordioso como anles) de
que tengo de alcanzar el perdon de mis pecados , como
eslos santos le-aleanzaron, y que me dareis la gloria,
asi como se la disleis 4 los obreros del santo Evangelio,
aunqgue tarde fueron a (rabajar & vuestra sanla yiiia.



PRACTICA II.

Del modo con que se debe consolar y alenfar al en-
fermo , hallindose cembatido de tentaciones, y
estando ya muy cercano a morir.

Hijo mio,estd firme y constante en creer fodo aquella
que cree y ensefia la santa madre Iglesia ¢catdlica,y di con
el corazon, no pudiendo con la boca : Sefior mio Jesu-
cristo, Dios y hombre verdadero, yo N.' indigno y
miserable pecador, redimido con vuestra preciosa san-
gre , creo y confieso fiel y verdaderamente, que vos
sois mi Dios, mi Criador y Redenlor ; y todo lo quq
por medio de vuesira esposa la santa lglesia calblica
me mandais creer; lo creo firmisimamente ; y pro-
testo que quiero morir en esla sanla fé con verdadera
contricion de mis pecados , mediante vuestra divina
gracia:

Hijo, si el demonio fe viniere con alguna duda contra
la fé, respondele, diciendo : lo que cree la santa ma-
dre lglesia, y lo que han ensehiado todos los santos
Padres de ella, eso creo, eso lengo, eso confieso , y por
esla yerdad infalible daria yo mil vidas , si tanfas tu-
viera.

Y si las tentaciones son de blasfemia i de desespera-
cion, 6 conlra la castidad ele., no hagas caso de ellas,
- ni respondas palabra alguna, siné calla como David,
que dice asi: aunque lenia bien que responder , como
sordo no oia, y como mudo no chistaba ; callé, sufri
y venel, sin buscar razones con que volver por mi.
Ego autem tdnguam surdus non audiébam; sicut mu-
fus non apériens os suum, el factus sum sicut homo
non dudiens, et non habensin ore suo redargutiones 1:
»orque en vos, Seiior, puse toda mi esperanza, y estoy

i I's, XAEVIT, 14 et 135,
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pierlo que me oireis. Qudniam in fe, Ddmine,sperdavi,
tu exdudies me, Ddnine Deus meus 1.

Hijo mio, no fe aflijas de que te se ofrezcan tentacio-
nes tan horrib!es, pues al mismo Crislo se atrevio el
demonio & decirle, que postrado en tierra le aderase,
Y 10 por eso quedo el Sefior manchado, ni hizo caso
de ¢é1, antes bien le dijo: Arredro vayas, Salands.

Pero advierte , que mienlras mas el demonio te ins-
tare y combatiere con sus sugesiiones , mas has de ins-
tar y acudir @ Dios, y esperar en su divina bondad
que te librara , pues son un abismo sin suelo de mise-
ricordias aquellas sus enlrafias amorosas de ioefable
caridad.

Acuérdale del encendidisimo deseo que Jesucrislo
tiene de nuestra salvacion , significado en aquella sed
morfal con que rindid el espiritt & su Eterno Padre;
fiate de €1, que es amigo fiel, y no permilird que seas
tentado mas de lo que pueden tus fuerzas, anles bhien
hard que de la fenlacion saques provecho espirilual,
y salgas viclorioso de la balalla, y aleauces corona glo-
viosa, Fideélis autem est Deus, qui non patidtur vus
tentdri supra id quod potéstis 2.

Es muy provechoso que en semejanies fenlaciones
digas: Jesus , Maria: Jesus, sedme Jesus ahora y en la
hora de mi muerte: Jesus sea conmigo; | oh buen Jesus!
no me desampareis: Salvador mio, defendedme de
todos mis enemigos, Jesus me bendiga , Jesus me [avo-
rezca, Jesus me ampare ahora y en la hora de mi muer-
ie : eslas mismas palabras podrds lambien decirlas d la
Virgen santisima.

Tambien es medio universal para cualquier tentacion
6 peligro la sefial de la cruz; pues es cierto que en’
aquella sehal Lia depositado Dios todo su poder , v ha
hechio ¢on ella grandes maravillas, y la Iglesia usa da
ella con tanta diligencia en los Sacramenlos y en las

4 Ps, XXXVII, 16, 2 Cor. X, 13,
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consagraciones de las demas cosas, que es el escudo in-
espugnable con que todos los cristianos nos debemos
amparar y defender ; y por esta razon muchos sanlos
hicieron sobre si la sefial de la cruz en la hora de la
muerte.

Hablando san Mareial, discipulo de Jesueristo Sefior
nuestro, de esta saludable sefial en la carla que escribe
A los burdegalenses en Francia, dice estas palabras:
tened siempre en el alma , en la hoca y en la sefial, la
santisima cruz del Seuor a quien creisteis por Dlos
verdadero , é Hijo de Dms porque ella es vuesira ar-
madura inveneible contra Shianas, y celada que guarda
fa cabeza , arnés que defiende el pecho, escudo que
desecha las saclas del espmlu maligno, espada que en
ninguna manera deja llegar 4 si la ma!:cm. ni las ase~
chanzas diabdlicas del poder abominable y perverso :
con sola esla bandera nos fué dada la vicloria celestial,
y por la sefial de la cruz es sasiificado el bautlismo.

PRACTIEA III.

Dulees recuerdos del santisimo nombre de Jesus
para animar y consolar al enfermo, priceipalmen-
te cuando estd agonizando,

Procura , hijo mio, fener siempre en tu memoria,
¢ impreso en el eorazon el dulefsimo nombre de Jesus,
porque la virtud de esle santisimo nombre es una de
Ias armas [ueries que dejo Cristo 4 sus discipulos pari
defenderse de sus enemigos, y su invocacion es esciudo
fortisimo contra todos los asallos y combates que tene-
mos con ellos, particularmente cuando nos hallamos
en las agonias de la muerte , como (i e hallas ahora.

En vrrtud de este sanllslmu nombre vencié David al
gigante Goliat; y con su virtud vencen los fieles las
batallas de los demonios: y en el nombre de Cristo
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hicieron los apostoles infinitos v estupendos milagros,
lanzando los demonios, curando los enfermos y resu-
citando los muerlos. In némine meo demdnia ejicient;
linguis loquéntur novis; serpénles follent : et si mor=
tiferum quid biberint , non eis nocehit © super @gros
manus impénent , et bené habébunt L.

Iis tambien este dulesimo nombre una medicina
universal para las almas y los cuerpos, y una arma
fortisima contra todas las tentaciones. Santo y terrible
es ¢! nombre de Jesus,como dice el profeta Rey;santo a
los justos v terrible & los demonios , eon cuya yirtud
son desarmados y vencidos. Sanctum , et terribile no-
men ejus 2.

De la invocacion del santisimo nombre de Jesus, di-
ce san Gregorio Nacianceno , que nunca le tomo en
sus labios sin que esperimentase claramente que huian
luego de ¢l las sugestiones de Satands 3.

Si el enfermo no pudiere pronuneiar este glorioso

-nombre del Redentor, deben los presentes deeirselo al
oido, porque es tan grande In fuerza y polencia de la
voz de Jesus, que entrando por los oidos bastard para
aparfar & Salands, como dijo Arnovio. Y aun es mas lo
que notd Origenes, que este santo Nombre, pronun-
ciado por lenguas sacrilegas,tiene virtud «e bacer pro-
digiosos milagres, y ahuyenfar al enemigo  No hay en-
fermedad corporal ni espiritual contra la cual no sea
poderosa la invocacion de este santisimo Nombre ; por
lo cual fa divina escritura llama al nombre de Jesu-
cristo ungnento derramado , mostrando su inmensa
miseric6rdia y piedad para con nosotros. Oleum effu-
sum momen {yum 4,

4 Mare, XVI, 47 et 15, 9 Ps, CX, 9. 5 Greg. Naz,
Bpist, ad Nemes. % Cant, 1, 2,
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PRACTICA IV

Dulces recuerdos del santisimo nombre de Haria
para la hora de la muerte.

Tambien dehes, hijo mio , pronunclar frecuente-
mente el duleisimo nombre de Maria, cuya inyocacion
es medio tan poderoso , que basta para santificar el
aire con su aliento y espaniar el infierno con su seni-
do; y es lan grande el imperio que tiene Maria santi-
sima.que despues del nombre de su preciosfsimo Hijo,
tambien 4 su nombre se humillan las rodillas de \os
moradores del eielo , de la tierra y del infierno, y Ia
obedecen con gran solicitud y reverencia todos los co-
ros de los dngeles. Dedit tibi , 0 Maria , Trinitas no-
men , quod past nomen Filii fui esi super omne no-
men; ul in ndmine tuo omne genu flectdtur, celds--
tmm terréstrivm, el inferndrum 1.

Oye lo que dice san Buenaventura en alahanm del
duleisimo nombrs de Maria, que no temen lanto los
soldados Los copiosos ejércitos de lps enemigos, como”
teme el poder del infierno el oirel nombre de Maria,
porque en pronunciindole los que son tentados, hu-
yen y se desvanecen sus ejercitos diabolicos mas que
¢l humo con ¢l viento , y quedan libres de su opresion
los combatidos. Non sic timent hostes wisibiles castrd-
rum multitidinem , sieul adrex potestates Mavie vo-
cdbulum 2,

'Y ¢l mismo santo nos exhorta 4 fodos los fieles , que
en cualquiera tentacion y peligro nos armemos con el
escudo fortisimo del glorioso y admirable nombre de
Maria , porque quien le tomare e con fé y devocion en

i Idiot, lib, Contempl. B, V,
2 Boo, in Spec. B, V., edp, 5,
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sus labios no tendrd por qué temer en la hora de [a
muerte, Gloridsumget admizdbile est nomen tuum,
Virgo Maria: quiillud in corde rétinent , non ex-
pavéscent in puncto mortis L. 1

i Oh de cuanto consuelo 5, hijo mio , para todos
los fieles, asi en el discurso de la vida eomo en el ar-
tfculo de la muerte, tener tan & ‘mano anlideto tan
saludable , y confortativo tan facil y eficaz, y arma
tan fuerte contra las invasiones de los enemizos infer-
nales, como es el dulce y poderoso nombre de Maria |

Mira aliora , hijo mio, con cudnta razon te convie-
ne pronunciar muchas veces con la boca y con el co-
razon el santisimo nombre de Marfa , confiando de su
piedad y misericordia , que luego que la llames con
toda eonfianza eslard & tu lado para que esperimentes
su favor.

Y para mayor consuelo tuyo escuchale que dice san
Bernardo : que ninguno la Hlamé que no esperimenta-
se su auxilio, y alcanzase por su medio la misericor-
dia del Seiior , el cual tiene determinado de hacer to-
das las mercedes & los hombres por medio de la Vip~
gen Maria, su duleisima Madre. Nihil nos Deus habere
voluit , ¢ duleissima Virgo Maria , quod per manus
tuas non transiret 2.

Lldmala (le dice el mismo santo ), pidela, ruégala,
suplizala, clama & las puerlas de sus misericordias,
invoca su sanlo nombre , v tu peticion serd la medida
de las gracias que te hara segun tus deseos; v si no la
recibes de su liberalidad , es porque no la llamas , nj
te vales de su piedad. In periculis, in angistiis
in rebus dibiis, Marfam cogite , Mariam invoca,

b 8, Boney, in Psaller, V, M, — 2 Bern, Sermn. 5 de Virg. B, M.
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PRACTICA V.

Solilogquios fervoroses de deyocion con Ia AMadre
de Dios para cuando el enfermo se va acercando
a la muerte, }

Oh gloriosisima Vivgen y Madre de Dios,Maria, llena:
de gracia y de misericordia , yo es suplico , Sefiora,
humildemente no mireis 4 la multitud de mis culpas
y fealdad de mi alma con que llego delante del resplan-
dor inmenso de vuestra pureza , siné mirad vuestra
piedad y clemencia, y mi anguslia y trabajo.

| Oh piadosisima Virgen Marfa! Tened misericérdia
de mi : inclinad vuestros piadosos oidos & mis gemi-
dos v suplicas , y no permilais sea tenlado mas de lo
que mis fuerzas pueden sufrir.

No me desampareis , dulce YVirgen Maria, en mi ri-
bulacion , ni me dejeis caer en presencia de mis ene-
migos , porque no se goeen de mi caida , y dizan que
habiendo acudido 4 vos, que sois Madre. de misericor-
dia, no la-ha habido para mi: mas confirmadme en
vuestro favor y ayuda, para que yo muera en gracia
de vuestro Hijo. _

Refugio sois, clementisima Virgen, de los pecadores,
y amparo de lodos los afligidos ; asistid y socorred,
Sefiora , 4 este indigno esclavo vuesiro, que estd [u-
chando con la muerle y peleando con toda la elernidad.

Ea, Sefiora mia, alargad la mano piadosisima de
vuesiro fayor para librarme y alentarme : mirad con
vuestros piadosos ojos mi alma, para que de ellos re~
ciba luz y consuelo.

Cierto estoy | oh benignisima Virgen! si pidiéreis v
habldreis por mi en la presencia del soberano Rey, que
no’os negard Ia vida de este esclayo vuestro, y el ner-

15



222 Prdact. de bien morir. Lib. IV, Praet. V.

don del que tanto errd, pues vos sois en la casa del
Serior mas que todos, y para eslo vinisteis 4 ser Rei-
na , para que en el liempo de la tribulacion y apretura
se dispusiese por vuesiras manos nuestro consuelo,

Vos soig, [oh suayisima Virgen Maria! la pacifica,
y la que siempre llevais en la boca el ramo de oliva y
de la paz , por grandes que sean las aguas del diluvio;
por eslo fuisteis llevada al trono de tanta gloria, para
que con mucha confianza intercediéseis por los peca-
dores.

Llegad | oh Virgen Maria ! 4 aquel allar de oro de
nuestra reconciliacion , delante del soberano Seiior,
que se dign6 ser Hijo yuestro ; y de ese allar, como
Sefiora y Reina, que todo lo podeis mandar, sacad
dscuas encendidas de amor y caridad que - purifiquen.
mi alma y vuelvan en ceniza de penitencia y compun-
cion todas mis culpas y pecados, con que pueda mi
alma , por medio de vuestrss purisimas manos, pre-
sentarse en el acalamiento divino.

Solo podrd callar yuesirasmisericérdias |oh piado-
sisima Virgen Maria y gloriosisima Madre de Dios! el
que habiéndoos llamado é invocado en sus necesidades
pueda decir que le habeis desamparado. Sileat mise-
ricdrdiam tuam , ¢ bedta Virgo, si quis est, qui in-
voedtam te in necessitatibus swis , sibi meminerit de-
fudsse 1,

Vos sois, Seiiora, la que alcanzdsleis la reparacion
del mundo y la salvacion de tedos : no hay duda que
vuestro cuidado y solicitud se esliende 4 todo el género
humano , pues hallsleis la gracia universal que para
todos buscabais. Hee est, qua totius mundi repara- .
tionem oblinuit , salilem dmnivm impetravit 2.

No es posible [ ol clementisima Virgen ! que se con-
dene, por gran pecador que sea , quien eon yerdadero

478, Bern, Serm, 4 Assump, 2 8. Bern,
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dolor v arrepenlimiento de sus pecados se ampara de
yo8, porque estais continuamente rogando y mostran-
do vuestros virginales peches & vuesiro amantisimo
Hlijo por la salad de tode el género humano. Sancla
Marin pectus, el vibera osténdens Christo pro salie
hdminunt.

Con esta confianza, Sefiora, os suplico humilde-
menle que me recibais y admifais por hijo vuestro;
tengais cuidado de mi como de hijo, y que aleanceis
de vuesiro precioso Hijo el perdon de mis pecados, y
que me delendais y libreis de mis enemigos en la hora
de mi muerle.

Tambien os ruego joh duleisima Virgen! no per-
milais que vuestro santisimo nombre de Maria ( por
mas desconsolado vy afligido que yo esté) se me vaya
de la boca , ni se me aparle del corazon, si no que
vuesira piedad y misericordia me prevenga vy me siga
hasta la muerte, Nomen Virginis Mariz non recédat .
ab ore, non recédal @ corde 1.

No se diga de mi | oh elementisima Virgen Maria!
que fui & vos, fuente de piedad v de misericérdia’ que
siempre mana, y que se secd para mi y no hallé agua
de gracia : no creo yo tal de vos | oh Sefiora! porque
Dios , que os hizo abogada de la Iglesia v refugio de
pecadores, me dice dentro de mi alma , que (odos los
que. os llamdren de corazon esperimeniarin yuestro
fuvor y amparo. Marda virgo reffgium est miserdrum,
advocdla ecclésize pdriens fontem pietdtis , et mise-
ricdrdie 2.

Levantios [oh piadesa Virgen Maria! de vuestro
trono , aplacad yuesiro querido Hijo, & quien tanlo
tengo ofendido ; presenfadle por mi vuestras stplicas
Yy ruegos, y acoged mi alma en vuesliros brazos santisi-
mos cuando saliere de este cuerpo mortal, para gque

1 Bern, 2 Canis,
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conozea que fuisteis mi abogada, y que por vuestra
intercesion hallé misericordia en los ojos de Dios.
Sdtage, ;6 clementissima virgo Marial placdre mun-
dissimis  preeibus tuis, privsquam decédam ex hae
luce , divinam faciem Filii tui, quem {dlies , et tam
graviter offéndi 1.

2 PRACTICA VI

Oraciones jaculatorias de fervorosos actos de eon=
tricion para cuando el enfermo se halla muy cer-
cano al morir. .

1Oh Padre eterno , Padre de mi Sefior Jesneristo ,
y clementisimo Padre mio | Yo el mayor de les peca~
dores me presenfo con toda humildad anleel trono de
vuestra divina Majestad, confesando que no merezco
Hamarme hijo vaeslro, porque como mal hijo os he
ofendido gravemente, Mas vos | oh mi Dios | no os des-
denais de llamaros mi Padre, pues de Padre de mise-
ricordias es de lo que mas os preciais.

A vos vengo joh Padre misericordioso! recibidme
como fué recibido el hijo prodigo de su padre. No
mireis , Padre mio , 4 quien yo soy , vy que he despre-
ciado vuestros bienes, usando mal de ellos, siendoos
desobediente y despreciando yvuesiros divinos precepios;
sino atended & quelvos sois mi Padre y yo vuestro
hijo; vos mi Criader, y yo vuestra crialura,
= Confieso j oh reclisimo Juez! que por wmis maldades
merezeo sentencia de muerte @terna; mas yo joh cle-
mentisimo Padre! apelo del tribunal de vuestra justi-
cia al de yuestra misevicordia, Verdad es, Sciior, que

4 Lnd, Blo s,
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ne tenfo con que pagar la deuda, mas va vuestro Hijo
Jesus pagd y salisfizo por mi cumplidamente.

Yo os ofrezeo, Dios mio, este vuestro Hijo mi Sefior
v Redentor Jesuerislo , puesto en la eruz, con todo su
amor v con todos los merecimientos de su muerte v
p'isiun en cumplida pegade mis deudas y en penilen-
cia de mis pecados.

Vos , Sefior, nos manddsteis que oz p!dIESPmGS en
nombre de vnr.'slro Hijo, v digisteis que cualquiera
cosa que os pidiésemos en su nombre nes la concede-
riais. Yo pues, Dios mio, confiando en vuestra eter-
na palabra, os pido en nombre de vuestro Hijo mi
Senor Jesucrislo, que lengais misericordia de mi, v
me recibais en vuoestra gracia y amistad.

Mas jcon qué alienlo osaré yo llegar & los pies de
mi Seiior Jesucristo siendo lan gran pecador? ; Con gué
labios v lengua suplicaré  su divina Majestad , hallan-
dome tan Heno de manchas de culpas en el euerpo y
en el alma ?

i Ay pobre de mi! ; X dénde ivé yo, v & quién vol-
veré los ojos para .,t:e me ampare? | Oh si la muerle
me hubiera arrebatado antes de comeler tales ofensas
conlra un Dios tan sumamente amable! ; Qué fuentes
de ligrimas baslordn para limpiar un corazen fan
amancillado de culpas como el mio? | Ay de mi , de
cnantos bienes cai,y en cudntos males cnlrc ofendien-
do 4 mi Dios |

i Ay dulee Jesus mio, y eémo me alejé tanto de vos!
i Como me olvidé de vuestra infinita bondad ! j Como
os dejé, fuente de vida eterna, y como me env:lem
con las vanidades del mundo !

Pequé , Dios mio , pequé , mil infiernos merece mi
ingratitud;no hay en mi fuerzas ni haberes pura paga-
ros, mas mi salisfaccion , Seiior, es vuesira preciosa
sangre y vuestra misericordia ; que agola y sobrepuja
lodos los pecados del mundo.
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pésame , Seiior , en el alma de haberos ofendido y
de no haber puesto por obra vuesiras inspiraciones
sanlas y las de mi santo dngel custodio.

Pésame , Jesus mio, de todo corazon de lo mal que
me he aprovochado dc las lecciones que me habeis
leido desde esa cdledra de la cruz , de humildad , obe-
dieneia , paciencia , pobreza y despego de los delcnes
del mundo.

Perdonadme , Sefior, y tened misericordia de mi,
como la luvisteis de una Magdalena, priblica pecadora,
d quicen con tanta liberalidad concedisteis el perdon de
sus pecados.

Perdonadme, Dios mio, y lened misericordia de mi,
como la luvisteis del buen Ladron, que habiéndose
empleado toda su vida en oflenderos, convirliéndose
al fin de ella, le franqueasteis vuestra gloria.

ia, mi duleo Jesus, para obligaros 4 que lengdis
misericordia de mi, os pongo por delante lodos los
trabajos, penas y dolores que padecisleis para sal-
varme,

;Como podré yo joh buen Jesus! desconfiar de yues-
tra misericordia, cuando siendo yo vuestro enemigo
morisleis por ml, y me reconcilidsteis con vuestro
Elerno Padre?

Mirad , Salvador mio, que esta vuestra sangre esld
clamando y dando voces por misalud y remedio, me-
jor que la sangre de®Abél ; porque aquella pedia ven-
ganza del traidor, pero la vuesira, Cristo mio, esld
pidiendo maserlwnlm por esle pobw pecador que 56
halla en las agonfas de la muerte.

Para inclinarus, Seiior, 4 que tengais misericordia
de mi, no alego servicios, que no los lengo, ni olros
titulos ni razones mas fuer tes, sind acorddros que para
mi remedio dejdsteis el tmno de vuesira grantle?a, y
pusisleis los ojos en mi nccesidad y miseria , hacien-
doos hombre por mi,
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{ Oh Padre de misericordias ! En vuesiras manos en-
comiendo mi alma; ¥ pues esti ya eercana para salic
de esla vida, y con peligro de dar en manos de mis
enemigos , recibidla vos en las vuestras, para quo no
so pierda la obra qus hicisteis , y por la cual padecis-
teis afrentosa muerle de cruz.
~ Ea, Dios mio, concededme que entre tanto que esta
agonia me fatigue, halle en vos relrigerio v descanso,
v luego que dejare esto cuerpo, sea recibido en el cic-
lo, porque para eso me cridsieis y redimisieis,

Echadme , Sefior , vuestra bendicion al tiempo quoe
mi alma partiere de esta vida, y envolved mi muerto
en la vuesira, que da vida eterna, la cual es el con-
cierfo muy amado, y el paclo firmisimo de mi recon-
ciliacion.

Decid @ mi alma , piadosisimo Jesus mio , al liempo
que sale del cuerpo: yo Criador, Redenlor y amador
tuyo te busqué y adquir{ por las angustias de la muer-
te que padeci por (i, siempre estaré contigo, no le-
mas, pobrecita, porque me has costado el precio de
mi sangre.

Enviadme [oh dulece Jesus! en la hora de mi muer-
te & mi fiel abogada la gloriosa Virgen Marvia, vuesira
duleisima Madre y escelente estrella del mar, para que
en viendo esla ilustre y resplandeciente aurora, co-
nozea ya que vos, Sol de justicia , esfuis cerea para

salvarme. , :
PRACTICA VIIL

Jaculatorias de actos ‘de contricion, de i, espe-
ranza y amor de Dios para cuando el enfermo
vaya perdiendo el habla,

Despertad y alumbrad , dulee Jesus mio, los ojos de
mi alma, para que no duerma en la muerte, ni preva-
lezea i enemigo conlra mi
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Poned, Redentor mio, vueslra santisima pasion y
muerle entre mi &nima y vuestro juicio , para que no
sea confundido , y vuesiros merecimientos me salven.

_INo hauais, Seiior, memoria de los pecados de mi
juventud , ni og acordeis de las ofensas que babeis re-
cihido de mi; prevalezea voestra misericordia en mi,
porque soy pobre y mendigo, y no podré pagar lo que
0s debo. X

Pésame, clementisimo Sehor , de haberos ofendido,
sohre todo cuanto me puede pesar, porque deseo ama-
ros sobre todo cuanto se puede amar.

{ Ol dulce Jesus , Mijo de Maria Virgen! Compade-
céos e ml, por la amarga pasion y muerte que sufris-
ieis por mi; yo enmendaré mi vida si me alargireis
los plazos para hacer verdadera penilencia.

Muero como ficl catolico, ereyendo en el mislerio
de la SanUsima Trinidad, Dies Padre, Dios Hijo y
Dios Espiritusanto, tres Personas dislintas y un solo
Dios verdadero, & quicn. confieso, adoro y amo con lo-
das las polencias de mri dnima.

Creo que el Ihijo do Dios vivo, que es nuestro Seiior
Jesucristo , se hizo hombre , v nacid de Maria Virgen
y que padecié muerto do cruz, v fue sepultado, y bajo
4 los infiernos, y resucito al tercero dia, y subio &
los ciclos, v que vendrd & juzgar & los vivos y 4 los
muerlos.

Creo y confieso que no hay mas de una (é verdadera,
un bautismo , una Iglesia apostdlica y universal, que
ez |a romana, fuera de la cual nadie se puede salvar.

| Ohmidnlee Jesus ! j Oh amado de mi alma ! | Quién
nunca os hubiera ofendido | Espero en vuesira mise-
riedrdia que me habeis de perdonar,

j Oh gnién pudiera amaros , Seiior , como mereceis
s 1T amado |

| Ol amantisimo Jesus mio} jOh querido de mi alma!
todo eres amable para mi, porquetolo es bueno cuan-
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to hay em til: oh si tambien [uese amable para ti todo
cuanto hay en mi.

{ Oh cuinto he deseado este dia, en que te vea cla-
ramente , para amarfe sumamente | Porque no es po-
sible verle y no amarte.

Acorddos , Sefior, que soy polvo ¥y ceniza; no en-
treis en cuenla con vuestro siervo, porque ninguno
os la podrd dar buena.

Tened , Sefior, misericordia de mi, pobre pocador,
pues ninguna lmy sin pecado sind vo:y la Virgen vues-
ira madre.

Vos acogisteis 4 la Magdalena , y perdonasteis d la
Samaritana , recibid tambien & esta miserable alma en
los brazos de vuestra misericordia.

Mi econciencia reconoce mas culpas que las arenas
del mar ; mas j qué son eslas, Dios mio, para vuesira
elemencia ?

Poeco importa , Sefior, que yo me pierda ; pero mu-
cho hace al caso que vuestra misericordia en perdonar
sea mas conocida,

A vuesira honra , Selior , miro mas que & mi inte-
rés, v por ser honra yuesira nuneca os ofenderé,

Ea vuestra sanfa [é he vivido, Dios mio, y en ella
muero, confesando yadorando yuestro santisimo nom-
bre y esperando de vuesira misericérdia mi salvacion.

Usad , Sefior , conmigo segun os dicta vuestra gran
misericdrdia , para que no me salga en vano la espe-
ranza que tengo y he lenido siempre en vos.

Abrid , elementisimo Jesus, las puertas de vuestea
piedad , y no permilais que lcngm parte en mi mis
enemigos.

A vos mevuelvo, Redentor mio, y esperanza mia;
miradme , salvadme , libradme y sacadme esla alma
de la cireel de esle cuerpu.

Tenedme, Senor,de vuestra mano, guiadme en esta
jornada de la eternidad , amparadme en ‘este desampa-
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ro, v defendedme en esta batalla , para que por vues-
tra gracia merezca llegar al refrigerio de vuestra
gloria.

PRACTICA VIIL

Armas espirituales contra el demonio para cuande
el agonizante hace algunos estremos que causan
lemm y espanto.

Cuando el moribundo diere algunas mnesiras de fe-
mor 6 espanto , 6 hiciere algunos estremos ¢ visages
horribles, que causan temor y pavor a los circunsian-
tes , causados por flaqueza o por visiones diabolicas,
entoneces el sacerdote rociard el lecho del enfermo con
agua hendita, como asi mismo los rincones del ape-
sento,y tomando el santo Cristo en la mano dird lo si-
guiente;

Levantese el Sefior en tu aynda , v desbardfense sus
encmlgus y huyan de su presencia los que le aborre-
cieron. E'a‘eturgat Deus, el th.ssfpcmm inimict ejus,
el fugiant qui odérunt eum & [dcie ejus 1.

Asi como el humo se desvanece, y como la cera se
derrite ante el fuego, asi los rebeldes 4 su Majestad
perezcan ante su divino rostro y en presencia de los
sanlos dngeles, que sean en lu compafiia. Sicut deéfi-
cit fumus, deficiant : sicut fluit cera 4 fdcie ignis,
sic péreant peccaldres a fdacie Dei 2.

Las legiones de los espantosos demonios sean desba-
ratatadas y eonfundidas con lodos los ministros de Sa-
tands , para que no se atrevan & estorbar ni & impedir
tu camino para el cielo, adonde los dngeles y sanlos 4
aguardan. Confundantur igitur, et erubéscant omnes

4 Ps, LXVIT, 2. 2 Ps. LXVII, 5.
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{artdrezx legiones, el minisivi sdtanze iler mum iim-=
pedire non dudeant.

Mirad aqui la eruz del Seiior , huid , enemigos in-
fernales , porque el leon de Judd Y la raiz de David
ha vencido. Eece erucem Démini nostri Jesu Christi,
fugite, partes advérse, vicit leo de tribu Juda,
radiz David. :

. Santo Dios, santo fuerle, santo ¢ inmortal , habed
misericordia de nosolros. Sanctus Deus,sanctus for=
tis, sanctus et immortdlis , misercre nobis.

Cristo es el que vence, Cristo es el que reina, Cris-
o es el que manida , Cristo de todo mal nos defienda,
Christus vineit , Christus regnat , Christus ab omni
malo nos deféndal.

El hijo de Dios se hizo hombre y vivio entre nos-
otros. Tiemble, Jesus mio, salanas viende que no liene
préndas en mi, por haberse quilado mis mancillas
con la preciosa sangre de vuestras venas. Verbum earo
factum est, ef habitavit in nobis 1.

Eece Lignum cryceis, in quo salus mundi pependit:
vendle , atdorémus. Veis aqui el madero de la eruz en
que esluvo pendiente nuesira salud, venid y adord-
mosle.

Librad, Sefior , mi alma de los engafios y asechanzas
del demonio, y de las violencias de esle comun ene-
migo.

Vuesira misericordiosa diestrn me ampare, yviless
tro poder me defienda y lleve & la region del descanso.
| Ponme, Seitor, junio @ I , y pelee quien quiera
conlra mi ; de olra suerle no sera posible escaparma
de mis contrarios. Pone me juxta le, el cujusvis ma-
nus pugnet contra me 2.

Vos podeis, Dios mio, librarme de mis contrarios
en virtud de vuesira gracia,; y siendo vos en mi ayu-

4 Joan, I, {4 2 Job. XVII, 5.
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da, pelearé contra el demomio, y guardaré hasta el
fin vuesira sanla ley.
No se atreva & impedirme el vielo & vos, antes se

pasme y avergiience viendo salvos & vueslros sieryos
por la grandeza de vuestra clemencia.

Oracion ¢ la sacratisima Virgen en el wltimo -
trance de la muerte para cuando el enfermo se halla
ambats&o. le lentaciones.

Beatfsima Virgen Marfa, Reina de los dngeles y Em-
peratriz de los cielos , que con yueslras plantas que-
brantasteis la cabeza del dragon antiguo, y con la vir-
tud de vuesiro poder defendisteis de sus lazos & vues-
tros devotos hijos : yo os suplico, por la yirtud de
vuestro santisimo nombre , y por la piedad que (eneis
para con todos, que la tengais con esle perseguido y
desamparado pecador ; y que como Madre y refugio
de pecadores eslendais vuesiro manlo, y me acojais
debajo de vuesira proleccion confra el eomun enemi-
g0, y como Sefiora y Reina me defendais en 1a hora de
mi muerte do sus-asechanzas y lentaciones. No permi-
tais joh Madre de miserieérdia | que eaiza en sus lazos:
dadme la mano para que salga vencedor y viva eferna-
mente con vuesiros devolos en el reino de los cielos,
Amen,

Para ahuyentar los demonios que fomentan las
fenlaciones, puede servir aquelle oracion gue san
Juan Taulero , encomienda mucho la diga el enfer-
mo, 6se la digan, ye; estn

ORATIO.

Démine Deus , ego sum miser homo ille, quem tu
pro patérna lmmtale el poléntia tua cregsti propter
teipsum,ef ad te 1[!sum Démine Jesu Christe; €30 sum
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ille miser , quem tu per ignominiosissimam, et inno-
centissimam mortem tuam redemisti 4b omni polestile
inimici , lu ergo solus impérium habes, el polestitem
super me. Domine Deus, ego sum homo miser , quem
tu salvare potes seetindiin abyssum misericordiee,

La cual traducida en romance dice asi.
ORACION,

Sefior Dios, yo soy aguel miserable hombre, 4 quien
por tu paternal hondad vy polencia criaste por amor
de ti misme y para (i mismp, Sefior Jesucristo , yo
soy aquel miserable; & quien por lu ignominioss &
inocenlizima muerte redimiste de todo el poder del
enemigo. Tu solo pues fienes imperio y potestad sobre
mi. Sefior Dios, yo soy un hombre miserable 4 quien
tu puedes salvar, segun cl abismo de tu misericordia,
en la cual espero y confio.

Gomidos  los santos dngeles, de un hombre que esta
para movdy , y memoria del juicio que le amenaza.

Oh vosolros lodes, purisimos espiritus , sanies &n-
geles de Dios, mirad por mi, aqui esley posirado ,
gimiendo y suspirando porgue me ha tocado la mano
de Dios; tengo delante de mis ojos presente la muerle;
ya no podri ayudarme de aqui adelanie ninguno de
los. miorfales; vosolros solos podeis socorrerme; ya
me esla nolificado ¢l dia del juicio: jay de mi, com-
parecer tengo delante del solerano Dios, y Lie de dar
cuenta de fodos mis pensamientos ; palabras y obras !
Sabeis | ol espiritus beatisimos | que yo un vil gusi-
nillo de la tierra todos los dias he procurado decir 6
hacer alguna cosa por vuesira honra, | Ay de mil no
me desampareis en estas mis dltimas congojas y ago-
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nias, en esfa estrema y dltima necesidad , de la cual
pende toda mi eternidad : ya estd muy cerca amenazan-
dome aquel ultimo momento , en el cual consiste toda
mi salud 6 la muerle eferna j ay de mi! ayudadme,
v puesto de rodillas ante el Rey de los Reyes, rogad
por mi, y haced de suerte que por-vuestra intercesion
mi juez me sea favorable y propicio , y que la pena
que yo trngo merecida , por vuestros mériles € inter-
cesion se me conceda el perdon de ella. Ayudadme,
angeles sanlos de Dios , [avorecedme, socorredme ; ya
muy presto vendra el juez, que es Criso Jesus. Cristo
mio, len misericirdia de mi: por lodos tus dngeles
santos te ruego joh Jesus mio ! que lengas misericor-
dia de mi,

PRACTICA IX.

Oraciones jaculatorias 4 la santisima Virgen para
pedir su poderoso favor enla hora de la muerte.

Oh soberana Reina de los dngeles y clementisima
Sefiora nuestra, apiaddos de esle vuestro esclavo, vol-
ved vuestra misericordia sobre mi, y oid mis saspiros
v gemidos; mostrad, Sefiora, en este mi ullimo france,
vuestro poder conlra mis enemigos, para que ellos
sean confundidos, y vos seais elernamente alabada.

Virgen gloriosa y Seliora mia, favorecedme en esta
hora, por la honra que teneis de ser Madre de Dios.

oh purisima Virgen Maria,Madre de Dios y timbien
de pecadores , mostrad, Scfiora, que lo sois mia, am-
parindome vuesira piedad en esla hora de mi muerte.

No me desprecieis | oh piadosisima Virgen | am-
parad mis lagrimas , alentad mis proposilos, é in-
terceded por mi con vuestro Hijo, pues no os sabe ne-
gar cosa alguna de lo que le pedis.

Oh duleisima Virgen Maria , unico consuelo de mi
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alma,no me falte vuestro consuelo en esta llima hora
de mi vida, '

Abogada universal de la Iglesia, unico refugio de
los desamparados, & vos acudo con loda confianza,
Madre de piedad.

Mostradme , Sefiora , vuestro hermosisimo rosiro,
y volved & mi esos mansisimos ojos virginales llenos
de misericordias : suene yuesira dulcisima voz en mis
oidos y en lo mas intimo de mi alma, y seré salvo.

No desecheis, Virgen piadosa, a este pobre pecador;
mas oid al miserable que por vos suspira vy os llama:
Consolad al que os desea, y acoged debajo del manto
de vuestra piedad al que de vos se ampara.

Encargdos , Seliora, de defenderme delante de vues-
tro Unigénilo Hijo, y lo que yo no merezco por mi,
lo aleanzaré por vuesira clemencia. .

¢ Como pondre los ojos en aquel divino Sefior, &
quien tanto ofendi, si vos; piadosisima Wirgen, no
aplacais la justa ll‘ll]l"l‘lﬂ(:lO[l que he merecido ?

Poderosisima sois y muy misericordiosa; al encuen-
tro salfs, y abiertos los brazos acogeis 4 los que se va-
len de vuesira piedad.

Ya que tanlo podeis , como Madre de Dios, v no
teneis que pedir para vos, pedid por mi, pebre peca-
dor, que me hallo en las agonias de la muerle , in-
cierto de mi salvacion.

Y si por mi mucha indignacion no merezeo ser oido,
demostradme ddemas vuestra piedad, y loque podeis
y valeis , sacindome del peligro en que me hallo.

Amparadme ahora, oh piadosisima Madre, atajando
los pasos de mis crueles enemigos , y defendiendo mi
alma en el ullimo trance de la muerte.

Acogedla en esos preciosos brazos cuando saliere
de ]eslc cuerpo mortal, y colocadla en el reino de los
cielos,

Vos sois la puerta del cielo,por vos he de enfrar; vos



936 Prdct. de bien morir. Lib. IV, Prdct. X.
Spis mi esperanza, con vos y por vos he de esperar,

Habed misericérdia de m{, Sefiora, habed miseri-
cordia de mi , porque desde vuestra nifiez crecid con
vos la misericordia. Miserére mei, Ddmine , miserére
mei o quia miserdtio tecum crevit ab infdntia 1.

PRACTICA X.

Oraciones jaculatérias 4 todos log Angeles y Santos
del cielo para pedir su faver en la hora de la .,
muerte.

Oh gloriosisimos dngeles y espirilus celestiales, ejér-
cito formidable del Sefior, defendedme de mi mismo
en esta hora, y de los lazos de Satands ; libradme de
los peligros dg este mar tempesiuoso de los corsdrios
que me persiguen , y con vuesiras oraciones llevad esta
pavecilla wotn v fragil & ese dichoso puerto de quietud,
donde deseanse con vosolros.

Oh glorioso arcdngel san Miguel , & quien Dios ha
encomendado la proleccion y guarda de su Tglesia, v d
todos los fieles que militamos en ella: yo os suplico
humildemente que os acordeis de mf, pobre pecador.

Oh principe soberano’ y capilan general de la mili-
cia celestial,, que al soberbio Luciler y & lodos sus
secnaces maliznos encerrasleis en las cavernas del in-
ficrno, defendedme ahora de todas sus asechanzas.

Oh presidente justo y benigno de las almas que
pasan de esta vida, socorred la mia, pues me hallo en
las extremas agonins , que desde luego os la encargo
con toda instancia, %

Ea, clementisimo principe, recibidla en el seguro
de vuestra proleccion admirable, y sed su poderosa
defensa contra todos sus enemigos,

Aleanzadme-del benignisimo Sefior el perdon de mis

4 Lud, Blés, {
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pecados , y no me dejeis de viestra mano hasta intro-
ducirme con vuestros dngeles enel reino eterno de Dios.

Oh fortaleza de Dios, arcingel portentosn san Ga-
briel,que mereeisteis anuneiar & la sacratisima Virgen
Maria el admirable misterio de la Encarnacion del Hijo
de Dios, v 4un consolar y confortar al mismo divino
Sefior encarnado , cuando con suma ftrisleza y angus-
tia oraba en el huerto,os suplico con todo rendimiento
que os digneis en esla hora de mi muerte de ser mi
abogado ¢ intercesor con Jesus y Marfa,

Oh médico celestial y fidelisimo compafiero san
Rafael arcingel,que restitufsieis la vista al santo Tobias
anciano , y al joven su hijo no dejdsteis de vuesiro
Indo en todas sus peregrinaciones, y le sacdsteis in-
demne de lodos sus peligros; asistidme constante,santo
arcingel mio , en este tltimo conflicto en que me ha=-
1o, hasta que me lleveis & la celestial palria.

Y vos, oh piadoso dngel mio de mi guarda, fiel com-
pafiero, ayo y maestro mio, que de tantos peligros
me habeis librado, libradme ahora de este ltimo pe-
lizro , y tened misericérdia de mi.

No mireis , oh fidelisimo custodio de mi alma, mi
olvido y desagradecimienlo & vuesiros beneficios, sind
amparadme segun la nobleza de vuestra piedad y ver-
dadero amor.

Pésame de lo poco que os he servido, obedecido
y grangeado; perdonadme, y compadecéos de este
miserable pecador, que se olvidd lambien de Dios.

Oh sagrado dngel , patron mio, no se glorie nuesiro
comun adversario de que os ha quitado esta alma que
a vos fué encomendada.

Fa, nobilisimo principe de la corfe celestial,akora es
el tiernpo en que mas necesito de vuestro amparo, y de
valerme y presentarme salvo ante el acatamiento divino.

_ Ol santos patriarcas y profetas, alumbrados de la
divina fuz, apdstoles y capitanes gloriosos del Seitor,

16
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mértires esforzados de Jesueristo , doctores sapientisi-
mos , confesofes humildes, virgenes purfsimas , casa-
das, viudas y conlinentes, v fodas las almas que
agradasleis & Dios , ajudadme y lavorecedme para
que hoy llegue al puerlo donde vos llegasleis.

Y vosotros, oh bienaventurados y santisimos patro-
nos'y abogados mios N. N., esta es la hora de mostrar
que lo sois , y que aceptais los ruggos de esie vuesiro
devote, que se haila en lag agonfas de Ia muerte.

Oh verdaderos amigos v abogados mios, mostrad
aliora con vueslra inlercesion el favor que esperé de
yuestra piedad. .

Ea , santisimas y bienaventuradas almas, & quienes
‘deseé y proecuré servir, honrar 6 imitar, y de:quien
siempre recibi misericérdias, ahora, ahora ayudadme
¢On vuesiro amparo.

No desecheis, santos bendilisimos , & este pobre que
llama 4 vuestra puerla y os pide limosna de socorro
para este (rance.

Ahora osinvoco en la mayor ccasion, haced alarde de
vuesira piedad, oslenlad vuestra misericordia con este
indigno pecador, asistiéndome en esla hora,favorecién-
dome en este france, defendiéndome en este combate,
v alecanzindome gracia del Sefior para salir victorioso.

No mireis, oh santos bendilos, & quien yo soy; mas
acorddos de quien sois, y que Dios murid por los peca-
dores, v estended el manto de yuestra proteccion so-
bre esle miserable pecador.

No se malogre en mi vuestro santo nombre, aunque
no lo mereci , mas por él,y el de mi sefior Jesucristo
y de su santisima madre , esperimente yo vuesiro am-
paro en esta hora de mi muerie.

Oh gloriosisimo patriarca san José, esposo dignisimo
de la siempre Virgen Maria, de vuestra piedad y mi-
sericordia se ampara un pecador afligido en el trance
de su muerte. '



Oraciénes jaculatorias & los Stos. dngeles. 239

Yo os ruego, oh fidelisimo abogado y Sefior mio
san José, por el consuelo que (uvisteis en vuestra
muerte con la asistencia de Cristo Seiior nuestro y de
su santisima Madre , que me asislais en la mia , y me
alcanceis gracia para morir sanlamente.

Aleanzadme un consuelo que unicamente con mayor
instancia os suplico, y es, que entre jos mismos bra-
zos de Jesus y Maria enlregue mi espirilu al mismo
Setior que le redimid con su preciosisima sangre. Y
desde luego digo, que en vuesiras santisimas manos,
Jesus, Maria y José’, encomiendo mi alma.

Oh esclarecida y bienaventurada virgen y mdrtir san-
fa Birbara, alivio ¥ consuelo singular de afligidos, &
quien entre todos los santos concedio el Seifior especial
prerogaliva de asistir 4 los que se hallan en las agonias
ultimas ; rogad por mi para que por vuestra inlerce-
sion en la hora de mi muerte halle misericérdia en
los ojos del Seiior.

Oh amada esposa de Jesus santa Birbara bendita,
bien sabeis vos que siempre he implorado vuestro fa-
vor y admirable proleccion para la hora de la muer—
te; yasi os suplico humildemente, que en este paso
tan peligroso en que me hallo me defendais de lodas
las inyasiones de mis enemigos, y que no me falte
vuestro patroeinio hasta que mi alma sea restituida en
manos de su Criador.

PRACTICA XI.

Protestas y oraciones al santo Angel de la g:uarda ,.
sacadas del sacerdotal romang.

En ¢l nombre de la Sanlisima Trinidad’, Padre , Hi-
jo, v Espiritusanto , protesto delante de vos joh
ingel de mi defensal que muero en la [é catélica,



240 Prdct. de bien morir. Lib 1V, Pract. X7 -

apostdlica, romana, ep la cud) murieron lodos los
Sanlos.

Protesto, éngel mio que con vuesiro amparo, y
ayuda de Ia divina gl'ama muero sin flaguesr en la
esperanza , 6 dudar en la fé; confieso quo la gravedad
v mullitud de mis pecados no me desanima , por ver
que es mucho mayor la misericordia de mi Salvador y
Redenlor.

Prolesto , que si acaso por la pusilanimida® de mi
alma, y por el juicio y libunal tan temeroso 4 que
voy , 6 por las tentaciones del enemigo , 6 por Ja fla-
queza del discurso y razon , yo {lo caal Dios no per-
mila ) vacilére en la [é 6 en la esperanza, abora que
estoy en mi sano senlido, lo revoco v duy por nulo,
sujetdndome en todo 4 la divina voluntad.

Protesto , que por la misericordia de Dios, al peca-
‘dor arrepentido y confesado se da la remision de sus
peeados , v yo la deseo y pido por la muerle amarga
de mi Sefior Jesueristo, y por la virtud de su sangre
derramada en una cruz, y por los ruegos y mereci-
mienlos de la santisima Virgen Maria vy de todos los
sanlos dngeles y escogidos de Dios.

Con estas profestas , dngel san'fsimo , dejo por fes-

iamento de mi alma esta mi Ultima voluntad ; y deseo,

pido y suplico junlamente qus alcanceis algunos de
aquellos aspectos llorosos, y de aquellos suspiros do-
lorosos que Jesucristo luvo en la cruz por mi, algunos
de aguellos gemidos, de aquellos congojosos suspiros y
de aquellas penosas vuellas de rostro y ojos que la sa-
cratisima Yirgen padecié al pie de la cruz: orad, santo
ingel mio, para que yo sea del nimero de ]os peca-
dores que merecieron perdon ; y os encomiendo y ha-
g0 enlrega de esla 1iltima hora, para que seais en_elle
mi gaia, 1511 amparo , mi luz y mi defensa. Amen.



PRACTICA XII.

De las oraciones que estin dispuestas por la Tglesia
para socorrver al enfermo cuando esta agonizando.

Orden do la recomendacion del alma, segun el Ri-
tual romano.

Teniendo el enfermo delante delos ejos la imdgen
del Santo Crucifijo, y estando ya encendida la vela
bendita , se dirdn de rodillas y con toda devocion
tas Letandas y Oraciones quz se siquen, en esta forma.

Nots. Si es mujer, se responde: Ora pro ea. Exiudi
cam, Démine. Libera eam, Domine,
Kyrie, eléison.
Christe , eléison. .
Kyrie, eléison,
Sancta Maria . . . . . Orapro eo.
Omnes sancti Angeli et Archangeli, Orite
pro eo.
Sancte Abeli o o woe etk O
Omnis chorus Justérum. . . . Orate.
Sancte Abraham. . . . . . Ora.
Sancte Joaonnes Baptista. . . . Ora.
Sancte Joseph. o7, oL W Ora.
Omnes sancti Patriarcha et Pro-
phete. vy 505 e 0 eeis Ogite.
Sancte ' Petre. “dy . o .0 ;T 0kal
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Sancte Paule, . . . . . . Ora.

Sancte Andréa, . , . . sOra.
Sancle Joannes. . . . 212 0pa,
Omnes sancti Apdstoli et Egange-

hstg « < i ey e Osdte

Omnes sancli leclplﬂl Démini. . Ordle.
Omnes Sancti Innocéntes. . . . Oréte.
Sancte Stéphane. . . . . . Ora.
Sancte Laurénti.~ . . . . . Ora.
Omnes Sancti Mdrtyres. . . . Orite.
Sancte Silvéster.. . . . . . Ora,

Sancte Gregéri. . . . . . . Ora.
Sancte Augustine. . . 2 Ora.
Omnes Sancu Pontifices, et Confes—

sOIes, LY s o L SesnORae.

Sancte Benedicte, . . . . . Ora.
Sancte Francisce. . . . . . Ora.
Omnes Sancti Ménachi et Eremitae. Orate.
Sancta Maria Magdaléna. . . . Ora.
SAnEIAAENCIA, o 0% o s i ok e OER
Omnes Sancte Virgines et Vidue. Orite.
Omnes Sancti, et Sanctae Dei,lnter-
ceédite pro eo.

Propitius esto. . . Parceei, Domine.
Propitius esto, . Exdudi ewm,Démine.
Propitius esto, . Libera eawm, Démine.
Abatwa L o0 UV ST LiDera,
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A periculo mortis. . . . . . Libera.
A malamorte. . . . . . . Libera.
A peenis Inférni. . . . . . Libera,
Ab omni malo. . + . . . . Libera.
A potestite diaboli. . . . . Libera.
Per Nativitdtem tuam. . . . Libera.
Per Crucem et Passionem tuam. Libera
Per mortem et sepultiiram tuam. Libera,
Per gloriésam Resurrectiénem

MURIS L TR R Bbera.
Per admirabilem Ascensiénem

QEHEEES = L o peiheras
Per gratiam Spiritus Sancti Pard-

elih Ve e caliiheras
Indiedudicils <« « v .00 s S Libera.
Peccatores. . . Te rogamus,audi nos.
Ut ei parcas. . . Terogamus,aundi nos.
Kyrie, el¢ison, Christe , eléison.
Kyrie, eléison. !

Despues cuando el enfermo se halla muy acongo-

jado , y fatigade con las ansias y ogonias de la
muerte, se dirdn las Oraciones siguientes :

ORATIO.

Proficiscere , anima christidna, de hoc
mundo, in némine Dei Patris omnipoténtis,
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qui te credvil; in ndmine Jesu Christi Filii
Dei vivi , qui pro te passus est : in némine
Spiritus sancti, qui in le effdsus est: in
nomine Angelérum et Archangeléium: in
nomine Thronorum et Dominationum : in
némine Principdtuum et Polestatum :in né-
mine Chérubim et Séraphim: in némine
Patriarcharum et Prophetirum : in némine
sanctérum Apostolérum et Evangelistarums:
in némine sanctérum Martyrum et Confes-
sérum ¢ in ndmine sanctorum Monachdrum
el Eremitarum : in nomine sanclarum Vir-
ginum et 6mnium Sanctérum, et Sancld-
rum Dei: hodie sit in pace locus tuus, et
habitdtio tua ‘in sanecta Sion. Per eimdem
Christum Dominum nostrum, Amen,

Nota. Las palakras que van en cursiva, se varian
euando es mujer la que agoniza, diciendo : hane fd-
mulam tuam , charissima soror, Constitita ; ete.

ORATIO.

Deus miséricors , Deus clemens, Deus
qui secundum multitidinem miseratiénum
tudrum peccita peeniténtium deles , et prae-
teritorum criminum culpas vénia remissio-
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nIs evacuas, réspice propitius super hunc
famulum teumN. et remissionem émnium
peccatornm sudrom tota cordis confessione
poscéntem deprecatus exaudi. Rénova in
‘€0 , piissime Pater , quidquid terréna fra-
gilitate corrdptum, vel quidquid diabolica
fraude violatum est,et unitati cérporis Ec-
clésie membrum redemtidnis annécte,
Miserére , Domine, gemituum , miserére
lacrymdrum ejus: et nonhabéntem fidii-
ciam , nisi in tua misericérdia, ad tuae Sa-
craméntum reconciliationis admitte. Per
Christum Déminum nostrum. —R. Anten.

Comméndo te omnipoténti Deo, charis-
sime frater , et ei , cujus es creabita, €or
milto; ut cum humanititis débitum, m
te interveniénte, persélveris, ad Auctérem
tuum, qui te delimo terrz formaverat, re-
vertaris. Egrediénti itaque anima tue de
corpore spléndidus Angelérum ceetus oc—
currat ; judex Apostolérum tibi sendtus ad=
véniat: candidatérum tibi Martyrum trium-
phator exércitns 6byiet:liliatarutilantinm Le
Confessérum turma circimdet: jubilantium
te Virginum chorus excipiat: et bedta quié-
lisin sinu Patriarcharum te compléxus as~
tringat : milis atque festivas Christi Jesa Ui




246 Prdct. de bien morir. Lib, IV, Prict. X11.

bi. aapéctuc appareat, qui te inter assistén-
tes sibi jugiter interésse decérnat. Ignéres
omne, quod horretin ténebris ; quod stri-
ditin ﬂwmmm quod criciat in torméntis.
Cedal tibi tetérrimus Sdtanas cum satelliti-
bus sais: in advénta tuo, te comitantibus
Angelis , contremiscat, alque in térne
noctis chaos immane diffdgiat. Esxirgat
Deus, et dissipéntur inimici ejus,et ftlgl'mt
qui odérunt eum, 2 ficie ejus. Sicut déficit
fumus , deficiant: sicut fluit cera a facie
ignis sic péreant peccatéres a ficie Dei:
el justi epuléntur, et exsultent in conspéclu
Dei = Confundatur igitur et erubéscant om-
nes ftartarex legidnes, et ministri Satan®e
iter tuum impedire non audeant. Liberet
te & crucidtu Christus, qui pro te crucifixus
est. Liberet te ab @térna morte Christus,
qui pro te mori digndtus est. Constituat te
Christus Filius Dei vivi intra Paradisi sui
semper ameena virénlia, et inter oves suas
te verus ille Pastor agnéscat, Ille ab 6mni-
bus peccatistuis te absélvat, atque ad fa-
teram suam in electérum suérum te sorte
constituat. Redemtérem tuum facie ad déx-
ciem videas, et praesens ‘semper assnstens,
manifestissimam bedtis éeulis aspicias veris
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talem. Constituitus igitur inter dgmina bea-
térum, contemplationis divine dulcédine
potidris in sécula seculérum. — ®. Amen.

ORATIO.

Suscipe , Domine , servuin twum in ln-
cum speréndae sibi ‘%31\"3[101113 amisericor-
dia tua.—®. Amen.

Libera, Démine, dnimam servi tui ex
6mmibus periculis inférni, et de laqueis
peenitum, et ex omnibus tribulationibus,

B. Amen. '

Libera, Démine, dnimam serve tui , si-
cut liherasu Hmouh et Eliam de commun
morte mundi. —¥. Amen.

Libera , Domine , animam servi tue , si=
ent liberasti Noe de dildvio. — B. Amen.

Libera, Domine, Animam servi tui, sicut
liberdsti Abraham de Ur Chaldeérum.

B. Amen.

Libera , Démine , &nimam seryi tut , si-
cut liberdsti Job de passionibus suis.

K. Amen.

Libera, Démine, dnimam servi tui,sicut
liberasti Isaac de hoslm , et de manu patris
sui Abrahz. —¥. Amen.
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Libera Domine, animam servz tui, sicut
liberasti Lot de Sodomis et de flainma ig-
nis. —K. Amen.

Libera, Domine, dnimam servi tui, si-
cut libevasti Moysen de manu -Pharadnis
Regis Agyptiorum. —F. Amen,

Libera, Domine, animam servz tuz, sicut
liberasti Damelem de lacu Leonum.

R. Amen,

Libera Démine, dnimam servi i, sicut
liberdsti tres prieros de camino ignisardén
i et de manu Regis iniqui. — R. Amen.

Libera, Démine, Animam servi tui, sicut
liberdstis Susannam de falso cmmme.

R. Amen.

Libera, Domine, animam serv.i tut , si-
cum liberasti David de manu Regis Saal,
et de manu Golie. — B. Amen.

Libera , Démine , 4nimam servi tut, si-
cut liberdsti Petrum et Paulum de carcéri-
bus. — R. Amen.

Et sicut beatissimam Theclam virginem
et martyrem tuam de tribus atrocissimis
torméntis liberasti, sic liberare dignéris
dnimam hujus servi tud, et tecam facias in
bonis congaudére ceeléstibus.— R. Amen.
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ORATIO,

Commniendamus 1ibi, Domine, animam
Jfamuli tui N,, precamiirque te, Démine
Jesu Christe, Salvitor mundi, ul propter
quam ad terram misericorditer descendisti,
Patriarchdrum fuérum sinibus insinudre
non rénuas. Agnésce, Démine, creatiram
tuam , non a diis aliénis creatam, sed a te
solo Deo vivo el vero: quia non cst_ahus
Deus preter te, et non est sectindiim Gpe-
ra tua. Laeuﬁca, Démine, dnimam ejus in
conspéclu tuo, et ne memineris iniquité-
tum ejus antiquarum, et ebrietdtum, quas
suscitavit furor , sive fervor mali desidérii.
Licét enim peccaverit, tamen Patrem, et
Filium et Spiritum Sanctum non negavit,
sed crédidit, et zelum Dei in se habuit, et
Deum, qui fecit 6mnia, fidéliter adordvit.

ORATIO,

Delicta juventiitis et ignordntias ejus,
guesumus, ne memineris, Domine, sed se-
cindam magnam misericérdiam tuam me-
mor esto illius in gléria claritatis. A peridn-
tur ei Ceeli, collziéntur illi Angeli. In reg-



]
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num tuum,Démine, servum tuwm siscipe.
Suscipial ewm Sanctus Mithael Archdngelus
Dei, qui militiee ceeléstis méruit principitum,
Véniant illi 6bviam sancti Angeli Dei, et
perdiicant eum in civitatem coeléstem Je-
risalem. Suscipiat eum bedatus Petras Apds-
tolus,cui a Deo claves Regni ceeléstis tradite
sunt. Adjuvet ezm sanctus Paulus Apésto-
lus, qui dignus fuit esse vas electiénis, lo-
tercédat pro eo sanctus Joanes eléctus Dei
Apéstelus, cui revelata sunt secréta coelés-
tia. Orent pro eo omnes sancti Apostoli,
quibus & Démino dataest potéstas ligandi at-
que solvéndi.Intercédant pro eo omnes Sanc-
ti, et elécti Pei, quipro Christi némine tor-
ménta in hoeséculo sustinnérunt: ut vin-
culis carnis exitus, pervenire meredtur ad
glériam regni coeléstis, praestante Domino
nostro Jesu Christo, qui cum Patre et Spi-
ritu sancto vivit et regnat in sécula seculé-
rum. —R. Amen.

T'res Ohraciones muy piadosas y wtiles para el
moribundo , las cuales se han decir con tres Padres
nuestros , y tres Ave Marias cuando se halla en la
agonéa de la muerte.

Kyrie, eléison,
Christe , eléison. Kyrie, eléison,
Pater noster... Ave Maria...
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Ordrro.

Domine Jesu Christe, per tuam sanctis-
simam agoniam et oratiénem, qua oristi
pro nobis in monte Olivéti, quando factus
est sudor tuus sicut gulle singuinis decur-
réntis in terram, 6bsecro te, ut multitidi-
nem suddris (ui sanguinei, quem pra timo-
ris angustia copiosissime pro nobis effudisti,
offérre et osténdere dignéris Deo Patri
omnipoténti contra multitidinem émnium
peceatérum hujus famuls tui N., et libera
ewm in hac bora mortis suz ab 6mnibus
peenis , et angustiis, quas pro pecealis suis
se timet meruisse, Qui cum Patre, et Spi-
ritu sancto vivis et regnas Deus in séeula
seculérum. B. Amen.

Kyrie, eléison,

Christe , eléison,

Kyrie, eléison.

Pater noster... Ave Maria,..

OniTio,

Démine Jesu-Christe, qui pro nobis
mori dignatus es in cruce, obsecro te,
ut omnes amaritidines passidnum , et pee-
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pdrum tudrum , quas pro nobis miseris
peccatéribus sustinuisti in cruce, maxime
in illa hora, quando sanclissima dnima
tua egréssa est de sanctissimo cérpore Luo,
offérve et osténdere dignéris Deo Patri
Omnipoténti pro anima fdamuli tui N,, et
libera ewm in hac hora mortis suzeab ém-
nibus peenis et passiénibus, quas pro
peccalis suis se timet meruisse. Qui cum
Patre et Spirita sancto vivis et regnas
Deus in sécula seculorum. B. Amen,

Kyrie., eléison.

-Christe , eléison. -Kyrie, eléison,

Bater noster... Ave Maria,..

OriTi0.

Démine Jesu Christe, qui per os Pro-
phéte dixisti : in charitate perpétua di-
1éxi te, ideo attraxi te mihi miserans
tui: 6bsecro te, ut eamdem charititem
tuam, quz te de ceelis in terram, ad
tolerdandas - Gmnium passionum tuarum
amaritidines attraxit , offérre , et ostén—
dere dignéris Deo Palri Omnipoténti pro
anima hujus fdmul tu: N, , et libera
eum ab 6mnibus passionibus, et peenis,
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quas pro peccilis suis timet se mernis-
se: et salva dnimam ejus in hac hora
éxilus sui: aperi el jinuam vite , et fac
eum gaudére eum Sanctis tuis in gléria
stérna. Et tu, piissime Domine Jesu Chris-
te, qui redemisti nos pretiosissimo san-
guine tuo, miserére anima hujus fa-
mule tui, et eam introdicere dignéris ad
semper viréntia, et amoena loca paradysi,
ut vivat tibi amére indivisibili, qui a te,
et ab eléctis tuis nlinquam separari potest.
Qui cum Patre, et Spiritu sancto vivis
et regnas Deus in sécula seculérum.
B. Amen.

Breues y muy devotas Oraciones para invocar el
" dulcisimo nombre de Jesus.

ANTIPHONA.

In némine Jesu omne genu flectitur,
ceeléstium , terréstrium , etinfernérum : et
omnis lingua confiteitur, quia Dominus
noster Jesus Christus in gléria est Dei
Patris.

Jesu splendor Patris , Jesu candor lucis
@térnze, Jesu fons justitise, Jesulux mundi,
Jesu illumindtio nostra: illimina 6culos

17
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fimuli tur N. , ne inquam obddérmiat in
morte, et propter glériam néminis tui

esto ei Jesus. B. Amen.

" Jesu redémptio nosira,Jesu propitidtio
nostra , Jesu sanctificitio nostra , Jesusa-
lus nostra, Jesu bone Pastor, quem ve-
nisti redimere pérditum, noli damnére
redémptom : sed propter glériam ndminis
tui esto ei Jesus. B. Amen,

Jesu fortitddo nostra, Jesu refligium
nostrum,Jesu consolitio nostra, Jesu pro-
téctio nostra, Jesu auxilium nostrum , ré-
dime de intéritu dnimam famuli tui N.,et
non confiindas sperdntem in te : sed prop-
ter glériam néminis tui esto ei Jesus.

R. Amen

Jesu Judex vivorum et mortudrum, Jesu
légifer noster, Jesu médice noster, Jesu
medidtor hominum, Jesu advocate ad Pa-
irem , parce famulo tuo N., quem vrede-
misti pretiéso sdnguine tuo, et non in -
térnum irascaris ei: sed propter gloriam
nominis tui esto ei Jesus. K. Amen.

Jesu amor noster , Jesu desidérium nos-
trum , Jesu gléria nostra , JesuDeus nos-
ter extméue in hoc famu!o tuo N. ter-
1enorum alféctum , et in péetore ipsiustui
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amoris ignem accénde, ac propter glériam
néminis tui esto ei Jesus: ut post vile
hujus cursum inter Sanctos, et eléclos
tuos, eam perpétuae glorize percipiat portio-
nem , quam o6culus non vidit , etauris non
audivil, et in cor hdéminis non ascéndit,
quam praeparasti diligéntibus te.

B. Amen,

5 Oririo.

O bone Jesu! O piissime Jesu plene mise-
ricordia et pietate ! O dulcis Jesu ! Secin-
dim magnam misericérdiam tuam mise-
rére huie famulo tuo infirmo; O clemen-
tissime Jesu, te deprecamur per illum sin-
guinem pretibsum, quem pro peccatéribus
efftindere voluisti , ut abluas omnesiniqui-
tates ipsius, et respiciasin ewm humili-
ter véniam deprecintem , et hoc sanctum
nomen Jesu mvocantem. O nomen Jesu,no-
men dulce, nomen Jesu, nomen delecta-
bile, nomen Jesu, nomen confértans ! Quid
est enim Jesus nisi “Salvitor? Ergo Jesu,
propler nomen sanclum tuum esto ei Je-
sus, et salva eum: ne permittas.eum dam-
nari , qguem tu de nihilo credsti o dulcis
Jesu! Recognodsce , quod tuum est, et abs-
térge, quod aliénum est. O henignissime
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Jesu ! Miserére ei dum tempus est mise-
yéndi: et ne damnes exm in (émpore ju-
dicandi: non enim mortui laudabunt te,
Démine, neque omnes qui descéndunt inin-
férnum. O amantissime Jesu ! O desideralis-
sime Jesu ! O mitissime Jesu ! O Jesu salus in
te credéntium! OYesu salus ad te confu-
giéntium !0 Jesu dulcis remissio pecca-
térum Omnium! O Jesu Agnus Deil O
Jesu Fili David! O Jesu Fili Marige Vip -
ginis! Libera famulum tuum N. ab 6m-
nibus tentatiénibus, quibus eum angus-
tiatum esse cognoscis : et mitlere dignéris
sanctum Angelam tuum de ceelis, qui ewm
custodiat, foveat, protegat, visitet et de-
féndat, atque animam ipsius in hora éxi-
tus sui in paradysum exullatiénis deducén-
dam illico suscipiat. B. Amen.

¥ Sit nomen Domini benedictum,
®. Ex hoc nunc, et usque in séculum.

VARIAS ORACIONES A NUESTRO StNoR JESUCRISTO.

"Oracion d nuestro Seilor Jesucristo, que conticne
todos los articulos de su sanlésima pasion.
¥.Adoramuste,Christe,et benedicimus tibi.
B. Quia per sanctam Crucem tuam rede-

misli mundem.
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Deus, qui pro redemtione mundi vo
Tuisti nasci,civcumcidi, a judsis reprobari,
a Juda traditére odsculo tradi, vinculis
alligari, sicut agnusinnocens ad viclimam
duci, atque conspeéctibus Annee, Caiphe,
Pilati et Herddis indecénter offérri, afal-
sis téstibus accusari, flagéllis et oprébriis
vexdri , sputis cénspui, spinis coronari,
colaphis caedi, arindine péreuti, facieve-
lari , et véstibus éxui, cruci clavis  affigi,
in cruce levari, inter lalrénes depulari;
felle et acéto potari, et lincea vulnerari.
Tu, Démine, per has sanctissimas pcenas
tuas, quas ego indignus récolo, et per
sanctam Crucem , et mortem tuam libera
Sfamulum tuum 'N. A peenis inférni, et
_perdiicere dignéris quo perduxisti latrénem
tecum crucifixam, Qui cum Patre, et
Spiritu sancto vivis el regnas in sécula
seculérum, Amen.

Oracion para cuando el moribundo  estd muy
proxzimo G espirar.

Christe Jesu crucifixe , inuniéne ferven-
tissimi amoéris, quite vitam 6mnium vi-
véntium in cruce mori coégit, pulsamus
ad meddllam benignissimi cordis tui, et
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rogdmus ut animae fiumuli tui fratris nos-
tre N. peccata 6mnia dimittas, et tua sanc-
tissima conversaliéne, et tu sanclissima
passionis mérito omissa ejus suppleas, edm-
que superabundantissimam miseralionum
tuarum multitddinem ficias experiri, nos-
que omnes, et singulariter hunc fratrem
nostrum , quem préxime vocire dispdnis,
plécito tibi modo praepares, eique praestes,
ut cum vera patiéntia , perfécta resignatio-
ne, plena peccatérum remissione, validis-
sima fide, spe firma, et integra charitdte,
in perfectissimo statu, inter dulcissimum
ampléxum , et suavissimum ésculum toum
feliciter ad tuam etérnam laudem expi-
ret. Eja, dulcissime Redémtor, Démine
Jesu, per illas lacrymabiles voces, quas
in cruce moritirus edidisti, et passionis
doléribus consimptus dixisti : Deus meus,
Deus meus, ut quid dereliquisti me? ne
quaeso longe facias & famulo tuo fratre
nostro N. tuz miserationis auxilium, nam
ille in hac hora, et moménto extrémz
afflictiénis, pree defectione d4nimea, et con-
sumpliéne spiritus , te invocire non valet.
Per tridmphum sanctz crucis,ef per mortis,
pasgionisque tuz infinitum mériturn,cogita,
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Démine, de eo cogitationes pacis etnon af-
flictionis, sed misericordie et consolatidnis.
Libera eum de omnibus angistiis, tuisque
sanctissimis manibus, quas pro eo nobisque
6mnibus, in cruce clavis alfigi permisisti,
Jesu bone, et amantissime Pater, érue
tllum a torméntis ei débilis, et perduc
tllum in réquiem @térnam. Amen.

Siele Oraciones muy devotas d nuesiro Sefiar Jesy- .
cristo, las cuales se podran decir  cugndo =l
moribundo ticne muy larga agonia.

OrdTiO T.

Piissime Jesu, qui in cruce existens, pro
tuis crucifixéribus Patrem rogasti, dicens:
Pater , dimitte illis , deprecamur Majestatem
tuam, ut in Aoc servo tuo orvationis tue
efféclum renovare dignéris , eique offénsas
suas omnes dimittas. Rogdmus insuper, ut
sicut Matri desolatissima diléctum Disci-
pulum , dilécto verd Discipulo Matrem de-
solatissimam commendasti , ila per mérita
ulriisque, #4nimam Awujus famule tut N.
adoptare, Regonique ceeléstis herédem
adscribere dignéris. Qui vivis, et regnas
Deus in sécula seculérum. Amen.
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OrdTIO T1I.

Suavissime Jesu , Dei et héminum media-
tor, qui pro sahite nostra pcenas nobis
débitas , in tuo corpore passibili sustinufsti;
et ut graviéres peenarum amaritiidines gus-
tires , unite tibi divinitatis dulcédinem in
hora passiénis a tua humanitite subtra-
xisti,unde et clamavisti: Eloi, Eloi, lam-
ma sabacthdni. Oramus cleméntiam tnam,
ut hujus famuli tui N. animam protegén-
do, sudvi tua consolatiéne leatifices , et gra—
tiee, prasentizeque tuee dulcédinem infiin-
das, quoextrémum vite periédum in sanc-
tee charitatis tuze brachiis finire meredtur,
Salvam fac dnimam fdmuli tui, Démine
Deus, et bénedic illam de ceelg sancto tuo:
expugna impugnantes illam, effinde fra-
meam tuam advérsus illos, dic dnima ejus:
salus tua ego sum ; ita fiat, bone Jesu. Salus
esto 4nimee famuli tui, et proléctor ejus
in omni trihulatiéne; vide afflictionem
ejus, ne sileas, et ne discédas ab eo,
exstrge in adjutérium ejus, ne a te ullis
da2monum fraudibus separétur; sed te ad-
juvante victor ad ceeléstem glériam perve-
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nire mereatur. Ubi vivis et regnas Deus
in sécula seculérum. Amen.

QRATIO 111,

Démine Jesu, fons misericordize , osténde
huic ‘paupércule creatire misericordiam
tuam, adjuva illam in hac extréma neces-
sitite sua. Bone Jesu, pone passionem,
crucem et mortem tuam inter judicium
tuum et animam illius. Ecce ignérans, quo
se convérlat, ad te Deum suum conveérti-
tur, non illam abjicias. Nunc, Domine,
secundum voluntitem tuam, fac cum ea
misericérdiam , et pracipe in pace récipi
spiritum ejus : sonetin anima ejus auribus
-vox illa tua dulcis: hédie mecum eris in
paradyso. Suscipe illam, Jesu crucifixe, in-
ter amordsa brachia tua, quae pro ea in
cruce exténsa sunt. Suscipe illam inter
desiderabiles ampléxus tuos, et trahe ad
te dnimam ejus; suscipe illam , boneJesu,
in misericérdia tua. Ita fiat, bone Jesu,
stiscipe in pace spiritum ejus. Amen.

Oriri0 1v.

O misericordissime Démine Jesu, repa-
ritor huméni géneris, qui in die passionis
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tuz in nervérum et 6ssium contraetidne,
peenam acerbissimam sensisti; et pretio-
sissimum caput tunm spindrum densitite
punclum fuit, et latus tuum linecea perfo-
vitum éxtitit, unde fluxérunt sanguis et
aqua: deprecamur Majestitem tnam qui-
tenus animam hujus famele twe vivtitum
lumindso splendére illustres: et tribuas
illi, tuarum acerbitite spinirum mérito,
de offénsis ab eo tibi illitis vcheménter
dolére el peenam habére: ut émnia ejus
delicta, tuse prétio sacralissimae passionis
deledntur, etad Angelérum societatem, te
trahénte, pervenire valeat. Amen,

Onitio V.

O suavissime Doémine Jesu, Dei et ho-
minum medidtor, qui inter c@tera tormén-
la, quain cruce tulisti corporaliter, sitire
voluisti vehieménter, dum clamavisti: Si-
tio: deprecamur Majestitem tuam, qud-
tenus animam hujus seryi tui illo nunc ig-
ne dignéris trere , quem in terras mittere
‘venisli : quo cunctis vitiis exsiccatis , illius
dnima, et caro, charitdtis tue igne suc-
cénsa, te solum sitiat, te diligat, te quee-
rat, repériat, etfrualur: etipsam ad setér-
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nam benedictiénem sanetissimae passionis
tue mérito jubilése dignéris addicere.
Amen.

OnrdTi0 vI.

0 sacratissime Démine Jesu, omne bo-
‘pum consimmans : qui cum acétum gus-
tasti, dixisti: consummaitum est; et incli-
nato capite, spivitum emisisti : obsecramus
Majestatem tuam pro anima feimuli tui in
cxtrémis existéntis, quitenus gratie tue
dulcédinem, et spléndidum fidei lumen
infindas illi: ut extrémam horamin sanc-
te charitatis tuze brachiis finive, et. tibi =
dicere vileat: ecce clementissime Domine

~Jesus nunc ad te vénio, tua suavi voce
jube stiscipi spivitum meum in @térnam cla-
rititem. Amen.

Onrdrio vu,

O clementissime Démine Jesu , solamen
miserérum , qui peccila nosira in tuo cér-
pore portdsti, vere tu es Deus, qui dolé-
res nostros Lulisti, et a perpétua morte nos
liberasti, quia in sacratissimo cérpore (uo
a planta pedis usque ad vérticem non fuit
tn le sanitas, et qui eras prae [filiis homi-
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num specidsus, quasi leprésus reputdtus
fuisti. Deprecamur suavissimam charita-
tem tuam, quatenus émnia hujus servi tri
peccatérum viilnera sanes: utémnibus vi-
tiis emunddtus, ad te clementissimum Pa-
trem , et Déminum spirituali solamine ro-
bordtus, letinter pervenire valeat: et
qui tuo pretiosissimo sianguine est redémp-
fus et tue passionis insignia gestat, ad glo-
riosissimam visiénem tuam émnium passio-
num tuarum méritd comitantibus sanctis
Angelis dediicere dignéris. Amen.

Varias Oraciones & la Virgen santisima para los
enfermos que agonizan.

OriTIO I.

Virgo clementissima, Dei génitrix Maria,
ob illius doléris gladium,qui tuam sacraltis-
simam animam pertransivit, quando cer-
nébas Filium tuum nudum in cruce pendén-
tem, clavis perforatum, cruére perfiisum,
plagis, ac vulnéribus lacerdtum, adjuva
animam hujus serve tui, ut compassionis
tecum gladio, divinique timéris, ac amdris
lancea transverberétur, et sic omnis peccali
humor néxius éffluat, mundatbque a vitiis
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péctore, terréna despiciat, et toto afféctu
ad caeléstia anhélet. Amen,

OriTio 11.

Mazia Virgo santissima, ob acérbum illum
doléris sensum, quem expérta es, quando
Jesum Filium wum prae dolére clamantem,
et te Joinni commendintem audivisti:
exaudi preces, quas ad aures tu® pietitis
pro famulo tuo fundimus, eique in 6bitu
suo subveni, et ejus spiritum clementissi-
mo Filio tuo comménda; ut matérna tua
interventione a terréribus et torméntis
erudtur, et ad desiderdtam ceeléstis patrie
regionem te comitinte pervéniat. Amen.

ORATIO TI1.

Beata Virgo Maria, per terrérem et hor=-
rorem illum gravissimam, quo malérnum
pectus tuum contrémuit, quando Filium
tuum dilectissimum Dominum nostrum Je-
sum Christum, ab impiis captum , ligatum,
tractum ad supplicia, et ab omnibus de-
relictum inaudisti ; adjuva famulum tuwm
in extrémis constitutum , ut de praetéritis
delictis contritionem veram eliciat, ne for-
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i&, in hoc 6bitu suo adversirii oceiirsum
paveat, tremendique Judicis aspéctum, ac-
cisante consciéntia, contremiscat ; sed pé-
tius ope tua,. desiderdtam ejus ficiem in
- ryis ’ : s oy ¥ .
jubilo videat, et tecum gatdiis ®lérnis
perfruitur, Amen,

OnriTio 1v.

Virgo dulcissima, Dei génitrix Maria,
per cruciatis, et angistias, quas susti-
nuit cor tunm quando Filius tuus Dominus
nioster Jesus Christus clamantibus judaeis:
erucifige, crucifige, morti adjudicdtus est,
et supplicio crucis addictus: sibveni huic
Jamulo tuo in extrémis labordnti,ne mor-
tis zetérnae contra eum senténtia proferatur;
sed potius ad vitam lalus, te intercedénte,
transeat sempitérnam. Amen.

ORATIO V.

Intemerdta, et in @térnum benedicta,
Virgo Maria , fdmulo tuo in hoc exiréma
necessitdtis articulo sibveni: illos tnos mi-
sericérdes deulos ad #llwm convérte : 03tén-
de illi duleissimam f4ciem tuam, et in vir-
tite sancla crucis inimicos ejus omnes
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dispénde. Libera ewm ex omni angistia,ut
tecum , et cum bedtis spiritibus Redemtéri
suo @lérnas gratidrum réferat acllonea
Reminiscere misericordiarum tuatg:m
Mater misericordize, et secundum’ mulutu-
dinem miseraliénum tuarnm , animae iMius
opitulire. Maria, Mater gratiz, Mater
misericordiee , tu eam ob hoste prétege, et
hora mortis stscipe. Amen.

OriTtio vI,

O Maria Virgo castissima, ob acérbi eju-
litus planctum, quem de profundo pécloris
erumpéntem abscéndere non valébas, quan-
do in ampléxum Filii tui ruébas: ecvjus
genas ante niténtes, et ora rutilantia, mor-
tis palléribus perfindi conspiciébas: auxi-
liare, suavissima DOomina nostra, huic
servo tuo: quatenus de deliclis commissis
sic doleat, ut anima ejus melifluis d6sculis,
et amordsis ampléxibus Démini nostri Jesu
Christi, in ccelérum beatissimo Regno digne
valeat pérfru:. Amen.

Onirtio vir.

O Maria Virgo gloriosissima , ob singtl-
tus, et suspiria, indecibilidque laménta,
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quibus afficiebitur eor tuum quando cer-
nébas Filium tuum Déminum nostrum Je-
sum Christum, Filium Dei vivi, dnimae tuz
unicum solatium, sepeliri, adjuva, 6 sa-
cratissima Démina nostra! Animam serv:
tui in hac lacrymarum valle labordntem,
ut eum de C('Srpgre egréssa fuerit , tuis
sufragantibus méritis, 'cum cordsco cla-
rititis limine, te comitante , Démino nos-
tro Jesu Christo glorificdnda prasentétur,
Amen.

Oracion d la Santisima Trinidad para lo mismo.

Déomine Deus Omnipotens, qui trinus,
et unus es,te humiliter exoramus pro 4nima
hujus agonizantis, ut illam a terrére dee-
monum Luedris, et ab eérum suggestioni-
bus custédias , ne in desperatione labatur,
ne diffidéntize tentationibus obnubilétur.

Exdudi nos, Démine, propter niiniam
tuam bonititem, et misericérdiam: per
oratibnes Patriarcharum: per mérita Pro-
phetarum : per suffrigia Apostolérum : per
victériam Martyrum : per fidlem Conffess6-
rum: per castititem Virginum: per devé-
tam intercessibnem ¢émnium, qui tibi ab
initio placuérunt.
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Suavissime Démine, ab illius 4nima ex~
pélle jactintiam , et compunctionem tribue.
Supérbiam minue, et peérfice humilitatem.
Fletum suscita, et cor ejus mollifica. Ab
6mnibus insidiis inimicérum libera, et in
limine fidei consérva, Lumen gritie in-
funde illi, ut dé 6mnibus peccitis suis ve-
ram. contritionem obtineat. Tolle ab ea
omnia desidéria mala, et 6mnia tela diaboli
extingue.

Audi, Démine, quae petit, et celériter
exaudi, Si déspicis, prorsus perit; si prés-
picis vivit, Si justitiam requiris, ante (e
mortua est. Si cum misericérdia réspicis, '
ipsam statim 4 peccitis siscitas. Quod in
ea odis, longe fac ab ipsa, et spiritam taa
spiritualis laetitie illi tribue. Da illi eor,
quod timeat te, sensum,ut te intélligat,
et dculos spiritudles, qui te videant,

Obsecramus te, beatissima Trinitas, per
Virginis sacratissime tternm; per choros
Angelérum , Archangelérum, Thronérum,
Dominatiénum, Cherubinérum, Seraphi-
nérum, Pateiarchirom, Prophetarum,
Apostoléorum, Martyrum, Confessérum,
sacerddtum , levitarum, eremitirum, doc-
torum, monachérum, virginum, et per

18
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eximium Doémini nostri Jesu Christi amé-
rem , ut dnimam hujus fiamuli tui liberari
dignéris. Amen.

Oracion ¢ nuestro Seior Jesueristo para lo mismo,

Démine Jesu Christe, qui redemisti nos
pretidso sanguine tuo, scribe, quasymus,
in anima hujus rationalis creatire tuze,
‘tua sacratissima et preliosissim'\ vilnera
sanctissimo, ac pretiosissimo sianguine tuo,
et discat in eis légere tuum dolérem, con-
tra omnes labéres et peenas, quas pro pec-
chtis suis se meruisse cogndscit. Scribe in
ea amdrem tuum, ut tibi uniatar amore
invencibili,quo 4 tentinquam possit separari.
Fac eam, Domine Jesn Christe, participem
‘sacralissima incarnatiénis, pass’énis, et
gloriosissima resurrectiénis et ascensionis,
Fac eam , Démine Jesu Christe, participem
sacratissimorum mysteriérum et Sacramen-
térum tuérum. Fac eam, Domine , partici-
pem Omnium cratibnom et beneficiorum,
quee fiuntab Ecclésia sancta . Fac eam par-
ticipem dmmium benedictionum, indulgen-
tiarum, gratidrum et meritérom ab Ecclésia
Militinte emandntium, ac éliam émnium



La recomendacion del aling. 971
gaudiérum electérum tuérum, qui tibi pla-
cuérunt ab initio mundi: ut cum his dmni-

bus in conspéctu tuo giudeat in @térnum.
Amen.

Oracion ¢ la Virgen santisima para lo mismo.

Maria Virgo Beatissima, misericérdias
cam famulo tuo moriénte mirifica; /lum
in te sperdntem salvum fac. Aures tuas,
gloriosissima Virgo Maria, ad servum tuum
inclina, et afféctum cordis illius exaudi;
nam in tribulatione maxima versatur. Rés-
pice, suavissima Virgo Maria, hujus serve
tui moriéntis angiistias: et z/lum libera,
et ad preces nostras pro illo inténde. In
hac terribili animadversiéne famule tui,
gloriosissima Virgo Maria, invocamus te,
quitenus sudvi aspéetu tuo leetifices illum.
Ad te, suavissima Virgo Maria, dnimam
servi tur trahe: non erubdscat, quéniam
sperat in le, Amen,

Oracion & todos los Angeles y Santos del cielo para
lo mismo,

O vos Spiritus et animae Justorum, atque

Sanctérum Dei,qui meruistis consortes fieri

ceeléstium virtitum, et pérfrui @térna cla-
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ritatis gloria : preecamur vos per illius amé-
rem el hondrem, qui vos ante mundi cons-
titutionem elégit ad illam @térnam , ot
bedlam vitam, in qua jam vos bealificivit,
et per charititem vestram, ul intercédere
dignémini pro peccdlis, el angistiis hujus
crealirae; ut conlritione cordis,et peenitén-
tia condigna antequam de hoc século migrare
cogatur, fuleirimeredtur, Kt in illa tremén-
da hora finis vilae suee sénlial juvimen, et
auxilium preesénliee vestrae, ut illi apud
Déminum obtineatis gratiam salvationis,
ne cum impiis spiritibus et damnitis se-
ciundum mérita sua ad @térnam dijudicé-
tar penam; sed ab omni peccatérum labe
misericérditer purgita, partem prima re-
surrectionis obtineat, et vitam ®lérnam
vobiscum in ccelis hiabeat. Amen

Ovacion al glorioso Aredngel san Miguel.

Sancte Michael archangele, suciirre huic
animae apud Altissimum Judicem. i O in-
victissime pugil! assiste huic famulo Dei
in extrémis labordnti, el eum polénter &
dracdne infernali defénde, el a visione,frau-
déque malérum spiritaum. [nsuper exora-
mus te, ut in hac extréma hora vite ip=
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sfus animam ejus benignd suscipias, ac
sudviter in sinum tuum recipias, illdmque
in locum refrigérii , lucis et paeis perducas
cum Démino Jesu eterndliter regnatiram.
Amen.

Oracion al santo Angel de la Guarda.

O sancte Angele Dei, protéetor, custos,
et guberndtor hujus rationdlis ereatire,
quas gratias péssumus dignas, vel ipsa per
se, vel nos pro illa propter taa singula be-
neficia agere ? Qui a tantis periculis illam
praeservasti , tanto lémpore protexisti, et
per tot annos ei salutaria procirasti? Pro-
fécto nullas possumus, quia divina benefi-
cia nostra excédunt, Oramus tamen humi-
liter pro 6mnibus ejus negligéntiis, irreve-
réntiis et erréribus, et pro ea véniam su-
plicamus, ut qui tanto témpore indeféssus
ejus saliitem procurasti : étiam in hacltima
bora suceiirras; et ne déseras eam, sed ab
6mni formidine, ab omni pusilanimitate , ab
émnium héstium insidiis, ab omni tentatié-
ne,et ab émnibus malis eam poténter eri-
pias et liberes, Esto, quatsumus, beatissime
Angele, fidelissimus custos eius,quia tuum
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est illius curam gérere, illum deféndere,
et suam salitem totis viribus zeldri. Non
igitur illam déseras, donec reconcilidtar
Deo, 6fferas cum misericérdia et clemén-
Lia,etnon cum judicio damnatiénis. Eja,cus-
tos fidelissime, lucrétur fhunc per manus
tuas Jesus Christus hanc dnimam, & qua
non discédas; nec ordre pro ea cesses, do-
nec compuncia et contrita, gritiam 4
summo Deo recipiat. Qui est benedictas et
gloriosus in sécula seculérum. Amen.

Siguensze parias Oraciones en romancs ¢ nuestro
Seqior Jesueristo,sacadas del Manual de los Cariujos
para los enfermos que agonizan,

1. Misericordiosisimo Seiior , que tantas yeces man-
dais en vuestro Evangelio que roguemos por nuestros
liecrmanos; abora en cumplimiento de vuestra voluntad,
v confiados en vuestra clemencia, suplicamos & esa
hondad infinita, que abiertos vuesiros brazos y senos,
acojais el anima de vuestro siervo , para que eterna-
menle viva en el reino de vuestra claridad, Favoréz-
cala el arcangel san Miguel, v sea {rasladada por mano
de los sanlos ﬁn}gulus al paraiso de vueslros escogidos,
para que libre de los principes de la oscuridad , y li-
berlada de los abismos de las penas, sea conocida de
vuestros santos , y resucite gloriosamente con los hijos
v herederos de vuesiro reino. Amen. :

Il. Duleisimo Jesus, invocamos vuesira clemencia,
por aquella infizita caridad que os hizo morir en be-
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neficio comun de los hombres. Y annque indigno , os
suplico se compadezca vuesiro corazon de nuesiro en-
fermo, vy sean perdonados sus esessos comelidos en
pensamientos, palabras y obras, afectos,senlimicntos,
Y movimientos de alma y cuerpo. Y para suplir lo que
faltase le apliquen los valerosos merecimientos de vues-
tra pasion, y lodos los trabajos v ohras meritdrias de
vuestros sanfos. Amen.

M1, Gloriosisimo Sefior nuestro Jesucristo, por aquel
abrasado amor que os hizo hombre mortal, y 0s en-
clavd en un infame madero, nos vamos confiados d
vuestro sagrado corazon,y 0s suplicamos que las faltas
de los merecimientos de nuestro enfermo sa suplan
con las obras de vuestra pasion. Disponel, Seiior, que
mitera en la manera mas conformea vuestra voluntad,
Y mas provechosa para su alma , con paciencia suave,
con penitencia verdadera, con [é eieria, con esperan-
7a firme, con caridad encendida, con perdon cumplido
de sus culpas, para que entre los abrazos dulees y 03—
culos suayisimos de vuesira paz, salga del cuerpo su
alma con alegria , y vaya 4 alabaros y glorificaros &
vuestro reino sin fin, Amen.

IV. Sefior mio Jesucristo, en las manos de vuestra
> miseriedrdia encomendamos el alma de vuestro siervo
N., que batalla con las congojas de la muerte. Ea, dal-
cisimo Jesus y Redentor de las almas, suplicamos &
vuestra piedad por aquella lastimosa cancion , con la
cual os quejisteis en la ernz de los desamparos de
vuestro Padre, que no desampareis al presente enfer-
me, el cual por la flaqueza del cuerpo no puede invo-
car vuestro santo nombre; antes por la gloriosa sefial
«dela.cruz, y el mérito y valor de vuestra dolorosa pa-
sion e libreis de las llamas eternas, y le asegureis en
el descanso de vuestra gloria. Amen.

V. Misericordiosisimo Seiior, por el alecto con qua
encomendeist_eis vuestra alma al Eterno Padre, por la
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honra que ella mereee , y ser causa de la universal re=
'dencion , suplicamos & yuesira piedad se compadezea
de nuestro enfevmo,librandole de las penas del infier-
no , y de las asechanzas del enemigo. Amen,

VI. Dulcisimo Redentor e las almas . gue colgado
de la cruz alumbristeis con verdadera [é & un [acine-
roso ladron , prometiéndole para el mismo dia entra-
da en el paraiso, rogamos 4 vuestra Majestad infinila,
que en este enfermo que esld agonizando conserveis la
virtud de la (¢, ¢é imprimais las prendas del amor,
para que al tiempo de esle lrance caiga en los brazos
de vuestra clemeneia. Amen. .

VII. Todopoderoso y sempiferno Dios, suplicamos
4 vuestra Majestad infinila , que por aquella grande
caridad con que se hizo hombre vuestro Unigénilo
Hijo, y sufrio prisiones, afrentas, azotes, boletadas,
espinas v dolorosa muerfe de cruz ; y por los mereci-
mientos de su gloriosa Madre, y de todos los justos que
ha habido desds el prineipio del mundo, y por Ia po-
testad espiritual que habeis dejado & los ministros de
la Iglesia , que perdoneis 4 este siervo vuestro todos
sus delilos que desde s1 nacimiento ha cometido has-
ta Ia hera presente. Y en virtud de los tesoros de la
Izlesia le libreis de los incendios del purgatorio é in-
fierno; no vea los espantosos rostros de sus enemigos,
sind que dando luego en los brazos de vuestra piedad,
sea frasladado a la region del descanso. Amen.

VIII. Sefior Dies Todopoderoso, humildemente
pedimos 4 la clemencia yuestra, que asegureis el alma
de wvuestro siervo enfermo del aspeclo y espanlo de
los demonios , y que no permilais se le oscurezca el
enfendimiento y voluntad con los espesos nublados de
la desconfianza , desesperacion y memoria de las cul-
pas pasadas. Muévanos 4 eslo las oraciones de los pa-
triarcas, los merecimientos de los profetas , los sulta-
gios de los apdstoles, las victorias de los mirlires , la
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fé de los confesores , la caslidad de las virgenes, y Ia
intercesion de los justos. Quitad la vana jaclanecia, y
dadle verdadera compuncion ; disminuid [a soberbia,
y acrecentadlz la humildad. Ablandadle ¢l corazon, y
resolvedle en Idgrimas, Qunitadle todos los mulos deseos,
y plantad en ¢/ todas lns virtudes. 8i le desprevinis,
perece: si [fe socorreis, selibra: si vais en rigor de
juslicia , se eondena : si por las leyes de vuestra cle~
mencia , se salva.

IX. Virgen santisima, dugeles gloriosos Miguel,
Gabriel y Rafael , y el dngel particular de defensa del
que agoniza, favorecedle zon vuesiras plegdrias. Todos
lds coros de los dngeles, palriarcas, profelas, apos-
toles , mértires, confesores, sacerdotes , levitas, ermi-
lafios , dectores , monges, virgenes, conlinentes, y los
demas justos, por el grande amor que Jesucristo os
tuvo, compadecéos de los doloves , tentaciones y peli-
gros de nuestro enfermo , para que libre de sus cul-
pas, goce con vosotros de la misma gloria. Amen.

O aciones d la Virgen Santisima, sacadas del mis-
mo Manual de los Carfujos.

j Oh siempre Virgen Maria! Por el escesive dolor
que senlisteis de ver 4 vuestro Hijo aprisionado, y con
desamparo de los suyos, llevado por las calles de Je-
rusalen , presentado en los fribunales, acusado de sus
enemigos, vy pedido para la muerie : os rogamos con-
fiadamente como hijos, ayudeis a esfe enfermo que
estd agonizando , alumbrindole para que haga fervo-
rosa penitencia , y no lenga por qué temer en el en-
cuentro de sus enemigos, ni anle el justo tribunal de
Dios. Amen.

i Ob gloriosa Maria ! Por el dolor que siatié vuestro
corazon cuando se iban los ojos en pos de vuestro Hijo
Jesus, desnudo y enclayado en la cruz, baiiado en
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sangre,y rasgado con diferentes heridas : pov el  temar
que sintieron vuestras piadosas entrafias de oirle dar
voces al Padre, y de oir los golpes de los marlillazos
con que le enclavaban, y las horrendas blasfemias quo
le decian: por los sollozos y suspiros Iristes eon que.
fué vuestro corazon purisimo afligido al pie de la cruz,
y por las copiosas lagrimas que alli derramésteis, hu-
mildemente os pido fuvorezeais & este enfermo en los
encuentros de la muerle, en los espantos de Safands,
ni se precie de haberos llevado esta alma por quien
imploramos vuestro fayor y ayuda. No le acobarden
sus culpas, no {e desvanezcan sus virtudes, no le en-
paiien sus deseos, para que canle vaesiras grandezas
en los siglos de los siglos. Amen,

Oracion al arcdngel san Miguel, del mismo Manual.

Favoreced , glorioso arcdngel san Miguel , & esfe en~
fermo delante del justo Juez: asistid/e en la tltima
pelea , defendedle del dragon inferval , de la vision y
enganios del enemigo, como eapitan general de la lgle-
sia, y enviad la milicia celestial para su defensa. Reci-
bid su énima amorosamente para llevarla 4 la region
de la paz. Amen.

Oracion al santo Angel de la. Guarda.

Oh benignisimo Angel de la gnarda del que al presente
agoniza,maestro v guia, defensor y gobernador suyo: ¢l
08 dé las gracias, y nosolros en su nombre,por los peli-
gros de que enlanlos afios le habeis librado,por las veces
que le habeis alumbrado cuando é/ no veia : por las
veces que le habeis levantado cuando ¢l eslaba caido:
por las veces que con saludables consejos le habeis en-
caminado cuando iba errado , y por las que le habeis
defendido y amparado cuando era persequido y aco-
sado de sus enemigos , procurando siempre con gran
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golicitud el bien y provecho de su alma: suplicamos
humilde y afectuosamente que e alcanceis perdon de
sus culpas, omisiones y descuidos; y que pues en todo
el discurso de su vida, tanto cuidado habeis tenido de
su salvacion, en esie ultimo trance no le desampareis,
porque no tiene olro que le ampare y le deficnda de
las asechanzas del demonio, y de las tentaciones y en-
gafios de sus enemigos. Asislidle como amigo fidelisimo
en esta grande necesidad, pues en vos liene librada
toda su confianza. Ea, santisimo Angel de su guarda,
tenga Cristo en su reino esta alma por vos, no la
desampareis hasta ponerla en el premio deseado de la
gloria. Amen,

ADVERTENCIA.

Por cuanto muchas veces son muy duraderas y prolijas las
penas y congojas que al morir padece el agonizante, y eén
esto no esta establecido tiempo determinado, pendiendo solo
la mayor 6 menor duracion del padecer de la voluntad de
Dios, que en aquella terrible hora da 4 unos mas que &
otros la ccasion de merecer su corona,sera bien tener 4 mano
alzunas oraciones en romance con (ue ayudar & las almas
en aquel terrible paso de la vida. Y asi me ha parecido unie
4 las ya dichas oraciones las tres siguientes , (ﬁue son las
mismas que estan en latin al folio 250 5 y para el reconoci-
miento de sn utilidad referiré el caso: que el reverendo pa-
dre fray Bartolomé de los Angeles propone em su libro
intitulado ; Preparacion para la muerte.

Dice el citado antwor , que hallindose en los tiltimos estre-
mos de la vida un Sumo Pontifice ( enire los muchos que
han gustado las amarguras de este trance, pues hasta en
la tiara ejecula osada la parca el fatal golpe de su guada-
na ), pidié con encarecimicnto 4 un sacerdote capellan suyo
muy de su cariiio , que cuando le viese en agonia rezase
¢n su nombre tres veces la oracion Dominical. La primera
en honra y memoria de las mortales agoufas y dolores que
nuestro Redentor Jesueristo: padecié orande 4 su Eterno
Padre en el huerto. La segunda en memoria y honra de los
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acerbisimos tormentos que padectd estando pendiente del sa-
crosanto madero de la cruz, y con especialidad al separarse
si sacralisima alma del santisimo cuerpo, Y la tercera en
}mnraév memoria del sumo amor y cardad que le movid 4
bajar desde el cielo 4 la tierra para levantarnos desde la
tierra al cielo. Apenas el alma del Pontifice habia salido de
la carcel del cuerpo, cuando aparecié y dié gracias al sacer-
dote , su fidelisimo amigo, del beneficio recibido , asegurin-
dole , que dicha la primera oracion representd Jesucristo
i su Lterno Padre la preciosa sangre que habia sudado en
el huerto, y que sibitamente, por medio de tan santa con-
templacion se habia hallado libre de todas las angastias y
dolares de la mueste. Acabada li segunda, fueron borradas
todas las manchas de su alma , sin que quedase el menor
vestigio de ellas : y fenecida la tercera, decia que Cristo e
habia mostrado abierto el cielo, en donde fué recibido con
gozo y alegria de su alma.

Esle asunto contienen, y 4 este fin se dirigen las tres
signientes oraciones, las cuales propone ¢l ritwal romano
como uatilisimas para los moribundos, 4 las cuales junia
olras oraciones dominicales y salutaciones angélicas por el
siguiente orden,

Kyrie, el¢ison.
Chrisle , eléison, Kyrie, eléison,,
Pater nosler... Ave Maria...

ORACION.

Sefior mio Jesucristo, por vuestra santisima ago-
nia ¥ lervorosa oracion , con la cual ordsteis por nos-
otros en el monte Oliyete , cuando [ué hecho vuestro
sudor como gofas de sangre que corrian hasta la
tierra, humildemente os suplico, que querais mostrar y
ofrecer & Dios vuesiro elerno Padre Todopoderoso
Ia multitud de aquel sudor sanguineo que por las an-
gustias del temor, copiosisimamente derramdsteis por
nosottos, conlra la mullitud de los pecados de esie



La recomendacion del alma. 231

wnestro siervo, y le libreis en esla hora de su muerte
de todas las penasy angustias que teme haber merecido
por sus pecados: que vives y reinas con el Padre y
Espivilusanto por todos los siglos de los siglos. Amen.

Kvrie eléison.
Christe, e'éison. Kvrie, eléison.
Pater noster... Ave Marifa...

Onicioy,

Sefior mio Jesucristo, qae os digndsleis morir por
nosotros en la cruz; suplicoos que querais moslrar y
ofrecer a Dios vuestro eterno Padre Todopoderoso todas
las amarguras, pasiones y penas que por nosolros
miserables pecadores tolerasteis en la cruz, principal-
mente en aquella hora cuando vuesira sanlisima alma
se apartd de su sacralisimo cuerpo, por ¢l alma de
vuestro siervo , y le libreis en esta hora de su muerte
de todos sus pecados, y de las penas y pasiones que
por ellos teme haber merecido: que vives y reinas
con el Padre v el Espirilusanto por todos los siglos de
los siglos. Amen.

Kyrie eléizon.
Christe , eléison. Kyrie , e]elsan,
Pater nostel s AYE Marm

ORACION.

Sefior mio Jesucristo, que por boca de vuestro profeta
dlletElS con caridad perpélua te amé, vy por eso. le
agregué & mi, habiendo misericordia de 1i: ruégoos
humildemente que 05 digneis moslrar y ofrecer esa
misma caridad , que os movid 4 bajar del cielo d1a
tierra para tolerar Lodas las amarguras de yuestra peng-
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gfsima pasion , & Dios vuestro eterno Padre Todopode-
roso por el alma de esfe vuestro siervo, y que la li-
breis de todas las pasiones y penas que teme haber
mereeido por sus pecados, v que en esta hora de su
muerle le salveis y le abrais la puerla de la gloria
elerna , en la cual os goce para siempre en compaiiia
de todos vuestros santos. Ea , piadosisimo Jesus , pues
nos redimisteis con vaestra preciosisima sangre , no
se malogre tan copiosa redencion en esfe vuestro sicr-
vo: compadecéos de su alma, y dadla entrada en los
amenos v deliciosos vergeles del celestial parafso, 4
donde unido con el indisoluble lazo de vuestro amor
divino vivaen compaiifa de vuestros escogidoscon vos,

que vivisy reinais con el Padre y el Espiritusanto por
todos los siglos de los siglos. Amen.

PRACTICA XIIL

Brevisimas oraciones jaculatorias de actos de fé,
de contricion , de amor de Dios y de esperanza,
para cuando el enfermo esti ya muy cercano para
entregar el alma 4 su Criador, las cuales se le
podran ir diciendo con suavidad, clara y distin-
tamente , procurando escitarle al amor de Dios,
y & rllue confie en su infinifa misericérdia que le
ha de salvar. /

Para este temeroso trance me valgo de
vues tra clemencia, joh Padre Eterno!y de
vaestro Unigénito Hijo Jesus , y del Espi-
ritusanto.

Por los merecimientos -de Jesucristo,
dadme , Dios mio, que alcance siquiera el
ultimo lugar de vuestro reino.
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Ahora, Sefior,invoco mas vuestra clemen-
cia,porque mi alma padece mayor necesidad.

Yuelvo 4 llamaros, Dios mic, para que
veais mi pequenez y flaqueza , y socorrais
al pobre menesteroso.

Pésame, Dios mio, de todo corazon de
haber cometido culpa alguna mortal , solo
por ser vos quien sois.

Amparad, ;oh Cristo Jesus! esta criatura
que conlia en vos, por la cual moristeis en
una cruz: no la desecheis del nuniero de
vuestros esclavos.

Seiior'mio, que a todos habeis criado y
redimido , ayndadme en esta hora, y qui-
tadme el miedo de la muerte.

Vos, Jesus mio, que os ofrecisteis por
mi 4 los tormentos y muerle de cruz , reci-
bidme en el seno de vuestra clemencia,
pues me valgo de ella en esta hora,

Lloro y gimo la miseria de las culpas pasa-
das,duleisimo Jesus mio, por ser ofensas con-
tra'vos, y por el amor que me habeis tenido.

Pido 4 vuestra infinita inisericordia me
perdone y libre mi alma de la boca del dra-
gon,queen esta ullima horala tiene abierta
para tragarme,

Confieso , Dios mio, que soy peor que
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todos los pecadores, pero ;qué son mis
culpas siné uni gota para ese océano de
misericordia?

Protesto , Sefior, que muero como cato-
lico-ereyendo firmemente cuanto la fé yla-
sanla madre Iglesia me manda creer.

Ayudadme, joh Virgensantisima! que
no tengo otro amparo: alended , Sefora,
d que Jesucristo vuestro Hijo derramé por
mi la sangre de sus venas.

Oh Maria ! Virgen clementisima, apro=-
vécheme en esta hora la sangre de vuestro
precioso Hijo, y no permitais que aparte
de mi su misericordia. '
A vos me acojo,oh piadosisima Virgen y Ma-
drede Dios,enestaltima agonia; vos meam-
parad, librad y defended de mis enemigos.

Espero, clementisima Virgen Maria,
mediante vuestra intercesion, de cantar
para siempre las misericérdias del Senor.

A mime pesa, Dios mio,de haberos ofen-
dido, solo por ser vos quien sois , y porque
0s amo y reverencio sobre todas las cosas.

A dénde iré sind 4 vos, j oh buen Jesus
recibidme por las entrafias de vuestra mi-
sericordia , por vuestras ligrimas y sangre.

Mirad, i oh Padre Eterno!en el rostro de
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- yuestro querido Cristo, y por su @mor per-
donadme todos mis pecados.

A vos me vuelvo, Redentor mio , volvéos
4 mi, esperanza mia: vossois mi Dios, mi
Salvador y mi ayuda.

i Oh mi Dios y todas las cosas! ya que
me sacais de esta vida, llevadme a la vues—
tra, donde cante vuestras misericordias.

Yo os amo, Dios mio, 4 vista del cielo
y de la tierra, y de todas las criaturas, y
no quiero otra cosa siné a4 vos por vos.

i Oh quién no hubiera pecado contra tal
Dios, & quien se debe todo amor y respeto!

No os acordeis, Sefior, de mis primeros
afios, sin6 borrad mis pecados con las gotas
de sangre que de vuestras venas salieron.

iOh piadosisima Virgen Maria! esta es la
hora para la cual solicité vuestro favor to-
da la vida, no me le negueis, muera yo en
vuestras manos,

A vuestros pies pongo mi alma, dulce
esperanza mia, y en vuestras manos fio
todo el negocio de mi salvacion, )

Vos sois, Dios mio, mi Criador y m!
Redentor, y no hay otro dueiio de esta 2l-
ma siné vos; recibidla, Sefor, como vues-
(ra en vueslro amparo.

19
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Suplicoes, Sefior mio Jesucristo, por
vuestra pasion y muerte, que me escribais
en el libro de los predestinados, para que
campee mas vuestra misericordia en mi.

Recibid, Dios mio, & estaoveja perdida,
acoged 4 este hijo prodigo, compadecéos
de mi segun vuestra gran misericordia.

El abismo de mi nada y de mis miserias
invoca, Dios mio, el abismo de vuestra
bondad y caridad,

Es tan grande, Seiior, el océano de vues-
tras misericordias; que aunque me quiteis
la vida, en vos esperare.

Lompa{lecwb de mi, Seiior, compadb—
céos de mi,porque en vos confia mi dnima.

Sola una cosa os pido, mi Dios, que no
me casligueis segun mis culpas merecen,
siné que atendais a quien sois.

Recibid , Sefor , mi alma , la cual enco-
miendo en las manos de vuestra misericor-
dia, dadla de limosna el paraiso en vuestra
gloria.

Misericérdia, Seiior, mlserlcérdla pé-
same de todo corazon de haber agrawado
vuestra infinita bondad.

Maria , Madre de gracia , Madre de mi-
sericordia , defendedme vos del enemigo,
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y ayndadme en esta hora de mi muerte.

Creo en Dios, espero en Dios, y amo 4
Dios, pésame de haberle ofendido , solo
por ser quien es.

i Oh Trinidad santisima,un solo Dios ver-
dadero, y tres Personas distintas, 4 quien
confieso y adoro, habed, Seiior , misericor-
dia de esta vuestra criatura.

Ahora es tiempo , Seiior, de misericor-
dia, y mostrar cuan liberal sois en perdo-
nar al quellega a vuestros pies arrepentido.
Ea,Dios mio,haced alarde de vuestramiseri-
cérdia con este pecador,que espera en vos.

Yo os amo, Dios mio, sobre todas las
cosas : duélome, Seior, de haberos ofen-
dido; espero en vuesiras misericordias has-
ta el wltimo aliento.

Jesus, Hijo de Dios vivo, tened miseri-
cérdia de mi.

Pequé, Seiior, peqné, aprovecheme la
sangre que derramastms por mi.

Oh Jesus. Salvador del mundo, sedme
Jesus. Oh Virgen Maria, Madre de Dios,
acordaos de mi. j Oh dulce Jesus! ; Oh dul-
ce Maria! no me desampareis.

En tus manos, Sefior, encomiendo mi
espiritu,

.
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PRACTICA XIV,

Preces y Oraciones que se han de decir luego que
el agonizanie haya entregado el alma 4 su Criador.

Subvenite, Sancti Dei, occiirrite, Angeli
Démini, suscipiéntes 4nimam ejus, offerén-
tes eam in conspéctu Altissimi.

¥. Suscipiat te Christds, gui vocdvit te,
et in sinum Abrahe Angeli deddcant te.

R. Suscipiéntes dnimam ejus, offeréntes
eam in conspéctu Altissimi.

¥. Réquiem @térnam dona ei, Domiae,
et lux perpétoa liceat ei. ;
®. Offeréntes eam in conspéctu Altis-
simi, )

Kyrie, eléison, Christe, eléison.

Kyrie , eléison. Pater noster,

¥. El ne nos indiicas in tentationem.

®. Sed libera nos a malo.

¥. A porta inferi,

®, Erue, Démine , inimam ejus.

¥. Requiéscatl in pace. —R. Amen.

¥. Doémine ; exdudi oratibnem meam.

¥, El clamor meus ad te yéniat,

¥. Déminus vobiscum.

. Et cum spiritu tuo.
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Oririo.

Tibi, Ddmine, commendimus dnimam
famuli tui N, , ut defitnetus século, tibi
vivat, et qua per fragilititlem huménz con-
versaliénis peccita commisit, tu vénia mi-
sericordissimae pietatis abstérge.,

Non intres in judicium cum servo tuo,
Démine, quia nullus apud te justificabitar
homo, nisi per te dmnium peecatérum ei
tribudtur remissio. Non ergo eum, quasu-
mus, tua judicialis senténtia premat,
quem tibi vera supplicatio fidei christianee
comméndat : sed gritia tnailli succurrénte,
meredtur evadere judicium ultiénis, qui
dum viveret, insiguilus est signaculo sanc-
tissimae Trinitatis,

Deus, cui préprium est miseréri sem-
per et parcere: te supplices exoramus pro
anima famuli tws V., quam hédiede hoc
século migrare jussisli; ut non tradas eam
in manus inimici, neque oblivisearis in
finem : sed jibeas eam & sanctis Angelis
suscipi, et ad patriam paradysi perddci, ut
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quia in te sperdvit , et crédidit, non peenas
inférni sustineat, sed gdudia sempitérna
possideat, Per Christum Déminum nos-
trum. ¥, Amen.

¥. Réquiem atérnam dona ei, Démine,

®. Lt lux perpétua luceat ei.

V. Requiéscat in pace. B. Amen.

Psalm. 129.

‘De profindis clamavi ad te, Démine:*
Domine , exaudi vocem meam.

Fiant aures tuz intendéntes: *in vocem
deprecationis meae. i

Si iniquitdtes observaveris, Démine: *
Démine, quis sustinébit?

Quia apud te propitidtio est : * et propler
legem tuam sustinui te, Démine.

Sustinuit anima mea in verbo ejus:
speravit dnima mea in Démino.

A custodia matutina usque ad noctem : *
speret Israel in Domino.

Quia apud Déminum misericordia: * et
copitsa apud eum redémtio.

Et ipse rédimet fsrael : * ex émnibus ini-
quititibus ejus.

¥. Réquiem @térnam dona ei , Domine.

*
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r. Etlux perpétua hiceat ei.
¥. Requiéscat in pace. B. Amen,
V. Démine, exaudi oralionem meam.
R. Etclamor meus ad te véniat.
V. Déminus vobiscum.
®. Et cam spiritu tuo.

OREMUS.

Inclina , Démine , aurem tuam ad preces
nostras , quibus misericérdiam tnam sip-
plices deprecamur, ut dnimam famuwli tui
N., quam hédie de hoc século migrare
jussisti, in pacis, ac lucis regiéne consti-
tuas, et Sanctérum tuérum jibeas esse con-
sortem.

Absdlve , quasumus, Démine, animam
famuh tut ab omni vinculo dellclorum ut
in resurrectionis gléria inter Sanclos et
eléctos tuos resuscitdatus respiret. Per Dé-
minum nostrum , etc.

Despues se dira el siguiente Responso.

B. Ne recordéris peccita mea, Domine,
Dum véneris judicare séculum per ignem.
¥. Dirige, Démine, Deus meus, in cons-
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péetu tuo viam meaw. Dam véneris judicdre
séculum per ignem.

¥. Réquiem @térnam dona ei , Démine,
et lux perpétua Iiceat ei. Dum véneris
judicdre séculum per ignem,

Kyrie , eléison. Christe, eléison.

Kyrie, elésion. Pater noster.

¥. Et ne nos indiicas in tentatiénem.

®. Sed libera nos & malo.

¥. A porta inferi,

#. Erue, Domine, dnimam ejus.

¥. Credo vidére bona Démini.

B. In terra vivénlium,

¥. Démine, exdudi orationem meam.

K. Et clamor meus ad te véniat.

V. Déminus vobiscum.

%. Et cum spirita tuo

OREMUS,

Stscipe, Démine animam famule tui,
quam de ergdstulo hujus sécuii vocire
digndtus es : et libera eam de locis peena-
ram ; ut quiétis ac lucis wetérnae beatitddi-
ne perfruatur , et inter Sanctos et eléctos
tuos in resurrectiénis gléria resuscitdri
meredlur,
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Fac, quasumus, Démine, hanc cum fa-
mulo tuo wisericordiam, ut factérum sué-
rum in peenis non recipiat vicem,qui tuam
in votis ténuit voluntatem, ut sicut hic eum
vera fides junxit fidélium turmis, ita illic
eum tua miseratio soéciet angélicis choris,
Per Christum Déminum nostrum. R.Amen,

¥. Réquiem @térnam dona ei, Démine,

K. Et lux perpétua liceat ei. :

¥. Requiéscat in pace. B« Amen.

¥. Anima ejus, et dnim@ dmnium fidé-
liom defunctorum per misericérdiam Dei
requiéscant inpace. B. Amen. A

SEPTEM PSALMI POENITENTIALES

GUM ORATIONIBUS CONTRA SEPTEM VIiTIA GAPITALIA,
ET PRO MORIBUNDIS,.

Refert Episcop. Calaminénsis Possidonius (qui ab
aliis Possidius appelldtur ) magnum illum Ecelésice
Cathdlice doclérem S. Aug. (quo per 40 fere annos
familiarissime wsus est, morienfique ddstilit ) inter
piw cplldguia dicere consuevisse :

Post percéptum Baptismum , étiam lau-~
ditos christianos , el sacerddles, absque
digna , et. competénte' peeniténtia exire de
cdrpore non debére. Proinde wltima, qua
defiinctus est cegritudine sibi jussit (S.
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‘Aug. ) Psalmos Davidicos , qui sunt pau-

,cissumi de peeniténtia, scribr, ipsosque
quaterniones jacens in lecto contra pa-
riétem positos , dicbus suce infirmitctis
intuebatur , et legébat, et jugiter ac
ubértim fiébat , etc.

Atque ita mortuus est. ( S. Aug.) an-
no 450, eetatis suee 16. Vide ejus vitam
tom. 10 Operum 8. Aug., cip. 31, a
Possidonio secriptam.

Fac, et tu, dum sanus es, pie lector,
ita horum Psalmérum usum tibi familidrem,
ut mériens eimdem, quem S. Aug., fruc-
tum inde percipias.

PSALMUS I POENITENTIALIS.

Antipf. Ne reminiscaris.....
Est pia peeniténtis precatios

Démine , ne in furére tuo érguas me; *
neque in ira tua corripias me.

Miserére mei,Démine, quéniam infirmus
sum: * sana me, Démine, quéniam con-
turbdta sunt ossa mea.

it dnima mea turbdta est valde: * sed tu,
Démine, tisquequo ?
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Convértere , Démine, et éripe animam
meam ;* salvum me fac propter misericor-
diam tuam.

Quéniam non est in morte qui memor
sit tui: * in inférno autem quis confitébitur
tibi ?

Laboravi in gémitu meo, lavibo per sin-
gulas noctes leclum meum : * lacrymis meis
stratum meum rigaho.

Turbétus est & furére oculus meus: *
inveteravi inler omnes inimicos meos,

Discédite a me, ommnes, qui operamini
iniquitatem : * quéniam exaudivit Déminus
vocem fletus mei. '

Exaudivit Déminus depretationem me-
am: * Déminus oratiénem meam suscépit.

Erubéscant, et conturbéntur veheménter
omnes inimici mei: ¥ convertantur, et
erubéscant valdé velociter. Gléria Patri,etc.

Ordlio contra supérbiam,

Humilidvit semetipsum Déminus noster
Jesus Christus, factus obédiens usque ad
mortem , mortem aulem crucis: et ego
vilissimus terree vermiculus, ego pulvis,
et cinis, ego peccatérum mdximus, qui
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millies inférnum mérui, non vérear me
4nimo efférre? Propitius esto mihi, Dé-
mine ; agnésco, et detéstor execrabilem ar-
rogantiam meam. Ne,obsécro,cum supérbo
Lucifero, ejiisque asseclis, in gehénnae bi-
rathrum me detiirbes; convértere, et éripe
Animam meam ; adjuva me, et salyum me
fac propter misericérdiam tuam. Elégi in
posterum abjéctus esse in domo Dei mei
magls quam habitire in taberniculis pec—
catorum,

Ordtio pro moribindo.
Sacratissime I’émine Jesu Christe, in .

manus misericordize tuae commendamus
spivitum hujus agonizénlis, secindum amé-

" ris tui magnitudinem, quo se anima (ua

sanctissima, in cruce gloriéso Patri com-
mendavit, suppliciter deprecantes,qudtenus
per illam ineffabilem charititem, qua divi-
na Patérnitas in se traxit sacratissimam
dnimam tuam, suscipias in ista hora
eddem ferventissimo amére spiritum ejus.
Eja, dulcissime Démine, animirum Re-
démtor, per illam lacrymdbilem vocem,
gua secindim humanitatem, pro nobis
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moriturus, propter labéres, et doléres adet
consumtus fueras, ut te a Patre derelictum
clamires : Deus, Deus meus, ut quid de-
veliquisti me? ne longe ficias a creatira
tua miseratiénis auxilium in hac hora
afflctionis suee pro defectidne , et consum-
malione spiritus le invocdre non valénte:
sed per tritmphum sancle crucis, et per
virtitem salutiferze passiénis, el mortis
tue, c6gita de ea cogilatibnes pacis, et con-
solationis, non avtem afflictionis. Et libera
eam ab Oémnibus angistiis, et torméntis,
perducéndo illam ad 1équiem atérnam.
Amen. Pater noster, elc.

PSALMUS II POENITENT.
Beatus qui a peccato liber est.

* Bediti, quorum remissa sunt iniquittes:*
et quorum’ tecla sunt pececita.

Bedtus vir, cui non imputavit Dominus
peccatum : * nec est in spiritu ejus dolus.

Quoéniam lacui,inveteravéruntossa mea :*
dum clamdrem tota die.

Quéniam die ac nocte gravita est super
me anus tua:* convérsus sum in serim-
na mea, dum configitur spina,
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Delictum meum cognitum tibi feci: * et
injustitiam meam non abscéndi.

Dixi : conthbor advérsum me m]usutlam
meam Domino : * el lu remisisti impietatem
peccati mei.

Pro hac orabit ad te omnis Sanctus: *
in témpore opportino.

Verumtamen in diltivio aquarum multa-
ram: * ad eum non approximabunt.

Tu es refiigium meum 4 tribulatiéne,
quae circimdedit me: * exultitio mea,
érue me 4 circumdantibus me.

Intelléctum tibi dabo,et instruam fe in via
hac, qua gradieris: * firmabo super te
éculos meos.

Nolite fieri sicut équus, et mulus: * qui-
hus non est intelléctus.

In camo , et fraeno maxillas eérum cons-
tringe : * qui non appréximant ad te. -

Multa flagélla peccatéris: * sperantem
autem in Démino misericérdia circimdabit,

Lztdmini in Démino, et exultate,justi: *
et gloriamini, omnes vecti corde. Gléria
Patri, etc.
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Ordtio conlra avariiom.

Quid mihi estin ccelo, et a te, quid vé-
lai super terram, Deus cordis mei, et pars
mea, Deus in @térnum ! Non satidtur 6culus
visu, nec auris implétur auditu ; satiabor
com apparuerit gléria tua, Heu! quod tan-
to hactenus stidio mammonze servivi! Et
quid mihi préderit, si univérsum mundum
lucratus fuero, dnime vero mex detrimén-
tum patiar! Dormiérunt somnum suum
omnes viri divitiiram, et nihil invenérunt
in - manibus suis. Confiteor advérsim me
injustitiam meam Démino, et tu remittes,
spero, impietilem peccati mei: pauperis
in poésternm miserébor, malé parta resti-
tuam , et tuo me servitio fervéntins impén-
dam, Tu, Démine , 4djuva me, qui reples
in bonis desidérium meum,

Ordtio pro moribindo.

Misericordissime Démine Jesu Christe,
Fili Dei vivi, in uniéne illius commenda-
tiénis, qua tuam sanclissimam 4nimam
in cruce Patri tuo cceelésti commendasti,
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misericérdiam tuam humiliter exordntes
pétimus, ut per omnem hondrem, et mé-
rilum ejusdem anima tue sanctissimae,
per quam omnes salvintur dnime, mise-
rearis éliam dnimee hujus_famuli tui , libe-
rando eam ab insidiis diaboli , & misériis,
et peenis, per méritum sanctissima passio-
nis tuz, et per intercessiénem gloriosissimae
Virginis Marize, étiam dignérvis perdicere
eam ad contemplatiénem tuz beatissima
visionis, Amen. Pater noster, elc.

PSALMUS 111 PUENITENT. ]
Describitur miséria peceatoris.

Démine, ne in furére tuo drguas me:*
neque in ira tua corripias me.

Quénjam sagitze tumtinfixae sunt mihi: *
el confirmasti super me manum (uam.

Non est sdnitas in carne mea 2 facie ire
tuze : ¥ non est pax 6ssibus meis a ficie
l"l"(,‘l;'aléi’ﬂﬂ] meorum.

Quéniam iniquitdtes mea supergréssae
sunt caput meum: * et sicut onus grave
gravila sunt super me.

Putruérunt, et corriiplae sunt cicatrices
mée : * a facie insipiéntiz mee.



Salmos penitenciales. 504
Miser factus sum,et curvatus sum usque in
finem : * tola die contristitus ingrediébar.

Quéniam lumbi mei impléti sunt illusio-
nibus : * et non est sdnitas in carne mea,

Afflictus sum, et humilidtus sum ni-
mis: * rugiébam a gémitu cordis mei.

Doémine,ante te omne desidériom meum :*
et gémitus meus a le non est absconditus.

Cor meum conturbatuny, est, dereliquit
me virtus mea: * et lumen oculérum med- -
rum , et ipsum non est mecum.

Amici mei, et préximi mei: * advérsum

" me appropinquavérunt, et stetérunt,

Etf, qui juxta me erant, de longe steté- .
runt: ¥ et vim faciébant, qui quaerébant
Animam meany.

Et, qui inguirébant mala mihi , locdti
sunt vanitates: * et dolos tota die medita-
bantur.

Ego autem tanquam surdus non audié-
bam: * el sicut mutus, non apériens os
suuwm,

Et factussum, sicut homo non audiens:*
et non habens in ore suo redargutines.

Quéniam in te, Démine , sperdvi:* tu
exandies me Démine, Deus meus, |

Quiz dixi: Ne quando supergaudeant mihi

20

-
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inimici mei :* et dum commovéntur pedes
mei, super me magna lociiti sunt,

Quéniam ego in flagélla pardtus sum : *
et dolor meus in conspéctu meo semper.

Quéniam iniquititem meam annuntid-
bo:* et cogitébo pro peccito meo.

Inimici autem mei vivunt, et confirmati
sunt super me:* et multiplicali sunt, qui
odérunt me inique.

Qui retribuunt mala pro bonis, detrahé-
bant mihi : * quéniam sequébar bonitatem.

Ne derelinquas me, Domine Deus meus:*
ne discésseris a me,

Inténde in adjutérium meum : * Démine
Deus salitis meae. Gloria Patri , etc.

Ordtio conlra iram.

Homo homini resérvat iram, et & Deo
quaerit medéllam? In hominem similem si-
bi non habet misericérdiam , et de peccitis
suis deprecitur ? Quis exorabit pro delictis
illius ? His verbis mihi, Domine Deus, 16-
queris per servum tuum , filinm Sirach. Et
ego post haec iram aut édium contra quém-
quam fovére dudeam? Parce, Démine, parce
malitize et pertindtize mez, in qua hucisque
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perseverdvi. Ex dnimo nunc igndsco, et
remitto quidquid nllusinquam in me peces-
vit ; suppléxque oro, Domine, ne in furére
tuo irguas me, nequein ira tua corripias
me, Utinam ténquam surdus in pésterum
non audiam, et sicut mutus non apériam os
meum , quando inimici mei contra me in-
siirgunt, vim fzipium, et quaerunt dnimam
meam ! Ne derelinquas me, Démine Deus
meus, ne discésseris a me, quéniam fu es
patiéntia mea,

Ordtio pro moribindo. 3

Gloriosissime Domine Jesu, in uniéne
ferventissimi améris, qui te coégit incar-
niari, et anxio spiritu in eruce mori, ad ji-
nuas duleissimi améris tui pulsamus,ut huic
crealira agonizinti dmmia peccata, quae
quovis modo commisit,dimittas: et tuze pas-
sionis méritoy omissa stippleas, faciasque
illi secindtum multitidinem miseratiénum
tuérum. Da ei, Domine, ut recta fide, spe
firma , et ardénte charitate, 4nima ejus in
te aspiret, et tuam térnam laudem et
glériam landgndam, agnoscéndam et fruén-
dam pervéniat. Amen. Pater noster , elc.
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# PSALMUS 1V POENITENT.

Est pia Davidis peniténtis ordtio.

Miserére mei , Deus : * secindum magnam
misericordiam tuam.

Et sectindum multitddinem miseratidénum
tudrum : * dele inigquitditem meam.

Amplius lava me ab iniquitite mea:*
et A peccato meo munda me.

Quéniam iniquititem meam ego cognds-
co: * et pecodtum meum contra me est
SEMpPeEr,

Tibi soli peccavi, et malum coram te
feci: * ut justificéris in serménibus tuis,
et vincas, cum judicaris.

Ecce enim in iniquititibus concéptus
sum: * et in peccatis concépit me mater
mea.

Ecce enim veritatem dilexisti: * incérta
et occulta sapiéntize tuze mangfestasti mihi.

Aspérges me hyssopo, et mundabor:*
lavabis me, et super nivem dealbdbor.

Auditui meo dabis gaudinm,et letitiam *
et exultabunt ossa humiliata.

Avérte [dciem tuam A pecgitis meis: *
et omnes iniquitates meas dele,
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Cor mundum crea in me, Deas : * et spi-
ritum rectum innova in viscéribus meis. -

Ne projicias me a facie tua:* et Spi-
ritum sanctum tuum ne auferas a me.

Redde mihi latitiam salutdris tui : * et
spiritu principdli confirma me.

Docébo infquos vias tuas: * et impii ad
te converténtur.

Libera me de sanguinibus , Deus , Deus
salitis mz : * et exultabit lingua mea justi-
tiam tuam,

Démine,labia mea apéries : * et os meum
annuntiabit laudem tuam.

Quéniam si voluisses sacrificium , dedis-
sem ttlique : * holocaustis non delectiberis.

Sacrificium Deo spiritus contribuldtus : *

. cor contritum, et humilidtum, Deus , non

L1

despicies.
Benigne fac, Domine, in bona voluntite
tua Sion : * ut @dificéntur muri Jerusalem.
Tune aceepiabis sacrificium justitie,
oblatiénes, et holociusta : * tunc imponent
super altare tuum vitulos, Gléria Patri, etc.

Ordlio conlra luxitriam.

Pater, peccavi in ccelum, et coram (e,
et jam non sum dignus vocari filius tuus.
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Quid ficiam miser? Non enim permanébit
spiritus tuus in hémine, quia caro est. Ah!
miserére mei, miserére, Quod cum tot re-
probérum millibus, quos hodiédum abomi-
nanda luxuriz peslis in gehénnam praecipi-
tat, raptus non sum, infinitz tuae bonilti
adscribo. Ergbne iterum peccabo? Iteriimne
pretiosissimum sanguinem tuum,6 Jesu ! in
ablutiénem scélerum medérum effissum,
amore bestialium voluptitum conculeabo?
Absit, 6 Jesu ! absit. Obsecro te, 6 Fili cas-
tissima Virginis Mariee! a spiritu fornica-
liénis libera me. Amplius, dmplius lava
me ab iniquitite mea, et 4 peccito meo
munda me. Ne projicias me 2 ficie tua, et
Spiritum sanctum tuum ne auferasa. me.

Ordtio pro moribundo.

Suavissime Démine Jesu Christe, per
illum ineffibilem amérem , qui te innocen-
tissimum, el dignissimum patérnz chariti-
tis Filium,pro nobis factum héminem, val-
nerari , ac crudéliter mori pro hominibus

. rediméndis fecit , indilge, quasumus, huic
- famulo tuo omne, quod cogititu, verbo,
affectionibus, motibus, sensibisque dnime,
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et corporis deliquit, et veram Omnium
peccatorum sudrum remissiénem ei concé-
de: qui es benedictus in sécula seculdrum.
Amen. Pater noster, etc.

PSALMUS V POENITENT.
Ordtio est ad averténda pecedti mala.

Démine, exaudi oratidnem meam: * et
clamor meus ad te véniat.

Non avértas faciem tuam 2 me : * in qua-
cumgque die tribulor , inclina ad me aurem
tnam.

In quactimque die invocavero te : * veld-
citer exaudi me.

Quia defecérunt sicut fumus dies mei: *
et 0ssa mea sicut crémium aruérunt,

Perciissus sum ut foenum , et aruit cor
meum: * quia oblitus sum comédere panem
meum,

A voce gémitus mei : * adhasit os meum
carni mea.

Similis factus sum pelicano solitidinis : *
factus sum sicut nicticorax in domicilio.

Vigilavi : * et factus sum sicut passer so-
litarius in tecto.
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Tota die exprobrabant mihi inimici mei:*
et qui laudibant me, advérsam me jurabant.

Quia cinerem, tinquam panem maundu-
cabam: * el potum weum cum fletu mis-
céham,

A ficie ire, et indignatidnis tue :* quia
élevans allisisti me.

Dies mei sicut umbra declinavérunt : * et
ego sicut feenum arui.

Tu autem, Domine, in @térnum pérma-
nes : ¥ et memoridle tuum in generatiénem,
el generalionem.

Tu exidrgens miseréberis Sion: * quia
tempus miseréndi ejus, quia venit tempus.

Quéniam placnérunt servis tuis ldpides
ejus:* et terrae ejus miserebintur.

Et timébunt Gentes nomen tuum, Démi-
ne:* et omnes Reges terree glériam tuam,
Quia wedificavit Déminus Sion: *at v;d

bitur in gléria sua,

Respéxit in oratiénem humilium : * el
non sprevit precem eéruimn,

Scribantur heec in generatione altera : *
et pépulus, qui creabitur, laudabit Démi-
num.

Quia prospéxit de excélso sancto suo: *
Déminus de ceelo in terram axpéxit.
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Ut.audiret gémitus compeditorum: * ut
solveret filios interemtorum,

Ut anntntient in Sion nomen Démini : *
et laudem ejus in Jerusalem,

In conveniéndo pdpulos in unum :*
et Reges , ut sérviant Domino.

Respondit ei in via virtitis suge: * Pau-
cititem diérum medrum nidntia mihi,

Ne révoces me in dimidio diérum me6-
rum :* in generatibnem , et generatiénem
anni toi,

Initio tu, Démine, terram fundasti: *
el 6pera manuum tuirum sunt ceeli,

Ipsi peribunt, tu autem pérmanes:* et
omnes sicut vestiménlum velerascent, -

Et sicut operlérium mutibis eos, et
mutabintur ;. % twantem idem ipse es, et
anni tui non deficient,

Filii servérum tuérum habitdbunt: * et
semen edrum in séculum dirigétur. Gloria
Patri, etc, -

Ordtio contra gulam.
Me miserum ! qui te, Démine Deus, fon-
lem aqua vivae reliqui, et mihifodi cistér-
nas delectationum terrendrum, eistérnas
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dissi pétas,qua conlinére non valent aquas!
Veré oblitus sum comédere panem meum,
panem vite, omne delectaméntum in se
habéntem, et omnis sapdris suavititem,
ventrémque porcérum siliquis implére sti-
dui ! Adhue esca erant olim in ore filibram
fsrael, cum ira Dei descénderet super eos:
et mihi tdties estparcitum, qui cibi, potis-
que intemperantia tuam, Deus , imaginem ,
et similitidinem brutis non raro similem
feci! Utinam in pésterum cinerem tdnquam
panem mandicem , et polum meum cum
fletu misceam ! cibisque meus sit, tuam in
émnibus facere voluntatem, qui torrénte
voluplatis (uee potabis nos!

Ordtio pror “ibjixdo,

O piissime Domine Jesu Christi, rex
seculorum , qui in cruce existens, pro tuis
crucifixéribus Patri rogasti, dicens : Pater
igndsce illis, quia nésciunt quid faciunt:
deprecamur Majestdtem tuam , ut in morte
hujus fameli tui, oratiénis afféctum reno-
vire dignéris , quitenus omnes ejus offén-
sas dimittas. Et sicut tunc exauditus fuisti,
sic punc cum Patre ipsum, etnos pro illo
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orantes,exaudire dignéris, Nescit enim quid
faciat , dum ex fidei tarditite tépidus co-
ram te existit. Exoramusigitur te,bone Jesu,
ut in hoe ébitu suo, Omunia peceita illi
dimittas ; et pro tue passiébnis mérito, ad
societatem Angel6rum exm cleménter perda-
cas. Amen. Pater noster, etc.

PSALMUS VI POENIT.

Ut d culpa el pena liberdimur.

De profindis clamévi ad te, Démine : *
Démine , exaudi vocem meam.

Fiant aures tu intendéntes : *in vocem
deprecationis meza.

Si inignitites observaveris, Démine:*
Démine, quis sustingbit ?

Quia apud te propitiitioest: * et propler
legem tuam-sustinui te, Démine.

Sustinuit 4nima mea in verbo ejus: *
speravit anima mea in Démino.

A custédia matutina usque ad noctem :*
speret Israel in Démino.

Quia apud Déminum misericérdia® * et
copiosa apud eum redémtio,

Et ipse rédimet fsrael : * ex 6mnibus ini-
qaitatibus ejus, Gléria Patri, ele,
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Ordtio confra invidiam,

Sic, mi Deus, dilexisti mundum, ut Fi-
lium tuum unigénitum dares ; ul omnis,
qui credit in te, non péreat, sed vitam ha-
beat @térnam. Tu solem tuum oriri facis
super bonos, et malos,et pluis super juslos
et injustos: et ego, dum aliis bene est, in-
vidia stimuler ?Omnia mihi ex voto evenire
exéptem, proximi tamen, vel minima feli-
citite contrister? O inhumdnam malitiam !
o virus infernale! Ignésce, clementissime
Pater, quod in eo hictenus a me peccatum
est. Benigna est misericordia tua: fac ut
et ego hoc moménto induam , sicut eléctus
Dei, viscera misericordiee, benignitatem :
et super 6mnia charitatem habére shideam,
quod est vinculum perfectionis.

Ordlio pro moribindo.

Oh gloriosissime Domine Jesu Christe,
dulcédo Angelérum, qui in cruce pro no-
bis pendens , veram fidei lucem in cor la-
teonis infudisti, ut te verum Deum,et homi-
nem agnosceret , dum clamdyit: Meménto
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mei, Démine, dum véneris in regnum
tuum, Majestatem tuam suppliciter exora-
mus , ut in koc fdmulo tuo, in extrémis
laborante, venerabile fidei Sacraméntum
conservare dignéris, quatenus tna sanctis-
sima passione medidnte, itain corejus tuum
amérem imprimas, ut in suo 6bitu tuo ar-
dénti amére , ab immindis spiritibus libe-
rétar, et ad tuam beatam glériam cum
jubilo perducatur, Amen, Pater noster, etc,

PSALMUS VII POENITENT.

F

Penitens & via pecedli optat redici.

Démine , exdudi oratibnem meam, duri-
. bus pércipe obsecrationem meam in- verita-
te tua:* exdudi me in tua justitia,

Etnon intres in judicium cum servo tuo:*
quia non justificabitur in conspéciu tuo om-
nis vivens.

Quia persectitus est inimicus animam
meam :* humilidvit in terra vitam meany.

Collocavit me in obscuris, sicut mértuos
sécnli: * el anxidlus est super me spiritus
meus , in me turbalum est cor meum, *

Memor fui diérum antiquérum; meditd-
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tus sum in omnikus opéribus tuis: *in fac-
tis manuum ludrum meditabar.

Expiandi manus meas ad te: * dnima
mea sicut terra sine aqua tibi.

Veldciter exaudi me, Démine: * deféeit
spmms meus.

Non avérias faciem tuam 4 me:* et si-
milis ero descendéntibus in lacum.

Auditam fac mihi mané m:serlcordmm
tuam: ¥ quia in te sperdvi.

Nolam fac mihi me, in qua ambu-
lem : * quia ad te levavi animam meam.

Eripe me de inimicis meis, Démine, ad
te configi: * doce me ficere voluntitem
tuam , quia Deus meus es tu.

Spiritus tuus bonus dediicet me in terram
rectam: * propter nomen tuum , Domine,
vivificabis me in ®quitite tua.

Ediices de tribulatione animam meam :*
el in misericérdia tua dispérdes inimicos
mieos.

Etperdes omnues, qui tribulant dnimam
Meam: * quéniam ego servus tuus sum.
Gléria Patri, etc.

Aria. Ne reminiscaris, Démine, delicta
nostra, vel parénlum nostrérum : neque
vindictam sumas de peccatis nostris. .
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Ordtio conlra acedium.

Heu quando,mi Deus,ex toto corde meo,
ex tota Anima mea, et ex émnibus viribus
meis,uti par est, te amare, et laudare inci-
piam,qui in charitite perpélua dilexisti me,
tibique me sponsasti in sempitérnum ? Heu !
dormitdvitanima mea pra taedio. Vee mihi,
qui 4deo hactenus in tuo servitio fui tépidus,
ut mérito formidare possum, ne me inci-
pias evémere ex ore tuo. Sed parce, Do-
mine : non intres in judicium cum servo
tuo : quia non justificabitur in conspéctu
tuo ommis vivens. Expando manus meas
ad te : anima mea sicut terra sine aqua ti-
bi. Veldciter exdudi me, Ddmine, defécit
spiritus meus. Spiritus autem tuus bonus
dediicet me in terram rectam: et propter
nomen tuam , Démine, vivificabis me-.

Ordtio pro moribindo,

O clementissime Domine Jesu, qui pro
nobis in Cruce mori digndtus es ; deprecs-
mur te, quatenus omnes amaritidines , et
passidnes tuas, quas pro nobis miseris pec-
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catéribus in cruce sustinuisti, et prasértim
in illa hora , quando anima tua sanctissima
de corpore luo sacralissimo egréssa est,
offérre , et osténdere dignéris Deo Patri
Omnipoténti, contra omnes peenas, et pas-
siénes hujus creatira tuz, et libera eam
in hoc ébitu suo ab émnibus peenis, et pas-
siénibus, quas pro peccitis se meruisse
timet. Amen. Pater noster, etc.

: LITANLE.

Kyrie, eléison,

Christe , eléison.

Kyrie, eléison.

Chuiste , dudi nos. Christe, exiudi nos.
Pater de ceelis, Deus, miserére nobis.

Fili Redémtor mundi,Deus, miserére nobis.
Spiritus Sancte , Deus , miserére nobis.
Sancta Trinitas, unus Deus, miserére nobis.
Sancta Maria, « . . . Ora pro nobis.
Sancta Dei Génitrix, . . . ., Ora.
Sancta Virgo Virginum, . . .Ora.
Sancte Michael, . . . .« .. Ora,
Sancte Gabriel, . . . . . . Ora.
Sancte Raphael, .~ , . . . . Ora,
Omnes sancti Angeli et Archdngeli, Orate.
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Omnes sancti beatérum Spirituum
ordines, . . i s T Orate
Sancte Joannes B'lptlsta, S ol E
Sancte Joseph,” .7 . T il & Ora;
Omnes sancti Patriirchee et Pro-

G0 e b e e G R (]
Nancte Petre; = ' “0 %, =%, Ora,
Sancte’ Panje;: © 0% S0 00
Sancte-Andréa, . ., . . . . Ora,
Sancte Jacébe, . . . .. , Ora.
Sancle Joannes, . o 2 e L0
Sancte Thoma, . ' v . . » Ord,
Sancte Jacdbe, . . . . . . O
Sancte Philippe, . . . . Ora.
Sancte Bartholoma®e, v sabi O
Sancte 'Matthaee, . . . . O Ora,
Sancte Simon, . . 8. . . Ora,
Sancte Thadste, . . ., . . . Ora.
Sancte Matthia, .- . " . . . Ora.
Sancte Barmaba, . . . . . Oras
SETs (ol ) 1 SRR S S el e .
Sancte Marce, . . + . . . Ora.
Omnues sancti Apdstoli et Evange-

1] e it e s e
Omnes sancli DlSClplﬂl Démini, . Orale.
Omnes Sancti Innocéntes, . . . Orite.
Sancte Stéphane, . . , . . Ora.

21
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Sancte Laurénti, cion e Dy
Sanéte Vincénli, -« o o4 he s Oras
Sancti Fabidne, et Sebastidne, . Orile.

Sancti Joinnes, et Paule, . . .
Sancti Cosma, et Damidne,

Orate.

. Orate.

Sancti Gervasi, et Protasi, . . Orite.
Omnes Sancti Martyres, .« Orate,
Sancte Silvéster,. . . . . . Ora,
Sancte Gregori, . . . . . Ora.
Sancte Ambrési, . . . . Ora,
Sancte Augustine, it sy dRaT
Sancte Hierényme, . . . . . Ora,
Sancte Martine, . . . . . Ora.
Sancte' Nicolae, . . . . Ora.
Omnes sancti Pontifices, et Confes-

S0res; s . R T b o )
Omnes sancti Doclores, sito b e
Sancte Antoni, < . . .. . Ora.
Sancte Benedicte, . . . . Ora,
Sancte Bernarde, . e Oras
Sancle Dominice, . . . . . Ora.
Sancte Francisce, . . . . - Ora,
Omnes sancti Sacerddtes,et Levite, Ordte.
Omnes sancti Ménachi, et Eremite, Orite,
Sancta Maria Magdalbna, e 5 0L
Sancta Agatha, . . . . . . Ora,
Sancta Lucia, . .. ., . . . Ora
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Sanota Agnes;” ¢ . -, .., Ora,
Saneta Casctlia, v ok = Ora,
Sancia Catharina, . «i. . , Ora,
Sancta ‘Anastasia, . . « . 7, Ora,
Omnes Sancte Virgines et Vidue, Orate.
Omnes Sancti, et Sanctze Dei, Intercédite

pro nobis,
Propitius esto, . Parce nobis, Démine.
Propitius esto, . Exaudi nos, Démine.
Ab omni malo, . Libera nos , Domine.
- Ab omni pecedto, . . . . Libera.
Al dga stua oSt T Liberas
AD subitinea et improvisa morte, Libera,
Ab insidiis diaboli, . . . .  Libera,
Abira, et 6dio, et omni mala vo-

hintate; - S e e Lhera;
A spiritu fornicatiénis, . . .  Libera,
A filgure, et tempestate, . .  Libera,
Apeste, fame et bello,. . .  Libera.
A flagéllo terreemétus, . .  Libera.
A morte perpétua, . . . .  Libera.
Per mystérium Sancte Incarnatio-

mignge e USRI e AT fhera,
Per Advéntam tuum, . ., . Libera,
Per Nativitditem tuam, . . .  Libera,
Per Baptismum, et sanctum jeji-

nium foum, -, A%, ', . - Libera,
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Per Crucem , et Passionem tuam, Libera,
Per mortem, et sepultiiram twam, Libera,
Per Sanclam Resurrectionem tuam, Libera.
Per admirabilem Ascensionem tuam, Libera.
Per advéntum Spiritus sancti Para-

ity oA s A I LR i e
In die judieii, *.* o' " . .. Libera,
Peccatéres, . . Te rogamus; &udi nos.
Ut nobis parcas, . . . Te rogamus.
Ut nobis inddlgeas , . . Te rogimus.
Ut ad veram peeniléniiam

nos perdicere dignéris, Te rogimus.
Ut Ecclésiam tnam sanctam

régere, et conservare

digneéris, . . . . . Te rogimus.
Ut Domnum Apostélicum,

et omnes Ecelesiasticos

Ordinesin sancta Religio-

ne conservare digneris, Te rogimus,
Ut inimicos sancte Ecclé-

siz humilidre dignéris, Te rogimus,
Ut Regibus, et Principibus

christianis pacem, el ve-

ram concordiam donire

dignéris, . . . . . Terogimus,
Ut cuncto populo christidno

pacem, et unitatem lar-
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giri dignéris, . . . Terogimus.
UL nosmetipsos in tuo sanc-
1o servilio confortire, et
conservare digneris, . Terogimus,
Ut mentes nostras ad ccelés—
tia desidéria érigas, , Terogdmus,
Ut émnibus benefactéribus
nostris sempitérna bona
retribuas;. . . . . Terogimus.
Ut 4nimas nostras, fratrum,
propinquérum,et benefac-
torum nostrérum ab aetér-
na damnatiéne eripias,, . Te rogamus.
Ut fructus terre dare,et
conservare dignéris, ., Te rogimus.
Ut Omnibus fidélibus de-
flnclis réquiem ztérnam
dondre dignéris, . . Te rogamus.
Ul nos exaudire dignéris, . Te rogamus.
Fily Del, ™ .0 olnd s c e rogatus,
Agnus Dei,qui tollis peccata mundi, Parce
nobis, Démine.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, Exau-
di nos, Domine.
Agnus Dei , qui tollis peccata

mundi, . . . . Miserére nobis.
Christe , audi nos,
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Christe , exaludi nos.

Kyrie ; eléison.

Christe , eléison.

Kyrie, eléison. ,

Pater noster. Secreto.
V. Et ne nos indticas in tentatiénem,
B, Sed libera nos & malo,

> Psalm, 69,

Deus, in adjatérium meum inténde : *
Démine, ad adjuvandum me festina.

Confundantur,et reveredntur : * qui quae-
rant dnimam meam,

Avertantur retrérsum, et erubéscant: *
qui volunt milii mala,

Avertantur stalim erubescéntes: * qui
dicunt mihi: Euge, éuge.

Exstltent et leténtur in te omnes, qui
queeruntte : * et dicant semper : Magnificé-
tur Déminus, qui diligunt salutare tuum,

Ego vero egénus,et paupersum: * Deus,
adjuva me,

Adjitor meus, et liberdtor meus es tu :*
Démine, ne moréris. Gloria Patri, ete.

¥. Salvos fac servos tuos.

R. Deus meus, sperintes in te,
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¥. Esto nobis, Démine, turris fortitidini®

. A ficYe inimici.

¥. Nihil proficiat inimicus in nobis.

i. Etfilins iniquitatis non apponat no-
cére nobis.

¥. Démine, non seciindum peccata nos-
tra facias nobis.

®. Neque secindum iniquitites nostras
retribuas nobis.

¥: Orémus pro Pontifice nostro V.

R. Dominus consérvet eum, et vivificet
eum, ¢t beatum faciat eum in terra, et non
tradat eum in dnimam inimicérum ejus.

¥. Orémus pro beunefactéribus nostris.

®. Retribuere dignare , Démine, 6mni-
bus nobis bona faciéntibus propter nomen
tuom vitam aetérnam, Amen.

¥. Orémus pro fidélibus definctis.

K. Réquiem @etérnam dona eis, Démine;
et lux perpétua hiceat eis.

¥. Requiéscant in pace.

K. Amen,

Y. Pro fratribus nostris abséntibus.

R. Salvos fac servos tuos, Deus meus,
sperdntes in te.

¥. Mitte eis, Démine, auxilium de
sancto.



524 Salmos  penilenciales.

r. Et de Sion tuére eos. .
¥. Domine, exaudi oratiénem meam,
K. Et clamor meus ad le véniat.

¥. Déminus vobiscum.

K. Et cum spiritn tuo,

OREMUS,

Deus, cui proprium est miseréri semper
el piarcere: suscipe deprecalionem nos-
tram , ut nos,et omnes fimulos tuos, quos
delictérum caténa constringit , miseratio
tua pietatis cleménter absélvat.

Exdudi, quabsumus, Démine, stpplicum
preces, et confiténlium tibi parce peccalis:
ut pariter nobis indulgéntiam tribuas benig-
- nus et pacem,

Ineffabilem nobis, Démine, misericor-
diam tuam cleménter osténde : utsimul nos,
el a peccatis 6mnibus éxuas, et a peeais,
quas pro his merémur, eripias.

Deus, qui culpa offénderis , peeniténtia
placaris , preces pdpuli tui supplicintis
propitius réspice : et flagélla tuzeiracundie,
quee pro peccatis nostris merémur, avérle.

Omnipotens sempitérne Deus, miserére
famulo tuo Pontifici nostro N., et dirige



Salmos peniteaciales. 525

eum secundum tuam cleméntiam in viam
salttis &etérnae: ut te dondnte, tibi placita
clipiat, el tota virtite perficiat,

Deus, a quo sancia desidéria, recta con-
silia, el justa sunt 6pera: da servis tuis
illam, quam mundus dare non potest, pa—-
cem : ut, et corda nostra mandatis Luis dé-
dita, et hostium sublita formidine, tém-
pora sint tua protectione tranquilla.

Ure igne sancti Spiritus renes nosiros,
et cor nostrum, Démine ; ut tibi casto cor-
pore servidmus, et mundo corde placeamus,

Fidélium, Deus, omnium Conditor, et Re-
démtor, animabus famulérum, famulariim.
que tuirum remissiénem cunctérum tribue
peccatorum : ut indulgéntiam , quam sem;
per oplavérunt , piis suplicationibus conse-
quantur,

Acliénes nostras, quasumus, Démine,
aspirando praveni , et adjuvando proséque-
re, ut cuncta nostra oratio, et operalio 2
te semper incipiat,et per te coepla finidtur,

Omnipotens sempitérne Deus, qui vivo-
rum domindris simul et mortuérum, omni-
umque miseréris, quos tuos fide et épere
futiiros esse praendscis; te stipplices exora-
mus, ut pro quibus effindere preces decré:
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vimus, quosque vel preesens séeculum adhue
in carne rétinet, vel fulirum jam exitos
corpore suscepit , intercedéntibus 6mnibus
Sanctis tuis, pictatis tuz cleméntia 6mnium
delictérum suérum véniam consequantur.,
Per Dominum nostrum Jesum Christum Fi-
lium tuum, qui tecum vivit et regnat in
unitate Spiritus Sancti Deus per émnia sé-
cula seculérum. ¥. Amen,

¥. Déminus' vobiscum,

R. Et cum spiritu tuo, .

¥. Exaudiat nos omnipotens et miséri-
cors Déminus.

K. Amen,

¥. Et fidélium dnime per misericérdiam

. Dei requiéscant in pace.

K. Amen.

Pdssio Démini nostri Jesw Christi seciindam
Jodnanem,

Inillo témpore: Egréssus est Jesus cum
Discipulis suis trans torréntem Cedron, ubi
eral hortus, in quem intreivit ipse, et Dis-
cipyli ejus. Sciebat autem et Judas, qui
tradébat eum, locum : quia frequénter Jesus
convenérat illuc cum Discipulis suis. Judas
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ergocum accepisset cohdrtem, et & Pontifi-
cibus et pharisaéis ministros, venitillue cum
latérnis et ficibus el armis. Jesus itaque
sciens Omnia, qua venldra erant super
eum, procéssit, et dixil eis: ; Quem gua-
ritis ? Respondéruntei : Jesum Nazarénum,
Dixit eis Jesus , Ego sum. Stabat autem et
Judas, qui tradébat eum , cum ipsis. Ut
ergo dixiteis: Ego sum, al)leruntrutrorsum
et cecidérunt in terram. fterum ergo inter-
rogavit eos: ;Quem quabritis? 11li antem di-
xérunt : Jesum Nazarénum. Respondit Je-
sus : Dixi vobis quia ego sum, si ergo me
queeritis, sinite hos abire. Ut implerétur
sermo , quem dixit : Quia quos dedisti mihi,
non pérdidi ex eis guemquam. Simon ergo
Petrus habens gladium, edixit eum , et
perctissit Pontificis seryum : et abscidit aun-
culam ejus déxteram. Erat autem nomen
servo Malchus., Dixit ergo Jesus Petro : Mitte
gliddium tunmin vaginam, ; Calicem , quem
dedit mihi Pater, non bibam illum? Cohors
ergo, ot tribinus , et ministri judaérum
comprehendérunt Jesum et ligavérunt eum,
el adduxcrunt eum ad Apnam primum:
erat. enim socer Caipha, qui erat pontifex
anni illius. Erat autem Caiphas, qui consi=
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linm déderat judais, Quia éxpedit unum

héminem mori pro pépulo. Sequebdtnr au-
tem Jesum Simon Petrus , et dlius discipu-
lus. Discipulus autem ille erat notus Pon-
tifici, et introivit cum Jesu in atrinm
Pontificis. Petrus autem stabat ad hés-
tium foris. Exivit ergo discipulus dlius,
qui- erat notus Pontifici, et dixit ostid-
viee , et introduxilt Petrum. Dicit ergo
Petro ancilla ostiaria: Nunquid, et tu ex
discipulis es hdéminis istinus? Dicit ille:
Non sum, Stabant autem servi , et minis-
tri ad prunas, quia frigus erat, et calefa-
ciébant se : erat autem cum eis et Petrus
slans, et caleficiens se. Pontifex ergo in-
terrogavit Jesum de discipulis suis, et de
doctrina ejus. Respéndit ei Jesus: Ego pa-
Jam locitus sum mundo, ego semper do-
eui in synagdga, et in templo, quo omnes
judai convéniunt,et in oceilto locitus snm
nihil. yQuid me intérrogas? intérroga eos,
qui audiérunt quid locttus sim ipsis : ecce
hi sciunt, quae dixerim ego. Heac aulem
cum dixissel,unus assistens ministrérum de-
dit zihp'lm Jesu , dicens: ;Sic rcqpondeq
Pontifici ? RC%I}UI]dII ei JPsuq si male lo-
citus sum , testimonium pérhibe de malo:
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si autem bene, ;quid me cedis? Et misit
eam Annas ligitum ad Caipham Poutifi-
cem. Erat autem Simon Petrus stans,
et caleficiens se. Dixérunt ergoei: ; Num-
quid et tu ex discipulis ejus es? Negivit ille,
et dixit: Non sum. Dicil el unus ex servis
Pontificis, cognitus ejus, cujus abseidit
Petrus auriculam : ; Nonne ego te vidiin hor-
to cum illo ? fterum ergo negdvit Petrus, et
statim gallus cantavit. Addicunt ergo Je-
sum a Caipha in praetérium. Erat autem
mane: et ipsi non introiérunt in praeto-
rinm, ut non contaminaréntur, sed ut man-
ducarent Pascha. Exivit ergo Pildtus ad eos
foras, et dixit: jQuam accusationem affér-
tis advérsiis hominem hunc? Respondérunt
et dixérunt ei : Si non esset hic malefictor,
non tibi tradidissémus eum. Dixit ergo eis Pi-
latus : Accipite eum vos, et secindum le-
gem vestram judicate eum, Dixérunt ergo
ei judai : Nobis non licet interficere quem-
quam. Ut sermo Jesu implerétur, quem
dixit, significans qua morte esset morili-
rus. Introfvit ergo iterum in praetérium Pi-
latus, et vocavit Jesum, et dixitei : ¢Tues
Rex Judabrum ? Respondit Jesus: ; A te-
metipso hoc dicis, an alii dixérunt tibi de
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me ? Respéndit Pilatus: Namquid ego ju-
datus sum? Gens tua, et pontifices tradi-
dérunt te mihi:; quid fecisti ? Respéndit
Jesus : regnum meum non est de hoc mun-
do. Si ex hoe mundo essel regnum meum,
ministri mei Wtique decertirent, ut non
traderer judis : nunc autem regnum meum -
non est hine, Dixit jtaque ei Pildtus : jEr-
go Rex es tu? Respondit Jesus: tu dicis,
quia- Rex sum ego. Ego in hoc natus
sum , et ad hoc natus sum, et ad hoc veni
in mundum , ut testiménium perhibeam
verithli : omnis , qui est ex veritite , au-
dit vocem meam. Dicit ei Pildtus: ; quid
est véritas ? Et cum hoc dixisset , iterum
exivit ad jud®os, et dicit eis: Ego nullam
inyénio in eo causam. Est autem consue-
tado vobis, ut unum dimittam vobis in
Pascha : ; vultis ergo dimiftam vobis Regem
judzdérum? Glamavérunt ergo rarsum om-
nes , dicéntes : Non hune, sed Bardbbam.
Ervat autem Barabbas latro. Tunc ergo ap-
prehéndit Pildtus Jesum , et flagellavit, Et
milites plecténtes corénam de spinis , im-
posterant capiti ejus; et veste purpurea
circumdedérunt eumn, Et veniéhant ad eum,
et dicebant: Ave, Rex judedrum, Et da
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bant ei #lapas. Exivit ergo iterum Pildtus
foras, et dicit eis : Ecce alddico vobis enm
foras, ut cognoscalis qaia nullam invénio
in eo causam. ( Exivit ergo Jesus portans
corénam spineam , el purpiireum vesti-
méntum ). Et dicit eis: Ecce Homo. Cum
ergo vidissent eum pontifices et ministri,

clamabant , dieéntes : Crucifige, crucll'nge
eam. Dicit eis Pilatus: Accipite eum vos,
et crucifigite : ego enim non invénio in eo
causam, Respondérunt ei jud:i : Noslegem
habémus, et secundum legem debet mori,
quia Filinm Dei se fecit. Cum ergo audisset
Pilatus hunc setménem, magis timuit. Et
ingréssus est pratérium iterum, et dixit ad
Jesum: ;Unde es tu? Jesus autem vespbn-
sum non dedit ei. Dicit ergo ei Pildtus :
¢ Mihi non loqueris? Nescis , quia potesta-
tem habeo crucifigere te, et potestitem
habeo dimittere te? Respondit Jesus: non
habéres potestatem advérsiun me ullam,
nisi tibi datum esset désuper. Proptéred
‘qui me tradidit tibi, majus peccdtum ha-
bet. Et exinde quearébat Pilitus dimittere
cum. Jud®i aulem clamabant dieénfes:
Si hunc dimittis , non es amicns Caesaris.
Omnis enim , qui se regem facit, contra~
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dicit Caesari. Pildtus autem cum audisset
hos serménes addiixit foras Jesum , et se-
dit pro tribundli in loco qui dicitur Lit-
héstrotos , hebraice autem Gabbatha. Erat
autem Parascéve Pascha , hora quasi sex-
ta, et dicit jud®is : Ecce Rex vester. Illi
aulem clamabant: Tolle, tolle, crucifige
eum. Dicit eis Pilitus: ;Regem vestrum
crucifigam ? Respondérunt pontifices : Non
habémus Regem nisi Citsarem. Tunc ergo
_tradidit eis illum,ut crucifigerétur. Suscé-
pérunt autem Jesum , et eduxcrunt. Et
bajulans sibi crucem , exivit in eum qui
dicitur Calvarie locuom, hebriicé autem
Golgotha, ubi crucifixerérunt enm, et cum
eo alios duos, hine, et hinc, médium au-
tem Jesum. Scripsit antem et titwlum Pi-
latus , et posuit super crucem. Erat autem
scriptum : Jesus Nazarénus,RexJudazdrum.
Hunc ergo titulum multi judaérum legé-
runt , quia prope civititem erat locus, ubi
crucifixus est Jesus. Et erat scriptum he-
briice, greece et latine. Dicébant ergo Pila-
Lo pontifices judaedrum: Noli scribere, Rex
judaeéramn , sed quia ipse dixit : Rex sum
judaedrum. Respondit Pildtus : Quod serip-
8i, seripsi. Milites ergo cum crucifixissent
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eum , accepérunt vestiménta ejus, et fe-
- cérunt quatuor partes: (unicuique militi
partem) et uinicam. Erat autem. tinica
inconsttilis,, désuper contéxta per totum. '
Dixerunt ergo ad invicem : Non scinddmus
eam , sed sortiamur de illa cuojus sit. Ut
Seriptira implerétur, dicens: Partiti sunt
vestiménta mea sibi, et in vestem meam
misérunt sortem. Et milites quidem hzec
fecérunt. Stabant autem juxta crucem Je-
su Mater ejus, et soror matris ejus Maria
Cléophe, et Maria Magdalénz. Cum vi-
disset ergo Jesus Matrem , et Discipulum
stantem , quem diligébat, dicit Matri
svae : Mulier, ecce Filius tuus, Deinde di-
cit discipulo : Ecce Mater tua. Et ex illa
hora accépit eam discipulus in sua. Postea
sciens Jesus, quia G6mnia consummata-
sunt, ut consummarétar Scriptara, dixit:
Sitio. Vas ergo erat pdsitum acéto plenum.
Illi autem spongiam plenam acéto hyssépo
circumponéntes , obtulérunt ori ejus, Cum
ergo accepisset Jesus acétum , dixit: Con-
sammdtum est. Et inclindto capite,tradidit
spivitum. Jud:bi ergo ( quoniam Parascéve
erat ) ut non remanérent in cruce cérpora
Sabbato (erat enim magnus dies ille Sib-

22
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bati ), rogavérunt Pilatum, ut frangeréntur
eorum crura , et lolleréntur. Venérunt ergo
milites, et primi quidem fregérunt crura,
et altérius, qui crucifixus est cum eo. Ad
Jesum auntem cum venissent, ut vidérunt
eum jam moértunm, non fregéruut ejus cru—
ra; sed unus militum lancea latus ejus apé-
ruit, et continuo exivit singuis, et aqua.
Et qui vidit, testimonium perhibuit , et ve-
rum est testiménium ejus. Et ille scit quia
vera dicit : ut et vos credatis. Facta sunt
enim hzec, ut Seriptira mapleretur- Os
non comminuétis ex eo. Et iterum &lia
Scriptira dicit: Vidébunt in quem transfi-
 Xérunt.
~ Post haec autem rogavit Pilatum Joseph
ab Arimath®a (eo quod esset discipulus
. Jesu, occiiltus antem propter metum judmé-
rum ) ut télleret corpus Jesu. Et permisit
Pilatus. Venit ergo, et tulit corpus Jesu.
Venit autem et Nicodémus, qui vénerat ad
Jesum nocte primium, ferens mixtiram
myvrhe et aloes, quasi libras centum.
~Accepérunt ergo corpus Jesu, et ligavérunt
illud linteis cum aromdtibus , sicut mos est
judais sepelire. Erat autem in loco, ubi
crucifixus est, hortus: etin horto monu-
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méntum novum, in quo nondum quisquam
pésitus erat. Ibi ergo propfer Parascéven
judeérum, quia juxta erat monuméntum,
posuérunt Jesum. s

PROFESSIO FIDEI,
Quea s@pius cum laude et mérilo iferdvi potest.

Ego N. firma fide credo, et profiteor
omnia et singula , quae continéntur in sym-
holo Fidei, quo sancta RomanaEcclésia 1iti-
tur, vidélicet : Credo in unum Deum Patrem
Omnipoténtem,factérem cceli et terrae, visi-
bilium émnium,et invisibilium, Etin unum
Déminum Jesum Christum, Filium Dei uni-
génitum.Etex Palre natum ante 6mnia sécu-
la, Deum de Deo, lumen de limine, Deum
verum de Deo vero: génitum, non factum,
consubstantialem Patri, per quem omnia
facta sunt;qui propter nos hémines,et prop-
ter nostram sahitem descéndit de ccelis. Et
incarnatus est de Spiritu Sancto, ex Maria
Virgine , et homo factus est. Crucifixus
étiam pro nobis sub Pdntio Pilito, passus,
el sepultus est. Et resurréxit tértia die se-
cundum Scriptiiras, Et aseéndit in coclum;
sedet ad déxteram Patris. Et {terum ven=
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tirus est cum gléria judicire vivos et mor-
tuos, cujus regni non erit finis. Et in Spi-
ritum Sanctum Dominum, et vivificintem,
qui ex Patre Filiéque procédit , qui cum
Patre et Filio simul adoratur , et conglori-
ficdtur, qui locitus est per Prophétas ; et
unam , Sanctam, Cathélicam et Apostoli-
cam 'Ecclésiam. Confiteor unum baptisma
in remissiénem peccatérum. Et expécto
resurrectionem mortuérum , et vitam ven-
turi séculi. Amen.

Apostélicas et Ecclesiasticas Traditidnes,
reliquisque ejisdem Ecclésiz observalio-
nes, et Constitutiones firmissime admitto,
elamplcctor Item sacram Su*iplliram jux=
la eum sensum , quem ténuit, et tenet
sancta Mater Ecelésia, cujus est judicare
de vero sensu, et inlerprelalidne sacra-
rum Scripturdirum , admitto : nec eam tun-
quam, nisi juxta unanimem consénsum
Patrum accipiam et interpretibor.

Profiteor quoque septem esse vere, et
propri¢ Sacraménta novae legis, a Jesu
Christo Domino nostro institita, alque ad
sahitem humani géneris (licet non 6mnia
singulis ) necessaria : scilicet, Baptismum,
Confirmationem , l']ucharlsuam, Peenitén-
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tiam , Exlrémam—Unc!iéncm Ordinem et
Matriménium , fillague gritiam conférre :
el ex his Baplismum Conﬁ:mauénem et
Ordinem sine sacrilégio reiterér non posse,

Recéptos quoque et approbitos Ecclésioe
Cathélica ritus in supradictérum dmnium
Sacramentérum solémni administratione
recipio et admitto.

Omnia et singula, qua de peccdto ori-
ginali et justificatione in sacrosincta Tri-
dentina Synodo definita , et declarata fué-
runt, ampléctor, et recipio,

Profiteor pariter in Missa offérri Deo
verum , préprium, et propitiatérium Sacri-
ficium pro vivis et definctis, atque in
Sanctissimo Eucharisti® Sacraménto esse
vere, redliter et substantialiter Corpus et
Sanguinem una cum anima, et divinitite
Démini nostri Jesu Christi; fierique conver-
sionem totius substantiz panis in Corpus, et
totius substantia vini in sanguinem : guam
conversionem Cathélica Ecclésia transubs-
tantiatiéonem appéllat.

Fateor étiam sub altera tantum spécie
tolum atque mtegl'um Christum verumquc
Sacraméntum sumi,

Constinter téneo,’ purgatérium esse,
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animdsque ibi deténtas fidelium suffrdgiis
juvari. Similiter et Sanctos una cum Chris-
to regnantes venerandos, alque invocédndos
esse, eosque orationes Deo pro nobis offér-
re, alque eérum reliquias esse veneriandas,

Firmiter dssero imagines Christi ac Dei-
parae semper Virginis, necnon alidrum
Sanctorum habéndas, et retinéndas esse,
atque eis débitum honérem ac veneratié-
nem impertiéndam,

Indulgentiarum étiam potestdtem a
Christo in Ecclésia relictain fuisse , illarim-
que usum christidno pépulo maximé salu-
tarem esse affirmo,

Sanctam Cathélicam et Apostélicam Ro-
manam Ecclésiam , émnium ecclesidarum
waltrem et magistram agnésco : Romandque
Pontifici B. Petri Aposlolorum Principis
successori, Jesu Christi vlLamo, veram obe-
diéntiam spéndeo 112 ]mo.

Cétera item 6mnia A sacris Canombus,
et cecuménicis Conciliis ; ac pracipue a
sacrosancia Tridentina Synodo tradita,de-
finita et declarita , indubitanter recipio,
alque profileor : similque contrdria 6mnia,
alque hareses quasciimque ab Ecclésia dam-
nilas , rejéclas, et anathematizilas, ego
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pariter damno, rejicio et anathematizo,
Hanc veram cathélicam fidem, extra
quam nemo salvus esse potest, quam in
presénti sponte profiteor , et veraciter
16neo, eamdem integram , el immaculitam
usque ad extrémum \ite spiritum, cons-
tantissime , Deo adjuvante, retinére et con-
fitéri, atque a meis sibditis, seu illis,
quérum cura ad me in minere meo spec-
tabit, tendri, docéri el preediciri, quan-
tum in me erit, curatirum. Ita ego N.
spondeo, vovéo ; ac juro. Sic me Deus
adjuvet, et hec sancta Dei Evangélia,
In principio erat Verbum , et Verbum
erat apud Deum, et Deus erat Verbum.
Jogn. 1.

SEGURO ¥ FACIL PRESIDIO CONTRA LAS TENTACIONES, ¥
EFICACISIMO MEDIO PARA QUE EL PECADOR SE RESUELVA
A DEJAR SUS VICIUS,

Prictica de facil y sequro presidio contra las ten-
taciones , @ modo de un Rosario breve.

Advirtiendo, que si bien el Rosario santisimo de
Marfa, sin duda es la mas acepta oracion vocal, asi
porque consla de la que nos ensend Jesus, y de la
salulacion angélica que de san Gabriel , santa Isabel,
y palabras que anadid nuestra madre la Iglesia,-¢s
un maravilloso compuesto , como por ir en sus quin-
@ decenas, repartida la contemplacion altisima de
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los misterios de la encarnacion , vida, pasion,y muer-
te de! Hijo de Dios , gozos y penas de su Madre sobe-
rana ; molivos que en orden & seguir Ia luz debieran
deshacer al pecho de mas bronce : no obstante,porque
aveces con la humana debilidad puede mucho el ter-
ror del casligo v esperanza del premio, yunos y olres
medios deben aplicarse al tiltimo fin ; y en suma , es
un ordcnlo de la eterna infalible Verdad el hacernos
como impoecables la memoria de los novisimos: se ha
encontrado , para que esta con frecuencia mayor re-
frene el apetilo , un arbitrio singular , que es el ejer-
cilarle verbalmeme eon eficaces, aunque no ruidosas
esclamaciones, repiliendo por 1.;.3 cuentas del mismo
rosario de nueslm Sefiora ( supnesto que mo por eso
se ha de omitir ni venir 4 menos en la devocion de
los fieles su principal y winico rezo ) las voces que van
arriba repartidas, en la conformidad que sigue.

Al prinecipio 6 en la eruz se digan , hablando cada
uno consigo mismo , las palabras del Eclesidstico, es
d saber: Acuérdate de tus novisimos, y jands caerds
en pecado,

Digase en las cucntas mayores que sirven 4 la ora-
cion del Padre nueslro aquelia esclamacion : | Oh efer-
nidad | y si pareciere, repitase dos ¢ tres veeces para
mas eseifarse.

En cada una de las menores cuentas quesirven al
Ave Marfa, se han de decir las cualro esclamaciones,
de los cuafro.novisimos, es & saber | oh muerte! | oh
juicio!  oh infierno ! | oh cielo |

Indulgencias.

Ll limo, y Rmo_ sefior Arzobispo de Malinas, de los
estados de Flandes , conced 6 4 cualquiera que en di-
cha conformidad y devolamente pase el rosario , cua-
renla dias de indulgencia por cada dia que le pase:
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y aunque no se espresa, parece que se debe en-
tender par solo la tercera parte del rosario mayor,
que son €inco dieces, y lo que cumunmente se llama
un rosario.

4 . Razones que persuaden d tan santo ejercicio,

1, Este es el faeil,eficaz v breve enla realidad socor-
ro, supuesto que consta de tan pocas palabras , y pa-
labras de tanta ponderacion. Algunos que por su de-
bilidad no pueden sufrir el rigor de ayunos, silicios
y olras asperezas y moriificaciones, 4 lo menos no
omilan fan eorta diligencia , siquiera por escapar de
las eternas penas que se dehen femer como casligos de
la divina mano;y cuando por justas ocupaciones falla-
re lugar para mas, un decenario solo, pronunciado
con la mayer alencion que sea posible , sera sin duda
de grandisima utilidad. '

2. Esdivina infalible verdad<a que estesocorro pro-
mete, segun dicho queda; y no sin grande énfasis dijo
el Espiritusanto : no pecards elernamente, ¢ nunca
jamds caerds en pecado, que viene 4 ser cierta segu-
ridad de conseguir la vicloria por esle camino. De
donde bien entendida la misma senlencia, prenda ¢s-de
Ia eterna salvacion el tener presente en todas nuesiras
acciones lan sabio recuerdo: entodas fus obras ( dice)
acuérdate de tus postrimerias , y para siempre sevds
libre de cometer eulpa. § Qué dilicullad tiene si csa
memoria nos lHeva al cielo, 4 donfle el pecar va es
del todo imposible para siempre ?

5. Tambien en lo humasio es cierto lo dicho, tanto
practica como especulalivamente , porque en lo espe-
culalivo bien se aleanza que del mismo género que
los malos pensamierlos ordinariamente ocupan la fan-
tasfa 6 la imaginacion , asi el frecuente ejercicio de
nuesiro presidio se apodera de la misma imaginativa
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o fantasia, y lan poderosamente , que es el mas fuerle
argumento de que con s0'0 este medio tambien-en lo
practico y efectivo no se da lugar 4 algana viciosa idea.

4. A lo dicho se llega la esperiencia en personas de
ambos sexos v de todas las edades y estados ; y muy
en particular es maravilioso medio en érden & recha-
chazar sugestiones contra la pureza. A algunos jovenes
ha sucedido, que ya del Loldo precipitados enel pro-
fando abismode 1a lujuria , y encenagados en su in-
mundicia muchos afios, usaron de este presidio coli-
dianamente, y en breve tiempe salieron de tanta mi-
seria, tan seguros, que decian parecerles ya imposible
-el volver & cacer.

5. Ademas de esono puede dudarse que es consejo
muy acordado y de singularisimo provecho, que siem-
pre que alguno se ve oprimilo de tentaciones, ¢ aco-
metido de astulos engafios , recurra cuanto anles &
esle socorro, y diga una y olra vez con suspiros muy
de corazon : |oh eternidad! joh juiciol ets. Aqui
viene al caso el discreto arbitrio de que se valid uno
gue deseaba salvarse : este lal, siempre que le ocur-
ria el ejecutar cosa de ofensa de Dios, dice que con-
sultaba & cuatro doclas garnachas y & su presidente;
eslo es, las cuatro postrimerias y. eternidad. Llegaba
pues & la muerte y la decia: j Qué te parece, oh
esqueleto , que en este punlo resuelva? j Pondré por

_obra lo que me propone el desordenado apetito? j Qué
sientes ? j Qué me dices? Qué sin duda te pesard silo
haces , respondia este consejero fiel ; y los otros cua-
tro & una voz siempre fucron del propio sentir.

6. Ultimamente , en todo lo que sea de mayor im-
portancia , ya en érden & huir (e lo malo, y ya para
seguir lo bueno, o para mudar de vida, el que de -
ello necesita digo que en cualquiera tiempo, lugar ¥y
ocasion, habiendo peligro de errar 6 caer en pecado,
se acuda & esie presidio ; porque dun 4 fin de elegir
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estado conveniente se valieron de él millares de per-
sonas, y esperime nlaron ser eficacisima asistencia de
Dios , imaginando para acertar ;qué seria lo que es-
engerian en la hora de la muerle, 6 en el tremendo
juicio , si ya no fuera tarde?

HISTORIAS QUE CONTFIRMAN ESTAS VERDADES.

1. Acuérdate de la muerte , y desechards toda vanidad.

Una mozuela dada 4 vanidades de afeites y todo género
de mujeril debilidad,rehusaba totalmente el satisfacer por sus
pecados, sin querer oir ni admitir del confesor penitencia
alguna. Finalmenle, el sacerdote disereto e,mprendié el re-
ducirla por tantos caminos, que ella admitid uno, y fue
que siempre que se lavase las manos dijese entre sf misma:
esta blancura gusanos la han de comer : hizolo asi con tan
feliz suceso, que en breves dias, dejando del todo sus vicios
se entregd sé?ida y sériamente 4 la virtud. Pat. Cofon.Cone.
de Mort,

2. Acuérdate del final juicio 5 y huirds del siglo
peligroso.

El afio de 1092 florecié eu Paris un doctor de aquella
célebre universidad con opinion escelente, asi en virtud como
en letras ; pero Dios descubrid ser sus letras vanas y fingida
su virtud por boca de él mismo , ya difunto , el cual 4 las
palabras : respénde mihi quantas hibeo iniquitdtes et pec-
cdta ? que son del oficio que en el templo le cantaban estando
el cuerpo presente, elamé desde el féretro, que se conmo-
Vi6 4 yista del gran concurso, y dijo en voz alta que todos
oyeron : por justo juiecio de Dios soy acusado. Suspendido
el oficio por aquel dia, y comenzindole al siguiente , sin
haberle enterrado , dijo con tremenda voz, cuando se can-
taron las mismas palabras: por justo juicio de Dios soy
juzgado Guardése el cadiver hasta el otro dia, que fué el
Lerearo, y al mismo tiempo pronuncié con voz mas terrible
¥ Borrorosa : por justo juicio de Dios soy condenado. Alo=
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nitos dejo 4 todos esta nueva ensefianza del precitado doetory
y entre otros un joven , ¢uyo nombre era Bruno, con otros
seis condiscipnlos y amigos se escondieron en los dsperos
montes y selvas intrincadas, y fueron los primeros cimien-
tos de la austerisima y santisima religion de la Cartuja,
Frane, Puteus in vita sancti Bruninis, apud Petr, Thyr.

5. Acuérdale del infierno,y aborrecerds los pecados que
- al presente (e deleitan.

San Martiniano, anacoreta severfsimo, siendo incitade
4 la lujuria con la mayor vehemencia que es posible por los
importunos alhagos de una mujer, se descalzd prontamente,
y encendiendo una hoguera se entrd en ella, y esclamé
medio abrasado del fuego: ;qué es esto, Martiniano ? St
sufrir puedes esta llama, 1légate & esta mujer que te pre-
yiene eternos incendios. A¢i acalorado de wno y otro fuego
en el hecho y en la consideracion , burld las llamas de la
concupiscencia y lazos de Satands. Sur. in egus vita , ew
Metaphraste.

4. Acuérdate del ciclo, y destervards la dureza de (u co-
razon , y cwanto d la virtud sirve de embarazo.

Un doctor muy esclarecido en ciencias,pero singnlar asi-
mismo en corazon duro y negligente vida, cuyo nombre era
Moneto, cerraba de estudio los ojos 4 la luz de celestiales
avisos. De ahi le sucedia el temer notablemente los sermo-
nes de un virtuoso y escelente predicador de la drden de
santo Domingo, que se llamaba Reginaldo , y de hecho se
guardaba - mucho de concurrir 4 dende este santo religioso
predicaba. No obstante , por importnnos ruegos de log ami-
gos fué 4 una fiesta de san Esteban , 4 donde Fr. Reginaldo
habia de predicar, y & las primeras voces en que se ofrecio
diseurrir sobre aquellas palabras del gloriose proto-martir
ya veo los eielos abiertos, cayd de su ceguedad Moneto,
porque el evangélico orador esclamaba en esta conformidad:
ahora , fieles , ahora es tiempo de entrar en la gloria , las
puerlas teneis abiertas : Ea, catdlicos, éntre el que quisiere,
que bien puede, patente se descubre el camino; pero ad-
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vertid, que si alguno ahora le cierra su corazon & Dios,
tambien Dios en retorno le cerrard el paso para el ciclo,
y de tal suerte , que despues de ningun modo hubré lugar
para encontrarle. Esto solo bastd & aquel sabio para que su
pecho de pedernal quedase mas décil quela cera: y en
efecto se fué 4 Fr. Reginaldo y le consullo ardientes deseos
de la vida religiosa , que era o que antes mas aborrecia,
v de seguirla hizo volo en su presencia. Platus de bono sta~
tu relig. 4 lib. 3, edp. 38.

5. Acuérdale de la eternidad , y ningun sosieqo hallards
en malvados pensamientos,

Luisa ,mujer de aquel prodigioso Tombs Moro,gran canci-
llér de Inglaterra, hallindose preso sn marido , porque no
condescendia con Envique VIII en dejar la verdad catolica,
fué por el rey enviada & la clreel & que le persuadiese y
pervirtiese . ¥ ella lo inienté con la mayor instancia que
pudo, tomando por medio la pérdida de bienes y vida que
podia gozar algunos afios , [; esto repetia muchas veces
como razon que le parecid eficacisima para el intento. Pre-
cuntola Tomas Moro : y dime, mi Luisa, jcuanto tiempo te
parece que podré gozar de esta vida y bienes que tantoapre-
cias ? Veinte afios, respondio la mujer , i fuere servido
Dios, esposo mio. Pues ; quieres, replicd él, que trueque
por veinle afios una etérnidad ? Necio mercader, y poco
versado en los negocios me haces, mujer mia: que si me
prometieras algunos millares de siglos, ya parecerfa que de-
cias algo , y aun con lodo eso, en comparacion de la eter-
nidad, ¢ qué serian? Asi su comstante entereza le acreditd
gloriosamente viclorioso de tan poderosos enemigos Thom,
Staple vile ejusd. cap. 16

Aunque contra el vicio , dijo el sabio, que es la memoria
de los novisimos, esta_misma da invencibles armas 4 la vir-
tud , porque el huir de aquel, es acevcarse 4 esla, sepun se
ha visto en los casos antecedentes, y fun se deseubren mas
en los que se siguen , y especialmente lo segundo,
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1. La memoria de la muerte es fundamento de
las wirtudes.

El abad Teodosio, singular maestro de la vida espiritual

uiso que de la-santidad en la arquitectura , verdadera casa
ge Dios, fuese el primer cimiento la memoria de la muerte,
y que con esta firme p_iedra comenzasen sus disefpulos 4 le-
vantar el seguro edificio, y asi mando que cada uno se
labrase su propio sepulero, para que teniéndole frecuente~
mente 4 la vista, le dictase mudo estas voces: piensa que
te has de morir De esta diligencia misina usaron los invie~
tisimos Gésares Maximiliano | y Clilos V , abuelo y nieto,
y otros muchos que 4 los eternos bienes aspiraron.

2, La memoria del juicio final restaura el dnimo
que ha desfallecido

Escribe el Cartujano, que deseandn notablemente un jo-
ven el estado religioso, resistia polderssos embates de su
madre que le queria en el siglo , ve-pond éndola 4 todo : yo
tengo de salvar mi alma , ello seguramente la-tengo de
salvar. Puso de hecho su intento en ejecacion, y poco des-
pues de tomar un santo hibito se eomenzd 4 entibiar aquel
fervor grande; y por dltimo se enfrig dol todo. Murié entre-
tanto la madre , y el religioso enfermé de un peligroso ac-
cidente , y nuestro Dios clementisimo le sacd en rapto al
tremendo juicio, 4 donde se halld en el namyro de los con-
denados: y estando su madre presente le mivaha con grande
ceio , y le decia : g Qué es esto ? ; Pues ti cies de los de.
lincuentes ? ¢ A donde estan aguellas tan repetidas ¥ tan
preciosas yoces , yo (engo de salvar mi alma , yo lengo
de salvar mi. alma? ¢Asi sucede? ¢ En esto has parado 2 £l
afligido religioso enmudecit , sin saber qué se decia, nota-
blemente confuso, atemorizado y avergonzado Volvio de
aquel éstasis finalmente , y convalecido de la enfermedad :
en pocos dias fue tal su mudanza, que era necesutio repri-
mirle y moderarle en las penitencias esquisitas y santod
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gjercicios ; pero él, no dando lngar 4 riendas perezosas,
solia decic : si sufrirno pude 4 una madre que blandamente
me reprendia, ; como sulriré al Juez severisimo y 4 la pre-
sencia de sus dngeles , que con terrible y dspero enojo se
shostrardn mis contrarios, y me pondran en el Gltimo aprie~
1o 2 Art. 30. de & Noviss.

3. La memoria de los infiernos ocasiona piadoso lante.

' Visitd san Juan Climaco un monasterio de no menos que
doscientos y treinta virtuosos monges : 4 todo esle mimero,
demis del cuidado de los liuespedes , servia y daba recado
un solo cocinero , trabajando noche y dia con dnimo cons-
rtante y de muy buena voluntad. Tenia este religioso, en
medio_de la intolerable fatiga y desvelos innumerables, muy
presente & Dios, que le asistia con espeeial don de incesan-
tes lé%fim‘as y suavisimss internas delicias. Preguntole Cli-
maco la causa de aquel eontinuo Ilanto, & que respondio : es
porque siempre me he juzgado indigno de todo sosiego y
consuelo , y la vista de estas llamas en mi oficina me bafia
en ligrimas que adyiertes , porque en su imigen medito los
tormentos del elerno fuego. S. Joan. Clim. cap. &

4. La memoria de los elernos gozos causa desprecio
- de las penas temporales.

E] gloriosomirtir de Cristo Agapito, mancebo de quince
aiios padeci6 de la rabiosa persecucion de Aureliano indeci-
bles tormentos : diéronle horribles bofetadas ; cortironle las
delicadas mejillas; colgironle log pies 4cia arriba de una

arracha , y el hermoso rostro venia 4 dar sobre un fuego

e humo intolerable ; destrozaron sus tiernas carnes con
crueles instrumentos de hierro; echironle agua hirviendo
sobre las recientes llagas ; ¢ Pero qué género de inhumani-
dad invenlé la tirania que con semblante alegre no tolerase?
La firme esperanza que asi prodigioso le mantuvo , mostri-
ronla sus palabras , porque sl ponerle sobrela santa eabera
ascuas muy encendidas , dijo: no es mucho que ahora cen-
tellee con abrasados carbones la cabeza que resplandecera
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despues con una dialema de glovia , y que en la tierra s¢
gaeme la que ha de ser coronada en el cielo ; aptisimamen-

te 4 sienes llagadas harén sombra frondosos laureles. Ribad.
in Vit, 48 Aug.

La memoria de la efernidad mude costumbres y vida en
R los mortales.

A Fauconio , hombre derramado , hallindose desvelado
upa noche en su lecho, tanto que de ningun género en
toda ella pudo entrar en dormir , le envib nuestro clemen-
tisimo Dios temerosas ideas de la eternidad, ? Qué es esto,
Fauconio ? decia entre s ,*J qué haces, en qsué piensas ?
& Acaso no estés en blando y regalade lecho ? 81; pues con
todo eso,si por solos dos afios que quisieras estar as 4 ‘oscu-
ras y sin el reposo del suefio ni otro consuelo alguno, te-
ofrecieran montes de oro , ¢ lo admitieras? Pues mucho peor
fuera, afiadiéndose & eso una grave y penosa enfermedad.
Ahora juzga ta de tu cuerpo y de tu alma , g qué hard la
muerte ? Al cuerpo cubrivdnle los gusancs podrido en la
tierra : al alma, llena de maldades y delitos , se le prepa-
rard una horrorosa cama de llamas de infernal fuego, 4
donde sin remedio serd arrojado, mo para diez, no para
cienlo , ni para mil, ni diezmil afios, sindé para una
eternidad. {Oh eternidad! De tal suerte en la imaginacion
de aquel hombre se imprimieron estos y semejantes pensa-
mientos, 3118 ni juegos, ni convites, ni concurso de amigos,
ni otra diligencia alguna bastd para sosegarle un punto,
hasta que resolyi6 hacerse monge Cisterciense ; y ponién-
délo por obra, fué un ejemplarisimo y santo religioso. Be-
nedict. Renat. I. 3 Ordin. Cister,

Sint precor, elérne Dews , ad nominis tui gloriam,
Geniteicisque tue Marie hondrem, adque dmnium Sanc-
torwm laudem , seripta cuncla , qua ingénua  sumissione
cathilice censire submitto,

*
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APENDICE

de algunas cosas muy importantes para la asistencia
de los enfermos y moribundos.

INSTRUCCION TESTAMENTARIA PARA LA DIRECCION
pEL PArnoco.

&

Modo de hacer los Testamentos.

Si al pirroco se le consultase para hacer algun tes-
tamento, meditard las circunstancias del testador,
inquirira su caundal , su familia, sus herederos y sus
deudas , y le instruird del modo siguiente :

Si tuviese descendientes legilimos por linea recla, &
estos debe institnir forzosamente por herederos, y
4 falta de estos los ascendientes por la misma linea,
rpues ambos son los que se llaman herederos forzosos.

Cuando ambas lineas falten, y pidiese consejo al pir-
roeo para la institucion de heredero,le podrd proponer
4 los parientes de las lineas colaterales : los que con-
forme 4 los dercchos de la sangre y comun sentir de
los santos Padres,deben ser preferidos & los estraiios,si
fueren pobres y no hubiese justos motivos para pospo-
nerlos.

Deberd el parroco persuadir al testador que si tiene
alguna deuda la declare y pague, v si fuese restitucion
que. le consta por el tribunal de la penitencia, lo man-

23
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dara que la haga inmediatamente ; y enanao las cir-
cunstancias del honor lo impidiesen, que se lo anun-
cie & persona de su salisfaccion, dejando declarado ¢n
el testamento que & la lal persona se le enfregue tal
cantidad para los fines que le liene comunicado.

Ll testador que tiene herederos forzosos puede dis-
poner libremente del tercio de sus bienes, dun &
favor de estraiios, cuando son as:endienles; pero
si son descendientes solo tiene libertad para asignarle
al que quisiese do ellos.

Si el testador fuere casado le recordard el parroco
la dole y arras de la mujer ; y si se hizo carla dotal se
tendrd presente para la teslamenlarfa,y cuando né, lo
declarard en ¢l testamento , con todo lo demds que
haya traido durante el malrimonio.

Para los legados que inlenle hacer el testador le
aconsejard el parroco (& los lorzesos no se omilird
el sefialar lo que es costumbre 6 fuese su voluntad ),
gue sean prudentes, juslos y redactados eon claridad;
para evitar litigios en adelante.

Si resultase que por la muerte del marido 6 mujer,
en cuyo matrimonio no hubiese herederos legitimos y
forzosos, quedase uno reducido & miseria , aconsejard
el pirroco se atienda esta necesidad teniendo presente
todas las cireunstancias que pueden ocurrir.

En cuanto al funeral, entierro y misas, lo dejara
el parroco al arbitrio del testador, y procurari no
mezelarse en ello,

2 IL

Método para realizar su cumplimiento.

Lo primero de todo , conociendo que hay caudal
para pagar el funeral , misas, entierro y los legados
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pios que haya ordenado,se cumplirdn inmediatamente
recogiendo los recibos: y si se presumiese no haber mas
que para cubrir la dole y arras de la mujer, 6 las le-
gilimas de los hijos , se consultari con estos, qué se
ha de hacer ; 1o que debe proveer el parroco para or-
denar el testamento.

Cuomplida la dltima voluntad del alma , se formard
un inventario géneral de lodos los bienes raices, mo-
vibles , 6 semovientes, que exislieron, no solo bajo el
dominio , siné dun del usufructo del testador , eon
todos los muebles y eféctos que le perlenezean , apre-
cidndolos respeclivamente por perilos 6 personas in-
teligentes, :

A seguida so hardn las bajas, que son las deudas
contraidas , el lecho colidiano , que ha de darse al
conjuge que sobreviva , la dole , arras y bienes para-
fernales de la mujer, vy lo que pueda pertencceria
por haberlo heredado, 6 adquirido por donacion du-
rante el matrimonio , lo que pertenece 4 los hijos
por bienes castrenses 0 cuasi castrenses, 6 advenlicios.
y profleclicios en gue ftuvieron propiedad y domimio,
¢l capital propio del testador, los castrenses y cuasi
caslrenises; y rebajadas todas estas cosas.que eon razon
se llaman propiedades, todo el resto gue resulle, es
Io que comunmente se llaman gananciales , los que
por derecho comun del reino son partibles enire el
marido y la mujer por partes iguales.

Esla parte que resulta llamada ganancial , queda &
favor de la testamentaria , y es partible enfre los he-
rederos & parles iguales, cuando o3 un testamente
que no tiene mejoras de tercio y quinto.

Pero si el teslador hiciese las -dichas mejuras del
iercio y quinto, entonces la parte ganancial que haya
quedado & favor de la testamentaria, con cuanto per-
tenezea al difunto, se divide en quince partes iguales,
y de estasse deducen pimero tres que hacen el quin=
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to, v de_las doce restantes se saean cuatro que forman
el tercio ; de suerte gue so'o quedan ocho partes que
son las partibles entrd los herederos,

En este caso de tercio y quinto se tendrd presente
que los legados, mandas, luto de la mujer, hijos y fa-
milia, funeral , misas y entierro, se sacarin del re-
manente del quinto cuando los herederos son descen-
dientes, y del tercio euando son ascendientes; y en caso
de no haber herelderos forzosos, y si voluntarios se
sacardn del cuerpo general de bienes.

2 1L

Requisitos para la validocion de un Testamento
sin Hseribano.

Explicado en el pirrafo anlerior el modo de realizar
el cumplimiento de un testamento,por si ocurriese al
parroco el practicarlo , se lrata ahora de las cireuns-
tancias con qué deberd hacerse en el caso de no ha-
‘ber Eseribano que lo autorice; vy para ello se debe sa-
ber, que puaden testar los que tengan bienes,o los es-
peren tener, y todos los que quisieran)declarar su fa-
milia, hijos ete., aunque séan clérigos, curas y bene-
ficiados , y aun los hijos de familia de la tercera parte
de los bienes castrenses , 6 cuasi castrenses, y advenli-
cios, Ley 4, tit. 20 y 4, tit. 48 del libro 10 de la
Novisima Recop.

Cuando no hubiese Escribano publico, ¢ no pudiese
traerse ficilmente por ser caso de urgente necesidad,
so ha de hacer el testamento ante eipco testigos que no
tengan tacha , quo sean vecinos del pueblo, y si cons
tose claramente que no hay {antos yecinos, bastardn
tres ; y cuando concurran hasta siete no es necesurio
que sean dela misma vecindad, Ley. 4, tit. 18, lib.
40 de la Novisima Recop. '
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Hari el pdrroco porque 4 la mayor brevedad se
presente al juez para que aprulmdo,mande aulorizarlo
y legalizarlo , y se ponga en el protocolo.

Aunque eslos leslamentos se pueden hacer verbales,
es muy conveniente que se eseriban , y lo firmen los
tesligos que supiesen , y si puede ser,el lestador. ¥
para que el parroco le pueda dirigir ficilmente, se
pone la formula siguiente.

Formula para hacer un Testamento.

En ¢l nombre de la Santisima Trinidad , Padre,
Nijo y Espirilusanto, tres personas distintas y un solo
Dios verdadero. Yo N. vecino de N estando en mi
sano juicio , creyendo como verdaderamente ereo to-
do lo que cree y confiesa nuesira santa madre Jglesia
callica romana , en cuya fé prolesto vivir. y morir,
esperando de la divina piedad el perdon de mis peca-
dos, y qua me ha de salvar ; otorgzo mi tesiamento y
ullima voluntad en la forma sigaiente :

Prigieramente mande mi alma 4 Dios que la erié
¥ redimi6 con su preciosa sangre.

Item que mi cuerpo sea enterrado en el cementerio
comun.

Item que se me diga misa de cuerpo presenie, ofi-
cio, ete. (aqui se expresard la clase del entierro ).

Item que se me digan tantas misas por mi alma.

Item mando & N (Adqui pondrd las mandas y legados).

Item declaro que debo 6 me deben. (agui decla-
rard las dewdas que tenga en pro 1y en conlra).

Item declaro que soy de estado, ( solfero ¢ casado,
1 st tiene mujer , cémo se llama , edmo tambien los
hijos ; si es primero 6 sequndo matrimonio; y aqui
deberd declarar cuanto pueda interesar pare hacer
las particiones y evitar pleitos ). t

ltem que cumplido y pagado este mi tesfaraento, le-
gados y mandas, incluyendo las forzosas , para las que
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doy de limosna...... y lo demas que en él consla; en
lo remanente de mis bienes, deudas, acciones y dere-
chos,nomhro por mi universal heredero 4 N. para que
los berede y goce con la bendicion de Diosy la mia,

Y para cumplir este mi {estamenfo nombro por al-
baceas y parlidores & N. N. & quienes les doy todas
las facullades que como & tales les concede el derecho,
por el lérmino legal y demas que necesiten. Y por
esle mi teslamento revoco y anulo olro cualquier
anterior que pueda haber hecho y oforgado antes de
esta fecha , pues solo qu1em y es mi \oluu[ad quo
valga éste, que hago a presencia de N. N. N. fes-
ligos roga.dus y flamados para este efecto, y lo firmo
y firman en la (cindad, villa , lugar, 6 aldea ) de N.
en fanios de lal mes y afio.

Si es codicilo el que se hace para afiadir 0 variar el
tosl’unenlo (menes en cuanlo 4 heredero, que no
puede nacerse por codicilo), se deben guardar las
mismas condiciones que porael testamento ; y lo mis-
mo si es poder para lestar, en el que se debe nom-
brar heredero 6 herederos,quedando el poder-habienle
obligado 4 [ormalizar el téstamento denlro de seis me.
ses estando en el reino, ysiesta fuera de él, en el es-
pacio de un aiio, contindose en ambas circunstancias
dosde el fallecimiento del difunto, bajo la pena de
declarsrse por ab inlesidlo.

Tendrd presente el parroco la Loy 13, tit. 20, lib,
10 de la Novisima Keeop., donde se dan por nulos
todos los testamentos heehos por testadores enfermos,
no solo a favor de los conflesores , sind tambien de sus
lamnlaa, iglesins y reh;_.,mnes

Ultimamente;se previene que aunque por el dereche
Tomano son mllos los lestamentos en los quenose ins-
tituyen herederos, por el nuestro especial de Castilla
son vilidos siempre que se hagan con las demas solem-
nidades, Ley 1,tit, 18, lib, 10 de la Novisima Recop.



VARIAS EXTIORTACIONES

PARA PREPARAR { LOS ENFERMOS A REGIBIR LOS
SANTOS SACRAMENTOS SEGUN SUS DIVERSAS
DISPOSIGIONES .

El p#irroco ¢ Sacerdote que asisla ¢ los enfermos
procurard atemperar las exhortaciones siquientes al
estado, capacidad y demds circunstancios que al.-
vierta en el enfermo; variando, aiadiendo 4 omi-
_tiendo lo que le parezca conducente,usando de mane-
ras finas y de un tono de voz dulce, amable y fami-
biar , teniendo presente i observando lo que previene
el Autoren lo Prdctica X1I, pdg. 59. Debe dar al
enferma el tratamiento que se le dé en el trato co-
mun sequn el wuso de los pueblos eultos, desapare-
cigndo la costumbre de hablar d fodos indistintamente
en plural , considerad, pensad, creeis? efe. , diciendo
mas bien: considere V., piense V., cree V. ?4 piensa,
considera , hijo mio... Crees elc:

EXHORTACION A UN ENFERMO,

PAR\ QUE SUFRA CON CRISTIANA RESIGNACION LOS
DOLORES DE LA ENFERMEDAD.-

Es preciso confesar que os hallais en un
triste y doloroso estado ; pero por sensible
que o0s sea, es necesario hacer los mayores
esfuerzos para sufrir con paciencia su rigor,
porque esta es la voluntad de Dios, y
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vuestras culpas exigen este saludable cas-
tigo: ni es demasiado largo el tiempo que
Dios quiere que seais mottificado , sin em-
bargo de que casi nunca dejasteis de ofen-
derlo. Ya que no procurasteis castigaros a
vos mismo, porque habeis cuidado mas de
vuestro cuerpo que de vaestra alma , es
muy justo que para vengar los ultrajes que -
con vuestros pecados hicisteis al Seilor,
ejerza ahora El alguna severidad sobre este
cuerpo miserable, y que haga sufrir a lo
menos parte de la pena que ha merecido.

; No es mejor que vuestros pecados sean
castigados en tiempo, que en la eternidad?
Es mucho mas dulce caer en este mundo
entre las manos de la misericordia, que ser
entregado a la Justicia de un Dios irritado
é inexorable, Estais entiempo de mitigar su
ira con la paciencia en vuestros males,
pero los suplicios que se sufririn en el
infierno nunca se minoraran : enténces sera
inflexible, y no os mirara con compasion.
Decidle, pues, con san Agustin: Hicure,
hic seca, modo in cetérnum parcas.
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EXHORTACION A UN ENFERMO

PARA PROTONERLE LA CONFESION, QUE DEBE HACERSE
CON MUCHA PRECAUGLON,A FIN DE QUE NO SE SORPREN-
DA ¥ CONTRISTE CON LA APREHENSION DE LA
MUERTE PROXIMA.

Desde que estais enfermo no habeis usa-
do siné de los remedios corporales ; el
Médico Soburano puede que haya suspen-
dido sus efectos , porque no habeis recurri-
do 4 El: sabeis que no tiene necesidad de
socorros estranos para obrar vuestra cura-
cion, sea corporal , sea espiritual, porque es
la resurreccion y lavida : y que puede cuan-
do quiere,sacarnos del sepulcro,aunque es-
tuviésemos ya medio podridos como ofro
Lazaro. Este milagro se renueva todos los
dias por el Sacramento de la Penitencia : re-
currid 4 este remedio poderoso, si quereis
sentir los efectos de la boridad de Dios: por
este medio le empefiareis en que os recom-
pense la confianza que habeis tenido en
El; y si no tiene por conveniente 4 vues—
tra salud hacer cesar vuestros males, 4 lo
menos hard que os sean mas ttiles y mas
meritorios para el cielo.
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OTRA EXHORTACION.

Sabeis que esta escrito en el capitulo 16
del libro de la Sabiduria, que los Egipcios
peredan por solas las mordeduras de los
mosquitos y de las moscas, y que les eran
inttiles cuantos remedios empleaban para
salvar su vida, porque eran enemigos de
Dios y dignos de ser esterminados por me-
dio de unos males que en su principio no
parecian de consecuencia: Digni erant ab
hujtismodi extermindri.

Los Israelitas , al contrario, mordidos
por serpientes y dragones llenos de veneno,
si se' ponian en estado de obedecer los
preceptos del Sefior , en la hora quedaban
sanos : Veliciter salvabantur. Los dientes
de las serpientes y de los dragonesno son,
ni con mucho, tan mortiferos como el pe-
cado, que hace perecer el cuerpo y alma
por toda una eternidad. Emplead contra
esle fatal orfqen de todos vuestros males el
antidoto a que Dios ordena recurrir: en
curando vuestra alma, El bendecir4 los re-
medios quese emplean para curar vuestro
cuerpo,
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EXTIORTACION

PARA AQUELLA CLASE DE ENXFERMOS QUE SE DEJAN SE-

DUGIR POR LAS PROMESAS FALSAS DE LOS FACULTATI-

V0S, & POR LOS AMIGOS, Y NO PIENSAN EN ARREGLAR
L0S NEGOCIOS DE SU SALVACION.

Os arriesgareis mucho, hermano mio,
en el estado en que os hallais, si diferis
mas tiempo el confesaros, .y si todo ocu-
padocon vuestra enfermedad olvidais vues-
tra salvacion, que debe ser infinitamente
mas amable que la salud y que la vida,

Regularmente los amigos y los médicos
lisonjean los enfermos por no afligirlos:
con estas detenciones el mal se aumenta,
la razon y el juicio se debilitan, los amigos
y los médicos se retiran, y se llama al Con-
fesor cuando el enfermo estd incapaz de
pensar en cosa séria,

Es preciso no disimularos, que aunque
vuestra enfermedad no sea de aquellas que
no dejan esperanza de remedio, no por eso
deja de tener mucho peligro. Todos los
que se interesan en la salud de vuestra al-
ma esldn sobresaltados, porque temen la sors
presa, y que esta os halle sin estar armado
con los Sacramentos : 4 mime importa mas.
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que a otro alguno , porque soy vuestro Pas-
tor encargado de vuestra alma, por la cual
debo responder en el tribunal de Jesucristo.

La confesion seguramerite no agravara
vuestra enfermedad ; al contrario tranqui-
lizar4 vuestro espiritu entre los justos te-
mores , que puede causaros la memoria de
los juicios de Dios contra los pecadores, y
de las penas que estan reservadasen el otro
mundo 4 los que mueren en la impenitencia.

Os voy a dejar solopor un rato para que
podais examinar vuestra conciéncia, y pre-
pararos para la confesion. _

Ya no saldré de vuestra casa sin que la
tengais hecha: entonces percibireis el con-
tento que ahora no hallais en mi firmeza;
y cuando hayais acabado , gustaréis de una
alegria sensible en lo mismo que teneis
tanta pena en comenzar.

Si agrétus monitis Sacerddtum , et amicérum ad-
ditei mon potest ad Sucraménta recipiénda , non om-
nino ves est desperdnda , sed qudndiu vivit vdrie et
[requéntes alidrum pidrum hominum adhortationes
tentdnde ; proponénda @térne salitis gaudia, et
sempitérnz mortis supplicia: ostendenda imménsa Dei
cleméntia ad periléntiam provocdntis , et ad ignos-
céndum paralissimi ; adhibéndaz tum privite , tum
publicae ad Lewm preces ad divinam gratiom impe-
trandam pro salile miseri decwmbéntis,
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EXHORTACIONES

& UN ENFERMO ENDURECIDO QUE SE NIEGA A RECIBIR
LOS SANTOS SACRAMENTOS.

EXHORTACION PRIMERA. .

Todo el mundo esta sorprendido, amigo
mio , al veros tan tranquilo en mediode los
mayores peligros, y que estando amenaza-
do de una muerte préxima, no pensais en
fortaleceros con los Sacramentos. Yuestros
amigos no pueden mirar sin espanlo coino
esponeis vuestra salud 4 una pérdida sin
remedio. ;Qué horror para vuestra familia
si moris sin confesion y sin Sacramenlos!
i Qué dolor para mi que soy vuesiro Pas-
tor, al ver que pudiendo haceros dichoso
en el cielo, vos os empeiiais en precipitaros
en el infierno!

¢ Qué es lo que os detiene, qué os espan-
ta cuanto se os propone la confesion? Al-
guna otra vez decis; maifiana, mafiana :
pero ;sois vos el Seiior del tiempo,y de los
momentos que estin & la disposicion del
Padre celestial? ; Os ha revelado Dios el
dia 6 lahora de vuestra muerte? Mirad que
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debeis temer la sorpresa, y no aguardar a
que todo sea desesperado para vuesira
vida.

Sidiferis hastala extremidad en pensaren
vuestra salud,Dios no hara caso de los pasos
forzados que deis hdcia El : nodebeis presu-
mir que os mire con 0jos piadosos despues
de un olvido y una tardanza voluntaria,Ved
que en esle instante os llama, os estiende
los brazos, y os ofrece el perdon de vues-
tros peca:los. no quiere mas que la confe-
sion y arrepentimiento de vuestras faltas:
a este precio os convida con -su amistad.
¢ Esto es mucho exigir? ;Es esto haceros
comprar muy caro el cielo, despues de ha-
ber merecido el infierno?

SEGUNDA EXHORTACION.

Amiﬂn- ¢Por qué caprichosamente os
atreveis a despreciar la confesion que yo os
propongo, y queDios exije de vos, como
un medio necesario para vuestra salud?
o lis acase porque la mirais como un so-
corro imitil y débil parasacaros dél abismo
en que vuestros pecados os han precipitado?
Perovos no ignorais que no hay delito por
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enorme que sea, queno pueda ser borrado
por la Penitencia ; Por ventura os detiene
la vergiienza ? Y ; podeis avergouzaros de
confesaros pecador delante de Dios yde su
Ministro, que es pecador como vos? ; Aun
cuando tuviéseis alguna confusion, no se-
ria mejor sufrirla con humildad, que es-
poneros a tener a todo el universo por tes-
tigo de los desérdenes mas secretos de vues-
tea vida? Nikil est opértum , quod non
reveldbitur,et occultum ,quod non sciétur.

Si las consideraciones divinas y humanas
no os hacen alguna impresion, ; 4 quién
impulareis vuoestra perdicion, siné a vos
mismo ? Perditio tua ex te. Si haceis lo
que os pido de parte de Dios, el iultimo
dia de vuestra vida os sera un dia saluda-
ble ; pero si persistis en rehusarlo , vuestro
ultimo momento serd el principio de vues-
tra desesperacion eterna, Intelligite heec,
qui obliviscimini Deum , ne quando ra-
piat, et non sit qui eripiat

El tiempo es corto; ya llego la hora de
despertar del letargo; si no lo haceis, al
tiempo de vuesira agonia vereis a vuesira
derecha todos vuestros delitos, los demo-
nios 4 la izquierda, el infierno abierto de-
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bajo de vuestros pies, sobre vuestra cabeza
el Justo Vengador de vuestros pecados, a
las espaldas el mundo que os abandona, y
al frente la muerte pronta para arrancaros
de él. Siné os conmuewe la vista de este
espectaculo, es preciso que vuestro corazon
esté mas endurecido que el de Faraon, y
que vuestra razon y vuestra fé se hayan
enteramente estinguido.

Pero teneis religion,ya veo con singular sa-
tisfaccion que quereis darnos pruebasdeello,
participando de los Sacramentos de la San-
ta Iglesia: es preciso comenzar examinando
vuestra conciencia para poneros en estado
de hacer una buena confesion : la situacion
en que os hallais no os permite una exac-
tisima aplicacion, yo supliré vuestros de-
fectos con mis pregunias: vuestro pgin-
cipal cuidado debe ser al presente humillar-
se delante de Dios, entregarse & los suspi-
ros y 4 las lagrimas 4 fin de atraer sobre
vos el espiritu de compuncion. Yo voy 4
pedir a Dios por vos , mientras que haceis
alguna reflexion sobre vos mismo, volveré
dentro de peco para daros el consuelo que
aguardais de mi ministerio.

Tusuper Pirochus wgrtos visitans , e, qua Sa-
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cerdotem Domini decet , honesidle , et gravildfte se
habébit, ul non &qris solion, sed sibi, et domésticis ver-
bo,et exémplo prossit ad salitem El cum ad aqritus
mulieres accédit, wi-guam in cubiculo solus ecum
illis remandbit , nisi cum necésse fuerit ob Sacramen-
tum Peniténtie ministrandum , et lune apério, et
paténti datio id prastabit. =

DE COMMUNIONE INFIRMORUM.

Sacérdos indiutus superpelliceo et stola albi eoldris,
accédens ad altdre ut accipial Sacramdntum ut [erat
inftrmo dicif : In nomine Pafris et Filii et Spiritus
Sancti, ete. Introibo...” Adjutorium... Confiteor Deo
etc .. ut in Missa pro defiunetis.

Pdstea imposito sibi prius ab utrdgue himero
obldngo velo decénti,iilrague manu accipiat vas cun
Sacraménto, ef dedide umbéllam sew balddaehinum
sitheat ; Aedlythis sew Cliricis, superpelliceo piriter
indilis comitdalus , nudo cdpite processirus , Psal-
mum Miserére... ef dlios Pselmos el Cinlica dicens.
Ingrédiens vero locum ubi jacel infirmus , dical :

y. Pax huic domui,
g. Et omnibus habitantibus in ea.

Tum depdsitum Sacraméntum super mensa , Sup-
pdsito corpordli, genuflézus addrat , dmnibus in gé-
nua procumbéntibus, ¢t mox accépla aqua benedicla
aspergil infirmum, et cubiculum dicens ;

, Antiph. (1) Aspérges me, Doémine, hyssépo , et

-

¢ (1) Utrum 4 Parocho Vidticum ad infirmos deferénte
Antiphona Aspérges me, aut Vidi aquam témpore paschali
sit recitiinda: et ub ipso quoque ad Eclésiam réddito dicénda

ok
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mundébor : lavébis me , et guper nivem dealbibor.

y. Miserére mei, Deus, secandum magnam miseri-
eordiom fuam,

Gléria Patri, et Filio, et Spiritui sancto. Sizut-rat
in principio , et nune, et semper, ot in sécula seculé-
Tum, Amen.

Y Deinde repétitur Anlihp. Aspérges me, ete. Pdstea:

y. Adjutériom nostrum in némine Domini,
®. Qui fecit ecelum et terram.
y. Démine, exaudi oralibnem meam,
g. Et clamor meus ad te véniat.
. Déminus vobiseum.
®. Ef cum spiritu tuo.

OREMUS.

Exaudi nos, Domine sancte , Pater om-
nipotens , ®térne Deus : etmiltere dignéris
sanctum Angelum tuum de ceelis , qui cus-
todiat,foveat, protegat, visitet, atque defén-
dat omnes habiténtes in hoc habitaculo,
Per Christum Déminum nostrom.

®. Amen,

Oratio Deus, qui nobis, aut Spiritum nobis, Démine, elc.?

¢ Resp. Servindum esse omnino Rituile, nulla Libita ra-
tione témporis paschlis, Et ita declaravit 8. R, C. die 11
Februdr, 1702,
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Ahora se llegard al enfermo y le dirg :

Hermano mio: Aqui tiene V.a la Majes-
tad de Cristo Senor nuestro Sacramentado,
que como médico de nuestras almas, deseo-
so de la salvacion de V, y lleno todo de
caridad viene 4 visitarle; ; quiere V. reci -
birle? Resp Si Padre.

Ahora le preynntard en vozbaja : Tiere V.algune
cosa de que confesarse , 6 réconciliarse? Si responde
que si, le oird en peritencia, advirtiendo d los cir-

cunstantes que se reliren; y si contesta que nada
le da pena, le advertird que diga la

CONFESION GENERAL.

Yo pecador ‘me confieso 4 Dios Todopo-
deroso, 4 la bienaventurada siempre Virgen
Maria, al bienaventurado san Miguel Ar-
cangel, a san Juan Baulista, 4 los santos
Apostoles san Pedroysan Pablo, y a todos
los Santos, y 4 vos padre, que pequé grave-
mente con el pensamiento , palabra y obra,
por mi culpa , por mi culpa , por mi gran-
disima culpa : por tanto ruego 4 la bien-
aventurada siempre Virgen Maria, al bien-
aventurado san Miguel Arcangel , 4 san Juan
Bautista , 4 los santos Apdsioles san Pedro
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y san Pablo, y 4 lodos los Santos, y a vos
padre espiritual, que rogueis por mf 4 Dios
nuestro Senor,

En sequida el Saceidote dice lo siguiente !

Misereatur tui omnipotens Deus, et di-
missis peccalis tuis , perddcat te ad vitam
®lérnam, B. Amen,
¢ Indulgéntiam, % absoluliénem, et remis-
sidnem peccatérum tudrum tribuat tibi omni-
potens et miséricors Dominus, B, Amen,

Luego procede d que el enfermo haga la protex-
tacion de lg [é diciendo :

Antes que recibais el Santisimo Sacra-
mento, que es el verdadero cuerpo y san-
gre de nuestro Senor Jesucristo real y ver-
daderamente conio esta en los cielos, que
aqui 0s viene @ visitar, es necesario.que
como fiel y catélico cristiano, hagais la pro-
textacion de la £&,; y asi me respondereis
4 lo que os fuere preguntando:

' Sacerdote. Hermano: creéis en Dios
Padre Todopoderoso , Criador del cielo y
de la tierra, y'de las cosas visibles é invisi-

bles? El enfermo responde: Si ereo.
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. Creéis en Jesucristo, sua unico Hijo?

R. Si creo.

S. Creéis en el Espivitu-Santo? R, Si creo.

8. Creéis que Padre, Hijo y Espiritu
Santo son tres personas distintas y un solo
Dios verdadero? RR. Si creo,

S. Creéis que nuestro Senor Jesucristo
en cuanto hombre fué concebido por vir-
tud del Espiritu Santo, y naci6 de la virgen
Santa Marfa , quedando ella virgen antes
del parto, en el parto y despues del
parto? R. Si creo,

S. Creéis que padecio, que fugd crucifi-
cado y muerto por salvar los pecadores?

R. Si creo, b

_S. Creéis que fué sepultado, y descendio
a los infiernos , de donde sacé las animas
de los santos Padres que estaban esperando
su santo advenimiento 2R, §i ereo,

.S. Creéis queal tercero dia resucité de
entre los muertos , y subié & los cielos , y
est4 sentado 4 la diestra de Dios Padre,
y de alli ha de venir al fin del mundo 4
juzgar los vivos y los muertos?

R. Sicreo. -

S. Creéis que lodos hemos de resucitar
en nuestros propios cuerpos, para que cada
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uno reciba galardon 6 castigo conforme 4
sus obras? R. Si creo.

Llequdo d este punto, toma él Sacerdote la Crus
que estd ya prevenide en el aliar 6 mesa , y la dd
al enfermo para que la adore y bese, ditiendo : Pues
con esa [6 y ereencin adorareis ia santa Cruz, repitiendo
conmigo ; Adoramoste, Sefior, y bendecimaste , que
por iu santa Cruz redimiste al mundo.

Hecho esto, pone la Cruz en su lugar, y haciendo
primero genuflexion, toma el copon o evjita, saca
una forma y le maestra d los cireunstantes diciendo:
Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit peccila mundi. ¥
luego vuelto al enfermo, lé dice :

Sac. Réstaos confesar los Sacramentos
de la santa Iglesia catdlica , por los cuales
nos salvamos, Creéis que en la Iglesia ca~
tolica , que es la congregacion de los fieles
cristianos , por el Bautismo y por los ofros
Sacramentos , nos perdona Dios nuestros
pecados, y nos hace herederos de su rei-
no? R. Si creo.

S. Creéis que por virtud de las palabrasque

Cristo dijo en la dltima cena, y cualquier
sacerdote rectamente ordenado, por peca-
dor ¢ indigno que sea, dice, se convierte la
sustancia del pan en cuerpo de Crislo, y
la sustancia del vino en su sangre?

R. Si creo.
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S. Y que esto, que yo ahora tengo en mis
manos , es el verdadero cuerpo de nuestro
Senor Jesucristo? R. Si creo.

S. Ademas de esto,perdonais de corazon
& todos los que os han hecho injuria 6 al-
gun pesar? R. Si perdono.

S. Pedis asimismo perdon a aquellos que
en algun tiempo hubiereis ofendido por
palabra 6 por obra? R. Si pido.

S. Pues con la mayor devocion posible
decid: Sefior mio Jesucristo, yo no soy
digno de que vuestra divina Majestad entre
en mi pobre morada; mas por vuestra di-
vina palabra, mis pecados sean perdona-
dos, y mi alma sea sana y salva.

Se repite tres veces, y al fin dird el enfermo:

En tus manos, Sefior, encomiendo mi
alma y mi espiritu; redimisteme, Sefior,
Dios de la verdad.

Luego el sacerdote le dd la Eucaristia diciendo :

Accipe, frater ( vel soror ), Viaticum cér-
poris Démini nostri.Jesu s Chrisli, qui te
custédiat ab hoste maligno, et perdicat in
vilam @(érnam. ®. Amen.
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Al decir el sacerdole Jesu Christi, hace una ¢ruz
con [z Forma como bendiviendo al enfermo, sin sa-
carla de los limites del copon.

Despues de dada la Sagrada Forma, el sacerdole
se lavard los dedos sin decir cosa alguna , dando al
enfermo el lavatorio. Pespues dird lo siguiente :

¥. Déminus vobiscum. ¥, Ei cum spirilu tuo,

OREMUS.

Domine sancte, Pater omnipotens, -
térne Deus, te fidéliter deprecamur, ut ac-
cipiénti fratri nostro (vel soréri nostrae)
sacrosanctum corpus Domini nostri Jesu
Christi Filii tui, tam c6rpori, quam dcimz
prosit ad remédium sempitérnum. Qui Le-
cum vivit, et regnat in unitdte Spiritus
sancti Deus, per ompia sécula seculérum
. B. Amen,

EXHORTACION AL ENFERMO.

Ya que habeis recibido el santisimo sa-
cramento de la Eucaristia, que es el ver-
dadero_cuerpo y sangre de nuestro Sefior
Jesucristo, habeis de dar 4 su divina Majes-
tad muchas gracias por tan singular merced
de daros lugar para recibirle. Por grande
fineza y singular hoora tendriais el que un
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Monarca y Soberano de la tierra os viniese
4 visitar : {En cuanto mas debeis estimar ¢l
que ¢l supremo Sefor, Rey de reyes, y
Criador de cuanto tiene ser, no solo 0s vi-
site benigno , siné que se os dé en alimento
y vidtico para el viaje de Ia elernidad!
Por tanto debeis estar muy recononocido a
tan soberano favor, empleindoos en re-
petidos actos de fé, esperanza y caridad,
excitando vuestra devocion con santos pen-
samientos, y principalmente con la memoria
de la pasion y muerte de nuestro Sefior Je-
sucristo, como él lo mandé en la institu-
cion de este Santisimo Sacramento. Todos
los sacramentos son santos; mas éste con-
tieze al Autor de la santidad , que es Cristo
nuestro Senor, el mismo que nacié de la
Virgen santisima, y que fué enclavado en
la cruz por nuestros pecados, y ahora esta
senlado en el cielo 4 ladiestra de Dios Pa-
dre. De este divino Sefior habeis de espe-
rar, amandole sobre todas las cosas , y de-
seando amarle con el amor que le aman los
Angeles y Santos en el cielo, que por su
misericérdia infinita os conceda su gloria.
Valéos del patrocinio de Maria santisima su
madre , de los Sanlos y Santas de vuestra
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devocion. Este divino Sefior es pan del al-
ma ; y lo que el manjar corporal da al cuer-
po, ¢so hace en el alma de quicn le recibe
dignamente; unele intimamente 4 si , segun
su promesa; es como fuego que saca del
corazon la llama de la caridad , con la cual
se aplacan los fuegos y ardores de la carne.

Otro Sacramento tiene nuestra santa ma-
dre Iglesia que administrar 4 sus hijos,
que es el dela Extrema-Uncion : este, como
todos los demas, fué instituido por Cristo
nuestro Seilor, cuyo efeclo es perdonar los
pecados veniales, sanar las enfermedades
del alma , limpiandola de las reliquias del
pecado , y alguna vez da salud corporal al
enfermo, si le conviene ; este se administra
y aplica al fin de la vida: Le pedis 4 la
Iglesia para cuando le necesiteis? R, Si pido.

Sac. Paes yo en su nombre os le conce-
do, El Sefior se lo deje recibir.

Coneluido esto, hecha genuflezion al santisimo
Sacramento (si ha quedado otra particula ) se lbvan-
ta , y tomande el vaso del deposito de ln Evcaristia,
hard con él el signo de la saula cruzs sobre el enfer-
mo sin decir nada, y con el orden y debida reveren-
cia volverd & la Igbesia , diciendo el Salmo : Landdte
Dominum de ceelis, i ofros Salmos. Habiendo llegado
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a la Iglesia, puesto el Saeramento sobre el altar, le
adorard; y despues dice:

y. Panem do cwmlo preestitisti eis,
1. Omne deleclaméntum in se habéulem,
y. Dominus vobiscum. gl. Et cum spiritu tuo.

OREMUS.

Deus, qui nobis sub Sacraménto mirabili
passionis. tuz memoériam reliquisti : tri-
bue, quasumus, ita nos Corporis et Sin-
guinis tui sacra mystéria venerdri, ut re-
demtidnis tuz fructum in nobis jugiter sen-
tiamus. Qui vivis et regnas cum Deo Patre,
etc. B. Amen.

PARA ANUNCIAR LAS INDULGENCIAS.

Todos los que habeis acompaiiado al san-
tisimo-Sacramento de la Eucaristia, que
es el verdadero Cuerpo de nuesiro Senor
Jesacristo , habeis cumplido una obra de
miseric6tdia visitando aeste enfermo : asi-
mismo habeis ganado cien dias de perdon;
los que habeis traido candelas encendidas,
doscientos dias. Su Santidad el papa Grego-
rio XIII concedié a los cofrades del Sa-
cramento, y 4 los demas fieles de Cristo,
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hombres y mujeres, que acompaiaren al
santisimo Sacramento cuando se lleva 4 los
enfermos ; ya los que, estando impedidos,
al sonido de la campanilla rezaren de ro-
dillas una vez la oracion del Padre nuestro,
y rogaren a Dios por el enfermo, cunantas
veces esto hicieren, cien dias de Indal-
gencia,

Despues de lo cual , tomando el sanifsimo Sacra-
mento cubierlo con el velp, sin decir nada, hard
con ¢l el signo de la sanla Cruz sobve el pu blo, y
lo depositard en el sagrario.

Cuando por no haber comodidad para la decencia
necesaria, ¢ por lo dilatado del camino , no se pu-
diere levar mas que una forma ,dada esta al enfer-
ma, el sacerdote,acabadas las preces dichas, le echa-
rd la bendicion con la mano , y apagadas las luces,
volverd el vaso d la Iglesia, sin foque de campana
ni otva alguna forma de procesion,

OTRA EXHORTACION

QUE PUEDE. HACERSE TAMBIEN AL EXNFERMO DESPUES DE
ADMINISTRARLE EL SANTO VIATICO,

Qué gracias dareis vos al Seiior en re-
conocimiento de todos los beneficios que
habeis recibido de é1? ;Podia daros mayor
sefial de su amor que la de unirse 4 vos
por su propia sustancia ? Por ella os entre-
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ga una prenda segura de la vida eterna; os
comunica la semilla de inmortalidad, y
dervama sobre vos la gracia de su Santo
Espivitu,, para que con los auxilios de este
Divino Consolador, que habita en vos, po-
dais santificar el resto de vuestros dias por
medio de la paciencia y del sufrimiento.
Si este Soberano Sefior quiere haceros par-
ticipante del caliz que El ha recibido de
su Padeg, aceptadlo con resignacion, y
decid a su ejemplo: Dios mio, hdgase
vuestra voluntad y no la mia. La unica
cosa que yo os pido, es que muera con la
muerte de los justos, a fin de que pueda
ofreceros con ellos mis votos en la celestial
Jerusalen por los sigios de los siglos.

. Amen.

OTRA EXHORTACION,

Héos aqui, hermano mio, hecho parii-
cipante del cuerpo adorable de vuestro
Dios, que por un efecto de su amor ha
querido habitar en vuestro pecho , y unirse
con vos para siempre. Qué agradecimien-
to podra corresponder 4 la grandeza de
este favor? Solo amdndole mas que 4 todas
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las cosas, podeis pagar de algun modo la
deuda que acabais de contraer para con El.
Amadle pues, con toda vuestra alma, con
todo vuestro corazon, con todas vuestras
potencias ysentidos, y pedidle que se digne
santificar para toda la eternidad esa mora-
da que ha escogido, y hacer que nunca os
separeis de El por el amor de ninguna cria-
tura. Decidle con David: Qué tengo yo
fuera de vos enel cielo, 6 qué puedo amar
en la tierra? Mi herencia es gos para
siempre,

. EXIORTACION

& UN SACERDOTE ANTES DE DARLE EL VIATICO.

Para fortificaros, y consolaros, amado
hermano mio, voy & daros el Cuerpo y la
Sangre de Jesucristo, que vos tan frecuen-
temente habeis ofrecido ensacrificio , reci-
bido y administrado 4 otros. El derramars
en vuestra alma Ja plenitud de dones celes-
tiales, os forlificara contra las tentaciones,
y os dara la vida eterna, de la cual es pren-
da segura, Para gustar este don precioso
es preciso estimarlo, desearlo y recibirlo
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con una fé viva, una conciencia pura y un
amor sincero : respondedme pues de todo
vuestro corazon.

En sequida se hace la protestacion de la fé sequn
queda puesto y todo lo demas , y despues de recibir
la sagrada Forma se dird la siguienle

EXHORTACION

A UN SACERDOTE DESPUES DE HABER RECIBIDO EL
SANTO VIATICO.

Fortificado ya, hermano mio, por el
Pan de vida que habeis recibido, os hallais
en estado de subir al Monte santo, si es la
voluntad de Dios llamaros ahora a él ; alli
es a donde Jesus, el Principe de los Pas-
tores, os liene preparada una silla entre
los jefes de su pueblo,

Combatid y perseverad hasta el fin:
consumad vuestra carrera en el Sefor :
guardad su fé. In réliquo reposita est co-
rona justitice, En atencion 4 esto emplead
para el cielo los preciosos momentos que
Dios os conceda; olvidad el mundo y todo
lo que le pertenece : cerrad los oides & to-
dos aquellos discarsos que no tengan el
gusto-de la eternidad ; alabad en el silencio
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a este Dins de glovia y de Majestad , que se
ha bajado hasta venir a visitaros,

Entregios 4 El, pues quele perteneceis;’
y vuestra suerte estd en sus manos. /n
mdanibus tuis sortes meee.

Hablad pues, Seiior, (esto cs lo que po-
deis decir con el Profeta Samuel ) hablad,
porque vuestro siervo escacha, y decid a
mi alma aquellas palabras llenas de con-
suelo : Yo soy tu salud. Die dm'mae mae:
Salus tua ego sum.

En seguida commua Otro Sacramento ete. y fodo

lo demns que queda puesto en la adininistracion de
esle Sacranento, pag. 574.

COMUNION ESPIRITUAL.

Si estando el Sacerdofe y acompaiiamienlo en Ia
casa del eanfermo para administrarie el sanlo Vidtico,
sucediese que por algun accidente no pudiese comul-
gar, como si le sobreviene una fuerts tos que le escite
al vomito ete. , estando no obstaate con pleno cono-
cimiento, le presentari el Sacerdote la Sagrada hostia
para que en ella adory al Sefior, y le exhorlard & que
comulgue espicitualmente, al cual fin despucs de dicha
la Confesion general, Miseredtur... Indulgéntiam...
v la protexticion de la ['4, hasta ol Seior mio. Jesu-
cristo, yo no soy digio..., mandard al enfermo que
diga con ¢l lo siguiente 3

Mi corazon vivamente desea, oh Dios
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mio, recibiros en ese adorable Sacramento;
pero ya que disponeis no reciba yo ese con-
suelo, me resigno humildemente a vuestra
divina voluntad : creo firmemente, y adoro
vuestra real presencia en esa sagrada hos-
tia, y por la pasion y muerte que shfris-
teis , imploro vuestra gran miseyicordia ,
y con la mas segura confianza os supiico,
que por vuestra gracia obreis en mi los
efectos ajmirables de tan augusto Sacra-
mento.

En seguida vuelve la hostia deniro de la dajita o

Copon y con él da la bendivion al enfermo y prac
tica todo lo demas que queda prevenido.

ORDEN DE ADMINISTRAR EL SACRAMENTO DE Li

EXTREMA-UNCION.

Antes de administrar el Sacerdoté la Extrema-Un:
cion debe hacer que pongan una mesile cubieria con
mantel blanco en la habitacion del enfermog un plato
con seis globulitos de eslopa ¢ algodon para limpiar
las partes ungidas, y una vela de cera blanca quele
alwmbre mientras hace la Uncion. El sacristan lle-
vard la €ruzs sin asly, el agua bendila ¢ hisopo y el
Ritual. Al entrar en el lugar donde esid el enfermo
dird el Sacerdotle :

¥, Pax huic démui.
K. Et émnibus habitdntibus in ea,
-

25
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En sequide pucsio el sanfo Oleo sobre la mesa
preparadae, se viste de sobrepelliz y estola morada,
toma la Cruz g se la da ¢ besar al enfermo, y luego
toma el hisopo y rocia al enfermoy aposento en for-
ma de crus, diciendo la Antifona Aspérges ete. Des-
pues verd si el enfermo quiere confesarse , y le oird
u absolverd, , y luego, si estuviese capas de ello,
{e hard wuna breve exhortacion consolindole en su
‘vonllicto, y ddndole & entender la virtud y efica-
" v de este Sacramento. Para ello puede valerse de
ulguna de las tres exhorfaciones sigquientes.

3 EXHORTACION

PARA ANTES DE LA EXTREMA-UNGION.

Hermano , todos debemos conformarnos
siempre con la voluntad de Dios; pero &
vos ahora os es mas necesario, para que
estando como estais oprimido de esta grave
v peligrosa enfermedad =alcanceis por la
benignidad divina la salud, primero del
alma, y despues del cuerpo, si esta fuere
util para el alma. Recibimos prestada la
vida, para que cuando nos la pidan, la
volvamos de buena gana, y si se osha
legado el tiempo de pagar esta deuda, ale-
graos, pues salis de los trabajos y miserias
de la vida humana,y junto con la carga
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del cuerpo, dejais la costumbre de pecar.
Pasareis de esta vida fortalecido con el
socorro de los sacramentos, lo cual habeis
de estimar como un gran beueficio; porgue
cuantas veces habeis recibido los Sacramen-
tos , tantas habeis sido ungido y adornado
con la sangre de Cristo nuestro Sefior. Por
lo que seguramente en cuanto la fragilidad
de la condicion -humana permite, ireis
al cielo. Os conocerdn los Angeles, saldedn
a recibiros los bienaventurados, ka bien-
aventurada Virgen Maria os abrazard , y os
llevara a su Hijo, con cuya seiial estais
adornado. Con la uncion de este santo Oleo
se acrecienta la gracia, los pecados venia-
les se perdonan, las enfermedades del al-
ma y las reliquias del pecado se sanan, y
se llena el alma de aquelia alegria que sig-
nifica el Olea santo. Ungense las principales
partes del cuerpo,para que lo que,seha pe-
cado por vicio de los sentidos y los miem-
bros se sane con esta medicina. Os forta-
lecereis para poder luchar con el demonio,
y evitar los lazos de él, que siempre pone
sus mayores asechanzas al fin de la vida.
Acaso os librareis de esta enfermedad ;es
a saber, si 0s conviniere para la salud del
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alma, porque tal virtud tiene este Sacra-
mento como dice el apostol Santiago; mas
no habeis de’ teper grande esperanza de
ello ; porque no aflogeis en el cuidado del
alma, ni tampoco habeis de estar descon-
fiado, porque no parezca, que menospre-
cias la gracia del Sacrainento, Llegad 4 ser
ungido con aquella fé con que llegaban en
otro tiempo los que habian de ser sanados
por los Apostoles. Y no dudeis que las san-
tas oraciones, con gue invocamos la divina
misericordia en persona de la Iglesia y de
Cristo nuestro Sefior,sean oidas por su divina
Majestad, que ninguna cosa desea mas que
la salud de los fieles; 4 él sea dada honra y
gloria en los siglos de los siglos. Amen.

OTRA EXHORTACION.

El Profeta Isaias, llorando en otro
tiempo la desventura de un pueblo que
estaba cargado de pecados, nada veia en
el sano,desde los pies 4 la cabeza; no tenia
segun este Profeta , sino heridas , contusio-
nes,y todo él era una pura llaga inflamada,
a la cual el aceite no habia bafado ni dul-
cificado. Si nosotros habemos pecado,
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como esle pueblo, si estamos enfermos y
débiles como él, 4 lo menos no nos ase-
mejemos 4 él, alejandonos de los remedios
que Jesucristo nos ha preparado. Este que
yoos voy 4 aplicar en el nombre del Senor,
lejos de atemorizaros, debe al contrario
consolaros: ¢l tiene la virtud de borrar las
reliquias de nuestros pecados, fortificaros
contra las tentaciones de nuestros enemi-
gos, y aun de daros la sanidad , si es nitil
4 lasalud de vuestra alma, Esta Santa Un-
cion yla oracion dela Fé que la acompaiia,
salvara al enfermo, como dice el Apéstol
Santiago : el Sefior le consolara, y si se ha-
I'a culpable de algun delito, le serd perdo-
nado. Recibid, pues, esta Uncion saludable
con un vivo reconocimiento hacia la bon-
dad de Dios, con una piedad sincera,y con
un verdadero arrepentimiento de haber
ofendido al Sefior. Mientras que yo hago
esta Uncion sagrada en los 6rganos de vues-
tros sentidos,detestad el mal uso que habeis
hecho de cada uno de ellos en particular;
consoldos con la esperanza de la eterna
Bienaventuranza , que sera el fin de vues-
tro destierro; y pedid 4 Dios que si es de
su agrado sacaros de este mundo perverso
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y corrompido, os introduzca en la ciudad
de log Santos.

Yo estoy persuadido de que no es otro
vuestro deseo , y tengo la confianza de que
el Sacramento que vais 4 recibir os forti-
ficara cada vez mas en esta santa dispo-
sicion.

OTRA EXHORTACION.

El Sacramento gue voy4 administraros,
esta instituido para restablecer enteramen-
te la salud de vuestra alma, quitando las re-
liquias de los pecados que habeis cometido,
y aun para daros la salud del cuerpo, si
fuese 1util para vuestra salvacion, Debeis,
pues, recibirle estando en gracia de Dios, y
con un dolor grande de vuestras culpas,
para que sean mas copiosos sus frulos.

Despues de la exhorlacion se dda principio ¢ la
administracion de este Sacramento en la forma
siqurente :

¥. Adjutérium nostrum, in pémine Démini.
B, Qui fecit ceelum et terram.
¥. Doéminus vobiscum,
%, Et cum spiritu tuo,

»
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Onimus.

Intréeat, Démine Jesu Christe, domum
hanc sub nostre humilitatis ingréssu tér-
na felicitas, divina prospéritas, seréna
latitia, charitas fructudsa, sanitas sempi-
térna: effugiat ex hoc loco accéssus da-
monum; adsint Angeli pacis, domimque
hanc déserat omnis maligna discérdia.
Magnifica, Domine, super nos nomen sanc-
tum tuum,et bénedic s nostrae conversatio-
ni; sanclificanostre humilititis ingréssum,
qui sanctus et pius es, et pérmanes cum
Patre et Splritu sancto in sécula seculo-
rum. Amen,

OREMTS ,

Et deprecémur Déminum nosirum Jesum
Christum , ut benedicéndo benedicat " hoc
taberndculum , et omnes habitantes in eo,
et det eis Angelum bonum custédem; et fa-
ciat eos sibi servire ad considerandum mi-
rabilia de lege sua; avértat ab eis omnes
contrarias potestates; eripiat eos ab omni
formidine, et ab omni perturbatiéne, ac
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‘sanos in hoc taberndculo custodire dignétur.
IQui cum Patre et Spiritu Sancto vivit et
‘regnat Deus in sécula seculérum. Amen,

OREMUS.

Exdudi nos, Démine sancte, Pater om-
nipotens, ®térne Deus, et mittere dignéris
sanctum Angelum tuum de ceelis, qui cus-
tédiat, foveat, protegat, visitet, atque
deféndat omnes habitantes in hoc habita-
culo. Per Christum DO6minum nostrum.
Amen.

Estas oraciones, si el enfermo estuviere muy
agravado , y se temiese su inmediata muerle, se omi-
tirdn en todo d en parte.

Despues se dird la Confesion general por los eir-
cunstantes y enfermo , si pudiere; y concluida , dird
el Sacerdole Misereilur tui, ele. Indulgéntiam, ab-
solutionem , ete.

Antes de principiar el Pdrroco d hacer las uncio-
nes, advertira d los presentes que oren por el enfer-
mo , bien sea con la Letania de la Virgen, bien con
Credos, ¢ bien rezando los Salmos Penilenciales
mientras que él dice sobre el enfermo lo sigquiente :

“ Innémine Patris g, et Filii 5, et Spiritus 4
Sancti, extinguitur in te omnis virtus
diaboli per impositiénem ménuum nostra-
rum, et per invocatiénem émnium Sancto-
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rum Angelérum, Archangelérum, Patriar-
charum, Prophetarum, Apostolérum, Mar-
tyrum, Confessérum, Virginum, atque 6m-
nium simul Sanctérum, Amen,

Adviértase que si el ministro que asistiere al Pdr-
roco estuviese ordenado in sacris , deberd limpiar las
artes ungidas con los globulitos de estopa 6 algodon,
s cuales deberdan conducirse d la Iglesia para ser
allf quemados,y sus cenizas depositadas en el sumide-
ro. Pero si el ministro que asiste no estuviere orde-
nado in sacris, el mismo Sacerdote limpiard las par-
les ungidas. 5
Cinco son los sentidos y cinco son los instrumen-
tos del pecado que deben ungirse , estos son ; los
ojos , oidos, narices, boca y wmanos, acostumbra-
dose tambien ungir los pies. El ungir losriiiones en
los dos sexos , esid ya en desuso ; pensamiento muy
honesto y de buenos resultados. Se ungen las manos
de los seglares por dentro; no ast d los Sacerdotes,
que ya [ueron ungidos en esa parte en la ordenacion,
1y ahora en la mue te se hace en el derso. Si hubiese
alguna parie mutilada de las que se han de ungir,se
hara en su proxzimidad. En cuanto d hacerse estas
unciones con el dedo pulgar como algunos acosium-
bran , 6 con el puniero 6 palito de plata gue acos- .
tumbra haber en todas lascrismeras bien construidas,
solo me atvevo d decir que 4 mé me parece mas
propio, mas honesto y conducente lo sequndo , que lo
primero, y asilo he visto practicar d hombres”sdbios
¥ timoratos. Las razones en que debo fundarme para
senlar mi aserto , fdcilmente se comprenden, porque
de 5i se desprenden al momento...... Las unciones
aan de hacerse formando una eruz conel santo Olea,
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Advierla el Preste que cuando ungiere los miem.
bros que son pares, como los ojos, oidos ete. no aca-
be de decir las palabras de la forma, hasta haberlos
ungido ambos ,y ungird primero el derecho, hacien-
d? en cada uno la seial de la cruz con el santo
Gleo. - '

En los ojos ( cerrados ).

Peristam sanctam Unctiénem 3 et suam
piissimam misericérdiam inddlgeat tibi
Déminus quidquid per visum deliguisti,
Amen. '

En los oidos (en la parte inferior llana).

Per istam sanctam Unctiénem , jq et
suam piissimam misericordiam, indlgeat
tibi Dominus quidquid per auditum deli-
quisti. Amen,

En las narices. En la ternille media de las
venianas (una vex ).

Per istam sanctam Unctibnem ¥, et
suam piissimam misericérdiam indidlgeje
tibi Dominus quidquid per odoratam deli-
quisti., Amen, j
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En la boca, cerrados los labios.

Per istam sanctam Unctiénem 5§, et
fuam pifssimam misericordiam indulgeat
tihi Déminus quidquid per gustum et locu-
tiénem deliquisti, Amen.

En las manos.

Per istam sanctam Unctiénem &, et
suam piissimam misericordiam indilgeat
tibi Dominus quidquid per tactum deliquis-
ti. Amen,

En los pies.

Esta wncion se hard no en las planlas sind en los
empeines, ¢ parle superior.

Per istam sanctam Unctionem %, et
suam piissimam misericérdiam indulgeat
tibi Déminus quidquid per *gressum deli-
quisti. Amen.

Se omite la forma de la uncion de los rifiones
porque como se ha dicho , estd generalmente er
desuso.

Concluidas las wunciones, dice el Sacerdate lo si-
guienle -
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Kyrie, eléison. Chrlste eléison. Kyrie
eléison, -
Pater noster....
¥. Etne nos indicas in tentatiénem.
R. Sed libera nos a malo.
¥. Salvam fac servam tuum, (vel sal-
vam fac ancillam tuam ) Démine,
B. Deus meus, sperantem in te.
¥. Mitte ei, Déomine, auxilinm Je Sancto.
R. Et de Sion tdere eum (vel eam ).
¥. Esto ei, Démine, turris fortitudinis.
R. A facie inimici.
¥. Nibil proficiatinimicus in eo ( vel ea).
®. Et filius iniquitdtis non appénat no-
cére ei,
¥. Démine, exdudi oratibnem meam,
R. Et clamor meus ad te véniat,
¥. Déminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo. .

Orenvs.

Domine Deus, qui per Apéstolam tuum
Jacébum lociitus es: ;Infirmitur quis in
vobis ? Indicat Presbyteros Ecclésie , ot
orent super eum, ungéntes eum 6leo in
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némine Domini: et oratio fidei salvébit
infirmum , et alleviabit eum Déminus, et
si in peccilis sit, remitténtur ei: cura,
quasumus, Redémtor noster, gritia sancti
-Spiritns, languodres istius infirmi, (vel
infirmee ) ejusque sana vilnera, et dimit-
te peccala, atque dolores cunctos mentis .
et corporis ab eo ( vel ab ea) expélle,
plenimque intérius et extérius sanitatem
‘misepicorditer redde; ut ope misericordie
tuze restititus (vel restitdta), ad pristina
reparétur officia. Qui cum Patre et Spiritu
sancto vivis et regnas Deus in sécula secu-
lérum. B, Amen,

OREMUS.

Réspice, quasumus Démine, fimulum
tuum ( vel fimulam tuam) N. in inficmitite
sui_corporis fatiscéntem , et animam réfo-
ve quam creasti; ut c'\sllgatlolubm emen-
datus (vel emendah) se tua séntiat me-
dicina salvatum ( vel salvatam ). Per Chris-
tum Déminum nostrum. B, Amen.

OREMUS.
Démine sancte, Pater omnipotens,
@®térne Dens, quibenedictionis tuwe griatiam
@grisinfundéndo corpéribus, factdram tuam
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multiplici pietdle custédis « ad invocatis-
nem tui néminis benignus assiste; ut
fimulum tuum (vel fimulam tuam,) ab
wegritidine liberdtum ( vel literdtam ) et sa-
nitate dondtum (vel dondtam ) déxtera
lua érigas, virtite confirmes, potestdte
tuedris,atque Ecclésiae luze sancte cum om-
ni desiderala prosperitite restitmas. Per
Christum Déminum nostrum. Amen,

El Ritual romano dispone que despues de admi-
nistrar este Sacramento el sacerdote dirijo al enfermo,,
sequn su capacidad,algunos consejos saludables d fin
de confirmaler y fortalecerle para que se disponga
d una buena muerte, si fuese la voluntad de Dios
el que muera en aquelln enfermedad. Para esto pue-
de valerse de algunra de las exhortaciones que pone-
mos ¢ confinuacion.

ADYERTENCIA IMPORTANTE.

Si el enfermo entrase en agonia, de modo que
se temiese no quedar  tiempo para pronunciar lodas
las formas anles de espirar , puede el Sacerdote con
una sola forma ungiv todas las partes, vy en esta caso
se unge la [rente del enfermo una sola vez diciendo:

Per istam sanctam Unelidnem % ; et
suam piissimam misericordiam indilgeat
tibi Déminus quidquid per visum, per au-
ditam, per odordtum, per gustum et lo-
cutiénem , per tactum et per gressum de-
liquisti. Amen,
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Estando en duda si vive adn, podrd ungirlo bajo
condicion con la misma {orma diciendo : .

St vivus o8, per istam sanctam Unctionem.....

Si sucediere que el enfermo muriese antes de con-
cluidas las unciones, dejard el Sacerdote de ungir las
partes que falten , y rezard el responso Subvenite v
demds preces de la Prdciica XIV, pdg. 288,

Todo lo dicho ps conforme al Ritnal romano y Au-
fores morales , especialmente S. Alfonso Maria de Ligo-
vio, quien en su obra Bl Hombre aposislico, tomo 1T,
Apéndice 1T, 3 IV, pdg. 152 de la edicion de Barce-
lona de 1846, dige asi. «La uncion de los cinco senti-
dos,segun, la opinion mas comun, es de necessitdte Sa~
eraménti, por lo cual solo en tiempo e peste 6 deal
gun ingginente peligro de muerle, podrd hacerse una
sola uncion,y en un solo seatido ( siendo lo mas acer-
tado hacerla en la cabeza); pero siempre hajo la con-
dicion de si es vilida, y con una sola forma digiendo;
Peristam sanctam Unetidnem... Pero si sobrevive |
deben reilerarse las unciones tambien bajo de condicion
en fodos los cineo senlidos con las oragiones de eos-
fumbre. No es de necessifdle Sacraménti hacer una
uncion doble en ambas partes ; anles por el contrario,
puede licitamente ungirse solo un ojo , una mano ele.
cuando hay peligro de confagio i otra necesidad, como
si el enfermo no puede volverse del otro lado.» Vea
el que lenga proporcion dicho Apéadice II , que trata
de la asisiencia & los moribundos, donde hallard cosas
muy interesantes para la administracion de esfe Sa-

cramento.
EXHORTACION
PARA DESPUES DE LA “ExrTReMA-UNciox.

Despues de haber cecibido el Sacrameato,
que da fuerza y valor en el wiltimo combate
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contra el enemigo de nuestra salud,
no nos falta mas, hermane mio, que des-
prender el espiritu de todos los vanos pen-
samientos de este mundo enganador. La
vanidad y el fausto no deben distraer 4 un
cristiano que se prepara para presentarse
delante de Jesucristo.

Nuestro cuerpo es una especiede prision,
donde nuestra alma esta detenida para
sufrir, ser tentada, y merecer, resistiendo
a la tentacion. Este mundo lleno de infor-
tinios es un lugar de destierro. El cielo es
nuestra patria; este es la tierra prometida;
este és el puerto donde gozarémos del des-
canso despues de la tempestad. Dichosos
los que mueren en el Sefior; la muerte es
para ellos una gracia que asegura el efecto
de todas las otras.

; Por que, pues, tem ereis al ver que os
acércais 4 aquel en quien vos creeis, en
quien esperais, y 4 quien amais? Cerrad
los ojos al mundo entero, y no penseis mas
que en vuestro Divino Salvador. Hallaréis
en él una misericordia todavia mas grande
que vuestra miseria. Vuestros trabajos,
vuestros dolores , vuestros gemidos se aca-
bardn, y o0s conduciran, si los sufris con
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resignacion, 4 la morada de los Santos, en
donde vereis , alabareis y amareis al Santo
de los Santos por toda una eternidad : asi
lo esperamos , y asi se lo pediremos 4 Dios.

OTRA EXHORTACION.

Agradeced , hermano mio, este nuevo é
inestimable beneficio que acaba de haceros
- yuestro Salvador, aplicindoos por mi mi-
nisterio una medicina celestial, quele ha
costado su misma sangre. Resta ahora que
procureis ejercitaros en actos de Fé, de
- Esperanza firme en la misericordia de vues-
tro Dios, y de Amor para con su infinita
bondad. Ofrecedle todos vuestros trabajos
y dolores , sufriéndolos con resignacion y
con espiritu de penitencia , y poned en sus
manos vuestra vida,conformandoos entera-
mente con lo que quiera disponer de vos.
Decidle 4 menudo y de todo corazon: No se
haga, Seiior, mi voluntad, sinéla vuestra.

Finalmente , amonestara d las personas que asistan
al enfermo,procuren excitarle ¢ la prdacticade repe-
tidos actos de amor de Dios, procurando evitarle
todo aquello que pueda distraerle de la medilacion
de la pasion y muerte de Cristo nuesiro Seitor , y de
los novisimos, para que pueda concluir su carrera en
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gracin del Sefior enlregando en sus manos su alma;
y en aquel lugar no se oigan olras expresivnesque las
que puedan edificar al paciente; y para ello hard
se le deje agua bendila , para que la tome con fre-
cuencia, d con ella aspergéen al pacienfe y aposento;
y que lenga tambien una Cruz é Imagenes que le
recuerden la adoracion que debe dar d nuestro Dios
9 Seflor : y que cuando se halle en los 4ltimos perio-
dosde la wida & in agone haya quien le ayude en
aquel terrible trance, en caso de no poderlo hacer
el propio Pdrroco. Como puede suceder que haya ne-
cesidad de bendecir agua para los usos que tanfo re-
comiendn el Ritual vomano, poiemos d continuacion
el rito que prescribe el mismo para su bendicion.

ORDO AD FACTENDAM AQUAM BENEDICTAM.

Praparidlo sale et aqua munda benedicénda,Sacérdos
superpelliceo el stola violdeea indulus, primo dicit;
¥ . Adjutériam nostrum in némine Démini.
B. Qui fecit ceelum el terram,

Deinde absoluté incipil exorcismum salis.

Exorcizo te, creatira salis, per Denm
% vivum, per Deum 3¢ verum,per Deum >
sanctum , per Deum, qui te per Eliséum
Prophétam in aquam mitli jussit, utsana-
rétur sterilitas aquae, ut efficiaris sal exor-
cizitum in sahitem credéntium , et sis 6m-,
nibus suméntibus te sinitas dnime et cor-
poris , et effigiat, atque discédat & loco,
in quo aspérsum [deris, omnis phantasia
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et nequitia, vel versitia diabélicee fraudis,
omnisque spiritus immindus adjuritus per
eam,qui ventdrus estjudicare vivos et mor-
tuos, et séculum per ignem. B. Amen.

OREMUS.

_ Imménsam cleméntiam tuam, ommipo-
tens m®térne Deus , humiliter imploramus;
ut hanc creattiram salis, quam in usum
géneris humani tribuisti, bene . dicere,
et sancli & ficire tua pietate dignéris, ut
sit omnibus suméntibus salus mentis et car-
poris; et quidquid ex eo tactums vel res-
pérsum fierit , careat omni. immunditia,
ommique impugnatione spiritualis nequiltize.
Per Christam Déminum nostrum, B, Amen,

EXORCISMUS AQUE.

Dicilur absoliite.

Exorcizo te, creatiira aquae, in némine
Dei x Patris omnipoténtis, et in némine
Jesu » Christi Filii ejus Domini nostri, et
invirtite Spiritus sancti,ut fias agua exor-
cizita ad effugindam omnem potestitem
inimici, et ipsum inimicum eradicire et
explantire vileas cum dngelis suis aposti~
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ticis, per virtitem ejisdem Démini nostri
Jesu-Christi , qui ventirus est judicire vi-
vos et moériuos, et séculum per ignem.
R. Amen.

OREMUS.

Deus, qui ad salitem humani géneris
mdxima quaque Sacraménta in aquirum
substantia condidisti: adésto propitius in-
vocatiénibus nostris, et eleménto huic
multimodis purificationibus preeparato vir-
titem tuze bene »x dictiénis infunde, ut
creattira“tua mystériis tuis sérviens, ad
abigéndos damones , morbdésque pelléndos
divinee gratiee sumat elféctum, ut quidquid
in démibus, velin locis fidélium haecunda
respérseril , careat omni immunditia, li-
berétur & noxa: non illic resideat spiritus
péstilens, non aura corrtimpens : discédant
omnes insidise laténtis inimici; et si quid
est, quod aut incolumitati habitantium in-
videt aut quiéli,aspersiéne hujus aquee ef-
fuigiat, ut salibritas per invocaliénem sanc-
ti tui nominis expetita , ab émnibus sit
impugnationibus defénsa, Per Déminum
nostrum Jesum Christum Filium tuum....
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Hicter mittat sal in aquamin modum
crucis, dicéndo semel: Commixtio salis
et aquae pariter fiat, in némine Pa x tris,
et Fi xlii, et Spiritus » sancti. §. Amen.

¥. Déminus vobiscum ®. Et cum spiri-
tu tuo.

OREMUS.

Deus invietz virtilis auctor, et insupe-
rabilis impérii rex, ac semper magnificus
triumphétor, qui. advérsee dominatiénis
vires réprimis, qui inimici rugiéntis s@vi-
tiam superas, qui hostiles nequilias po-
ténter expiignas: te , Domine, treméntes,
et stupplices deprecamur, ac pétimus, ut
hane creatiiram salis , et aquae dignanter
aspicias,, benignus illistres, pielitis tua
rore sanctifices ; ut ubicimgne fierit as-
pérsa,per invocalionem sancli néminis tui,
omnis infestitio immindi spiritus abigd-
tur, terrérque venendsi serpéntis procul
pellatur; et preeséntia sancti Spiritus nobis
misericérdiam tuam poscéntibus ubique
addésse dignétur, Per Déminum nostrun;
in unitate ejisdem...,
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DE INDULGENTIA PLENARIA IN AnTICULO MORTIS,

~ Por la Bula de lo santa Cruzada que actualmente
ruge no se concede la fucultad de aplicar a los que
la lienenla Indulgencia plenaria que para lo hora de
la muerte se les concedia por la de Gregorio X111,

Este poder se halla hoy reservado & los Sefiores
Obispos,d quienes su Santidad lo ¢oncede con facul-
tad para comunicarlys a los Pdrrocos y otros Presbi-
teros & quients Lo tengan por convenienteen el Sefior,
Para consequir esta Indulyéneia se requiere comoeir-
cunstancias precisas :

1.9 Que el enfermo haya confesado sus pecados con
verdadero arrepentimiento.

20 Que tambien haya comulgado sacramental-
mente i en caso deno poder recibir estos Sacsaman-
{os, que al menos estando -contrito pronuicie con
la boca , y si no pudiese , con el corazon el santi-
siano nombre de Jeyus.

5.9 Que con dnimo paciente y pronto i con espivitu
de resignacion reciba de las manos del Seror la muer-
te como castigo y pena del pecadd )y

4.9 Que esta. Bendicion Papal con Indulgencia ple-
naria, seha de dar sequn la férmula preserita por el
Sumo Pontifite Benedicto X1V. , y es la siguiente :

«Benedictio in articulo mortis cum séleat
imperiri post Sacraménta Peeniténtize, Eu-
charistize et Extréma Unctidnis illis infir-
mis, qui vel illam petierint, dum sana
mente.et integris sénsibus erant, seu veri-
similiter petiisent, vel déderintsigna contri-
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tibnis, impertiénda iisdem est, elidmsi
postea linguae calerorimque sénsuum usu
sint destitdti, aut in delirium vel améntiam
in¢iderint, Excommunicitis verd,impaeni-
téntibus, et qui in manifésto peccito mor-
tali moriantur, est omnino deneginda. »

«Habens praedictam facultitem, ingredi-
éndo cubiculum ubi jacet infirmus, dicat:
Pax huic domuz , ete. at deinde sgidtum,
cubiculum et circomstantes aspérgat aqua
benedicta , dicéndo antiphonam Aspur-
ges... ele, »-

«Quod si agréws volderitconfitéri, du-
diat illum et absélvat. Si confessiGnem non
petat , éxcitet illum ad eliciéndum actum
contritiénis; de hujus benedictionis efficd -
cia ac virlite, si tempus ferat, bréviter ad-
moneat; tum fastruat , aique hortétur, ut
morbi inc6mmoda, ac doléres in antedc—
t® vile expiatidnem libénter pérferat, Ded-
que sese pardtum dfferat ad uliro aceptdn-
dum quidquid ei placierit, et mortem ip-
sam patiénter obetindam in satisfactionem
penirum quas peccando proméruit. Tum
piis ipsum verbis consolétur, in spem éri-
gens foré,ut ex divina munificéntize largitite
eam pendram remissionem, et vitam sit



404 Formula para aplicar la
consecuturus @lérnam. Pdéstea dicat: »

¥. Adjutérium nostrum in némine Do~
mini.

B. Qui fecit coelum, et terram.

ANTiPHONA.

Ne reminiscaris, Domine, delicta famuli
tui ( vel ancillee tuze ), neque vindictam su-
mas de pececalis €jus.

Kyrie, eléison. Christe, eléison, Kyrie,
eléison. Pater noster...

¥. Et ne nos inddcas in tentatiénem.

K. Sed'libera nos 4 malo.

¥. Salvum fac servum tuum (vel ancil-
lam tuam , et sic deinceps.

K. Deus meus, sperantem in te.

¥. Démine, exdudi orationem meam.

K. Et clamor meus ad te véniat,

'¥. D6éminus vobiscum,

K. Et cum spiritu tuo. .

OREMUS,

Clementissime Deus, Pater misericordia-
rum,et Deus totius consolatiénis,qui némi-
nem vis perirein te credéntem, alque spe-
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rantem; secindum multitidinem misera-
tiépum tudrum réspice propitius famulum
tuum N., quemtibi vera fides,et spes chris-
tizna comméndant. Visita ewm in salatari
tuo, et per Unigéniti tui passiénem, et mor-
tem , 6mnium ei deliclérum suérum remis-
sibnem et véniam cleménter induilge, ut ejus
dAnima in hora éxitus sui te Judicem propi-
tidtum invénial, et in singuine ejisdem Fi-_
lii tui ab omni macula ablita, transire ad
vilam meredtur perpéluam. Per etimdem
Christum Déminum nostrum. ¥. Amen,

Twum dicto ab uno excléricis, aut ads-
tantibus, Confiteor, etc., Sacérdos dicat :
Misere4tur, etc. Indulgéntiam,ete. Deinde :

Doéminus noster Jesus Christus Filius
Dei vivi, qui Bedto Petro Apdstolo suo de-
dit potestatem ligindi atque solvéndi, per
suam piissiman misericérdiam recipiat con-
fessionem tuam, et restituat tibi stolam
primam, quam in Baptismate recepisti; et .
ego facultate mihi ab Apostélica sede tri-
biita, Indulgéntiam plentriam, et remissi6-
nem omnium peccatérum Libi coneédo in
nomine Patris, et Filii , et Spiritus Saneti.
Amen,

Per sacrosancta humanz reparatiénis mys-



406 Indulgencia plenaria y Bendicion papal.
téria remittat tibi omnipotens Deus om-
nes praséntis, et futire vite penas, Pa-
radysi portas apériat, et ad giudia sempi-
térna perdicat, Amen.

Benedicat te Omnipotens Deus , Pater, x
et Filius et Spiritus Sanctus. Amen.

Si wero infirmus sit ddeo morti proximus, ul
neque Confessionis generdlis facidnde , neque pre-

missdarum precum recilanddrum tempus suppetat
statim Saecérdos dicat : Dominus noster ele. uf supra.

EXHORTACION

A LOS PARIENTES DEL DIFUNTO, Y A LoS QUE SE
HALLAREN PRESENTES & SU MUERTE.

Este punto fatal de la muerte, sefiores
mios, es el que todo lo traga; nacimien-
to, riquezas, padres y amigos, todo se
le escapa en este momento al que sale de
este mundo. ;De qué le servira ahora 4
N., que acaba de espirar a nuestra vista,
~ haber reunido en su perscna todo lo que
el mundo tiene de brillante y lisongero,
siné llevara consigo las obras merilérias
de su salud? Su cuerpo no tiene mas ne-
cesidad que de la sepultura, y esta tan in-
sensible 4 todo el honor que podemos
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darle, como a nuestras lagrimas y 4 nues-
tro sentimiento. Su alma que acaba de ser
presentada delante de Dios, es la que solo
pide nuestros socorros ; pidamos yhagamos
pedir por ella, para que goce Sin tardanza
el descanso elerno, Aprovechémonos de
este ejemplo para prepararnos a este tran-
sito decisivo para la gternidad ; nosotros
nos acercamos , y llegaremos 4 nuestro fin,
cuando lo aguardemos menos: lomemos'
pues el partido de arreglar nuestros nego-
cios, nuestras costumbres y nuestra vida,de
desprendernos de las cosas de este mundo,
y apliquémonos & agradar al Juez sobe-
rano que liene en sus manos nuestro des-
tino. Ideo et vos estote parati, quia qua
nescitis hora, Filius hominis ventirus est.
Matth, XXIV, 44.

FORMULA

DE VARIAS DBENDICIONES QUE PUEDEN OCURRIR EN LA
ASISTENCIA DE LOS ENFERMOS.

Bendicion de cualquiera medicina.

Adjutérium nostrum in némine Démini.

Qui fecif celum el terram.

Domine , exdudi oratidnem meam,

Et clamor meus ad le vénial. i
Dominus vobiscum, — . Et cum spivitu tuo.

IR
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OREMUS.

Deus. qui mirabiliter hominem eredsti, et mirahi-
lius reformdsti, qui dedisti medicinam ad tuéndam
hominum sanitdlem ; sanclam luam de coelis bhene, 3%
dictiénem super hane medieinam infiinde , ut bie, in
cujus corpus inlroferit, sanitilem mentis et cérporis
pereipere meredtur. Per Christum Déminum nostrum,
§. Amen,

Aspergdtur aqua benedicta.

Bendicion de eualquiera eomida o bebida.

¥, Adjutérium nostrum in nomine Domini.

K. Qui leeit ecelum et lerram,

¥, Démine, exaudi oralionem meam,

. El clamor meus ad le vénial.

Y, Déminus vobiscum. — 5. EL cum spiritu tuo.

OREMUS.

Béne 3% dic, Domine, crealiram istam N. benedic-
lidne sancta tua, ul sit omnibus uléntibus ea salus
mentis et edrporis: el contra omnes morbos , alque
univérsas insidias inimicérum lutamen , et singuldre
remédium , lantdmque virtilem per signiculum sanc-
t@ Crucis recipial, ut omnes infirmitites sanet, spiri-
tus malignos repéllat, maleliciique dmnia dissolyat,
Per Christum, ete. ®. Amen.

Aspergdfur agua benedicta,
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Bendicion de &irios 6 belas de la cofradia del
Rosario con Indulgencia plenaria concedida d los
cofrades para el articulo de la muerte, (1)

y. Adjutorium nostrum in némine Démini,

®, Qui lecit celum ef terram.

y. Ddmine, exdudi orationem meam.

1. Etclamor meus ad fe véniat.

y. Dominus vobiscum. — g. EL cum spiritu tuo!

OREMUS,

Démine Jesu Christe , lux vera, qui illiminas om-
nem hominem veniéntem in hunc mundum , effinde
per intercessionem Virginis Mari® matris tuwe, el per
quindecim ejus Rosirii mystéria, bene sk dictidnem
tuam super hos Céreos et Candélas, ef sanctifica eas
limine tuge grilie ; et coneéde propilius, ut sicui heee
lumindria igne visibili accénsa , noetdrnas depéliunt
ténebras, ila corda nostra invisibili igne, ac Spirilus
sancti splendére illustrila , 6mnium vilidrum cecilate
cireant, ut puro mentis oculé cérnere semper possi-
mus, que libi sunt plicita, et nostrw saluti utilia;
quitenus post hujus séeuli caligiudsa discrimina ad

| } ElLic. D. Orencio Santolaria en su apreciable obra titulada
Biblioteca del Cara Pérroco , impresa en Muesea en | 858, tomo 2.°
pégine 4122, dice que habiendo consullada & dos Sres, Provinciales
vepulares sobre si existin un decreto de N, 8. P, Pio IX autorizando
d los pirrocos para la bendicion de Habitos, Rosurias, Escapularios
d¢ sus Ordencs ele., alendidas las circonstancins en que s balla
Espana por la extineion de las Comunidades religiosas, le respon-
dieron firmatiyamente,
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lucem indeficiéntem pervenite meredmur. Quivivis,ete,
Aspergantur Aqua benedicta.

Bendicion de Rosaries.

Adjulérium nostruni in némine Démini.

Qui feecil telum et tervam.

Domine , exdudi oratidnem meam,

Et elamor meus ad'le yéniat,

Dominus vobfscam. — g, Et cum spirita tuo.

-EoeE

OnENTS, :

Omnipotens , et miséricors Dens, qui propler exi-
miam charitdtem tuam,qui dilexisti nos, Filium tuum
unigénitum, Déminum nostrum Jesum Christum , do
celis in terram descéndere, et de Beatissima Vitginis
Mari® Démin® noste@ dlero sacralissimo, Angelo nun-
ciinte, carnem suscipere, Crucémque , a¢ mortém
subire, et tértia die gloridse & mortuis resirgere
volulsti, ut nos eriperes de polestite diaboli; obse-
erimus imménsam cleméntinm fuaom,ul hee signa Ro-
sirii in honorem ef laudem ejiisdlem Gonilricis Filii tui
ab Eeelésia tua fidéli dicdra, bene 3% dicas, el sancti 3
fices, eisque lantam infindas virlilem Spiritus saneli,
ut, quicumque horam quodlibet secum portaverit,
alque in domo sua feverénter tenneril, elin eis ad
te seciindim ejusdem sancta Socierdtis instilita divina
contemplindo mystéria , devitd omiverit , salibri, et
perseverdnti devolidne abundel, silque consors, eb
picliceps émnium gratidrum, privileg orum, et Indul-
genlidram , que eidem Soeietali per sanctam Sedem
Aposidlicam concéssa fuérunt; ab omni hoste visibili,
ct‘invisa’lyili, semper,et ubfique in hoe séenlo liberétur,
etin éxitu suo ab ipsa beatissimaVirgine Maria Dei Ge=
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pilrice {ibi plenus bonis opéribus presentiri mereatur,
Per eimdem. Déminum.,.

Aspergdntur Aqua benedicta,

Bendicion de Rosas en la fiesta de nuestra Seitorg
del Rosario.

¥. Adjutérium nostrum in némine Domini.
B Quj fecit celum el lerram.

y. Diémine, exfudi oralibnem meam.

r, E! clamor meusad te véniat.

\

y. Doéminus vobiscum. — . Et cum spiritu tuo,

Onimus.

Dens , Credtor ef Conservitor géneris humini, dator
grilim spiritualis, et largitor @iérne salitis , benedic«
tione fua sancla béne s dichas Rosas, quas pro gratiis
tibi exolvéndis , cum devolidne, ac veneratione Boate
sempérque Virginis Marie Rosdrii hddie libi presenla-
mus, et pétimus benedici, et infandi in eis per vir-
titem sancke Cru 3= c¢is benedictibnem ceeléstem; ub
qui eas ad odoris suavititem, et repelléndas infirmi-
tites humano tsui tribuisti, talem signdcnlo sancle
Cru > eis benedieliénem acmpnm , ul qmbuscumque
10 infirmitdtibus apposile Nerint, seu qui eas in domi-
hus suis porldveriat , ab mﬁ:unl...le sanéntur; discé-
dant didboli , contremiscant et fugiant p.null ciim
suis minisiris de habilationibus tllm, nec dmplius libi
serviéntibus inquietare presumant. Per Jesum-Chris-
tum Dominum nostrum. — . Amen ,

Aspergdntur ete, dicéndo ; In némine Palris , ele.
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BENEDICTIO AQUAE.

in hondrem S. Raymindi Nonndti pro éojrmis.

y. Adjulérium nostrum némine Domini.
wle  Qui fecit celum et lerram
y. Déminus vobiscum. — g. Et cum spititu* (no.

ORrEMUS.

Deus Fidélinm émninm fortitudo , el salus ; gui So-
crum Bedti Petri Apdstoli tui [ébribus magnis detén-
tam, pi@ rogalinis intiitu perfécte sandsti; sanctifici-
re et bene >k dicere dignéris ereatiram hanc ague
in tuo Sanctissimo Nomine,el Confessoris tui Raymin -
di, quem spreto século ad alme Genitiicis Virginis
Mari® Religionem vocdre dignalus es ; concéde, quib-
sumus, ejus gloridsis mérilis, et intercessione, vt qui-
cumque fébrium vexaliéne gravantur, per hujas lotio-
nem , aspersionem vel polibnem aque , & cunclis
dnime et corporis infirmititibus liberéntur , atque
Ecclési@ tue incolumes reprsentiri meredniur
gratidrom ibi actiones in ea jugiter refeiéntes. Qui
vivis elg;

Oninus.

Bénedie, < Domine, mérilis Beati Raymundi creald-
ram hane aque, qui gloridso tuo_ corpore benedixisti
aquas Jordénis, et preesta,ut omaes gustantes ex ea, vel
eam altingéntes, tam corporis, quam §nim® recipiant
sanitifem. Qui vivis ¢l regnas elc. :
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ANT{PHONA,

O Reymunde, nprma munditie , purititis, et con~
tinéntie! Ora Majrem misericrdie , at in hac valle
misérice nos deféndal & pravo scélere, atque exuti
% mortdli corpore , perfrudmur ®lérna réquie,

OREMUS.

Coneéde, quisumus, omnipotens Deus, ut per vir
titem benedictiénis hujus aquae , et per mérita Passio-
nis Domini nostri Jesu €hristi , per intercessionem
Bedlie Marie Virginis, et Bedii Raymundi, et 6mnium
Sancl6rum omues fidéles , qui pie, et devote aquam
istam gustaverint, vel attigerint, animm , ef cérporis
sanivitem wileant recipere, et in tuo sanclo secvitio
permanére. Per Christum Déminum nostrum. Amen.

OnEmus.

Deus , qui in liberdndis fidélibus tuis ah impiérom
caplivitate_Bedlum Raymundum Confessérem tuum
mirabilem effecisti ; ejus nobis intercessione concéde,
ut a peccatorum vinculis absolqti, quge tibi sunt pli-
cita, liberis méntibus exequamur. Per Christum Do-
minum nostrum. Amem,

OREMUS.

Omnipotens sempitérne Deus, qui dedisti fimnlis
tuis in confessione vers fidei eetérne Trinitdls gloviam

21
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agnoscers , et in poléntia Majestitis adordre unititem;
qua&snmus , ut ejusdem fidei firmitite, ab 6mmbus
semper munidmur advérsis. Per Christum ete.

OREnus.

Concéde, nos fimulos (uos, quésumus Démine
Deus, perpétua mentia, et ¢orporis saniidto gaudére,
ol glormsa Badte Marfe semper Virginis intarcessione i
prasénti liberdri tristftia, et wlérna pérfrui latilia.
Per Christum Déminum nnslrum Amen.

Benedictio Dei Omnipoténtis , Patris, et Filii 5k ,
et Spiritus Saneli deseéndat super has aquas, et md-
neal semper, Amen.

Deinde aspérqgit aqua benedicta.

Benepictio CANDELARUM PRO MOULIERIBUS IN PARTU
LABORANTIBUS IN HONGBEM S. RAYMUNDI NONNATI. .

¥. Adjutérium nostrum in némine Démini,
. Qui fecit ecelum et terram.

I,

y. Dominus vobiscum. §. Elcumspiritu tuo,

OREMUS,

Jomine Jesu Christe, Fili Dei vivi, bénedic ¥
Candélas istas supphcauomhns nnsl‘.ns, infinde eis,
Démine, per yvirtitem Sanctze Crucis Bene »% diclio-
nem caztc.stcm, qui eas ad repelléndas ténebras humd-
no géneri tribuisti, talémque benediclionem sig-
nfcalo Sancte Crucis x accipiant, ut quibuscumque
locis accénse , sive posite’ [derint , discédant Prin-
cipes lenchrarum , et contremiscant, et figiant pavidi
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cum Gmnibus ministeis suis ab habilatiénibus illis
nec preestimant amp]ms inquielire, nee moleslire ser-
viéntes tibi Omnipoténti Deo. Qui vivis ele.

Deus , qui in liberdndis fidélibus tuis ab impidrum
captwhéle, Bedtum Raymundum Confessérem tuum
mirdbilem effecisti; ejus nobis intercessione conedde,
ut b peccatérum vinculis absoliti , quée tibi sunt pla-
cita liberis méntibus exequimur. Per Christum Do-
minum nostrum. Amen,

OREMUS,

Omnipolens sempitérne Deus, qui dedisti fimulis
tuis in confessione verw fidei, wtérnse Trinitdtis Glo-
riam agndscere, of in potdntia majestalis adordre uni-
tatem ; quiEsumus, ut ejizlem fidel firmitate ab 6m-
nibiis semper munidmar alyérsis. Per Christum Do
minum nostrum, Amen,

OREMUS,

Concéde, nos fimtilos tuos,quesumus Domine Deus,
perpetua mpnlm el corporis sanitate gaadere et glo-
riosa Bedte Marie semper Virginis intercessione a pre-
sénti liberdri (risiitia , et mbérna pérfrui letitia. Per
Christum Déminum no trum. Amen. :

Benedictio Dei omnipotéalis, Patris, et Filii W, et
Spiritus Sancti descéndat super has Candélas, et md-
neat semper. Amen.

Aspergdntur aqua benedicta,
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Mobus IMPARTIENDE INDULGENTIE CONFRATRIBUS Ro-
sARIL 1N ARTICULO MORTIS.

Confiteor Deo ete. Misereatur tui ete. Indulgén-
tiam efe,

Dominus noster Jesus Christus, Filing Dei vivi, qui
Bedto Petro Aposfolo suo dedit polestilem ligandi,
alque solvéndi, per sunam piissimam miscricordiam
recipiat confessionem (nam , et remittat libi dmnia
peceata quzcumqie , et quomodocumque in tolo vile
deetirsu commisisti, de quibus corde contritus, et
ore conféssus es,restiluens libi stolam primam , quam
in Baptismate recepisti : et per Indulgéntiam plendriam
a Summis Pontificibus Innocéntio VU et Pio V Confra-
tribus Sanctissimi Rosdrii in articulo mortis conslitii-
tis concéssam Iiberel le & priesénlis ac fuldre vile pe-
nis, dignétur Purgatirii cruciatus remnttere, portas
inférni cliudere , Paradysi jinunam aperire , leque ad
giudia sempilérnﬂ perdicere per sacratissima su vile,
passionis et glorificaliois Mystéria Sanclissimo Rosdrio
comprehénsa. Qui cum Patre , el Spiritlu Sancto Deus
unus vivit , et regnat in sécula seculérum. Amen.

BENDICIONES DE HABITOS Y ESCAPULARIOS.

S. Alfonso Maria de Lizoria tratando dela devocion
de ios Escapularios de la $anlisima Virgen en su pre-
ciosa obra de las Glorias de Maria , parte IT, Obsequio
VI, dice asiz «Las Indulzencins c.nncmhclas asi al BEsca-
pular:o del Carmen como a los olrosde los Dolores de
Maria, de la Merced y particularmente de la Concep-
cion, son innumerables, parciales y plenarias en la
vida y en el articulo de la muerle. Yo para mi he pro-
curado tomar lodos los Escapularios sobredichos.
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Singularmente sépase que el Eseapulario de la Inma-
culada Concepeion que bendicen los Padres Tealinos,
ademas de lis Indulgencias particalares, le estan ane-
jos todas las que estan concedidas & cualquiera Retigion,
lugar pio y persona. Y espt‘t_zmlmente rezsndo seis
Padre nuestros , seis Ave Marias y Gloria Palris en
honor de la Santisima Trinidad y de Maria Inmacula-
da, se ganan , fdties qudlies (esto es lantas cuantas
veces sé recen ) todas las indulgentias de Roma , de
la Porciuncula, de Jerusalen y- de Santiago de Galicia,
las cuales llegan 4 quinientas treinta y tres Tndulgen-
cias plenarias , ademas de las parciales que son en’
numero considerable. «El mismo Santo en el libro que
compuso para ayndar 4 bien morir Jice asi: a Sie]
enfermo nuncaha recibido ningun Eseapulario o6 algu-
no de los gue hemos mencionado, procure el Sacer-
dote que tiene facultades, hacer que le reciba para
que gane las Indulgencias.n

A fin de que los Parrocos puedan fomentar tan util
y provechosa devocion , se ponen & continuacion las
férmulas de bendecir dichos Escapularios y olros de
diferentes Religiones , que fambien lienen concedidas
muchas gracias espirituales.

RiTUS SERVANDUS IN BENEDICTIONE HABITUS, AC RE-
cEPTIONE CONFRATRUM  Breit®: Vireims Mawie pE
MonTE CARMELO.

Sodalitdti nostre nomen datirus, ipso die ad
Peniténtie atque Eucharistie Sacraménta accédat,
wt Plendriam Indalgentiom & Paulo V coneéssam

tuerdri vileat.

St fleri potest, Seapuldre benedicéndum est ad
Altire Beattssime Virginis Mariz de Monte Sarmélo,
dudbus céreis accénsis.
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Sacérdos supe prlliceum, vel Regyuldre Palium in
duat , fina cwn Stola albi coldris.

- Genuflézo qui habitum récipit, Sacirdos stans
ical : -

Suscépimus, Dous , misericérdiam tuam in médio
templi tui: sacundum nomen taum , Deus, sic el laus
tua in fines terrse : justitia plena est dextera tua.

Kfrie , eléison. Christe, eléison.” Kfrie ; eléison.
Paler nostet...
" Et ne nos indtcas in tenfationem.

Sed libera nos 4 malo.

Salyum fac servum tuum. (vel aneillam fuam).

Deus meiis , sperantem in te.

Mitte ei, Domine , auxilinm de sancto,

Et de Sion fuére eum (vel eam ).

Nibil proficiat inimicus in eo. ( vel ea).

Et [ilius iniquitdlis non appinat nocé.e ei.

Démine , exdudi oralidnem ineam. :

Ef clamor meus ad fe vénial.

Déminus vebiscum. §. Et cum spirilu tuo.

TEE St E e E e e

OREMUS.

Suscipiat te Christus in nimero fidélium suéram ,
el nos, licet indigni, te suscipimus ip oralidnibus nos-
iris. Concédatlibi Deas per Unigénitum suum mediatd-
rem Dei, et hominum tempus bene vivéndi, locum
bene agéndi, constantiam bene perseverindi, et ad w-
téeage vite heredititem feliciter perveniéndiy et sicut
nos hodie fratérna ehdrilas spiritudliter jungitin terris,
ita divina pietas, quee dilectidnis est auclrix et ami-
trix, noi cum [idélibus suis conjingere digaélur in
ceelis. Per etmdem Christum Dominum nostram,

i. Amen,

¥. Adjutérium nostrum in némine Domini,
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Qui fecit ceelum et terram.
Sit nomen Domini benediclom.
Ex hoe nunc, ét usque in séculam.
Démine, exdudiorationem eam,
Et clamor meus ad [e vénial.
Déminus vobiscum. g. EL cum spiritu (uo.

P

OREMUS.

Mtérne Pater, et OmnipotensDeus , qui Unlgémtum
tuum veslem nostre mortalitatis mdueru yoluisti : ob-
secrdmus imménsam tuee largitdtis bene ¥ dictionem
in hoc genus effliere vestiménti,quod Saneti Patres ad
innocéntie et humilitatis indicium & renuntiintibus
século gestari sinxérunt, et sic ipsum bene ¥4 dicere
dwnems, ut quictimque ea usus [uerit , indiere me=
redtur ipsum Dominum nostrum Jesum Christam Fi-
lium tuum, qui tecum vivit, et regnat in unilile
Sp;’ﬁrilus sancli Deus per omnia sécula seculdrum,

. Amen,

OnEnus.

Suppliciter te, Démine , rogdmus, ut super hunc
hibitum servo tuo ( vel ancille luwe ) imponéndum be-~
na X dictio tua benigna descéndat, ut sit bene e dic-
tus , alque divina virtite procyl pellintur hostium

nostrérum visibi ium et invisibilium tela nequissima.
4. Amen.

y Aspérgal Habitum aqua benedicla et amponéndo
icaty

Accipe , vir devile (vel milier devéta), hune Hi-
bitum benedictum, precantes Sanetissimam Virginer,
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ut ejus méritis illum pérferas sine mécula , et te ab
omni adyersitite deféndat, atque ad vilam perdicat
®térnam, §. Amen, ]

Adésto, Ddmine, supplicaiiénibus nosiris, et hunc
fimuluw tuum quem (vel fAmulam fnam quam ) nos-
tree sacre Religioni socidmus , perpétua tribue firmita-
te corroborari , ut perseverdnli propdsito, in omni
sanctitdte tibi valeat famuldri,

Prétege , Démine , famulum tuum (vel famalam -
tuam ) subsidiis pacis, el Bedte Marie semper Vir-
ginis palroeinils confidéntem a cunctis Lidstibus redde
secirum, ( vel seciiram., )

Bene ¥« dicat fe Conditor Ceeli ef Terree Deus omni-
potens', qui te eligere dignétus est ad Beallssime Vir-
ginis Marie de Monle Carmélo societdtem , et Confra-
ternitilem , quam precimur , ut in hora dbitus tui
conleral eapul Serpénlis , qui tibi est advershrius, et
tandem timquam victor palmuam, et corénam sempi-
térne hereditdlis consequaris. Per Christum Déminum
nostrum, §. Amen, ¢

Si autem Hdbitus solum sit benedicéndus , incépi-
tur @ fr..e\djut(:rium nostrom usque Oratidnem Sup-
pliciler inclusive.

Deinde aspérgat  Confrdtrem aqua benédiclu, et
subjtingat

Ego ucloritdle , qua fungor , et mili coneéssa reci-
piote ad Confralernititem mnostre sacrae Religionis
(vel sacr@ Religiénis Carmeliliram), el invéslio, ac
participem le facio Gmnium bondrum spiritudlium ejus-
dem Ordinis. 1n némine Patris, et Fi 3 lii,et Spiritus
Sancti. Amen.

His cxplétis describatur Confrdtris nomen in Cddice
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Confraternitatis, et pawcis sed efficacidribus wverbis
eum adhortétur ad caute, pie, sanctéque vivéndum,
ne Deiparam offéndat , quam in pdsterum peculidri
devolidnis obséquio et afféctu colere , ae véluti sin-
guldrem ac dulcissimam Matrem prosequi fas erit.

Monus IMPERTIENDI GENERALEM ABSOLUTIONEM MORI-
BONDIS CONFRATRIBUS Beatissinz V. M, pE MosTtE
CARMELO.

Cunp sacérdos ingréssus fuerit infirmi eubiculum,
dical ; ;

y. Pax huic démui.
¥. Et émnibus habitdnlibus in ea.

Deinde impdsita Stola violdeei eoldris , aspergat
@grum ef eircumstdiles agua benedleta in modum
crucis dicens ¢ : :

.Antiphona.

Aspérges me hyssopo, ele.
Miserére mei, Deus , sectindiim magnam misericor-
diam tuam. Gloria Patri ele.
Et repét. Ant. Aspérges mey ele,
Salvum fae seryom tium.
Deus meus , sperinteni in (e,
Nihil proficiat infmieus in eo.
Lt flius iniquitdtis non apponat nocére ei.
Mitle ei , Démine, auxilium de sancto.
El de Sion liere eum,
Démine, exdudi orationem meam.
Et clamor meus ad te vénial.
. Dbminus yobiscum.. y. ELcum spiritu wo.

e ::!.“:4—
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OrEMUS.

Exdudi nos, Domine sancte, Paler Omnipotens,
elérne Deus , et millere dignéris sanctum An,,e!um
tuum de Laehs, .qui custodiat, foveal, protegat, vi-
silet , atque deféndat omnes hahllintes in hoe llabita-
cu[o Per Christum DOominum nostrum, B. Amen.

Deinde genuflézus dicat Litantas B. V. Mariz.
K{rie, eléison. — Chrisle’, eléison. ete,
Pater noster et Ave, Maria,

Sub toum preesidium conligimus , Sanefa Dei Géni-
trix; nostras deprecationes ne despicias in necessilati-
bus naestris, sed a periculis cunctis libera nos semper,
Virgo glormsa et benedicta, D6mina nostra, medidtrix
nostra, advocita nostra, luo cum Filio rcconclha,
tuo cum Filio repra:énta,

. Ora pro eo, Sauecla Dei Génilrix,

Ut dignus efficiatur promissionibus Christi.
Démine, exdudi oralidnem meam.

Et elamor meus ad te vénial.

Dominus vobiscum. §. Eicum spiritu tuo.

‘-ﬁ-u?_‘:ﬂ-‘w?."‘-

Onemus.,

Protege, Domine, fimalum tuum subsidiis pacis,
et Bedle Marie semper Virginis patrociniis confidéntem
a cunetis hostibus redde seeirum.,

Sanclissime Genitricis tuwe Sponsi, quasumus, Do-
mine,, méritis adjuyémur, ul quod possibilitas nostra
non oblmet , ejus nobis intercessione donétur.
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Omnipotens ; et miséricors Deus, qui humino gé-
neri et saliilis remédia, et vitee wlérnze svbsilia con-
tulisti: réspice propitius fimulum tuum infirmitite
corporis laborintem , et dnimam réfove ; quam crefs-
ti; ut in hora éxitus illius absque peceiti micula tibi
Creatgri suo per manus sanclorum Angelorum repree-
Sentiri meredtur.

Deus infirmilitis humidne singulire presidium, au-

xilii tui super infirmum [imulum toum osténde virta-
tem , el sie eum grdlia (na confirmire dignéris, ut
in hora mortis ejus non prevaleat eontra eum adver-
sdrius, sed cum Angelis tuis trénsitum hahére mereatur
ad vitam. !
, Omnipotens sempitérne Deus, qui Montis Carméli
Ordinem gloridsm Virginis Matris Marie saerdlo titulo
insignflum Sanctérum tuérum Elg, Angeli, Cyrilli,
Albérli , Terésiw, et alibrum plurimérem Sanetérum
méritis decordsli ; ribue, qua@sumus, ul per eérum
mérila et suflrdzia ab instdntibus dnima et cérporis
malis et periculis liberdtus ( yvel liberdta ) ad te yerum
Carméli vérticem gaudens pervenire merealur. Per
Christum Déminum nostrum. . Amen.

His absolitis dicdtur Confileor , deinde Sacérdos
stans dicat :

Miseredlur tni Omnipatens Deus, et dimissis peced-
lis tuis perddcal te ad vitam ®térnam. g Amon.

Indulgéntiam, absolutiénem , eb remissionem pececa-
térum tudrum teibuat tibi Owmnipolens et miséricors
Dominus. Amen,

ORrENUS,

Deus Omnipotens,Salvitor et Redémptor géneris hu-
mani, qui - Apostolis suis dedit ligindi et solvéndi po-
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festitemn , ipse te absolvere dignétupr ab dmmibus ini-
quildtibug tuis,et guantum mes fragitliati permittitur,
auxilidnle ipso, ¢is ab % soliius ante ficiem tjus. Qui
vivit et regnat , ele.

Deinde conferat Indulgdntiam plenariam in hac
[drmula :

Coneédo tibi Indulgéntiam plenériam peccatorum
tu6ram facultite mihi concéssa , el commissa viclile
Bullirum Ordinis nostri {val Opdinis Carmelildram );
"quod si presens morlis perfculum,, Deo favénte, eva-
seris, stt tibi hes Indulgéntia pro vero marlis artfculo
reservata.ln némine Patris,el Fi > lii,et Spicilus Sanc-
ti. Amen,

Preces in casu necessitdlis possuni omilti , ek illico
wgio Absolulidnem impertiri dntequai € vila
discddat

Besenfctio Hiprros BT ScarvrAmir RELIGIONTS BEATE
Mari® pE MERGEDE ; ET MODUS TRADENDI ILLUM, VEL
ILLUD.

¥. Osténde nodis, Démine , misericordiam tuam.
n. Et saluldre tuum da nobis. \
v, Domiaus vobiscum. 1, Efcum spiritu tuo.

OnENus.

Démine Jesu Christe , qii tégimen nostre moralita-
tis indiere digndtus es , ohsecramus imménse largitd-
tis tue abunddntiam, uj hunc Hibhitum, quem sancti
Patres ad innacéntim, et sanclitdtis indicium ferre san-
xérunt, ita bene > dicere dignéris, ut gui eo usus
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fierit, le indiere meredtur, Qui vivis, et regnas per
omnia ‘sécula seculérum, . Amen.

Deinde aspérgat Habitwm aqua benedicta, et eo
postuldntem induat diceas ;

Ego auctorilite D. N: Jesu Chrisli, et Apostolérum
Pelri , et Pauli, et mihi ab Ordine commissa , do tibi
Habitum Religionis Bedte Marie de Mercéde propter
devotinem , quam geris ad Saeratissimam , et Imma-
culatam Matrem Dei Mariam , el Ut_ulmm ejus sub
némine funddtum , cum -quo in presénti gtétiam Spi-
ritus Sancti adlplsm vileas, el in futiro século gloriam
wlérnam , que prmmmm est electorum. ln ndmine.
Patris , et Filii , et Spiritus sancti. Amen.

Pdstea diealur séquens
Hymxus.

Venl , Credlor Spi[‘lll!s
Mentes tudrum visita ,
Imple supérna g,raua .
Quae tu credsti, péetora,

Qui diceris Pardcelitus ,
Allissimi donun Dei ,

Fons vivus , ignis, Chanlas,
Et bpllltdlls unctio.

Tu sepliformis munere ,
Digitus Patérnee déxtere ,
Tu rite promissum Palris
Sermone dilans galtura,

Accénde lumen sénsibus ,
Inflinde amérem edrdibus ,
Infirma nostri ¢drporis ,
Virtile [irmans pérpeli.

Hostem repéilas Iéngius ,
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Pacémque dones protinus
Ductére sie le prévie.,
Vilémus omne noxinm.
Per le sciimus da Patrem,
Noscdmus alque Fillum ,
‘Teque utritsque Spiritum
Credamus omni lémpore.
Deo Patri sit gloria,
Et Filio, qui & mortuis
Surréxit , ac Paraclito,
) In seculdrum sécula, Amen,
Edfite Spiritum (uom , ei ereabtntur,
Et renovabis ficiem lerre. -
“ Salvum fac servum tuum, (vel anéillam {uam).
Deus meus, sperinlem in fe.
Déminus yobiscum. §. Et eum spiritu tuo.

e

OREMUS.

Adésto , Domine , supplicationibus nostris , et hunc
fimulom tunm (vel fimulam tuam) bene 3% dicere
dignéris , cul in tuo saneto némine Habilam sanele
Religionis B. Marfe de Mercéde imponimus, quem
ex devolione cupit portire , dum vilam duzerit in hu-
ménis: ut te largiénte , et devélus (vel devéla) in Ec-
clésia persistere , el vitam percipere muredtur etér-
nam, Per Christum Déminum nostrum. Amen,

FORMULA CONFEREND! INDULGENTIAM PLENARIAM CON-
FRATRIBUS B. MAnfEZ DE MERCEDE IN ARTiCULO
MORTIS.

Dicto Confileor & circumstantibus , Sacérdos dicat:

Miseredtur ele. Indulgéntiam ele. Déminus nosler
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Jesus Christus Filius Dei vivi, qui Beito Pefro Apdsiolo
suo dedit potestdtem ligndi, atque solvéndi, per
suam pifssimam misericérdinm te absdlvat, et ego’ auc-
loritile Apostélica Conlratribus,et Consoréribus Oedinis
B. Marie de Mercéde Redemplidnis caplivorum ejus-
dem Ordinis Sacrum Scapulire feréntibus , in articulo
morlis constitiilis indilla,et de speciali grétia concéssa,
et mihi comm{ssa & Sanctissimo Domino nostro Ale-
xAndro 1V, et dliis Summis Pontiffcibus, ¢t ab 1nno-
céntio XI confirméta, absélvo le ab dmnibus Excomi-
municaliénibus , et vineulis Interdicti, si tenéris, in
guantum possum , et tu indiges, ot restitno te sacro-
sinclis Sacraménlis Ecelésize, Communidni, et Unitdti
Fidélium, In némine Patris ~%,et Filii,et Spiritus Sane-
ti. Amen, '

Item eddem auctoritile absélvo te ab émnibus pec-
calis tuis, quweimque commisfsti, et de quibus corde
coniritus ( vel contrita) et ore conféssus { vel confés-
sa) es, ot quérum memdriam non habuisti; el non
habes , nsque in przséatem diem , et re«tlluo te illi
innocéntia, in qua eras, quande baptizitus ( vel bap-
tizita ) fuisti, ac purildli efdem , in quantum Claves
5. Mutris Ecclési®d se exténdunt.

Remflto tibi étiam peenas Purgatérii, quas propter
culpas , et offénsas contra Deum , présimom, el tefp-
sum commissas incurr(sti, Claudo libi portas inférni,
jdnuam apério Paradisi, et bona per te facta, et fiénda
sint libi in remissibnem pec¢catérum , in augméntom
gratiee, et préémium vilee mtérne. Amen.

Et hoe, si hae, de qua wgritas, infirmitite morferis;
sin aulem, salva hee grétia tibi sit, donec fieris in
articule mortis eonstititus (vel conslilita). In né=
mine Patris %, et Fllli, ct Spiritus Sancti. Amen.
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RITUS BENEDICENDI ET IMPONENDI SCAPULARE CERULEUM
1N HONOREM CONCEPTIONIS BEArE Maniz Vireinis [u-
Macurir®, guop A CrLERicis REGULARIBUS , TEATINIS
NUNCUPATIS , EX SPECIALI PRIVILEGIO CLEMENTIS PapE
X pIsTRIBOITUR, A CLEMENTE XI APROBATUS ANNO 4740,

Qui susceptirus est Scapuldre genufléctat, et Sa-
cérdos superpelliceo et stola alba inditus, cdpite de
téeta dicat absolite:

Adjutérium nostrum in Nomine Domini.
®. Qui fecit celum et ferram,
y. Dominus vobiscum. §. Et cum spiritu tuo.

OREMUS.

Domine Jesu Chrisle , qui tézimen nostraee mortalild-
lis induere dignatus es, tuee largitilis cleméntinm hu-
wiliter imploramus, ut hoe genus vestiménli, quod
in hondrem , et memdriam Coneceplidnis Beale Marise
Virginis Immaculite!, necnon ut illo induli exdrent in
héminum pravérum reformationem, institutum fuit,
bene %« dicere dignéris, ut hic famulus tuus, qui co
usnus faerit, (vel hee [amula tua quae eo usa [lueril )
eddem Bed'a Maria Virgine intercedénte, te quoque
induere meredtur, Qui vivis et regnas in séeula secu-~
lorum. Amea,

Pdstea Sncérdos nihil dicéndo aspergit Seapulire
aqua benedieta : deinde illud imponit dicens :

Accipe, Trater (vel Soror), Scapulire Conceptidnis
Bedla Mariee Virginis Immaculdte , ut ea intercedénte,
véterem hidminem exdlus ( vel exuta), etab omni pec-
catornm inquinaménto munditus (vel mundata ), ip=
sum perferas sine mdcula, ot ad vitam pervénias
sempilernam, Per Christum Dominum nostrum, Amen.
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Pdstea subjingit:

Et ego,ex facultite mibi concéssa, recipio te ad par-
ticipaliénem bonérum émnium spirituélium , qai in
Clericorum Regulirium Congregalidne, ex gritia Dei,
fiunt, et que per Sancte Sedis Apostdlice privilégium
coneéssa sunt, & In némine Palris, et Filii, et Spiritus
Saneti. g. Amen.

Deseribat nomen ejus in Libro consuéto : et dicdt,
trina vice, flexis genibus, Orvationem sequénlem vul-
gdri sermgne una cum adseripto :

Landes ae grilim sinf omni moménto Sanctissimo
a¢ Divinissimo Sacraménto.

it benedicia sit semper Pirilas ef Immaculita Cona-
céptio Bedte Virginis Mariwe.

Lortétur fidéles wt hee eldyia sape s@pius répe-
tant ad Indulgéntics 200 diérum consequéndds.,

ORDO APPLICANDI INDULGENTIAM PLENARIAM IN ARTE-
CULO MORTIS.

Dicdtur ab infirmo , st vires hdbeai, vel ab dlio,
si infirmus négueal, Confileor Deo ete., ¢ Sacerddte
vero Miseredtur, et Inidulgéntiam ele,

DEfNDE.

Déminus noster Jesus Christus, Filius Dei vivi, qui
Bedto Petro Apostolo suo dedit potestitem ligindi at-
que solvéndi, per suam piissimam misericordiam (e
absdlvat ; et ego aucloritdle ipsius, et Bealorum Apos=
tolorum Petri, et Pauli ex speciali gratia mibi tradita,

28
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libique concéssa & Sunctissimo Domino nostro Papg
Cleménte Décimo, el i Ponlifice Cleméute Decimopri-
mo confirméta , absélvo le ab omni vinculo excomu-
nicaliénis majoris , et minéris . suspensionis, el inter-
dicli, si tenéris, in quantum possum , el tu indiges;
et pestituo le sanctis sacraméntis ; Ecclésie commu-
nidni, et unitali fdélium : in némine Pafris, % et
Filii, et Spiritus Sancti % Amen, R ]

Tlem  eddem. aucloritdte mihi tradita, et libi
conodssa ., ego Lo absdlyo ab dmnibus, pecedlis tuis,
queecimane (0lo dectirsn vite quomodoctimaue comi-
misisti,de quibus corde unnm'lus.(\re[conirilas, et ove
conféssus ( vel conféssa)es, el quorum memdériam non
Labes usque in prieséntem diem , et de quibusconfi-
téri minime recorddlus (vel recorddta ) fuisti; et resti-
tuo te illi innoeéntiz in qua eras , quando baplizalus
( vel baptizdta) faisti , et puritdti eidem , in quantuim
elaves sancte malris Ecclésio se exténdunt, Remitto ti-
bi étiam poanas purgatirii , quas per eulpss, 6t offén-
sas contra Deum, et proximunyel telpsum ('vel (dipsam)
commisas incurcisti. Claudo tibi portas Inférni januas
apério! Pavadisi: bona per te lacta, et faciénda, sint
tibi in remissidnem peccatérum, in- augméntum gri=-
tie , et priéemium vite @léroa : el hoe si infirmitile,
qua wgrolas, decédas: dliks ey misericordin Dei sulva
sint tibi, donec fGeris in articulo mortis constitiius
( vel constifita ). Tn ndmine Palris %k, et Pifii, s et
Spiritus Sancti. % Amen,

Bexpicion pen ESCAPULARIO DE NUESTRA SENORA
DE Los DoLonss; :

v. Adjutorium postrum in némine Dominj.
¥.  Suifecit Comtum ; et tecram,

)
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OnrEMUS,

Diémine Jesu Chrisle, qui tegmennostre mnrhhlém
indilere dignatus es, obsecrimus imménsam largitilis
i 1bunr}mt|am ul hoe genus vesl:memérnm,
quod Sancti Patres ad innicéntie shumilitatisque in-
dicium in memoriam septemDolérum B. Virginis Marimwe
nos ferre sanxérunt, 'ile’ bene % dicere dignéris, ut
qui illis Mierit mdutus, chrpore piriter ae dnima n-
duat te Salvatdérems nostrum.Qui vivis et regnas in EE—
enla seculdrum. Amen.

‘Despues el Sacerddle rocia el Eseay ;Icm‘o con
ague bendila o se'le porie al recipiente diciendo:

Aecipe, charfssime frater,Hibilum B. Mariz Vlrrrlms,
singulare signum Servér um sudrum , in memoriam
septem Doldrum, quos ipsa in yila et morte Unigéniti
Filii sui suslimut uf ita indvitus , sub ejus patroci-
nie perpétuo vivas.

Benediclio Dei omnipoléntis. »& Patrls, ot Filii , et
Spititiis Sancli deseéndat super te, et maneat sempm
Pdssio . Domini mostri Jesu Christi, et compassio B.
Mariee Virginis sit in corde et cérpore nostro. Amen,

Ritus NDUENDI POmaun, VEL PUELLAM, EX DEVO-
TIONE VEL vero, [Asrrum ORDINIS Smscu Douinicr.

Benedictio vestimentdrum.

Sacérdos cum stole accédens ad Altdre , astdante
piero (zel puélla ), benedicat Vestiménta hoe modos

¥. Adjulérivm nostram’ in némine Démini.
n. Qui feeit ewlum eb terram, -
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. Diémine, exdudi oralidnem meam.

§. ' Et elamor meus ad te véniat,

y. Ddminus vobiscum. . Etcum spiritu tuo,

ORrEMUS.

Domine Jesu Ghriste,qui pro salite nostra humdnam
naliram suscipiens , te vestiménto carnis inddere dig-
natus es; benedictione tua sancla béne %k die indameén-
ta ista, quee pro gratils tibi exolvéndis cum devoliéne
sanctoque voto ac veneratione beatissimye Marie semper
Virginis, et beiti Dominici Palris nostri pirvulus iste
(vel puéllaista) seperse susceplurus (vel susceplira) est:
infinde ineum (vel in eam), quésumus, taam be-
nedictionem , ut cum primiim indderit hoe vestimén-
tum religioni simile, intercedénte bedto Dominico Pa-
tre nostro , descéndat super eum ( vel eam) grilia
tua,quee illum (vel illam) protegatab omni male men-
lis , el corporis. Qui vivis , ele,

Deinde aspirgat Sacérdos vestiménta et plerum
( vel puéllam ) aqua benedicla. Pdsten eum (vel eqm
caouens vestimentis seculdribus dicat :

Eripiat Deus de corde tuo séculi pompas, quibus
abrenuntidsti , dum baplismum suseiperes.

Pdstea induat eum (vel eam ) Tiinica, ef dicat :

Immittat in te Dominus sanctum religinis amoérem,
sanctoque fervére succenddris, et drdeas cwléstinm
bonorum desidério.

Pdstmoduwm cingat ewm (vel eam) dieéndo

Pl'gzcingat te Dominus zona juslitie , ut immaculita
consérves omnia manddla ejus.

Pdstea ponat ei seapuldre , et dical:

Induat te Dominus vestiméntis saltlis , que per gré=
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{iam suam munda ; el immacnlita custddias,  utb iis
dignis {vel digna ) existas, qui secum ambulibunt in
albis in regno ceelérum.

Deinde véstiens eum (vel cam) Cappa, dicai :

Induoat te Déminus Jesus Christus vestiménlo saltlis:
et induménto justilig circumdet te,

Pdstea del ei candélam aceénsam in manibus, of
dicat :

Psalm, 112,

Laudate, puéri,Déminum : * lauddle nomen Démini.

Sil nomen Démini benedielum : * ex hoe nune, et
usque'in séeulum.

A selis orfn usque ad ocedsum : * Jauddbile nomen
Démini.

Excélsus super omnes Gentes Dominus : * et super
caelos gloria ejus.

7 Quis sicut Dominus Deus nosler , qui in altis hd-
bitat : * et humilia réspicit in ccelo et in terra?

Suscilans 4 terra inopem, * et de siércore érizens
panperem.

Ut eollocet eum cum principibus, * eum prinei-
pibus pépuli sui.

Qui habitdre facil slérilem in domo, * malrem
filiorum letantem. {

Gloria Patri.. Sicut erat..,

Osténde nobis, Démine, miseriedrdiam tugm.
5. Etsalulire tuum da nobis.
y. Déminus vobiscum.— gl. Et cum spiritu tuo,

OREMUS.

Démine Jesu Christe , Fili Dei vivi, qui tégimen
nosire mortalitdtis inddere dignitus es, obsecramus
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imméns® lavgitilis tue abundinliam; quitenus pie~
rum istum (vel puéllam istam) quem (vel quam) habita
sanct® religionis ad hondrem tuum et beatissimae Vip.
ginis Mariw, et bedli Palris nostri Dominici vestivimus,
ifa fua grdlia , et benignitite illustrire dignéris , qui-
tenus le inddere meredtur. Qui cum Palre, el Spiritu
Sanclo vivis, elc.

Hae oratione fintta, plerum (vel puéllam) ad al-
tire offerat, et dicat : :

Confirma hoc, Deus, in ptiero isto (vel puélla ista)-
quod in eo (vel in ea) operdri cepisti 4 templo sancn
to tuo. Dediicat enm (vel eam ) Spirifus sanclus i
viam reclam,et henediclio Lua sit super eum ( vel cam
semper.

Pdterit deinde dicere Oralidnes sequénies.

OREMUS.

Prétoge,Démine,fimulum tuum (vel fimalam tuam
subsidiis pacis, et beale Marie semper Virginis pa-
trociniis confidéntem , a cunclis hoslibus redde secii-
rum ( vel seearam). -

Concéde, quibsumus, omnipotens Deus: utqai pec-
calérum nosirérum pondere prémimur , bedti Domi-
nici , confessdris tui, Patris nosiri, patrocinio suble-
vémur, Per Dominum nostrum Jesum Christum Filium
tuum, ete. g, Amen.

Pdstea, benedical circumstdntes dicéndo:

Benedictio Dei omnipoténtis »% Patris, et Filii, ef
Spiritus sancli descéndat super vos, et méneal semper.
H. Amen,
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PRDO AD EXUENDOM  PUERUM ( VEL PEELLAM) CEGM PER
ANNUM VEL! PLUS  PORTAVERIT  HABITUM PREFATUM

EX VOTD/; VEL DENOTIONE.

Sacérdos, cum stolw véniens ad alld e, prasentds-
tum sibi puerum (vel piellam) a paréntibus accipiens,
eum ( vel eam ) exucndo habitw Ordings, dical :

Réddite vola vestra Deo ciim graligrum aeliénibus.
Vavéte , et réddite Domino Deo vestro, omnes, qui in
cireditu ejus altértis munera,

Psalm. 146.

‘Laudile Déminum , omnes gentes: * lauddte eum,
omnes populi.

Quéniam confirmita est super nos misericdrdia

ejus : * el véritas Domini mane! in @lérnum,
Gloria Palri, ete. Sicul erai. ete.

Péstea deponat Hdbitum super altdre, vel donet
paréntibus, si vollerit, et dicat:

¥. Adjutérium nosirum in aémine Dimini.

K. Qui fecil ¢oelum et terram.

y. Dimine, exdudi oratibnem meam.

i, Bt clamor meusad te véniaf,

¥. Déminus vobiszum. w. Et cum spirvitin tuo.

OREMUS,

Démine saneta , Pater omnipotens , midérne Deus, h
quo omne bonwm deseéndit, libi gratias reférimus,
el expléla yota réddimps: suscipe vota nestra cum
gratitrum actidnibus, et, intercedénte heatissima Fi-
lii tni Dmini nostri Jesu Christi genitrice Miria, et
boito Dominico Patre nostro, huie piiero ( vel puélla)
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de cittero mentis , el eorporis preesta salitem, ul fe
Creatorem recta fide colat,in le Redemptére spem snam
confirmel, te bonum super 6mnia diligat, alque
sanclismandalis tuis semper obédiat, Per eimdem..,
Qui tecum, ele.

Deinde émmibus benedicat ; dicens ¢

Benedictio Dei omnipoléntis < Palris, et Filii, ot
Spiritus Sancti descéndal super vos,el méneat semper,

.  Amen,

Postea aspérgal eos aqua benedictael eant in pace,

Bexnicioy pEL HABITO DE LA RELIGION  DE S, Aeustiy,
QUE TRAEN LOS SEGLARES POR VOTO O DEVOCION,

y. Adjutérium nestrum in nomine Domini,
. Qui fecit coelum et terram,
y. Déminus vobiscum. g, EL cum spirilu tno.

OREMUS.

Démine Jesu Christe, qui-pro salile nosira susei-
piens huménam naliram, te vestiménto carnis indue-
re digndtus es ; benediclione tua sancta héne % die
Vestiménla ista,quée pro gratiis tibi exolvéndis , in sig-
num Religionis, cum omni devolidne sanctoque volo,
ac veneratione Bedle Virginis Marie, hic [imulus {uus
( vel haee famula tua ) super so suscepturus ( vel sus-
ceptiira ) est : Infunde in eum ( vel eam ) qu@sumus ,
iuam sanctam hene < dicliénem , ut cam indderit hoc
Religioni simile vestiméntum, intercedénle Beato Patre
nostro Auguslino, descéndat super eum (vel eam) gra-
tia tua, et protegat illum (vel illam) ab omni malo
menlis ek eérporis. Qui vivis el regnas per émnia sc-
cula seculérum. . Amen

Se roeigrd con' agua bendita.
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Bendicion de la correa.

y. ' Adjutérium nosirum in némine Domini.
#. Qui fecil ccelum ef lerram.
¥. Déminus vobiscum. ®. E' cum spiritu tuo.

ORENUS.
L}

Omnfpotens , et miséricors Deus, qui pietdtis (ue
misericordiam peccatoribus queeréntibus véniam et
misericérdiam 1ribuis; ordmus imménsam cleméntiam
tuam, ut hane corrigiam bene 3 dicere , el sancli »«
ficare dignéris , ut omnis perséoa, qua pra peceitis
suis ea precincta fuerit, alque eam porfdverit, gralam
tibi conlinéntiam , mandatorumque tuorum obedién-
tiam servel , el intercedénlibus Beila Marfa s-mper
Virgine , Bedtoque Patre nostro Augustino , alque pia
Matre Ménica , véniam peccatorum sudrum oblineaf,
et vitam @térnam consequdtur. Per Christum Déminum
nostrum. E. Amen.

Se rociara con aqua bendita.

BeNDICION coMUN DE HABITOS , QUE PUEDE USARSE EN
TODOS LOS QUE SE QUIERAN BENDECIR , QUE NO LA
TENGAN PROPIA,

Adjutérium nostrum in némine Démini.
Qui fecit ceelum el terram,

Démine , exdéudi oratiénem meam,

EL elamor meus ad le vénial.

Dominus vobiscum. gl Et cum spiritu fuo.

SEEET

OREMUS.

Deus, qui vesliméntum singuldre ,ae induméntum
slérne jucundititis , fuis fidélibus promissisti- cle-
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méntiam tuam suppliciler exoramus ; ut hoe indumén-
tum humilitdtem cordis , et mundi; contémptum sig-
nlﬂcms , quo famulus tuus ( vel famula) in. sapelo,
ac [irmo proposito vestiri desiderat, propitius bene »Ie
dicas:, et castilitis Habitnm, quem te inspirinte. susci-
pit, te protegénte cusiédiat: ut quem sacre Keligionis
Veste Induis lomporalner bedla ficias immortalitale
vestiri. Per Christum Déminum nostrum. Amen,

Bendicion dela. Correa , Ceidor , Cingulo ete.

OREYUS.

‘Omnipotens sempitérne Deus, qui fua Palerndli
benignilite peccatoribus quicréntibus véniam, et mi-
serieérdiam (ribuis: Ordmus ecleménliam fuam , ut
Funiculum istum (vel Corrigiam., ete.) bene 3« dice-
re , el sancti 3 ficare dignéris; vt quictiague pro peec-
cilis suis eo prascinctt fierint, et misericdrdiam tuam
imploraverint, véniam et indulgéntiam sancle misera-
tionis tue consequintur, Per Christum Déminum nos-
frum. Amen. :

Eechales agu& bendita, y dice al vestir el Habifo:

Ant. Immitlat libi Dominus sancle Religidnis amd-
rem, Sanctoque fervore succendiris, et ardénti coelds-
tium bonorum desidério. Amen.

OnEyos,

Démine Jesu Christe , qui pro nostra sallte susci-
piens humdnam nabiram , te vestiménto earnis indil-
ere digndluos es: bPIlL‘(lthOIlL‘ tua sancla, qu@sumus,
hule% dic Fimulum tuum istum ( sive famulam), qui
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desidério (ibi placéndi, devotionéque, el veneratione
Bedti' Patris nostri N. jnduméntuin hoe super se sus-
cipit - ut eddem Beito Patre nostro N. lnterc.eden!f-,
super eum gritia tua descéndat, quee 1psum ab ompi
* malo mentis, et ecorporis prmegat Qui yivis,etc. Amen.

Al eeistr el ‘Cordon, Correa efe.

Accipe, frater (vel soror) super lumbos fuos funi-
culum sanclom- (sive Cingolum , efe. ), ut lombi
{ui sint, et maneant plammll ]n signum caslildtis,
et 1empcran1ife, In ndmine Palris, et Filii ¢ et
Splritus Sancti. Amen.

OniMmus,

Démine J:su Christe,lux vera de vero lumine, qu&-—
sumus clementmmluam. ut per intercessidnem Bedfe
semper Virginis Marf@ Sanclique Palris nostri N men-
tem et cor hujus fAmuli (ui illumindre dignéris ,
quélenus tibi semper casto eérpore famulétur, el cor-
de mundissimo jugiler pliceat. Qui vivisele. Amen.

BENDICION Y ACCION DE GRACIAS AL DEJAR EL HAmiro,
CUMPLIDO EL TIEMPD DE LA PROMESA.

¥. Adjutérium nostrum in némine Domini,

lg. 6ui fecit celum el lerram.

y. Doimine, exdudi oralionem meam,

®. El clamor meus ad le vénial.

¥. Déminus vobiscum, 3. EL cum  spirilu tuo.

Onrnos.

Démine Sanete,Paler Omunipolens,wlérne Deus,h quo
emue honum donumque perléctum  descdéndit: tibi
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grélias reférimus , explélaque vota reddéndo . suppli-
citer exoramus;ut intercedénte Bedla Ma:ia semper Yir-
gine, Sénctoque Patre nostro N. vota nostra cum aetio.
nibus gratiarum susc:pere, et huie fimulo tuo (el fi-
mule tua ) salutem menlis,et corporis de ci@lero praes-
tare digaéris , quélenus fe ‘Creatérem recta fide peren-
niter colat, in {e Redemtére suo spem suam confirmet,
teque summum bonum super Omnia diligat, atque
sanctis mandatis tuis letus semper obédiat, Per Chris-
tum Déminum nosirum. Amen.

Al désnudar el Habeto dira lo siguicnte:
Ant. Réddite...

Psalm, 116.

Lauddte Déminum , omnes gentes: * laudite eum,
omnes populi.

Quoniam confirmita esl super nos misericordia
ejus : ® et vériias Démini manet in wlérnum,

Gldria Palri, ele. Sienl erat, efe. :

Ant. Réddite vola vesira Deo cum dclibus suis.

Puesto el Hibilo sobre el Altar dira lo siguiénte :

y. Démine, exiudi oralitnem meam.
1?.‘-. EL clampr meus ad le véniat.

¥. Dominus vobiscum. §. Elcum spiritu {uo.
Oriyus,

Suscipe, sancte Pater, vola precésque supplicum, ot
per intercessionem Beatissime Virginis Marie, Sincti-
que Palris nostri N. praesta nobis hamiliter deprcc‘m-
tibus, ita beneficia tua corrnm;cere, ut in_ guatidrum
actione semper manedmus,el i te ninquam separémur.
Per Déminum nostrum Jesum Cristum Fiiom tuum,
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gui tecum viyil el regnat, in unitife Spiritus saneti,
Deus per 6mnia sécula seculérum. Amen.

¥. Déminus vobiscum. 3. Et cum spiritu tuo.

¢, Benedicimus Ddmino, . Deo grilias.

Ipsum caeterdsque aspérgit agua benedicta , et di-
witiil in pace.

BENDICION cOMUN DE HABITOS 0 MORTAJAS
PARA DIFUNTOS,

Adjutérium nostrum in pomine Domini.

Qui fecit coelum et terram.

, boémine, exdudi eralibnem meam.

Et clamor meus ad te véniat. s
Dominus vobisenm. . EL cum spirifu tuo.

EE

OREMUS,

Dimine Jesu Christe , semindtor et inspirator reli-
giosi propositi, qui induméntum nosire carnis pro
solite humani géneris suscipere volufsti, et in proesé-
pio vilibus pannis ‘invélyi non horruisti : réspice pro-
pilius ad preces humilitdtis nostree, et hane Religiosam
Vestem , et Funem (sive Cingulum) Bedli N. bene »
dicere ef saneli >k ficdre dignéris,el concéde, ut qui-
cumque ad involvéndum suum corpus in morte illa
tilerit, vel pelierit, remissinem peccatérum per
Summos Ececlé:iee tue Ponltifices concéssam assequi-
tur. Qoi vivis elc. Amen. Aspergdfur.

Nora. Donde se pone esta letra N, se espresard el
nombre dei Santo fundador de lg Religion % Orden
cuyo sea el Hdbito.

8i <l enfermo pidiere se le vistan para sw consuelo,
se hara diciendo [y Ant. lmmittat tibi y su Oracion
puestas en la Bendicion precedente , pag. 438,
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BREVE NOTICIA| B INSTRUCCION DEL ESCAPULARIO  AZilf,
bE LA INMACULADA CONCEPCION DE LA Purisnia Vingey
Marfa, ¥ sus INDULGENCIAS,

Habiendo puesto en este Apéndice las Bendiciones
de Escapularios, los ritos para imponerles, y las res-
peetivas formulas para aplicar las. Indulgeneias ple-
narias. in, artéculo mortis , ha parecido muy oportuno
el insertar tambien esta breve Instruccion , ya con el
fin de que se vea con cuanta razon S. Mfunso Maria
de Ligorio recomienda con tanta eficacia, y 61 mismo
practieaba con tanto. fervor esta ulilisima devocion,
cdno indicamos en la pdg. 416, ya tambien para la
direccion de los Sres. Pdrrocos que descen establecer
y fomentar esta précfica tan pladosa y saludable 4 los
fieles, v tan conforme & los ardientes deseos de N,
S..P. Pm IX , que profesa tan. feryorosa devoeion a

la Santisima thcn en su augusto Misterio de la In-
* maculada Coneepeion, vy ba manifestado repelidas
veees la fivme esperanza de que por su poderoso, pa-
trocinio habemos de lograr en breve la paz de la san-
ta Iglesia ¥ el mas completo triunfo de los monstruo-
so0s errores y heregias de este desgraciado siglo,

Sin embargo de lo que decimos en ln Nota de la
pidg, 409, sobresi los Pirrocos en las actuales cir-
canstancias en e se halla Espaila , estan autorizados
para las Bendiciones que son privalivas de los Prela-
dos Regulares, serd 1o mejor y mas sezuro acudir &
ellos, mleniras no nos conste de un modo indudable
el Docrela de concesion , los fermainos en que osli
coneebido, vy las limilaciones que puecda tener, Me-
diante el buen estado en que hoy se halla la corres-
pondencia, es muy facil impetrar v conseguir esias
gracias. Asi lo ba ejeculado el que esto escribe,
guien con pocas diligencias pidio y obluvo de Roms
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fle los respectivos Prelados los Diplomas, en que se
le autoriza para bendecir, imponer efe! log Eseapula-
rios'de'Nuestra Sefiora del Carmen', el'de la Merced,
yel azul de la Inmaculada 'Coneepeion ; de que nos
0CUupaImeGs. z =

En el rito do la imposicion del Eseapulario azil
se manda inscribir en el Libro el nombre del que e
vecibe . Deseribdiur nomen ejus in  Libre consuéto.
Esta circunstancia no es necesaria para ganar las In-
. dulgencias y demas gracias. Los Reverendos ‘Padres
Teatinos de Roma han confirmado muchas veces la,
verdad (de este aserfo ; si ellos toman los nombres de
las personas que se hacen imponer el Dscapulario
azul, es inicamente para darse cuenta de su ndmero,
Y por consiguiente , del progreso de esta devoeion.
Digo devocion , porque los Reverendos Padres Teati-
nos no la consideran ¢omo una Cofradia.

Si se lleva va el Escapulario de Nuestra Sefiora ol
Carmen , se pueden coser las dos piczas de este Fs-
capulario con las del Escapulorio azul con unas mis-
mas cintas 6 cordones. Esta es la respuesta que se
ha dado de Roma , v tal es el uso seguido en lu Giu-
dad sanla, dunde muches llevan dos’, tres o mas
Escapulirios sujetos & un mismo eordon.

Por vllino , dirigimos & nuestros amados eompa-
ierps: las mismas palabras eon que finalizé una carta
5. Ignacio de Lovola escrifa en Roma en’ 1540 4 sus
paisanys de Azpeitia « Greo que os alegrard y consola-
ré vuestras almas en el Espivitg Santo envidndovs
un Diploma, por medio det eual el Sumo Pentifice
as' concede un sin nimero de Indulgencins. Pero sien-
" do las Indulgencias dignas de tan grande estima
gite yo me considero incapas de apreciarlas en su
Justo valor, y de alabarlas como se merccen,os ruego
Yy exhorto @ todos por el amor y respeto que debiis
@ Dios , que estimeis seberanamente la qracia que o§
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Ba hechon Y en olra carta dice 4 un amigo esfas noe
tables palabras: DEr AMOREM ET COELUM QUERENTIBUS
INDULGENTLE SUNT INGENS THESAURUS ; ET GEMME PRE=
TIOSE,

He aqui la breve Nolicia del sagrado Escapulario
azul con el catilogo de las Indulgencias que le estin
concedidas , que tomamos de un Libro en latin, im-
preso en Roma en 4837, con la aprobacion y confir-
macion de la: sagrada Congregacion de Indulgencias,
que no verlimos al romance , ya porque nos dirigi-
mos & personas versadas en aquel idioma, ya lambien
porgue tememos que la version perdiese algo de la
energia que se nota en este precioso documento (1 ).

BREVIS NOTIO SACRI CERULEI SCAPULARIS.

Preeclirum ac plane singuldre stidium, quo bené-
moriti Chrislifidéles @stuant, sacrum Beatissimee Virgi-
nis Deipare Scapulire induéndi in expréssum erga
ipsam grali dnimi, obséquii et pietilis lestimonium,
eidem semper mirum in modum acceptissimum fuis-
se, explorita atque évidens res est. Id enim factérum
claritdle , histdiie monuméntis, apostolieis Lileris | et
pia fidélivm fere 6mpium consensione satis supérque
comprobdtur, Jam vero inter totac tanta isthwec Reli-
gionis et virlatis dpera , quéieque inndmeris propemo-
dum Tndulgéntiis ditdntur , illud certequidem extrémo
habéndum loco minime est, immo vel mdxime eli-
cet, sicrum nempe Seapulire geslandi , quod in hono-

{ 1) ‘En esta Imprenta y Libreria de D, Juan de la Cuesta se
vende la Tasteuecion, Sumario y demas en romunce & 2rs. la docena,
Tambien hay Estampas de la Concepeion para los Eseapularios on fa-
fetan , batista 6 lienzo fino; id pora los del Carmen ; Merced , Ho-
satip , Dolores, v sus respectivos Libritos de Novenas ; Instrucciones
pura usorlos, y sus Indnlgenciss ete., d precios sumamente arreglados:
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rem Virginis sine labe coneépte & Sacerddtibus ad id
facultitem habéntibus bene/lfctun fidélibusimponitur.

Hune cerilei Scapuldris usum instituit primo, ac
m!rlf'ce propagavil venersbilis Dei fimula Ursula Be-
nincasa Oblatirum et Eremitirum a (‘onrrrcgatmne
Tealina fundilriz, eujus quidem praestabilissanctimad-
nia quamplumms ifsque acerhissimis tentita experi-
méntis , & Sancto Philippo Nério méritis ldudibus exor~
nila est of cujus admirdbiles virtutes heroico gradu
perachb immortilis memdrie Pius Papa VI, Decréto
diéi séptimae Angusti anni 1795 , ap_ertissimé deelari-
vit. Hee autem Sanctimoniélis ardentissima Dei chari-
tate, ejusque gldria, hominumque salite veheménter
ineénsa f[el;uenﬂsalm:s rapmbélur ecstdsibus ; quo
factum est, ut die Furgutmms Beat{ssimae Virginis fcs-
to visu comtemp ‘dri promérita sit Defparam ipsam al-
bo contéctam induménlo , cerdleo dltero superpdsito,
Unigénitum infintem suis ulms ampléxam el virginum _
choro eddem vestimentérum forma. indufdram comi-
titam , que Ursulam hisce veree, amantissimeque Ma-
tris verbis affita est: Eja age, Ursula , ut flere dé-
sinas landem ; suspiria cum purissimo cordis gdudio
commailes | el que meus luisque Jesus , quem gremio
comptecfar diclidrus est, auentissm:é dudias. Hee
.duleissima Dmparaa dicta divinus subsoctitus est Filius,
elque apéruit pénitus sacram erémum éxtrui m]le,
in qua Eremitirum more sab Immaculéd!z Conceptié-
nis Maris titulo tres et !rmginta dégerent virgines,
e:que forma et colére induerent hdbitum, quo tunc
ipsam Defparam uti admirabétur , peculidres gratias,
ac spirituslia bona quampiumma. se datummqpondcns
hoe vite g nus impénse ineintibus , féaque émnia sé-
dulo impléntibus , que in erémo sibi deinceps pras-
eriberéntur, At wucr.il:ilib Ursula non hoc tantum,
sed illud étiam preedla est, ut éadem ferme beneficia
iis étiam largirétur Deus, qm in sitculo mordntes Vir-

29
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gini Mafri obséquia sincéro ac fidéli dnimo profitén-
tes , et casté juxta cujusque stalus obligalidnes vitam
obetuntes', paryum albi ceruléique colbris Scapulire
gestirent. Atqui ut intérea se votj compotem intellige-
ret , adbue écsfasi suavissima perdurinte, nonnillos
inluita est Angelos , quiScapularia becingénli quidem
nimero et e¢épia super terram huc illue diffdsum ad-
volitibant.

Itaque Sanctimoniflis virgo suis ipsa mdnibus parva
cepit Scapularia efformére , éaque Christifidélibus dis-
tribtiere , que a pio quodam Sacerddte benedicta ma-
gna sané reveréntia et ohséquio ferebantur. Quo vero
magis in dies augebdtur pietas non modo , verlun étiam
pieldtis fructus , eo vel mixime spirituali gdudio, at-
que intima cordis letitia replebdtur ubérrime, simdl-
que ante obilum suum digna omnino babita est , qua
cultum hune univérse recéptum , ac plané constitiitum
vidére posset,

Melisrem preetéraea adépta vitam vonerabili Saneli-
monidli, in eo tote fuérunt supérstites filiee, ut se
ipsas emuldntes matrem imitdri studderint in horum
Seapuldrium diffusiéne , ddeo ut laudébilis ejusmodi
usus generalis communisque in ampla Urbe Nedpoli
obiinverit ; quamébrem Clérici Reguldres , qui erémum
i Sorére Ursula posthac nuncupdtam moderabéntur,
eumn @ Sede Apostdlica Constitulionum ac Regulirum
Congregationis illfus adprobationem nacti sinf, ab
cidem Apostilica Sede ad id mineris vocdli fuére,
sacris nimiram Seapuldribus benedicéndi, éaque dis-
tribuéndi, prout Sanctimoniiles venerabilis Ursula
#nfea perdgere consuéverant.

Hoe clarissimé elticet ex Literis apostélicis forma
Brevis fel. rec. Cleméntis Pape X, que ila gudiunt:
Pratérea pradictis Cléricis Reguldribus Tealinis
nuncupdlis Seapuldria paren carilei coldris hujis-
modi benedicéndi , dllague Chyistifidélibus , sieut pras
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miltitur, distribuéndi eéntiam el facultidlem fenore
praséntium tribiinus,ef impertimur. Monéndum fta-
que st , tum Christifidéles spirituélibus gratiis , In-
i]llI"L“ll}S ac prmlenus sacro Scapu]én adnéxis frui-
tiros , cumen bedictumimpositimque s:thuocumque
Connregatwms Tealine Sacerddte , yel & quovis  Cleri
sreeuldris aut reguldris Pre,nftero cui ab ejusdem -
Congregatiénis Generdli Prapdisilo Tactiltas ot potéstas
facta fierit, ut vidére estin apostolicis Literis forma
trevis, efdem die X1X Septémbris a. 4854 a4 SSmo.
Domino Nostro Pro Paps IX datis , que sicse habent :
Itaque.. tendre praséntium Literarum Prepdsilo
Generdli Clericorum Reguldrium Congregationis Tea-
tindrum nunenpatdrum nune et pro témpore exislén-
{i faculldalem fdeimus,cujus vi quémlibet Sacerddtem
Seeculdrem vel Reguldrem delegdre vdleat ad efféc-
tum benedicendi , et distribuéndi Sacra Seapuldria
. B. M. V. a Conceptidne Immaculdta, prout Sacer-
détes dicte Congregationis benedicere, ac distribucre
solent.

Preeeipuus aulem scopus e6rum- qui sacrum susei-
piuntScapulire eo spectat, ut scilicet Deum Oplimum
Miximum enixis exorent précibus ad hoe ul pravi
reforméntur mores, perversique hémines ad bonam
frugem tandem aliquando adducantur. Neque vero
ad id peragéndum apposite jubéntur preces, sed vel
fervénti fidélinm observéntie, vel prudéntispirituum
moderatoris arbilrio relinqui eautvm est quodnam
precum , seu alflietationum genus ineant , quodque
plicitum sibi, divingque plocatiéni oblinénde ap-
tum magis et opportunum Beatissima Immacnlita
Virgo efficiéndum inspiret. Atque hic pariter mo-
néndum, nulla prorsus culpa aul pwna eos qui
hane praxim omiserint irretiri, sed hoc in casu ho-
uis spiriludlibus tantimmodo deslifui, qua ad ea
luerdnda preescriptis cpéribus. jungintur; sacrum
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nempe Scapulire geslindi semper, preeésque Deo
pomgendl juxta mentem Summoérum Pontificum , qm
Indulgéntias !wusmnm elargili sunt. Quod si quis
brevem el cufque aptam mélhodum exquirat, ea es-
set, ul scilicel quotidie angélicam Salutationem duo-
décies in peculidrem duddecim privilegiorum beatis-
sime Virginis honérem; ac ter Pafer nosier in honé-
rem Sanebissime Trinititis humillime récitet, sicuti
Sancto Andréee Avellino moris eral, omnibusque id
agere solérter insinuabat,

Preefer enuneiatla pietaiis 6pera tria: éfiam necessi~
ria sunt. 4 , Anime i pecedlis 6mnibus mundities,
2, Vicliifum exercililio. 3, Perseverantia in iis erga
Bedtam Virginem Immaculitam opéribus peramdnter
excoléndis ; ait enim Bernardus Epist. 122 : Perseve~
rantia sola merélur corénaar, )

Scapulire Immaculite Conceptiénis panno aut sd-
gulo cerulei ecliris efformétur opus est, uti ex Literis
apostolicis constat , eo quia Scapulire Sanctimonidlinm
Eremitirum Congregaliénis Tealine ila exstriitur,
quemddmodum venerdbilis funddtrix Ursula Benincasa
instituit , ac jussit. Qua panno vel sagulo conjingi
solet Marfse Virginis Imdgo , ornaménti loco hahénda
est, ut Christifidélium pfetas magis magisque excitéinr,
Seapulire autem sempeér diu noctuque super himeris
gestélur opértet, ita ut antérior pars ex hidmeris ad
pectus , postérior ad lergus descéndit, quemadmo-
dum ipsa Seapuldris vox significat.

Atque hic cordnidis loco arnlémus, Lplscopum 8.
Agathe Gothirum et Congregalionis Sanctissimi Redem-
ptoris fundatrem S. Alphénsum Mariam de Ligorio in
dureo optisculo, eui titulus L2 Glorie di Maria , par-
1e 2, Osequio 6, Chrislifidéles omnes studiosissimé
hortdri, ut sacrum Scapuldre sumant atque induant,
scribéntem  quoque Bealissime Virgini obséquium
hoe gralissimum; ila enim oslénditur fidéles ejus dul~
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efssimo elltni mancipdri, et ad {nclytam Dei Genilricis
familiam pertinére, gue, ul inquit . Andréas Crelén-
sis Orat. 2 de Dormit, Virginis , cum sit munificentis-
sima, soleb. maxima pro minimis réddere.

JEIONIUM PERPERDUM IN HONOREM IMMACELATE CONCEP-
TIONIS . Magiz Vincins.

Bodte memorie GREGORIUS Papa XVI plendriam 1n-
dulgéntinn el omninm pecealdrum remissiénem in
Démino concéssit utriusque sexus Christifidélibus, qui
semel in anno slatata die in hondrem Iinmaculite
Coneeplidnis Sanctissime Virginis Mari@ jejundverint,
ac sacramentaliter conféssi et rile culpis expiali ad
sacrain synaxim accésserint, Ecelésiam Clericérum
Regulirivm, vel dliam , ni adsit, in qua allire ejis-
dem purissima Virginis exlet, pie visildverint , ibique
aliquindin juxta mentem Summi Ponlificis ordverint.
Quare hic Schédula adjungitur , quae Boma & Cléricis
Reguléribus distribiitur, ut Sacerditi Scapuldribus
benedicéndi facullitem habénti pree dculis sit archely-
pus, quo faciliug piissimam hanc praxim apud omnes
propagire vileal,

SCHEDULA

Jejunii perpétui: ab immemordbili témpore in vi-
rie OUrbis terrdrum loca @ Cléricis Reguldribus in-
véeli in hondrem Immaculdie Conceptidnis Sanclis:
sime Virginis Mardz.

N. N. diem mensis
sortitus est (vel sortita) dimmodo dies dominica aut
fésta non sil, quo in casu in crdstinam vel commodio-
rem, quo cilius fieri polerit; rejicidtur, Id éliam  infir-



450 Catdlogo de las Indulgencias
mitdlis sive legilimi cujusvis impediméali causa ob-
tineat,

Si (quis antem post 6bitum hang invéniat Schédulam,
eam ad CGléricos Regulires deferat, seu curet, ut al-
fer onus idem suscipiat.

i  CATALOGUS

saerdrum Indulgentidrum , quibus frudntur Christi-
fidéles parvum cerileum Scapulire tn hondrem In-
maculdtz Conceptionis B. Mariz Virginis a Cléricis
Reguldribus Congreqationis Teatinze , vel ab dliis
Sacerddtibus [acultdtem habéntibus benedictum ges-
tanles, quas s. m. GREGORIUS paPA Xv1, Decrélo S.
Congregationis Indulgéntiis sacrisque Reltquits pree-
pdsite die duodécima Julii 1815 probdvit , et confir-
mavit , quasque SSmus, Ddnintis Noster PIUS PA-
PA X die septima Juaii 41850 etiam animdbus in
purgalorio existéntibus suffragdri posse declaravif.

INDULGENTIZE PLENARLE (4 ).

Die qua quis sacro indditur Scapuldri. :

In pracipuis festis Clericorum Regularium Congrega-
tionis Tealine

Si adseriptus ordinélur Sacérdos, cum primam Mis-
sam célebrat.

In articulo morlis.

Cam spiritudlia exercilia peragitntur semel in anno-

Prima cujuslibet mensis Dominica die.

In Sabbatis Quadragésimea.

Dominica die et [éria sexta hebdémadee Passidnis.

{ |_] Lucrintur ordindriis canditinibns , scilicet Coufessione, Com
munione, Oratidne ete, — N, E,
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Féria quarta, quinta ex sexta hobdoméde majoris.

In festis Conceptidnis Immaculdte, Nativilitis, Annun-
cialiénis, Purificalidnis et Assumptmms B. Mariwe
Vu.'"ims.

In fesio Trénsitus S. Joséphi Spansi B M. Vixglms

In selemnititibus Nalivitdtis, Pdschalis, Ase
D. N. Jesu Chrisli, Pentecostes et SSma. Trlmtéhs

In festo Invenlionis S. Crucis D. N. J. C. hd

In festo Nativitatis S. Jodnnis Baptistee.

In festo SS. Apostolorum Petri et Pauli,

Ultima die Dominica mensis Julii.

Die sectinda Augisti in festo B. Marie Angelérum vul~
go delle Porziineula. |

In festis S. Augustini, S. Michaélis Archdngeli , et 6m-

~nium Sanctorum,

In SS. Angelirum Custédum.

In festo 8. Terésiw Virginis.

Prima et dltima die novendidlium Nativ. D. N. 1. C.

In expositibneSSmi. Sacraménti per Horas Quadraginta
semel in anno.

Quotididna semel in anno acquirénda.

Semel in anno die A P, Preeposito Generdli Clericérum

Reguldrium statuénda (4 ).

Indulgéntie Statidnum Ecclésidrom Urbm , ut vidére
est in Missdli romdno , dimmodo quis 4deat Ecelé-
siam Clericorum Regulartum Congregationis Tealinze,
ibique orel (2).

"‘.U
=

{ 1) Statditur autem & P, Prep. Gli. Die 12 April Anniver-
saria Canoniz, S, Cajeténi, ut infra habétur,

( 2) wos dias en que imy Euticion en Roma estdn anotados al
pie de la Buladela Sta. Crozada, y asiel que la ticne y leve
este Escapulario azul , puede ganar laIndulgencia plenaria ¥
demas parciales- de las Ebh’lc]nl}{!), yisitando los cinco Allares para
la de la Bula y un solo Altar en que hsya la Imdgen de Maria San-
fisima para gamar las del Santo Escapulario. — N, del Editor,
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Indulgéntiee septem Basilicarum Urbis bis in mense,
dummodo oretur ante seplem Altiria in dicla Lccle-
sia Clericorum Reguldri im,

Indulgénlie quas iucrsfacwnl qui visitant S. Sepul_
. cram et Terram Sanclam Palestine bis in mense orin-
do in eadem Ecclésia.

Insuper si quis réeitet sex Pater , Ave, et Gldria in
fionérem SSmee, Trinildlis et B. Marie Virginis sine
labe coneépl® , ordando, ut dignétur Deus sanciam
Ecclésiam cathélicam tnumphls quotidie augére,
hireses extinguere , pacem et concérdiam inter
christidnos Prmclpes [‘ovele, univérsassibi comparat
Indulgéntias seplem Urbis Basilicirum , Porlitincule,
Jerisalem el S. Jacobi Compostélle.

Preetérea 8. Congregdtio Indulgéntiis sacrizque Reliquiis
praposita in Comitiis generilibus habitis die 54
Mirlii 1856 Decréto suo declardvit, supradietas ln-
dulgénlias seplem Urbis Basilicirom , , Portiincule,
Jerusalem et S. Jacobi Compostéllee (oties qudlies
acquiri posse , et quocimque loco , neque oportére
dlias preces dddere , ac Sacramentorum Peoiténtie
el Eueharislize susceptionem praamitlere , sed suffi-
cere sex lantum Pater , Ave, Martt et Gloria
recitdre , uli supra , easque applicibiles ‘éliam esse
animdbus in purgalério dezénlibas. Qaod quidem
Decrétum SSmus. D. N, PIUS PAPA 1X die 44 Aprilis
cjiisdem anni 1856 benigne adprobavit (1 ).

(1) Notiodum estquod Tndulgéntia Plengria pro vivis, conodssa
in diem eertum | Beelésiam locimyve visitintibas , non ntqmlllur nisi
semel , justa Deceétum INNOGENTIL XI, 7 Mitii 1678 ; quod inci-
pit Detulw swepius ele.
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ALLE INDULGENTLE,

Sexaginta anndrum.

Quando quis hora dimidio doimam sacris meditatio-
nibus exercuerils

. Indulgéntie viginti anndrum,

Quando quis infirmos iavisit, uf eos corporiliter vel -
spiritudiiterdliquo modo codadjuvet, autsi impedia-
tur , pro eis récilet quinquies Pater, dve , et Gléria.

In octdvis festorum Domini.

In festis Sanctorum ex Ordinibus Reguliribus Eremita-
rum S. Auguslini, Predicatorum, Carmelitirum,
SSmze. Trinitilis redemptidnis caplivorum, et Ser-
vorum B. Marie Virginis

Indulgéntie septem anndrum el tdlidem
Quadragendrum.

In céleris festis B. Marie Virginis,

Qu{:ties ad Peniténtiz et Eacharislie Sacraménta acce-
datur, A

Quando quis Sanctissimum Sacraméntum , quod ad-
infirmos defértar , comitétur.

Si septem Pater, et Ave, et Gldria pro inflirmo,
qui sacram recépit  LEucharistiam , reciténtur.

In singulis anni feslis , in quibus plendria Indulgéntia
concédilur , dimmodo Eeclésia Clericorum Reguld-
rium Congregationis Teatinge visilélur, quin opus
sit'ut Peniténtize et Euchavistie Sacraménta susci-
piantuar,

Qudlibet die ad vésperas si Salve Regina recitétur,
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ac pro Ecclésie necessititibus precatiénes funddntur,
A dominica die Septuagésime ad diem dominicam pal~
marum semel in die, dummodo sacra Eucharistia
sumélur , et séplies Pater, Ave, et Gldria pro Ec-
clésie necessitatibus dicantur.
in festis Inventionis et Exaltaiiénis S. Crucis; si qua
~ eleemdsyna impendatur.
In tribus fériis sextis cujusque mensis, si ad sacram
synaxim accedétur,
In septem di¢hus novendidlium Nativititis D. N.J. C.
Qualibet féria seciinda visitindo Sanctissimum’ Euca-
ristiz Sacraméntum,

Indulgéntiz quingne anndrunt et tdtidem
Quadragendrum.

Quilibet die visitindo Ecelésiam Clericrum Reguld-
rium , atque étiam dliam Ecelésiara, recitdndo quin-
quies Pater , Ave, et Gldria.

Si quis religiosum habitum memordte Congregatidnis
osculétur, -

Indulgéntiz aliguérum diérum.

Quilibet die octiva Pentecdsles, tercéntidrum diérum.

Si Dei verbum audidtur,biscenidrum diérum.

Si quid pietdlis opus peragdlur , sexaginta didrum.

Si sacra Jesu et Marim ndmiza devéte invoeéntur,
_ quinquaginia diérum

Si Pater, Ave, et Gloria recitélur pro vivis et de-
functisquacimque in Ecelésia , quinquaginta dicrum

Altdre 8, Cajetani Thiengi fundatéris Clericorum Re-
gulariam Congregatiénis Teatine quacimque in Ec-
clasia dict® Congregatidnis privilégio gaudet quoti~
didno perpéiuo pro 6miibus fidélibusdefdnctis.
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Hoc lpsu privilégio quotidie et in perpéluum ex con-
cesione SSmi, D. N. PIl PAPA IX sub die 412 Nbris..
41849 gaudel étiam Altire S. Andrée Avellino dici-
tum in singulis eordmdem Clericorum Reguldrium
Ecclésiis.

Insuper quoties Misse sacrificium pro 4liquo deftineto
celebralur , qui sacrum rilg gestaverit Scapuldre ce-
ruleum , altire in quo illud Deo offértur lAmquam
prwafejmtum habétur,

Dénique idem Summus Péntifex PIUS PAPA IX
sub die 5 Decémbris 4847 coneéssit pariter, ut iis
in locis in quibus deest Ecelésia Clericorum Regu-
larium Congregationis Tealinge , quam Christifidéles
ad luerdndas qnnsdum ex supradictis Indulgéntiis
adire, ibique orire debérent, dliam Ecclésiam, in
qua lamen dliquod adsit altare By Marwa Virginis,
subsliliere valeant.

(4) Festi dies Clericdrum Reguldrium.

Martii 24 B. Joséphi Mari@e Card. Thomdsii C
Aprilis 42 Annivvr;s&ria Canonizationis S  Cajeldni
Thiengi C, Clericatus Reguliris Palri-

arche.
Jun. 47 B. Pauli Card. Burdli E. C.
Aug. 7 S. Cajetdni Thien®i fundatoris C.

Sept. 44 Exallatiénis S. Crucis, qua die Congregd-
tio Clericorum Regulirium initium
sumpsit.

Nov. 40 S. Andréz Avellini C.

Dee. 45 B. Jodnuis Marinoni C.

(2) Festi dies Sancldrum ex quinque pradiclis re-
ligidsis Ordénibus.
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Ordinis Eremitirum 8. Augustini.

Jan. 49 8. Fulgénlii Ruspénsis E. C.

Febr. 40 S. Guillélmi Ducis Aquitdnia C.
Mart, 47 8. patritii E. C.
Maj. 4 8. Monice Vid.
17 S. Possidii E C.
Jin 42 S. JoAnnis & S. Factndo C;
Aug. 43 S. Simpliciini E C.
16 8. AlfpuE C.
25 8. Liberili ¢l Sacior. N
Sept. 5 8. Antonfni Mait.
40 8. Nieolii a Tolentino C.
48 . S, Thomaa Yillandva E. C.
S,

Oclob, 16 Mhxime V. et Socidr, MM.
Dec. 46 SS. VV. Africe.

Ordinis Préedicald: um.

Jan. . 25 S, Raymiundide Pennaforf C.
Febr. 43 8. Catharine de Riceis V.
Mart. 7 8. Thome de Aquino C. el D.
April. 5 8. Vicéntii Ferréri C.
20 S. Agnétis 4 Monte Politiino V.
29 S. Pelri M.
50 S. Catharin® Senén. V.
Maj. . 5 o8 Py Pe O
40 8. Antonini E. C,
Aug. 4 S Domfnici C. Fundat. (fnduns
46 S. Hyarinthi C.
50 S. Rose Limdne V.
Octob. 40 8, Ludoviei Bertrindi C.

Ordinis Carmelitirum.

Jan. 22 S. Anastdsii M.
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28 8. Cyrilli E. et D.

Febr, 4 8. Andrém Corsini E. C.
12 8, Dionysii P. C.
43 S. Euphrosyne V.
14 8. Thelesphori P. M.
15 8. Petri Thome E. M.
46 8. Avertdni C.

Mart. 6 S. Cyrflli E. et D.
15 8. Euphrésie V:
29 8. Beriholdi C.

Apr. 8 8, Albérii Patridrche Constantinép.

Maj. 5 S. Angeli M.
46 B. Simdnis Stok C.
21 Translatiénis S. JoAnnis a Cruce C.
Maj. 23 S. Marfe Magdaléne de Pamis V.
Jin, 44 8. Elis®i Proph.
Jul, 43 Translatiénis S. Terésie V.
20 8. Elfe Proph.
Aug. 7 S. Albérti C.
27 Transverberationis S. Terésie V.,
2 §. Broedrdi C.
25 S, Gerfrdi E. V.
Octob. 21 S, Hilaridnis AD. :
26 Translatiénis S. Andrée Corsini E. C,
50 8. Serapidnis E. C
Nov. 44 Ownium Sanet$ram Ord. Carm
Dec. 44 S Spiridiénis F. C.
16 Trans'alibnis S, Marfe Magdaléne de
Pazzis V.

Sept.

Ordinis SSme. Trinitdtis.

Febr. 8 8§, Jodnnis de Matha C. 1
Nov. 45 Omnium Sanctérum ejisdem Ordinis.
20 8. Fellcis de Valois C,
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Ordinis Servérum B. Mariz Virginis.

I, 49 S, Jalidne de Falad’nériis'V.
Aug. 25 S, Philippi Benitii C.

DIE 21 MARTII §537.

Sagra Congregitio Indulgéntiis Sacrisque Reliquiis prapisita prasens
Indulgentifrnm Summériom uti authénticum recogndvit, typisque
imprimi ac publicdri posse permisit.

Datnm Romem ex Secr. ejisdem Sacre Congregatidnis,

L. 3K S. :
A. ARCRIEP, PRINZIVALLI SUBSTITGTUS.

PBI:ICES PIADOSAS POR 1LOS FIELES DIFUNTOS.

Por concesion de N. S. P. Juan XXII todos los
fieles cristianos , que entrando en un Cementerio
o pasando cerca de €L, 6 por donde se alcance d ver,
recen con devocion las preces siquientes, ganan
tantos dias de Indulgencia cuantos ecuerpos haya
sepultados en él.

Avéte , omnes dnima Christi fidéles, quirum edr-
pora hic et ubique requiéscant. Det vobis réquiem
qui ‘est réquies vera, Jesus Christus Filius Dei vivi,
qui natus est de immaculita Virgine Maria pro nos-
tra omninmque salite; qui vos et nos redémit suo
pretioso singuine: benedicat vos,et a peenis vos libe-
ret, atque Angelérum choris vos séeiet, facidtque vos
secum sine fine gaudére ; ibique nosiri mémores sup-
pliciler exorire dignémini Dominum nostrum Jesum
Christum, ut vobis sociémur , et in ccelis vobiscum
coronémur, Amen,
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Kyrie , eldison. Christe, eléison. Kyrie, eléison.
Pater nosler...
Et ne nos inducas in tentatiénem.
Sed libera nos & malo.
Fidélium &nime gémunt, sine fine dicéntes.
Jesu pie, dona nobis sempitérnam réquicm.
Démine , exdudi oralibnein meum.
Et clamor méus ad te véniat.

e

OREMUS,

. Réspice, quésumus, Dimine Jesu Christe, dnimas
émnium fidélium defunctérum, pro quibus salvindis,
nudis et expinsis sanetis ménibus tuis in Cruce pe-
pendisti , et améram mortem subire volufsti, Qui
cum eddem Deo Patre et Spiritu saneto vivis et reg-
nas in séeula seculérum. . Amen.

LAS MISMAS PRECES EN ROMANCE.

Dios os salve,almas fielez de Cristo, cuyos enerpos
vacen sepultados en este Iugar,y doquiera. Jesucristo
Hijo de Dios vive, que es el verdadero descanso, que
naci6 de la inmaculada Virgen Maria por nuestra sal-
vacion y la de todos los hombres , que & vosotros y
4 nosotros redimid con el precio de su sangre, os
eonceda por su infinita piedad el descanso eierno ;
éI 05 bendiga ; libre de las penas del Purgatorio; os
asocie 4 los coros angélicos, y os haga gozar en su
compaiifa las elernas dulzuras,de la gloria. Cuando
llegue este momento feliz, humildemente os suplica-
mos que os acordeis de nosotres, y pidais & Jesuerjsto
nuestro Seiior nos conceda la dicha de haceros com-
pafifa, y recibir en los ciclos la corona gterna de la
gléria. Amen.
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kyrie, eléison. Christe , eléison. Kyrie , eléison.
Padre nuestro..,

y. Las benditas almas gimen , diciendo sin eesar:
i. Jesus piadosisimo, dadnos el descanso elerno.
v. Escucha, Seiior, mi oracion. .

g. Y llegue 4 tus oidos el clamor de mi yoz.

ORAcIoN.

0s suplicamos, Jesus y Sefior nuestro, que os dig-
neis mirar con ojos de misericordia & las almas de
todos los fieles difuntos, por aquella infinita pie-
dad que para salvarlas de la muerle y del pecado,
08 movio & estar pendiente en la Cruz, estendidas y
taladradas lus sagradas manos, vy padecer la muerte
en medio de acerbos dolores y amarguras. Ta que
vives, y reinas con Dios Padre v el Espiritu sante,
por los siglos de los siglos. Amen.

FIN.
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ElEGor: S yiaihe ey I
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ministerio P|N‘(‘ILI

L)
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llamado.. . . . . e o UL 8
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